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ABSTRAKT

Punimi shkencor merr né studim fenomenin e migracionit né vendin toné. Ky punim vendos
né géndér té studimit kategoriné e té rinjve studenté qé jané kthyer nga emigracioni.
Studimi merr né shqyrtim té rinjt¢é migranté nga mosha 18-24vje¢ dhe fokusohet tek ri-
integrimi i tyre né universitetet shqiptare. Duke marré parasysh krizén ekonomike qé po
kalojné vendet e Ballkanit dhe Europa shumé nga té rinjté migranté jané ndjeré té detyruar
té rikthehen né Shqipéri, vetém ose me familjet e tyre. Shumica nga kéta té rinj ende nuk
kané pérmbyllur studimet. Atyre ju duhet té ri-integrohen jo vetém me jetesén e tyre né
vendin e origjinés por edhe té pérshtaten me jetén universitare. Ata jané Kryesisht ¢ rinj té
kthyer nga migracioni nga vendet fginje si Gregia dhe Italia etj.Objekti i studimit jané
rishikimi i1 politikave sociale dhe reforma arsimore gé ofron vendi yné pér kéta té rinj.
Gjithashtu pjesé e objektit kérkimor éshté edhe studimi i mekanizmave gé pérdorin
universitet shgiptare néri-integrimin e tyre néjetén universitare dhe até akademike.
Hipoteza gé shtrohet éshté ”Institucionet e Arsimit té Larté né vendin toné jané ende té
papérgatitura pér té gjetur zgjidhje dhe alternativa institucionale né ri-integrimin e
studentéve qé jané kthyer nga migracioni”.

Né kété studim jané pérfshiré 200 studenté migrané té kthyer né vitet e funditté cilét
vazhdonin studimet néinstitucionetarsimore tévendit. Shpérdarja e intervistave éshté béré
né ményré té barbarté midis universiteteve publike dhe jo publike. Intervistat jané zhvilluar
né menyré té drejtpérdrejt (ballé pér ballé) dhe né formatin online. Krahas studentéve né
intervistim jané pérfshiré edhe zyrat prané universiteve.

Fjalét kyce: migrim, student, universitet, ri-integrim, Shqipéria



ABSTRACT

This paper provides an opportunity to study the phenomenon of reintegration of Albanian migrants
and mainly Albanian youth returnee in the last years. Taking into account the economic crisis
facing the Balkan countries and Europe, many of the young migrants have felt obliged to return to
Albania alone or with their families.They are young people returning from emigration from
neighboring countries like Greece and Italy.In the study the focus was on young people aged 18-24.
Therefore, the study aims to highlight the impact of Albanian society on the reception of these
migrants, as well as to reflect educational reforms on their education and education. The returnees
are young people who are still in the study phase. Most of these young people have not yet
completed their studies. They need to reintegrate not only with their lives in our country but also
adapt to university life.The subject of the study is the social policies and educational reforms that
our country offers to these young peopleAlso part of the research area is the study of the
mechanisms that Albanian universities use in their integration of university and academic life.

The hypothesis that we try to emphasize in this paper is precisely the fact that: “our country is still
very unprepared to find solutions and institutional alternatives in re-integrating students who have
returned from emigration”.

This study included 200 returning migrant students who were studying in educational institutions in
the country in recent years. Interviews are distributed equally between public and non-public
universities. The interviews were conducted live (face to face) and online. In addition to the

students interviewed, the university officies are also included.

Key words: Migration,Students, University, Reintegration, Albania
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KAPITULLI |

HYRJE

Njé nga aspektet mé t€ rénd€sishme té shkencés s¢ sociologjisé éshté studimi i “Migrimit
njerézor”. Q& prej vitit 1960, migracioni i kthimit dhe 1évizja e lir€ e njerézve ka gené
objekt i disiplinave sociale, gjeografisé, sociologjisé, demografisé, ekonomisé dhe
disiplinave té tjera t€ ngjashmeduke térhequr s€ tepé€rmi vémendjen e Studiuesve.
Migracioni né ditét e sotme po b&het edhe mé kompleks. Migracioni po shtohet sé tepérmi
pér shkak té faktoréve politiké, ekonomiké apo gjeopolitiké.

Migracioni €sht€ i shpérndaré pothuajse né t€ gjitha zonat e globit. Migracioni mé i madh
€shté normalisht n€ zonat me klimé dhe ekonomi mé té favorshme. N¢ pjesé té ndryshme t&
botés migracioni béhet pér shkage té ndryshme. Né rajonet e zhvilluara si Europa apo
SHBA, migracioni &shté i karakterit ekonomik, ndérsa né vendet mé pak té zhvilluara
migracioni €shté 1 karakterit politik. N€ kété kéndvéshtrim migracioni shtrihet né rang
global dhe prek té gjitha shtetet (Bazeley, 2002).

T€ gjitha kéto forma té€ migracionit mund t€ sjellin pasoja pozitive ose negative si pér
vendin ku ata vendosin t€ migrojn€ qoft€ edhe pér vendin e origjin€s.Studiuesit jané
pérpjekur t€ studiojné fenomenin e migrimit nga kéndvéshtrime té ndryshme. Migrimi €shté
njé term qé pérfshin njé shuméllojshmeéri té gjeré€ t& 1€vizjeve s€ njerézve. Migrimi si proges
1 shumanshém prek ekonominég, politikén dhe ndikon né lévizjen e liré.

Gjysma e dyté e shek té XX dhe vitet e para t€ mijévjcarit t€ ri ka paré njé rritje té
migracionit pér shkaqe t€ ndryshme. Migracioni ndodh pér shkak té konflikteve,

persekutimit, degradimit dhe ndryshimit té mjedisit social, si dhe mungesés sé thellé té



sigurisé njerézore (Bazeley, 2002). Krahas migracionit té rregullt egziston edhe migracioni
ilegal.Migracioni 1 parregullt pérbén shgetésimin mé t€ madh qé kané sot vendet e
zhvilluara si Europa apo SHBA. (Datta, 2013)

Shumica e migratéve, migrojné n€ vendet me t& ardhura té larta dhe qé jané mé sigurta pér
punésim. Puna &shté arsyeja kryesore qé njerézit migrojné. Punétorét migranté pérbéjné njé
shumicén e migrantéve né€ boté. Shumica e tyre jetojné né vendet me t€ ardhura t€ larta dhe
jané€ shumé té angazhuar né sektorin e shérbimeve.

Si pasojé e rritjes sé kétij fenomeni shtetet e kané béré migracionin pjesé t€ axhendave té
tyre politiko-ekonomike dhe migracioni ndikon sidomos né aspektin e marrédhénieve
ndérkombétare. Réndésia e migracionit pér prosperitetin ekonomik, zhvillimin njerézor dhe
sigurin€ tregon q€ migracioni mbetet njé pérparési kryesore pér t&€ ardhmen. Marréveshjet
ndérkombétare midis vende po i japin njé réndési edhe statusit té€ migrantit. Politikat sociale
mbi fenomenin e migracionit mbeten ndér politikat mé t€ réndésishme.

Migracioni 1 viteve t€ fundit ka ndikuar shumé pér rritjen ekonomike prandaj shtete té
ndryshme ndérrmarin hapa té réndésishme pér té kontrolluar migracionin. (IOM, 2018)
Mediat publikojné t€ dhéna té réndésishme mbi numrin e migrantéve. Nga diskutimet dhe
debatet e shumta si ato politike, sociale dhe mediatike mbi migracionin si dhe nga pérvojat,
njohurité dhe analizat ¢ béra rezulton g€ migracioni éshté njé proces vazhdimisht né 1évizje.
Sidoqofté, diskutime t€ tilla vazhdojné té jené kritike n€ lidhje me format dhe manifestimet
e ndryshme t€ migrimit, si edhe dhénien e zgjidhjeve pér sfidat qé paraget migracioni.
(I0M, 2018)

Duke u bazuar né rritjen e migracionit gjaté viteve t€ fundit, ka t€ ngjaré q€ vlerésimi 1

ardhshém i numrit té migrantéve né rang global sipas t& dhénave té (UNDESA, 2003) t&



tregoj€ njé€ rritje t€ métejshme. Pér shembull, né vitin 2003, numri 1 migrantéve pérbénte
2.6% t€ popullsisé globale ose 230 milioné migranté. Sipas té dhénave té vitit 2010 migrimi
global éshté né njé nivel té larté se ai i viteve 2003, me numrin e t&€ migruarve mbi 40
milioné migranté mé shumé dhe numrin e refugjatéve 22 milioné mé shumé krahasuar me
até vitit 2003 (European Commision, 2010). Sipas kétyre parashikimeve shifrat tregojné se
numri i migrantéve do té rritejné nivel global, me 3.3% mé shumé krahasuar me popullsiné
e njé dekadé mé paré. (European Commision, 2010) Si¢ éshté véné re, rritja e migrantéve
ka gené mjaft e dukshme né dekadén e fundit. Parashikimet pér t€ ardhmen vlerésojné se né
vitin 2050 numri do té shkojé 405 milioné migranté n€ nivel global. Megjithaté, demografét
theksojné se “migrimi ndérkombétar né té kaluarén ka patur luhatshméri té madhe dhe si
pasojé e kétyre ndryshimeve do té ishte véshtiré té projektohej me saktési numri né té
ardhmen. Ndér vendet mé t€ preferuara pér migrim mbeten Europa dhe Azia, me njé numér
gati rreth 75 milioné migranté (I0M, 2018).

E gjithé nga kjo pasiguri, &shté e lidhur ngushté me ngjarje gjeopolitike dhe ekonomike si
kriza financiare globale né¢ 2008 dhe konflikti aktual né Republikén Arabe t€ Sirisé€ etj, ka
té ngjaré q€ kjo tendencé t€ vazhdojé té rritet. Autoré si Brady véné dukje se: “BE ka njé
rol mjaft kompleks né menaxhiminin e flukseve t€ migracionit dhe ndoshta &shté
mirémenaxhimi 1 flukseve migratore, q€ 1 shtyn migrantét nga vendet e Azis€ drejt
Europés”(Brady, 2008).

Kéto shifra gjithnjé e né rritje b&jné q€ migracioni té shihet si njé rrezik pér BE-né, e cila ka
géné gjithnjé e kércénuar nga nj€ rritje e numrit t€ migrantéve té€ paligjshém. Pér kété

Bashkimi Europian parashikon para s€ gjithash njé grant ekonomik t€ pérbashkét né lidhje



me menaxhimin e kétyre migratéve. Nga ana tjetér kjo shfaget si njé mundési e migrantéve
pér t&€ pérfituar. Europa shihet si njé oaz paqeje dhe rajon qé térheq gjithmoné migranté.
Eurozona po pérballet me fenomenin tjetér né€ aspektin e kontekstit demografik, até té
plakjes s€ popullsis€. Plakje e popullsisé do t& thot€ pamundési pér t€ mbuluar nevojat e
punés e cila do té favorizonte migrantét té punésohen né kété rajon (European Commission,
2009).

Kriza europiane ndikoi né sistemin arsimor prandaj né kété periudhé u vuné re inisiativa té
shumé vendeve pér t€ qéné pjesé e marréveshjeve ekonomike, politike dhe arsimore. Sipas
Bashkimit Europian né vitin 2020 pritet t€ keté ndryshime t€ médha. Europa pritet t€ dalé
nga kriza ekonomike dhe kjo presupozon rritje mé t€ médha t€ shérbimeve né sektorin e
“jakébardhéve”. Rritja ekonomike do té kérkojé specialisté t€ ndryshém. Sipas strategjisé sé
Bashkimit Europian kjo rritje nénkupton fuqizimin e njerézve nga piképamja ekonomike
dhe do té nxis€ edhe punésimin. Pasojé e késaj do t€ jet€ nevoja pér mé shumé cilési né
arsim. Kjo do té kérkojé invesitime mé té€ médha né rritjen e kualiteteve njerézore,
modernizimin e tregut t€ punés dhe garantimin e njé shogérie té& qéndrueshme (I0M, 2018).
Sidoqofté po sipas studimeve té béra nga BE rezulton se nése migracioni nuk menaxhohet
né ményre korrekte ai ka rrezik té japé€ efekte jo pozitive tek vendet antare t€ BE-s€. Sipas
t€¢ dhénave té fundit nga Euro-Zona, numri 1 migrantéve té paligjshém sa po vjen dhe po
rritet, si rrjedhojé edhe numri i atyre g€ aplikojné pér tu pajisur me dokumentacion pér
géndrim té pérhershém éshté i madh. E ndodhur né kéto kushte sidomos Europa has
veshtirési pér t€ pérballuar trysnin€ hyrése t€ migranéve. Kjo trysni hyrése e migrantéve
lidhet me déshirén e tyre jo vetém pér t’u pajisur me dokumenta por edhe me integrimin e

tyre né vendin ku ata kané migruar. Duke marré parasysh faktorét social né lidhje me



fenomenin e migracionit fémijét ¢ lindur né migrim pérshtaten me kulturén e vendit ku ata
jané€ vendosur. Ata krijojné identitetin e tyre t€ ngjashém me até té banoréve t€ vendit ku
jané vendosur. Prandaj edhe progesi i migracionit €shté né€ vetvete njé hallké e réndésishme
e lévizjes. Levizje e cila krahas aspektit gjeopolitik prek aspektin social.

Ky fenomen prek pa dyshim edhe vendin toné. Ky fenomen gjaté viteve té fundit éshté
béré shumé i ndjeshém. Si rezultat nga sa pérmendém mé sipér fenomeni imigracionit ka
sjellé pasoja pér migrantét shqiptaré té cilét jané kthyer. Kjo do té thoté qé migrantét
shqiptaré té rikthyer tashmé do t€ hasin véshtirési pér tu ri-integruar né vendin e origjinés.

1.1 Qéllimi i studimit

v' 8¢ pari rishikimi i politikave sociale dhe reformave arsimore qé ofron vendi yné pér
kategoriné e t€ rinjve t€ sapo kthyer nga emigracioni. Kjo nénkupton rishikimin e
politikave g€ kané ministrité pérkatése pér kété kontigjent migrantésh. Sigurisht né
két€ kéndvéshtrim qgéllimi kryesor éshté qé t€ shihet me pérparési roli g€ luan
Ministria e Arsimit Sportit dhe e Rinis€é né rishikimin e kétyre politikave dhe
ndérmarrjen e reformave pér t’iu ardhur n€ ndihmé studentéve té kthyer.T€ japé njé
pasqyrim sa mé real t€ numrit té té rinjve migranté t€ rikthyer qé duan té ndjekin
Arsimin e Lart€ né universitetet shqiptare.T¢é rishikojé mé pérparési rolin dhe
funksionin g€ luajné€ univeristet pér kété kategori studentore.

v’ S§é dyti rishikimi i mekanizmave & pérdorin universitet pér ri-integrimin e
studentéve migranté né jetén studentore. Krahas rolit g€ kané institucionet e arsimit
dhe Ministria e Arsimit njé nga géllimet kryesore mbetet rishikimi i mekanizave qé

pérdorin universitet publike dhe jo publike. Q&llimi kryesor né kété aspekt éshté ai



kontrollit t€ kétyre mekanizmave né ményré qé té shihet sa funksionle dhe
ndihmuese jané pér studentét migranté. T¢€ béhet nj€ analizé e thelluar n€ lidhje me
rolin gé kané universitet né procesin € ri-integrimit té studentéve si edhe té
analizohet pozicionimi gqé kané universitet aktualisht. Té analizojé ndikimin e
shérbimeve t€ ofruara né€ universitetet shqiptare n€ ményré qé t€ sjellé njé formeé mé
bashkékohore né ri-integritetin e té rinjve migranté té sapo ardhur nga njé
eksperience nga vendet e Europés

Sé treti garantimi 1 vazhdimit t€ studimeve duke ju pérmbajtur reformave arsimore
ne pérputhje me direktivat arsimore t&¢ BE-sé. Njé nga qéllimet kryesore né kété
studim &éshté siguria q€ duhet t’iu garantohet studentéve pér vazhdimin e studimeve
té 1éna n€ mes né pérputhje me sistemin e Kartés sé Bolonjés.

Sé katerti t& verifikojé rolin parésor qé luajné zyrat e Késhillimit t€ Karrierés né
procesin e ri-integrimit té studentéve. Té rishikohet funksioni dhe roli qé luajné kéto
zyra né angazhimin e studentéve né jetén studentore dhe né mundésiné pér
punésim.T€ parashtrojé problematikat q¢ duhet t€ mbulojné zyrat e Késhillimit té
Karrierés dhe sekretarité mésimore, né ményré qé studentéve t’ju garantohet njé ri-
integrim sa mé 1 shpejté.

Sé pesti t€ analizohet thell€sisht marrédhénia bashképunuese qé ofron vendi yné me
vendet ku studentét kané gené emigranté. Té rishikohen mekanizmat dhe zgjidhjet
bashképunuese ndérmjet rrugéve ndér institucionale.

Sé gjashti t€ paraqges problemet sociale qé hasin kéta studenté gjaté kthimit dhe t&
parashtroj rekomandime pér pérmiré€simin e métejshém té mekanizmit social né

ményré qé ky mekanizém té garantoj€ njéri-integrim mé té shpejteé.



Kéto jané sé paku gjashté géllimet kryesore qé ky studim ka marré né konsideraté dhe gé i
shikon me pérparési pér kété kontigjent studentésh.

1.2 Qasja e studimit

Studimiéshté tepér specifik dhe shumé i veganté né Shqipéri. Ky éshté njé nga studimet e
para mbi fenomenin migracionit mbi kategoriné e studentéve tékthyer. Ky &shté studimi i
paré i cili trajton problematikat sociale dhe politike té institucioneve té larta arsimore mbi
kategoriné e studentéve té kthyer nga emigracioni té cilét duan té vazhdojné studimet e
ndérprera né vendin ku ata kan€ gen& emigranté.

Migracioni né Shqipéri &shté trajtuar gjithnjé si emigracion dalés. Popullsia shqiptare mé
tepér ka qéné njé popullsi e migracionit dalés sesa atij hyrés. Ky éshté njé studim
sociologjik pasi trajton njé nga problemet shgetésuese né vitet e fundit dhe fokusohet né até
témigracionit. Studimi jep rezultate specifike si edhe géndrime té réndésishme sociale mbi
fenomenin e ri-integrimit té té rinjve té kthyer nga migracioni.

Né kété punim jané studiuar format e migracionit hyrés dhe dalés. Migracion hyrés si
proces né vendin toné ka filluar t€ vérehet si fenomeni I&vizjes gjaté vitit 2008 e né
vazhdim. Né lidhje me faktorét dhe arsyet e kthimit jané evidentur me tepér faktorét me
karakter ekonomik, social dhe politik. Tek aspektet politike jané trajtuar politikat dhe
marédhéniet midis vendit té origjinés dhe atij prités. Studimi ngjashém né lidhje mé
problematikén e ri-integrimit éshté ai i vitit 2006 pér nxénesit e kthyer nga migracioni i cili

dha ndihmesé né evidentimin e problematikave té arsimit t€ parauniversitar.



Qasja studimore e béré né kété kérkim shkencor éshté njé gasje sociologjike pasi trajton
prolematika té njé grupi té caktuar si edhe evidenton problematikat sociale té vendit tonéné
lidhje mé kété kategori shogérore.
Njé nga problematikat qé krijon migracion hyrés trajton véshtirésité studentéve té kthyer
nga emigracioni dhe merret me ri-integimin e tyre. Né studime té ngjashme si kéto jané
evidentuar problematika kryesore sociale si ri-integrimi dhe déshira pér té géné té
pérfagésuar.
Duke analizuar problematika té tilla dhe duke paré kushtet né té cilat ndodhet aktualisht
Shqipéria njé studim i tillé do té ndihmonte né evidentimine problematikave qé kané
universitetet publike dhe jo publike né Shqipéri né€ lidhje me ri-integrimin e té rinjve té
sapo kthyer nga emigracioni. Duke marré shkas nga problematikat gasja studimore né
kontektin sociologjik éshté mé e pérshtatshmja pér té arritur né rezultatet gé duam té
arrijme.
1.3 Pyetjet kérkimore té studimit
Gjaté kétij studimi lindén shumé pyetje t€ cilat cuan edhe né modelin dhe hartimin
konceptual t& temés, pyetje t€ cilat mé voné erdhén n€ ndihmé té€ hartimit t€ hipotezave.
Népérmjet kétyre pyetjeve kérkimore synohet té analizohet situata e studentéve té kthyer
dhe vémendja e institucioneve ndaj kétij fokus-grupi t€ marré né shqyrtim. Pyetjet kryesore
té cilat ngrihet gjaté kétij studimi:

e (faré shérbime arsimore ekzistojné pér studentét migranté ?

e (faré€ ndikimi kané universitet publike dhe jo publike né ri-integrimin e studentéve

né vendin e tyre?



e Saaplikohet njehsimi/ekuivalentimi i diplomave té marra jashté?!

e Cili éshté roli i Kartés sé Bolonjés né njohjen e diplomave té marra jashté vendit?
e Saefektive jané rregullat e njehsimit/ekuivalentimit té diplomave?

o Cili €shté roli qé luajné zyrat e Késhillimit té Karrierés n€ procesin e rintegrimit?
e Saju garantohet punésimi studentéve mbas mbarimit t€ studimeve né€ vendin ton&?

1.4 Modeli konceptual i temés dhe parashtrimi i hipotezave

Universiteti jo publik Zyrat e késhillimit té
& Universiteti publik karrierés

Riintegrimi i
studentéve té
kthyer nga

migracioni né

( N

Roli i stafit akademik
Karta e Bolonjés

pedagogé etj.

arsimin e larté

-
Ministria e Arsimit

dhe Rinisé

_ J

Grupi i bashkémoshatarve

Figural-1: Modeli konceptual i temés

1.5 Hipotezat e studimit
Né bazé t€ késaj strukture konceptuale té€ studimit hipoteza jepen si mé poshté:
Hipoteza q¢€ parashtrohet né kété punim &éshté:
Hipoteza: “Institucionet e Arsimit té Larté ne vendin toné jané ende té papérgatitura pér té
gjetur zgjidhje dhe alternativa institucionale né ri-integrimin e studentéve qé jané kthyer
nga emigracioni”.

Hipoteza kryesore €shté zbérthyer né disa nén hipoteza té cilat i vijné néndihmé hipotezés.



H1: “Praktikat e késhillimit mbi Asimin e Larté nuk ofrojné alternativa institucionale né ri-
integrimin e studentéve g€ jané kthyer nga emigracioni”
H2:“Praktikat e késhillimit mbi Arsimin e Larté€ ofrojné alternativa institucionale né ri-

integrimin e studentéve qé jané kthyer nga emigracioni”

1.6 Struktura e studimit

Kapitulli 1:Tek ky kapitull éshté pérfshiré njé paraqitje e pérgjithshme e temés.Ky kapitull
trajton gé€llimin, objektivat e studimit, strukturén, réndésing, limitet e studimit, pyetjet
kérkimore si dhe hipotezat. Kapitulli i paré pérmban njé paraqitje paraprake té€ tematikés
dhe shpjegon elementet baz¢ té njé punimi shkencor.

Kapitulli 11:Ky kapitull paraget njé pérmbledhje té literaturés sé shqyrtuar pér zhvillimin e
kétij studimi.Literatura e huaj dhe kombétare qé shqyrtohet né lidhje me migracionin dheri-
integrimin prek aspektin teorik. Trajton konceptin e teorive t€ migracionit. Rishikohen
studimet e méparshme dhe duke ju referuar atyre, formulon ideté mbi migrimin modern.
Trajton modele té ngjashme studimore.

Ky éshté kapitulli mé i madh pér nga volumi i fageve sepse bén shpjegime konceptuale dhe
analiza té thelluara mbi emigracionin dhe migracionin. Ky kapitull na paraget fenomenin e
migracionit, shkaget e migracionit si edhe llojet e migracioni. Né kété kapitull trajtohet
gjerésisht fenomenti i migracionit né vendin toné. Kapitulli II ka réndési sepse na jep
informacionin e mjaftueshém pér t€ vazhduar hulumtimin mbi bazén e modeleve té
njohura. Gjithashtu ky kapitull trajton bazén e autoréve gé kané studjuar efektet migruese.

Ky kapitull na prezanton shkollat dhe modelet e migrimit.
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Kapitulli 111: Kapitulli i treté éshté konceptuar si njé nga kapitujt q¢ merret me pjesén e
studimit t& sistemit t€ Arsimit t& Lart€. Kapitulli i III éshté realisht kapitulli 1 réndésishém
pér hulumtimin né fjalé. Ky éshté njé kapitull ndihmues pér t€ na orientuar né lidhje me
ményrén sesi funksionon sistemi universitar né vendin toné, cilat jané politikat qé ndjek ky
sistem pér ri-integrimin e késaj kategorie studentore. Ky kapitull gjithashtu na parashtron
alternativa dhe zgjidhje né bazé té marréveshjeve qé ka arritur sistemi yné arsimor me
vendet e tjera kryesisht ato té BE. Tek ky kapitull shtjellon reformat e sistemit arsimor ndér
vite. Kapitulli III &shté paré si njé lidhje midis fenomenit t€ migracionit dhe rrugés pér
integrim dhe éshté paragitur kuadri ligjor pér institucionet arsimore pubike dhe jo publike.
Kapitulli 1V: Kapitulli i IV shtjellon pérdorimin e metodés sasiore dhe cilésore. Tek ky
kapitull jané pérpunuar té€ gjitha rezultatet e studimit sipas té€ dyjave metodave. Ky kapitull
pérfshin njé€ analiz€ t€ kuadrit metodologjik. Pikérisht kétu kemi ndérthurur metodat pér
nxjerrjen e rezutateve mbi ri-integrimin e té rinjve. Tek ky kapitull do té rishikojmé né
detaje elemente shumé t€ réndésishém té arsimit, t€ ndikimit té politikés si edhe té
strukturave té& migracionit. Ky &shté kapitulli i cili na jep pérgjigjet qé ne kemi kérkuar né
té gjithé punimin, si edhe vértetimin e hipotezés dhe matjen e variablave. N& kété kapitull
rezutatet jané ilustruar grafikisht dhe jané shprehur né shifra. Tek ky kapitull ne analizojmé
vértetimin e variablave dhe t€ hipotezés t€ cilén n€ bazé t€ pérgjigjeve t€ marra e rrézojmé
ose e mbrojmé.

Kapitulli V: Kapitulli i pesté &éshté bérthama e gjithé studimit. Tek Ky Kkapitull jané
respektuarté gjithé pikat e prezantuara né kapitullin e paré si pyetjet kérkimore, hipotezat

dhe kampionin e studimit. Kapitull i pesté jep njé analizé té pérgjithshme t& studimit.
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Tek kapitulli i pesté ne merremi me instrumentat dhe mé interpretimin e té dhénave,
rezultatet e punimit duke patur parasysh metodat e kérkimit dheinterpretimin e té dhénave
kérkimore. Tek kapitulli i pesté jepen pérshkrimet e pérgjigjeve té gjithé studimit dhe
analiza e t€ dhénave té grumblluara gjaté gjithé studimit shkencor.
Kapitulli VI: Ky éshté kapitulli i cili jep zgjidhje dhe rekomandime dhe merret gjerésisht
me nxjerrjen e rezultateve. Kapitulli i fundit argumenton pérfundimet si edhe justifikon
kéto pérfundime né bazé té rezultateve dhe té pérgjigjeve té dhéna nga studentét. Tek Ky
kapitull éshté béré njé refletim né lidhje me punimin. Kétu ne paragesim né ményré té
pérmbledhur rezultatet dhe arritjet e studimit si edhe géndrojmé korrekt me pyetjet,
hipotezén dhe variablat. Kapitulli i fundit rekomandon se ¢faré risie mund té keté né té
ardhmen ky studim shkencor dhe se ¢faré mund té pérmirésohet.

1.7 Réndésia e studimit
Ky studim ka njé réndési té€ vecanté né Shqipéri sepse éshté ndér studimet e para qé hedh
drit€ mbi studentét dhe té rinjté€ migranté n€ vendin toné. Ri-integrimi 1 kétyre studentéve si
né€ jetén sociale po ashtu dhe né univeristet pérbén nj€ risi sepse jep njé€ pasqyrim té
problemeve né universitetet shqiptare mbi kategoriné e migrantéve.Studimi ecén paralel me
problemet e shumta g€ hasin té rinjté e rikthyer nga migracioni, duke marré parasysh faktin
gckéta té rinj tashmé jané kthyer me njé potencial dhe déshiré té€ re pér t€ qéné pjesé e
shogérisé. Kjo gjeneraté e re gjithashtu kérkon té adoptohet me kulturén né vendin e tyre.
Ky studim jep rekomandime pér ményrén e organizimit t€ kontekstit social n€ Arsimin e
Larté n€ lidhje me qasjen e t€ rinjve n€ shkolla dhe adaptimin e kétyre t€ rinjve né Arsimin
e Larté. Ofrimi 1 shérbimeve nga ana e institucioneve €shté njé nga mundésité mé t€ mira

g€ ju jepen studentéve. Pavarésisht reformave t& shumta t& Arsimit t€ Larté dhe pérpjekjes
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sé universiteteve publike dhe jo publike pér té ri-integruar kéta té rinj akoma ka shumé
problematika. Ky studim gjithashtu kérkon té jeté njé piké reflektimi pér ri-integrimin e té
rinjve migranté né arsimin toné universitar. Parashikimet né€ bazé té dhénave t& pérgjigjeve
té studentéve do té€ jené nj€ ndihmes€ edhe pér studimet e mévonshme g€ do t€ kryhen né t&

ardhmen.

1.8 Kufizimet e studimit

Si ¢do studim tjetér shkencor do t€ ishte ideale qé edhe ky studim t€ mos kishte asnjé
kufizim, por gjaté kétij studimi hasém véshtirési. Deri mé tani pérveg t€ dhénave nga
INSTAT dhe IOM nuk ka shifra konkrete apo studime t€ miréfillta né lidhje me kété grup
shogéror. Duke géné se modele kérkimore né lidhje me ri-integrimin né pérgjithési jané
béré shumé pak dhe pér két€ mund té themi se ky studim éshté i pari né llojin e tij. Fokus
grupi i i marré né shqyrtim jané vetém studentét e kthyer nga emigracioni té€ moshés 18-24
vjee gj€ q€ limiton kufijt€ e kétij studimi. Pér rrjedhojé mungesa e studimeve shqiptare €
kané€ béré€ tepér té véshtiré edhe modelin teorik té kétij punimi. Ky model &shté marré nga
modele t€ autoréve té€ huaj dhe pse kemi t&€ beymé me njé problem térésisht shqiptar.

Grumbullimi i té dhénave dhe kérkimi i informacionit né zyrat pérkatése si né Ministriné e
Arsimit apo edhe né universitet tona publike dhe jo-publike ka hasur probleme gjaté rrugés.
Véshtirési gjithashtu kemi hasur edhe tek veté zyrat pérkatése t€ cilat nuk ishin t&€ gatshme
té bashképunonin me ne, sepse pér ta nuk pérbénte interes nje temé e tillé. Grumbullimi i
informacionin pér té gjetur numrin e sudentéve té pérfagésuar ishte njé hallké me vete, pasi

as njé institucion nuk kishte shifra té sakta mbi numrin e studentéve t& kthyer.
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Duhet theksuar se hasém véshtirési edhe né vendosjen e kontaktve me sekretarité
mésiomore dhe zyrat e Késhillimit t&€ Karrierés té cilat shpesh heré na ofronin informacione
“t¢ thata” dhe jo fort ndihmése. Grumbullimi i informacioneve té ashtuquajtura “gri” sepse
ishin informacione dytésore fillimisht ishin té vakta. Duhet théné se né dispozicion nuk ka
u vuné dokumenta zyrtare. As edhe njé nga universitetet ¢ vendit nuk na dha njé numér mbi
studentét e kthyer. Té dhénat e pérfituara nga sekretarité dhe zyrat ¢ Késhillimit t&€ Karrirés
njihnin raste té studentéve té kthyer por nuk kishin numér statistikor mbi numrin e té
kthyerve. Véshtirésia e dyté ishte bindja e sekretareve pér t€ marré pjesé né intervisté pasi
njé pjesé e tyre nguronin té jepnin informacion pér shkak té vendit t& punés. Ato mendonin
se kjo intervisté mund té cénonte pozicionin e tyre t€ punés.

Duhet té vegojmé Universitetin Europian t€ Tiranés i cili nuk na vendosi limite. Ky ishte i
vetmi universitet qé kishte numra ndér vite t€ studentéve té kthyer. Madje ishin té gatshém
té na ndihmonin edhe me kryerjen e intervistave.

Kufizim tjetér ishte grumbullimi i informacionit nga zyrat e institucioneve. Kjo dhe pér
shkak se gjaté intervistave, intervistuesit nuk kané pasur déshiré t’ju pérgjigjen pyetjeve ose
kan€ dhéné informacion shumé té pérgjithshém.Té gjitha kéto mangési informacionesh
pérkundrejt késaj tematike né identifikimin e grupit pérfagésues té studentéve ka géné njé
mangési me vete. Pavarésisht problemeve qé jané hasur né kété kérkim shkencor mund té
themi qé ky €shté njé studim me qasje pozitive pésa i pérket trajtimit t& ¢éshtjeve sociale, Si
edhe ka evidentuar problematika né lidhje me studentét migrantét, duke nxjerr né pah
problematika té cilat studiues té tjeré nuk i kané marré mé paré né studim. Si rezultat, ka

pasur véshtirési fillestare né bindjen e t€ intervistuarve pér t'i dhéné detaje t€ réndésishme
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studiuesit. Shumica e intervistave u zhvilluan gjaté dités kur shumica e studentéve ishin né
auditore ose angazhime t€ tjera.
Njé tjetér véshtirési ishte identifikimi i studentéve. Na u desh té pérdornim mekanizma té
identifikimit t€ tyre n€ rrugé€ jo zyrtare pér shkak t&€ mungesés s€ informacionit, si edhe t&
shfrytézonim forumet online dhe kontaktet ndérmjet njohjeve dytésore. Sfida mé e madhe
ishte gjetja e studentéve té kthyer pasi veté universitet nuk kishin béré hulumtime té
ngjashme. Ishte shumé ¢ véshtiré pér té gjetur studentét e kthyer, shpesh heré na u desh té
pyesnim njeréz apo studenté té tjeré qé njihnin studenté qé sapo kishin ardhur nga migrimi.
Kur u krijua kontakti, té studentét e kthyer ishin skeptiké pér t€ folur me studiuesin.
Oraret e intervistave ishin planifikuar duke respektuar pérshtatshmériné e té intervistuarit
né kohé&. Ndodhte qé koha e intervistés duhej t€ ndryshonte dhe t'i riprogramohej disa heré
pér shkak t€ problemeve t€ tyre. Né té€ njéjtén kohé kampioni e zgjedhur pér studim sig
éshté shpjeguar né kapitullin metodologjik ishte shuméi shpérndaré. Kampioni shtrihej
pothuajse né té gjithé vendin. Prandaj nga njé studim i menduar né univesitetet e Tiranés u
shtri né rang kombétar n€ té gjitha universitetet e vendit si né Kor¢€, Durrés, Vlorg,
Elbasan, Shkodér etj. E gjitha kjo béri qé periudha e intervistave t€ zgjaste mé shumé se
6(gjashté) muayj.

1.9 Pérkufizimi i termave ky¢ té pérdorura né studim
Ndér termat ky¢ qé u pérdorén lidhen me migracionin,emigracionin, ri-integrimin, Karta e
Bolonjés etj. Pérshtatja dhe pérkufizimi 1 tyre do t€ béhet nén kuadrin e terminologjisé
institucionale sepse pjesa mé e madhe e tyre jané pérshtatje nga vendet e tjera kryesisht ato
t¢ BE dhe SHBA. Shpjegimi i pérgjithshém konceptual na jep njé kornizé t&€ punimit

shkencor.
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Emigracioni:Me emigrim do té kuptojmé zhvendosjet individuale ose kolektive té njerézve
nga njé zoné tek njé zoné tjetér ose nga nj€ shtet né njé tjetér. Lévizje e cila béhet zakonisht
me vullnet t€ liré por qé shpesh heré mund té jeté edhe e detyruar pér shkak té rrethanave
politike, social-ekonomike té vendit té origjinés. Emigracioni mund té jeté kryesisht né dy
forma: i vullnetshém ose jo i vullnetshém. Emigracioni pérfshin kategori t€ ndryshme
moshore dhe gjinore dhe sipas sociologéve ka tendencé té orientohet drejt vendeve mé té
zhvilluara ekonomikisht dhe drejt vendeve me klimé mé té ngrohté (Portera, 2010). Kéto
zhvendosje mund t€ quhen edhe lévizje migruese.

Migracion i kthimit: éshté njé nga format mé té reja. Né terminologjin€ e sotme shihet si
njé proges rikthimi né vendin e origjins. Migrantét pér arsye ekonomike-politike-sociale
vendosin t€ b&jné njé migracion té kthimit drejt vendit t€ origjinés. Ky migracion mund té
jeté 1 pérhershém ose i pérkohshém. Pjesa mé e madhe, sidomos kthimet ekonomike, jané té
pérhershme (Cassarino, 2004).

Migrant i kthyer (me déshiré): migrant i kthyer me déshiré éshté ai migrant i cili pas njé
periudhe disa vjecare ose mujore vendos t€ kthehet me vullnetin e tij pa qéné nén presionin
e askujt (véndit apo politikés). Migrant i kthyer me déshiré sipas Casarionos €shté ai i cili
nuk ka arritur té integrohet né vendin e emigracionit ose e kundérta. Si migrant ai ka krijuar
resurset e duhura monetare dhe kualifikimet e nevojshme dhe €shté né€ gjendje té€ investojé
né vendin e origjinés (Cassarino, 2004).

Migrantii kthyer (pa déshiré): €shté ai migrant i cili nuk ka arritur té integrohet mé sé
miri né vendin qé ka emigruar por q€ pér arsye politike, krizé€s ekonomike ose prishjes

diplomatike midis vendit t€ origjinés dhe vendit prités éshté i detyruar té kthehet.
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Cassarino pérmend edhe migrantin qé nuk ka arritur té sigurojé njé géndrim legal té
rregullt né vendin prités (Cassarino, 2004).

Reakulturimi: i referohet pérshtatjes né kulturén e vet t€ personit (0se kulturés sé
trashégimis€) pasi ka jetuar n€ njé kulturé tjet€r pér njé periudhé t€ zgjatur kohore.
Sidoqofté, migrantét kan€ zhvilluar identitete pjes€risht ose térésisht té reja né periudhén e
migrimite cila e pérvetéson pérvojén ¢ tyre té reakulturés, nga njéheré mé ¢ komplikuar
Sesa pérvoja e tyre origjinale e akulturimit né vendin prités (Kim, 2001; Sussman, 2010).
Ri-integrimi arsimor: éshté term i cili ka ardhur rishtaz si rezultat i hipotezave studimore.
Ri-integrimi arsimor sipas Ministrisé sé Arsimit Sporteve dhe Rinisé nuk &éshté gjé tjetér
vegse njé ri-integrim ose nje ri-njehésim i suplementit té kualifikimeve midis vendit ku ka
qéné emigrant dhe atij té origjinés (Fjalori Enciklopedik Shqiptar, 2010).

Ri-integrimi kulturor: me njé shpjegim té thjeshté éshté njé ripérshatje e vlerave, normave
dhe rregullave sociale (King R. , 2000).

Ri-integrimi social: lidhet me krijimin dhe pérfitimin e marrédhénieve té ndérsjellta
shogérore midis dy ose mé shumé individéve. Kétu luajné rol agjenté té€ réndésishém si
shkolla, media, zyrat e punés, por dhe insiativat e migrantéve pér t€ pranuar veten dhe
tjetrin (Cassarino, 2004).

Karta e Bolonjés: e themeluar n€ vitin 1988 &shté njé marréveshje ndérkombétare midis 45
vendeve europiane pér ndérkombétarizimin dhe unifikimin e diplomave si dhe né

shk&€mbimin e vlerave arsimore né vendet ¢ Europés dhe mé gjeré (Bologna Process, 2006).
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KAPITULLI 11

FENOMENI | MIGRACIONI DHE QASJET INTERPRETATIVE TE
TIJ

2.1 Koncepti i migracioni té kthimit

Migracioni i kthimit €shté studiuar nga njé séré disiplinash t€ tilla si ekonomia,sociologjia,
antropologjia, gjeografia dhe psikologjia. Migracioni né ditét e sotme &shté i ndérthurur me
gjeopolitikén, tregéting, kulturén dhe ofron mundési pérfitimi pér shtetet, komunitetet dhe
bizneset. Migrimi ka ndihmuar né pérmirésimin e jetés sé njerézve né té€ dy vendet, atij t&
origjin€s dhe atij t& destinacionit dhe ka ofruar mundési pér miliona njeréz né mbaré botén.
Studiues té ndryshém jané pérpjekur té pércaktojné qart€ konceptin e migracionit. Pér
shkak té qasjeve t€ tyre t€ ndryshme sociale, ekonomike e politike shpesh-heré ka patur njé
paqartési pér definimin e konceptit t€ migracionit. Ndérkoh€ qé gjeografét kané theksuar
problemin e 1&vizshmérisé né kohé dhe hapésiré, sociologét kané véné theksin tek pasojat
sociale t& lévizjes, ndérsa ekonomistét 1 kané dhéné réndési aspektit ekonomik té
migracionit.

Migrimi i kthimit pérkufizohet si: “lévizia e migrantéve qé kthehen né vendet e
tyre”’(Mitchell, 1969). Ndérsa sipas Dustmann dhe Weiss migrimi i kthimit pérshkruhet si
njé:“situaté ku migrantét kthehen né vendin e tyre té origjinés, pas njé periudhe té
konsiderueshme kohore jashté vendit”’(Dustmann & Weiss, 2007, p. 238).

Sipas shumé studiuesve, kuptimi mé i thjeshté i konceptit migrim mund té jeté “njé
ndryshim i thjeshté né hapésirén fizike” (Dustmann & Weiss, 2007). Né ditét e sotme Si

fushéveprimi ashtu edhe pércaktimi i migracionit jané béré mé té komplikuara, pra vetém
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lévizshméria né gjendjen fizike nuk mund t€ pércaktojé konceptin ¢ migrimit. Kuptimi né
shqip i konceptit t& “Migrimit” éshté “zhvendosja e individit ose grupit té individéve nga
njé zoné kulturore né tjetrén, zhvendosje e cila mund té jeté e pérhershme ose e
pérkohshme” (Fjalori Enciklopedik Shqiptar, 2010).

Né fjalorin ¢ Webster-it University termi éshté definuar: sé pari “ si akt ose njé shembull i
lévizjes nga njé vend ose rajon, pér t'u vendosur né njé vend ose rajon tjetér”, sé¢ dyti, ajo
pércaktohet si “njé veprim i lévizjes nga njé zoné né tjetrén né kérkim té punés”.
(University, Webster, 2018 )

Sipas Caplow “Migrimi né ményré té pérgjithshme, éshté njé ndryshim i vendbanimit dhe
kjo nuk e bén até domosdoshmérisht njé zaptues, ai éshté i lidhur ngushté me ndyshimin e
profesionit. Drejtimet kryesore té migrimit ilustrohen nga lévizjet pak a shumé té
vazhdueshme nga zonat rurale drejt qytetit, nga zonat e popullsisé sé qéndrueshme drejt
gendrave té mundésive industriale ose tregtare, nga vendet e populluara né vende mé pak
té dendura dhe nga gendrat e gyteteve né rrethinat e tyre”. (Caplow, 2015)

Eisenstadt e shikon migrimin si “kalimin fizik té njé individi ose njé grupi nga njé shogéri
né tjetrén. Ky tranzicion zakonisht pérfshin braktisjen e njé mjedisi shogéror dhe hyrjen né
njé tietér mjedis shogéror” (Eisestandt, 1967). Megjithaté ky pérkufizim nuk arrin akoma t&
shpjegojé psikologjiné e individéve apo grupeve qé€ jané duke u zhvendosur nga njé
vendndodhje gjeografike né tjetrén. Eisenstadt ka studiuar fushat e migracionit suedez dhe
ka pércaktuar migrimin né drejtim té ndryshimit té€ qendés sé gravitetit dhe ai ka pércaktuar
se 1évizshméria e nj€ individi varet nga ndryshimi me gendrén e gravitetit, pér shembull,
rrugétimi pér né puné, lévizshméri t€ mund té mbeten t€ njéjta, ndérkohé qé do t& keté

ndryshime né 1&vizjen ndér-urbane. (Eisestandt, 1967)
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Njé autor tjetér i cili dha njé pérkufizim té ploté t& migrimit ishte Arnold Rose. Pérkufizimi
1 tij pércakton marrédhéniet ndérmjet migrimit dhe rritjes s€ popullsis€é edhe pse indirekt.
Sipas Rose “migracioni nuk shton ose zbret nga popullata e pérgjithshme e botés, por
mund té keté ndikuar mbi popullsiné e pérgjithshme duke pérfshiré lévizjen e njerézve nga
zonat ku ka mundési té riprodhohen mé pak né zonat ku ka mundési té riprodhojné mé
shumé ose anasjelltas” (Rose, 1969). N& kontekstin indian, kjo gasje paraget probleme té
caktuara. Safa shprehu mendimin e saj se “Migrimi normalisht konsiderohet si njé fenomen
ekonomik, edhe pse faktorét jo ekonomik duket se kané njé faré sjelljeje”. (Heleni.Safa,
2002)

Pas vlerésimit t€ t€ gjitha pérkufizimeve té studiuesve t€ ndryshém, arrijmé té€ kuptojmé se
shumica e tyre e véné theksin tek koha dhe hapésira, por asnjéri prej tyre nuk ka hedhur
kéndvéshtrimin né pasojat socio-ekonomike. Pas shqyrtimit té konceptit socio-ekonomik,
mbi pasojat e migracionit aspekti socio-ekonomik, na parashtron njé pérkufizim i ri té paré
né tri dimensione t€ migrimit njerézor, né dimensionin: a)kohé, b)hapésiré dhe
c)implikimet socio-ekonomike. Prandaj migrimi mund té pérkufizohet si 1évizje e
pérhershme ose gjysmé e pérhershme nga njé€ vend né tjetrin, gjé qé con né pérhapjen e
kulturés dhe integrimin social. Gjithashtu ai bashkérendon jo vetém aspektin ekonomik por
edhe aspekti kulturor.

2.2 Tipologjité e migracionit

Migrimi ndérkombétar sot ndryshon nga ai shekullit t€ kaluar. Migrimi mé paré ishte
kryesisht 1évizje né njé drejtim, me rrjedha té médha té migrantéve qé largoheshin nga

Evropa dhe Azia pér né Amerikén e Veriut. Supozohet né pérgjithési se ata q€ u larguan
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nga Bota e Vjetér nuk u kthyen kurré. Megjithaté, né fillim té vitit 1885, Ravenstein kishte
vérejtur parimin ¢ migracionit t€ kthimit. Sipas tij: “Cdo migrim kryesor aktual prodhon njé
kundér vieré kompensuese’(Ravenstein, 1885).

Piképamja e migrimit si fenomen i njé 1évizjeje me njé drejtim qé rrodhi nga pérvoja
transatlantike ¢ shekullit té néntémbédhjeté dominoi studimet e migracionit (Jackson,
1969). Migracioni i kthimit qé sipas Cassarino do té njihet me terminologjiné migrim hyrés
(Cassarino, 2004). Zhvillimet ¢ mévonshme t€ ri-integrimit treguan qé migrantét u detyruan
té kthehen pér shkak t€ keqmenaxhimit t€ politikave migruese.

N¢ vitet e fundit hasim edhe disa tipologji t€ migracionit si ato té jashtme dhe ato té
brendshme, si efektet globale edhe ato ekonomike etj.

Né 15 vitet e fundit, antropologjia sociale dhe disiplinat e saj kané filluar ta trajtojné
migracionin si njé sistem, i Cili duke shqyrtuar si duhet, gjithashtu duhet paré né dy kahe si:
a) rrymé

b) kundra-rrymé.

Sipas kétyre kéndvéshtrimeve ky sistem né vetvete lidh shkémbimin e eksperiencave midis
dy grupeve sociale, migrantéve dhe popullsisé vendase. Shumé migrime né Evropé gjaté
dekadave té fundit jané té kétij lloji. Ky klasifikim €shté akoma 1 paploté, madje migrimet
qé ne i shohim né kohét tona kané marré forma té tjera té Iévizjes. Natyrisht qé jané té
mundshme kombinime t€ ndryshme mes llojeve t€ ndryshme. Pér shembull, migrimet

qarkulluese jané shpesh migrime kontraktuale.
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Format e migrimit

i T

Motivet Katastrofat natyrore
Ekonomike dhe Perselutimi
h -
Migrimii Migrimi 1
pérkohshém Pérhershém
Y > >
Migrimi 1 kthimit Migrimi kontraktual Migrim 1 rastit Migrim Qarlaillues

Figura 2:1 Format e Migrimit(Dustmann & Weiss, 2007)

Njé klasifikim i pérafért 1 formave t€ migrimit €sht€ dhéné né figurén mé sipér. Né figuré,
tregohen ndarjet sipas motiveve. Ato jan€ motive ekonomike pér migracionin dhe motivet
qé lidhen me katastrofén natyrore ose persekutimin. Gjaté gjith€ historisé njerézore, kéto
jané dy arsyet kryesore pse individét migrojné. Vendet pranuese sot b&jné njé dallim midis
migrimeve q€ jané pér shkak té kétyre dy motiveve. Kéto vénde kané kané marréveshje té
ndryshme pér refugjatét dhe migrantét ekonomik.

Migracionet q€ jané pér shkak té motiveve ekonomike pérséri mund t€ marrin forma té
ndryshme dhe né figuré dallohet niveli i ardhshém ndérmjet migrimeve té€ pérkohshme dhe
migrimeve t€ pérhershme. Ky kategorizim nxirret nga perspektiva e vendit prités: “njé
migrant éshté njé migrant i pérkohshém nése ai / ajo géndron né njé vend té caktuar pér njé
periudhé té kufizuar kohore. Né té njéjten kohé, migrimi mund té jeté i pérhershém nga

perspektiva e migrantéve: ai/ajo mund té largohet pérgjithmoné nga vendi i tij, por mbetet

pérkohésisht né ¢do vend prités”.(Caglar, 2006).
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N¢ paraqitjen e figurés n€ shohim format e migrimit ky dy ndarjet mé t€ médha jané
migrimi pér shkage ekonomike,katastrofa natyrore dhe presekutimet qé¢ mund t’u ndodhin
individéve t€ ndryshém.
Gati mé shumé sesa gjysma e globit 1évizjen migratore e bén pér shkage kryesisht
ekonomike pra pér njé miréqénie me t€ miré. Ndésa njé pjesé tjetér e atyre qé migrojné
janénisur nga rrethanat té tjera si ato politike,luftrat midis shteteve apo edhe shkage té si
katastrofat natyrore si cunamet, térmetet, vullkanet etj. Ndér motive té tjera sociologét e
migracionit listojnéedhe arsye té tjera si azil kérkues té njohur ndryshe si migranté politiké.
Kujtojmé kétu se pjesa mé e madhe g€ po vjen nga Siria apo Iraku éshté 1évizje migratore
pér shkak té luftrave dhe presuktimeve.
Ndarja e migrimit pér shkage kryesisht ekonomike ka edhe nénklasifike t€ tjera si¢ e kemi
pérmendur mé poshté si njé migrim i cili mund té jeté i pérkohshém por edhe njé migrimi i
pérhershém.

v’ Migrimi i pérkohshém pérséri mund té nén-klasifikohet.
Njé lloj i réndésishém i migrimit té pérkohshém éshté migrimi garkullues. Me migrimin e
garkullues kuptojmé lévizjen e shpeshté t& migrantit midis vendit t&¢ migrimit dhe atij té
origjinés. Zakonisht kéta jané migrantét sezonalé. Ata géndrojné vetém pér njé periudhé té
shkurtér n€ vendin prités, pér shembull, pér sezonin e korrjes. Migracioni qarkullues shpesh
nxitet nga njé kérkesé e tepért sezonale pér puné n€ vendin e migracionit, q¢ nuk mund té
furnizohet nga fuqgia punétore vendase me ¢mime t&€ pérshtatshme. Né Europé, njé shembull
i migrimeve garkulluese jané punétorét e korrjes nga Europa Lindore né Gjermani, ose nga

Afrika Veriore né Italiné Jugore (Bell, 1997).
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Njé& migrim i pérkohshém pérshkruan njé situaté ku migrantét 1€vizin népér vende té
ndryshme pritése pérpara se t€ arrijné njé destinacion pérfundimtar. Migrimet e
pérkohshme ishin t€ shpeshta gjaté viteve 1960 dhe 1970, ku migrantét nga vendet e
Europés Jugore u zhvendosén drejt vendeve t€ Europés Veriore. Kohét e fundit, njé numér
né rritje 1 migrantéve (shpesh ilegal) nga Afrika apo Azia hyjné né Europé népérmjet
Italisé, Spanjés ose Portugalisé dhe pastaj kalojné né vendet veriore té Europés si
Gjermania, Britania e Madhe apo Suedia (Bell, 1997).
Nj€ migrim me marréveshje €shté njé migrim i pérkohshém ku migranti jeton né vendin
prit€s pér njé numér t€ kufizuar vitesh dhe ku kohézgjatja e migrimit &shté pércaktuar pér
shembull, nga njé leje géndrimi ose njé kontraté pune. Pér shembull, migracionet e punés
né Zvicér u projektuan kryesisht pér t&€ qéné migrim me marréveshje midis shteteve ose
midis punédhénésit dhe punémarrésit. Shumica e migracioneve né vendet prodhuese té
naftés n€ Lindjen e Mesme nga Azia, Evropa dhe vendet e tjera t€ Lindjes s€ Mesme jané
migrim me marréveshje. (IOM, 2018).

v" Migracioni i kthimit
Migrimi i kthimit éshté ai model i migrimit qé zakonisht i referohet njé migrimi si t&
pérkohshém. Migrimi 1 kthimit pérshkruan nj€ situaté ku migrantét kthehen n€ vendin e tyre
té origjinés sipas zgjedhjes s€ tyre, shpesh pas njé periudhe t€ konsiderueshme jashté
vendit. Disa studiues e pérkufizojné migrimin e kthimit duke u bazuar: tek koha dhe
hapésira duke béré dallimin mes kthimit té pérkohshém dhe té pérhershém. Kéta autoré
ndér té€ tjera shrpehen se: “kthimi pérkufizohet me leksikun e agjensive geveritare apo jo si
akti i largimit nga territori i vendit té destinacionit” (Agunias, 2006).

Shumica e tipologjive t& migrimit t€ kthimit bén njé dallim themelor midis atyre
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migrantéve qé synojné qé migrimi tyre té jeté i pérkohshém dhe atyre qé synonin qé
migrimi té ishte i pérhershém.Karakteristikat kryesoreté migrimit t€ kthimit mund té
klasifikohen sipas tipologjisé s€¢ méposhtme:
1. Té kthyerit qé synonin migrimin e pérkohshém, por koha ¢ kthimit té tyre
pércaktohet nga objektivat g€ ata synojné t€ arrijné n€ kohén e emigrimit.
2. T¢ kthyerit qé synonin migrim t€ pérhershém, por u detyruan t€ ktheheshin pér

shkak té faktoréve t€ ndryshém, ose malli pér vendlindjen ¢oi n€ vendimin e tyre

pér t'u kthyer (Richmond, A. Bovenkerk,King,R.l, 1968).
Né studime té tjera t€ ngjashme jané béré shpesh pyetje pérse migrojné njerézit. Edhe
pérgjigjet kané géné té ndryshme. Sipas mjaft sociologéve migrantét 1éné vendin e tyre pér
arsye ekonomike, politike, sociale, natyrore duke u nisur nga rrethana té ndryshme. Sipas
tyre kéto 1évizje jané heré vullnetare heré ¢ detyruara.
Né té nj&jtén kategori qé 1 pérket tipologjive t€ integrimit mund t€ pérmendim dy nén
ndarje, kthimi vullnetar ose kthimi i detyruar. Megjithaté pér kété mund té hasen dhe
kategorizime t€ tjera n€ varési t&€ pércaktimit t&€ termit nga vet€ migrantét apo autoréve (¢ e
studiojné fenomenin.
Sé€ fundi, termi migrant 1 kthyer po pérdoret gjithnjé e mé shumé. Termi i referohet njerézve
g€ kané jetuar shumé larg nga vendi 1 tyre 1 origjin€s pér shkak t€ disa arsyeve politike,
sociale, ekonomike dhe kulturore por gé tanimé kané vendosur té kthehen né vendet e tyre
(Yijala, 2010; Tsuda, 2003).
IOM e bazon rikthimin e tyre si njé kthim vullnetar dhe jo vullnetar. Pér meshkujt, arsyeja
kryesore pér t'u kthyer né vendin e origjinés éshté puna, ndérsa pér femrat, arsyet familjare

jané paksa mé té réndésishme. Pér shkak se t€ kthyerit jané kryesisht meshkuj, numri aktual
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i meshkujve g€ kthehen pér arsye familjare éshté mé i larté se numri i femrave qé kthehen
pér arsye familjare (UNECE, 2014).

2.3 Faktorét e migrimit

Pérkufizimi i sugjeruar nga Lee né veprén “Teoria e Migrimit” paraget disa probleme nga
té cilat ne dallojmé lloje t€ ndryshme t€ migrimit ciklik (Lee, 1966). Lee éshté pasuesi i
Ravenstein dhe sipas tij n€ migrim mé shumé kané rénd€si faktorét e bréndshém sesa ato té
jashtém. Po sipas tij ka shumé barriera t¢ médha si ndarjet klasore, barrierat fizike dhe
politike g€ pengojné né integrimin ¢ migrantéve. Lee theksoi ndér t€ tjera se progesi i
intergrimit tek migrantét varet shumé edhe nga gjinia, klasa dhe mosha e tyre. Ky &shté njé
nga faktoret kryesore shtytés-térheqés né integrimine tyre. Po sipas tij integrimi varet edhe
nga inisativa personale. Njohja e Kkulturés déshira personale pér té pérfagésuar kulturén
€shté e réndésishme pér t’u pérshtatur me migracionin (Lee, 1966).

Por ka edhe nga ajo kategori njerézish té cilét nuk e arrijné dot pérshtatjen kulturore pér
shkak té nostalgjisé apo lidhjes s¢ forté me vendin e origjinés. Pér té pérshkruar déshirén
pér tu kthyer né€ shtépi njé dit€, sot pérdoret termi nostalgji, qé rrjedh nga greqishtja
‘nostos’(kthim) dhe ‘algos’ (dhimbje)(Quayson, 2013, p. 13). Ky term u pérdor pér heré té
paré€ nga njé mjek, pér té€ pérshkruar mallin pér atdheun t&€ ushtaréve zvicerané€ qé shérbenin
jashté vendit té tyre (Hofer, 1934, p. 45). Megjithaté pér brezat né vazhdim kthimi né atdhe
bazohet kryesisht tek vizitat vjetore té€ verés, duke prekur késhtu idealizimin q¢€ kishin pér
vendin e origjinés (Cohen, 1997; Tsuda, 2003; Wessendorf, 2007).

Né rastin e migrantéve té kthyer, ideja ¢ “shtépisé” mé sé shumti béhet njé koncept i

paqgarté pasi migrantét mund té pérjetojné pasiguri pérsa i pérket e vendit té cilit ata i
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pérkasin (King R. , 2000). Pér kété arsye ata jané né kérkim té njé vendi qé u jep atyre njé
ndjen;jé té forté t& pérkatésisé dhe identifikimit. (Wessendorf, 2007).

Studimet mbi motivet pér migracionin e kthimit treguan se kthimi &shté shkaktuar nga
faktoré té€ shumté. Né njé studim té kryer ngaTsuda u shqyrtua se problemi: “cfaré ka
shkaktuar gé miliona migranté té diasporés té kthehen né Japoni?, atdheun e tyre etnik,
pasi kané jetuar larg vendit té tyre pér dekada té téra. Ai deklaroi se: “edhe nése motivet
ekonomike jané motivi kryesor i kthimit, lidhjet etnike dhe arsyet emocionale luajné njé rol
té réndésishem gjithashtu pérsa i pérket vendimit”(Tsuda, 2003).

Nesé b&jmé nj€ ndarje mbi faktorét qé do ndikonin né€ kthim do té theksonim:

v' Faktori politik: Shumé shtete ndérmarrin politika térheqése pér rikthimin e
migratéve sidomos atyre t€ kualifikuar. Sipas analizave té béra sé¢ fundmi nga
Washington State Department of Enterprise Service, mbi faktorét politiko-socialé
g€ do t€ ndihmonin né€ kthimin dhe integrimin e shpejté t€ migrantéve té kthyer
éshté sigurimi i kushteve mé t€ mira té punés né vendin e origjinés. Duket theksuar
se &shté mé réndési se faktorét politiké mund t€ jené faktoré politik térhegés, kétu
kemi parasysh faktorét qé vendos vendi i origjinés pér t€ rikthyer migrantét.
Gjithashtu mund t€ jené edhe faktor politik shtytés dhe kétu ne kemi parasysh
politikat e vendeve ku ata kané migruar qé nuk jané mbéshtése por jané jo
favorizuese,migratét né kété rast jané t€ detyruar t€ kthehen.

v Fakorét ekonomik: Kriza e vitit 2008 né Europé do té prodhonte migranté
ekonomik. Sipas t€ dhénave nga raportet ¢ IOM dhe ato té Bankés Botérore,
migrantét ekonomik sa po vijné dhe po shtohen (IOM, 2010).Gjithashtu raportohet

se numri 1 migrantéve t€ kthyer &shté shumé heré mé i lart€ sesa numri né€ 10 vitet e
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kaluara. Sipas kétyre raporteve migrantét me t€ humbur vendin e punés jané té
detyruar t€é rikthehen né vendin e origjinés pasi nuk arrijné t&€ pérballojné
shpenzimet dhe jetesén. Arsyet kryesore t€ kthimit t€ migrantéve shqiptaré pas vitit
2008 ishin kryesisht pér shkak té& humbjes sé vendeve té punés né Greqi dhe Itali.
Njé motiv i dyté ishin dhe arsyet familjare. Pika kulmore e kthimit arriti né¢ 2012-
2013 (53.4% té totalit t&€ migrantéve té€ kthyer). Rreth 34% e t€ kthyerve ishin té
punésuar dhe 20% e tyre ishin té vetépunésuar né€ kohén e studimit, gjé qé tregon se
shkalla e papunésisé tek té kthyerit Eshté e larté dhe arrinte (46%).
Megjithése, Departamenti 1 Kufirit dhe Migracionit né Ministrin€ e Brendshme ka
informacion mbi té€ kthyerit migranté, t€ miturit e pashoqéruar, viktimat e trafikimit dhe
konvertimin e pavullnetshém, kryesisht pérmes fluturimeve té organizuara nga autoritetet e
vendeve pritése, kjo pérbén vetém té dhéna t€ pjesshme kur krahasohet me fenomenin e
pérgjithshém i té kthyerve pér arsye ekonomike (IOM, 2016). Ashtu sikurse Brady vé né
dukje se: “BE ka njé rol vértet kompleks né vendimarrjen dhe menaxhimin e migracionit Si
edhe té migracionit hyrés. Ajo éshté pérgjegjése si pér krijimin e kushteve lehtésuese né
emigracion ashtu edhe né vendosjen e kufijve”(Brady, 2008, pp. 9-12). I zhvilluar né kété
kontekst migracioni éshté paré edhe si njé fushé e cila ka patur nevojé té rishikohet si njé
kontekst mé vete né€ zhvillimin e integrimit, dhe até té ri-integrimit. Duke dashur t’i japim
edhe njé shtrirje mé té gjeré fenomenit té migracionit sociologét dhe demografét sjellin
shifra dhe informacione t€ reja mbi numrin migrantéve t€ kthyer pér shkage ekonomike.
Sipas té dhénave té nxjera nga ata pérgjaté hulumtimeve rezulton se pjesa mé e madhe
kthehen pér shkak té humbjes t€ véndit t& punés, dhe dhe jo pér shkage t€ mungesés sé

integrimit.
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v Faktorét etno-kulturore té cilat mund té ndryshojné sipas grupit etnik. Né disa
studime t€ mévonshme té€ kryera né gjeneratén e dyté t€ migrantéve greké né
Gjermani, u konstatua se ata ktheheshin né Greqi kryesisht pér shkak té arsyeve jo-
ekonomike por pér arsye té tilla si stili i jetés, familja dhe jeta (King, R.; Christou,
A.; Ahrens, J., 2011), ose lidhjet etnike t€ tyre, si dhe rrjetet e méparshme shogérore
ose ato ekzistuese si dhe lidhjet e tyre té aférsisé kulturore dhe fetare (King &
Christou, 2014).

Arsyet relativisht etnike si © ‘faktoré térheqés’’ shpesh jané dokumentuar dhe theksuar né
literaturé si motivet kryesore pér kthim. Megjithaté, ményra sesi ata pérshtaten n€ vendin
prit€s nuk &shté ajo qé ata prisnin. Si¢ theksohet edhe né gqéndrimet negative té shprehura
nga veté migrantét ata shpesh etiketohen si “migranté’’, dhe ndaj tyre shfagen shenja té
ksenofobisé, diskriminimit t€ perceptuar, racizmit, etj (Bolognani, 2007; Kunuroglu,
Yagmur, Van de Vijver, & Kroon, 2015).

Gjaté analiz€s s€ studimeve rreth faktoréve té kthimit, shohim se, veprimet e migrantéve
shihen si nj€ rezultat 1 drejtpérdrejté 1 “pérkatésisé’ s€ tyre n€ njé bashkési kombétare.
Veté-identifikimi kombétar i migrantéve si dhe perceptimi i “atdheut” merren né
konsideraté dhe jané faktoré gé ndikojné né vendimin e kthimit (Cassarino, 2004). Ka
shumé studime qé€ tregojné se nocionet e pérkatésis€ dhe atdheut kané njé ndikim té
fuqishém sidomos né zgjedhjet e brezave t€ dyt€ lidhur me vendimet rreth zgjedhjeve té
vendbanimit té tyre (Christou & King, 2006; Reynolds, 2008; Wessendorf, 2007).

Kushtet negative n€ kontekstin e migracionit krijojn€ probleme t€ integrimit si dhe déshtim
né kuptimin e pérkatésis€ né vendin e imigracionit. Temi i pérdorur sipas kétyre

teoricentéve “Second gemeration” 1 referohet nj€ grupi heterogjen migrantésh. Shumé
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autoreé kété koncept e kané referuar pér t€ na dhéné nj€ ndarje edhe mé t€ ploté né lidhje mé
gjeneratén e migrantéve té rinj. Sipas tyre éshté me réndési t€ madhe éshté diferencimi i
késaj kategorie pasi kjo do t€ ndihmonte té analizonim kushtet ¢ integrimit té tyre. Portesi e
ndan né ményre kategorike grupin e gjenaratés s€¢ migrantéve dhe ai thoté qé ka dy lloj
migrantésh:

a) té lindurit né emigracion dhe

b) té lindurit né vendin e tyre, sigurisht g€ ai e bén kété kategorizim pér efekt té divesitetit
social q¢ do t€ krijohet (Portes, 1999). Sipas King ka njé ndryshim thelbésor midis
migrantit q€ ka lindur n€ vend té€ huaj dhe migrantit i cila ka emigruar pasi ka studiuar
shkollén fillore n€ vendin e lindjes (King R. , 2000).

Shumé autoré té tjeré mendojné qé ka njé ndryshim esencial midis migrantéve té cilét kané
lindur n€ vendin ku kané emigruar prindérit dhe midis atyre qé kané shkuar atje rreth
moshés 6 vjegare dhe 12 vjegare (Ruben.G.Rumbaut, 1997).

Sipas Mary Waters sa mé gjaté té€ kené géndruar fémijét né vendin prités aq mé t& véshtiré e
kané ata qé té€ indentifikohen mé vendin e tyre (Mary.C.Waters, 2010). Sipas Herbert Gans
i cili u bazua né zhvillime akoma edhe mé té rendésishme né lidhje mé grupin ¢ gjeneratés
s€ dyté t&€ migrantéve, kéta migranté shpesh heré kané hasur nj€ 1loj diskriminim né vendin
miképrit€s dhe si t€ till€ ata kan€ paré si njé mundési puné€simi né fushén e marketingut
duke paraqitur punén ¢ tyre si njé lloj simbolike té identitit t& tyre etnik (Herbert.J.Gans,
1962).

Mary Waters thoshte ndér té tjera se: “simbolika e identietit té migrantéve shérben njé lloj
patente né suksesin e tyre si njé opsion i ri né integritetin e tyre”(Mary.C.Waters, 2010).

Sipas studimeve empirike t& béra n€ USA pér gjeneratén e dyté t€ grupit t€ migrantéve té
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lindur né vendin prités kané vérejtur ndér té tjera njé zhvillim vértet kualitativ né funksion
té interesave té tyre. Migrantét e gjeneratés s¢ dyté jo vetém g€ e shohin mundésiné e ri-
migrimit t€ tyre si shumé té largét por ata e shohin si digka thjesht nostalgjike. N¢é fakt sipas
teoricenéve qé jané marré me fushén e integrimit t€ migrantéve té gjeneratés s¢ dyté si psh
Crul i cili ndér té tjera thekson se: “veté kérkesa e tyre pér marrjen e shtetésisé né vendin
prités tregon njé déshiré pér t’u integruar dhe pér t'u institucionalizuar mé shpejt” (Crul,
2007).

E paré né kété kéndvéshtrim migrantét e gjeneratés sé dyté té lindur kryesisht né vendin
prit€s jané mé t€ predispozuar t€ ndértojné digka né€ vendin ka ata jan€ vendosur sesa té
shohin kthimin si njé alternativé. Sipas Joppke shtetésia &shté njé garanci akoma mé e
madhe pér géndrimin e tyre definitiv né vendin prités dhe njé ndihmesé e migrantéve pér
t’u integruar akoma mé shpejt né vendin prités(Joppke, 1999).

Studimet mbi pasojat e migrimit té kthimit theksojné gjithashtu se migrantét qé jetojné pér
vite me éndrrén e kthimit dhe mé né fund e kuptojné se €ndrra ka tendencé t€ shéndérohet
né njé pérvojé zhgénjimi. Eshté vérejtur gjithashtu se migrantét pérjetojné njé ndjenjé té
njékohshme té képutjes dhe tjetérsimit kur kthehen né vendin e quajtur ‘shtépi’(Quayson,
2013). Schiller dhe Fouron (2001) e krahasuan gjeneratén e paré té perceptimit té njerézve
t€ Haitit n€ shtépi pas kthimit né ‘rrobat e vjetra qé nuk pérshtaten mé’. Pér gjeneratén e
dyté dhe t€ treté t€ migrantéve g€ nuk kané patur pérvojén né vendet e origjinés, (Christou
& King, 2006) ata i kthejné pérvojat duke nxitur ndjenja té ngjashme té pérjashtimit dhe
mospranimit) qé gjenerata e paré pérjetoi né qytetet peréndimore.

Qéndrimet e anétaréve t€ shumicés pas kthimit jané€ vérejtur si njé faktor i réndésishém

gjaté periudhés s€ ripértéritjes q€ ¢on (ri) emigrantét t€ mund t€ ‘ndihen né shtépi’ ose ‘té
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mos ndjejné nostalgjiné pér vendin e origjinés’ pas kthimit (Christou & King, 2006; pp. 12-
24; Ni Laoire, 2008).
Né studimet mbi migrantét greké té kthyer, shumica e té anketuarve raportuan se kishin
probleme né lidhje me pérkatésin€ pér shkak t€ qgéndrimeve negative t€ bashké-
moshataréve jo-migrues (Ni Laoire, 2008; Ralph, 2012). Né kontekstin e kthimit, mos
pérputhja mes veté-identitetit t€ t€ kthyerve dhe identitetit qé u atribuohet atyre krijon njé
ndérgjegje t€ dyfishté, e cila ka ndikim té thell€ mbi ta sidomos me surprizat tronditése.
v Faktori inovativ pérsa i pérket migracionit t€ kthimit, duke qéné se ri-integrimi i
suksesshém ka dy dimensione té ndérlidhura ngushté me njéra —tjetrén:
1) dimensioni i paré qé lidhet me suksesin personal, duke sjellé siguri sociale dhe
ekonomike pér migrantin si individ (duke pérfshiré anétarét e¢ familjes) né
bashkésiné lokale t€ vendit t& origjinés.
2) dimensioni i dyté ka t& bé&jé me kontributin e kthimit né zhvillimin ekonomik dhe
social t€komunitetitné vendin e origjin€s. Migrimi 1 kthimit mund t€ jeté njé stimul 1
vérteté pér zhvillimin e komuniteteve lokale ku té kthyerit adaptohen.
Rintegrimi pérfshin 3 stade:
a) kulturor (duke pérfshiré ményrén e jetesés, gjuhén, parimet morale dhe traditat e vendit
té origjinés),
b) ekonomik (duke synuar pérdorimin e njohurive té fituara né migracionin pér té nxitur
zhvillimin ekonomik dhe social té vendit t€ origjinés) dhe
¢) social (duke pérfshiré zhvillimin e njé rrjeti personal dhe strukturave té shoqgérisé civile),
(I0OM, 2018).

Ngritja e elitave té reja ekonomike dhe politike ka sjellé dhe ri-shpérndarjen e burimeve
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duke favorizuar edhe rritjen e polarizimit. Duke pérfshiré kétu dhe eksperiencén e tyre né
emigracion ku polarizimi nuk ishte kaq i dukshém kéta migranté u pérballén me véshtirési
pér t’'u integruar. N& kété drejtim, éshté e rénd€sishme t€ pranojmé ekzistencén e tre
aspekteve bazésocio-ekonomike-politike.

2.4 Qasjet interpretative sipas migracionit té kthimit

Migracioni i kthimit &sht€ ende njé fushé qé ka njé€ interes studimi. Pérpjekjet mé t&€ médha
pér t€ teorizuar migracionin e kthimit dhe aplikimin e tyre né studime jané beré nga
Cassarino si dhe nga pasues té tjeré si Anastasia Christou dhe King. (Christou & King,
2006).
Qasjet studimore té béré ndér vite sidomos nga vitet 1960-1980 kané sjellé shumé debate
mbi migracionit t€ kthimit dhe zhvillimit ekonomik, midis ri-atdhesimit dhe integrimit.
Cassarino i sjell njé kéndvéshtrim shumé sistematik dhe rigoroz né lidhje me tipologjité dhe
kornizat e migracionit té kthimit. Ai dallon katér qasjeve t€ ndryshme teorike né studimin e
migracionit t€ kthimit:

» Qasje ekonomike

» Qasja strukturore mbi migracioni e kthimi

» Qasjet Sociologjike: Transnacionalizmi

» Qasjet e mbéshtetjes Soci —psikologjike, Ri-akuluturizmi: (Cassarino, 2004)
2.4.1 Qasja ekonomike
Sipas Cassarinos ekonomia neoklasike e percepton migrimin tradicional si njé i pérpjekje e
migrantéve pér té rritur té ardhurate tyre dhe familjaréve né vendin dérgues. Sipas tyre kjo

qasje ekonomike kérkon té shpjegojé diferencat e pagave ndérmjet vendeve dérguese dhe
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pranuese (Cassarino, 2004). Duke u nisur nga Kjo perspektivé, né kété kontekst, kthimi
perceptohet si njé déshtim 1 pérvojés s€ migrantit n€ migracion, qofté€ népérmjet llogaritjes
s€ gabimeve t€ kostove ose duke déshtuar né mbajtjen e pérfitimeve t€ migrimit. Pérveg
késaj, migrantét shihen si individét qé déshirojné t€ maksimizojné t€ ardhurat e tyre, si gjaté
migrimit ashtu edhe gjaté kthimit né vendin e origjinés sé tyre (Todaro, 1969).

N¢ kundérshtim me Ekonomin€ Neoklasike g€ pércakton migrantét e kthimit si individ€ qé
déshirojné té maksimizojné t€ ardhurat e pritshme, Ekonomia e Re e Migracionit t€ Punés e
percepton kthimin si njé rezultat t€ miré menduar, t& nj€ strategjie t€ llogaritur pér familjen
si dhe pasojé e arritjes sé suksesshme té migrimit té synuar (Cassarino, 2004)&(Stark,
1991).

Pér kété arsye, Ekonomia e Re e Migracionit t€ Punése shtrin kontekstin e analizés
ekonomike, duke pérfshiré individin brenda njésisé s€ tij/saj familjare dhe pérzier
maksimizimin e t€ ardhurave me pérballjen e rrezikut (King, R.; Christou, A., 2008). Pér
mé tepér, ndryshe nga Ekonomia Neoklasike g€ supozon se migrimi &shté i pérhershém né
natyré né ményré qé té€ maksimizohet fitimi, Ekonomia e Re e Migracionit t&€ Punés
supozon q€ njerézit l1€vizin pérkohésisht né pérpjekje pér t€ maksimizuar t€ ardhurat
(Constant & Massey, 2002).

Po ashtu edhe sipas interpretimit t€ NELM rikthimi 1 migrantéve shpeshheré mund té jeté
edhe njé strategji nga ana e tyre. Ata mund té kén€ béré njé llogari paraprake pér t’u
rikthyer. Ata kané vlerésuar ekonominé dhe té ardhurat e fituara n€ periudhén e migarcionit
dhe jané rikthyer mé shpresén e invesitimit. Sipas NELM kjo mund t€ jet€ nj€ insiative e
marré n€ ményré individuale por gjithashtu edhe njé inisiativé e marré bashkarisht me

familjen (Constant & Massey, 2002). Gjithashtu duke vérejtur edhe studimet e tjera sipas
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noeklasikéve migrantét nuk ktheheshin vetém pér arsye personale por edhe pér arsye té
mbajtjes s€ familjes. Nga vézhgimet e béra rezulton se migrantét g€ kishin bashk&shortét né
vendin e origjin€s ishin mé té prirur t€ dérgonin t€ ardhurat né€ vendin e origjinés.
Remitancat (burimet ¢ ekonomisé hyrése) luajné njé rol té réndésishém né migrim. Ato
pérbéjné mjaft interes gjithashtu edhe mbi migracionin ndérkombétar t€ punés nga Turgia
né vitet 1970 dhe né fillim té viteve 1980 (Gitmez, 1984). Remitancat u perceptuan si
tregues t€ lidhjes sé migrantéve me atdheun dhe déshtimin pér t’u shképutur dhe pér t'u
integruar né vendbanimin e tyre (Caglar, 2006). Pér kété, kur ndryshimet e konsumit dhe
kursimeve t€ migrantéve turq ndryshuan, ato u perceptuan si njé shenjé e ndérprerjeve té
lidhjeve me vendlindjen dhe déshirén pér t'u integruar né véndin ka ata jané vendosur.
Megjithése edhe pse t€ dy perspektivat ekonomike ofruan njé informacion té vlefshém pér
arsyet pse njerézit migrojné dhe kthehen né vendlindje, kjo nuk do té thoté se nuk ka
manggsi.

e Sé& pari kéto korniza pérgendrohen vetém né faktorét financiar dhe ekonomik té
migracionit t€ kthimit, duke mos prekur késhtu ndikimin e faktoréve social, politik,
institucional dhe psikologjik.

e Sé dyti kéto modele nuk japin pothuajse asnj€ informacion né lidhje me proceset e
vendimmarrjes q€ ¢ojné né ri-migrimin dhe bashkéveprimin ndérmjet migrantéve
dhe mjediseve socio-politike, si né kontekstin e dérgimit ashtu edhe t€ pranimit.

Manggsia pérfundimtare ka t&€ béjé me faktin se brezat e dyté dhe t€ mévonshém véshtiré se
pérfagésohen né modele; ato shihet t& kené tendencé pérfshirjeje thjesht né familje ose né

njésiné familjare, e cila ka réndési vetém brenda qéllimit t€ migrimit té€ gjeneratés s€ paré.
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N¢ térési, paradigma e suksesit/déshtimit €sht€ shumé e thjeshté pér t€ shpjeguar njé

fenomen kag té ndérlikuar si migrimi i kthimit.

Gadishméria pér
Akti i kthimit sipas kthim, mobilizimi pér
formave vullnetare ——> tu rikthyer duke
apo jo grumbulluar té gjitha
burimet

v

Ri-integrimi né
vendin e origjinés
(mobilizimi i t& gjitha
burimeve)

Figura 2-2: Ri-integrimi i suksesshém sipas Cassarion-s

2.4.2 Qasja Strukturore mbi migracionin e kthimit

Sipas késaj qasje fenomeni 1 migracionit nuk studion vetém analizén empirike té
migracionit por edhe ndikim social. Kjo gasje nuk merr né konsideraté vetém eksperiencén
individale t& migrantéve por gjith€ lévizjen shogérore.

Qasja strukturore i kushton réndésikthimit t€ gjeneratés s€ paré t€ migrantéve, thekson
réndésiné e burimeve financiare dhe ekonomike t€ sjella né vendin e origjinés pas vendimit
té kthimit t€ migrantéve. Megjithaté, qasja strukturore nuk e percepton kthimin si pérvoja e
thjeshté individuale e migrantit, por argumenton se migrimi i kthimit duhet gjithashtu té
analizohet duke iu referuar kontekstit social dhe institucional n€ vendin e origjinés

(Cassarino, 2004).
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Brenda késaj qasjeje, Cerase na paraget njé nga tipologjité mé t€ pérmendura t€ migrimit té
kthimit. Ai bén njé kalsifikim né katér llojeve té shkageve té kthimit t€ migrantéve té
gjeneratés sé€ paré€, pérkatésisht kthimit pér shkak t€ déshtimit, konservatorizmit, daljes né
pension dhe inovacionit.(Cerase, 1974).

» Kthimi pér shkak té déshtimit
Ky fenomen ndodh kur migrantét nuk mund té pérshtaten né vendet e destinacionit pér
shkak té faktoréve social-politik. VEshtirésit€ né integrimin né kontekstin e migracionit
(p-sh, diskriminimi, ¢€shtjet gjuhésore) i detyrojné ata t€ kthehen.T€ kthyerit paramendojné
té kené€ pak ndikim zhvillimor né€ vendet e origjin€s. Kéta migranté t& kthyer “té déshtuar”
gjithashtu lehté mund t€ rikthehen pérséri né atdhe pasi u kthyen para se té pérshtateshin né
kontekstin e ri, edhe pse kthimi shpesh vjen me humbje té konsiderueshme pér shkak té
déshtimit.

» Kthimi pér shkak té konservatorizmit
Kjo lloj levizje i pérket migrantéve té cilét e kané kthimin géllimin e tyre fillestar, pasi
duke kursyer disa para gjaté periudhés s€ migrimit ata mendojné t€ investojné né vendin e
origjinés. Ata tentojné t€ gé€ndrojné mé gjaté né kontekstin e migrimit sesa grupi i
méparshém, t€ transferojné remitancat dhe té realizojn€ planet e tyre financiare, si blerja e
pronave n€ vendin e origjin€s. Ata i pérmbahen vlerave t€ shogéris€é né vendlindje, pér kété
arsye ata n€ vend q€ t€ ndryshojné strukturén sociale, pérforcojné até t€ vendlindjes s¢€ tyre.

» Kthimi i daljes né pension
Ky lloj migrimi si¢ pasqyrohet né emér, i referohet t€ kthyerve q€ synojné té kalojné
periudhén e fundit t€ jetés né vendet e origjinés fill pas daljes sé tyre né pension.

> Kthimi i inovacionit
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Kthimi i inovacionit ndodh kur migrantét jané mjaft t€ integruar jashté vendit, duke fituar
aftési t€ reja dhe duke u pérfshiré mé shumé né shogérin€ e vendit prités. TE kthyerit
pe€rbéjné njé grup dinamik q€ perceptohet si “agjentét e ndryshimit” dhe synonojné té
kthehen dhe té ndryshojné atdheun, duke sjellé ide dhe vlera té reja, si dhe duke pérdorur
njohurité dhe aftésité e fituara n€ vendin prités.

Tipologjia e Cerase pérbén njé bazé pér gasjet e mévonshme. Gmelch riformuloi
tipologjiné ¢ Cerase, duke analizuar géllimet e migrantéve té kthimit, motivet dhe modelet
e pérshtatjes. Sipas Gmelch: “kthimi udiéhiget nga faktoré rrethanoré dhe strukturor. Kéta
faktoré jané mundésit qé migrantét presin té gjejné né vendet e origjinés, si dhe mundésité
e ofruara né vendet pritése pérkatése” (Gmelch, 1980). Gmelchi gjen migrantét té
papérgatitur pér kthim sepse faktorét né vendine orgjinés mund t€ vlerésohen vetém pas
kthimit. Pér kété, ai analizon suksesin apo déshtimin e migrimit duke ndérlidhur realitetin e
ekonomisé dhe shoqérisé me kapacitetet e vendit té origjinés. Nése konteksti social,
ekonomik ose politik nuk éshté né pérputhje me pritjet e té€ kthyerve, ri-integrimi béhet i
véshtiré.

Sipas gasjes strukturore kthimi kishte mjaft ndikim, duke treguar se kthimi nuk mund té
ndodhte mé gjaté, dhe ai té shihet si njé fenomen i shképutur nga faktorét kontekstuale si né
vendet dérguese ashtu edhe né ato prit€se. Megjithaté, duke u fokusuar kryesisht né
ndikimin e migrimit t€ kthimit né vendet e origjin€s, qasja strukturore 1€ shumé pyetje pa
pérgjigje né lidhje me dinamikén e brendshme t€ migrimit t€ kthimit. Qasja strukturore nuk
jep informacion té€ hollésishém rreth ményrés se si migrantét ndérveprojné me mjediset dhe

né kontekstin ¢ vendit prités dhe né vendin e tyre, dhe progeset psiko-sociale géato kalojné.
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Né kété kuadér ne nuk i kushtojmé pothuajse asnjé vémendje gjeneratave t€ mévonshme,
ato gé njihen si gjeneratat e brezit té dyté.

S€ fundi, gasja dhe tipologjité pérgendrohen kryesisht tek migrantét tradicionalé qé 1€vizin
nga zonat rurale né vendet moderne, prandaj pérvojat e migrantéve me kualifikim t& larté
duket se mungojné né korniza.

2.4.3 Qasja Sociologjike: Transnacionalizmi

Q¢ nga fillimi i viteve 1990, transnacionalizmi ka pasur njé ndikim t€ madh né
konceptualizimin dhe kuptimin e migracionit t&€ kthimit. Transnacionalizmi éshté njé term i
konceptuar nga njé grup shkencétarésh social né fillim té viteve 1990. Modeli i pérbashkét i
pérvojave t€ migrantéve né SHBA, pérfshiré ato té Karaibeve Lindore, Haitit dhe
Filipineve, té cilét mbajné marrédhéniet shogérore t€ shuméllojshme me até c¢faré i lidh ata
me vendin e origjinés (Kearney, 1995; Schiller N. G.-S., 1992). Prandaj migrantét po sipas
késaj rryme u quajtén transportues pasi zhvilluan dhe mbanin lidhje t€ shumta, té tilla si
familjare, institucionale, fetare, ekonomike dhe politike, si me vendin e origjinés ashtu edhe
me vend banimin e tyre (Schiller N. G.-S., 1992).Qasja transnacionale siguron njé kornizé
konceptuale qé nuk e percepton domosdoshmérisht migracionin e kthimit né njé piké
pérfundimtare, por pérshkruan se si migrantét zhvillojné identitete t€ shuméllojshme jo
vetém népérmjet lidhjeve shoqérore dhe ekonomike t& géndrueshme né vendet e orgjinés
dhe té€ vendeve pritése, por edhe pérmes ményrave té€ ndryshme q€ migrantét i
bashkéngjiten njéri-tjetrit nga origjina e tyre etnike, fginjésia dhe solidariteti né
grup(Schiller N. G.-S., 1992). Ritmi i rritjes sé zhillimit t€ studimeve empirike brenda

qasjes transnacionaliste kontribuon né kuptimin e koncepteve dhe proceseve pérkatése
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specifike pér migrimin e kthimit. Megjithaté, duhet té pranohen edhe kufizimet e tij. Para sé
gjithash, éshté gjetur njé fushé mjaft e fragmentuar q€ ka nevojé pér njé korniz€ mé té
definuar, si dhe mprehtési analitike (Portes, 1999). Pér mé tepér, Somervill e deklaronte se:
“hulumtimi duhet té fokusohet mé shumé né progeset e formimit té identitetit dhe jo né
rezultatet e identitetit”. Ai shton se: “shénuesit e identitetit statik kapin lidhjet emocionale
né formulim dhe shprehje’’(Somerville, 2008). Sé fundi, literatura tregon shumé pak pér
kthimin e gjeneratave té mévonshme (King, R.; Christou, A., 2008).

Né shumicén e flukseve té zakonshme t€ migracionit pér motive punésimi, shumica jané
migrantét e gjeneratés sé paré q€ mund té mbéshtesin rrjetin e tyre t&€ méparshém shoqéror
dhe kontaktet institucionale para-ekzistuese né vendet e tyre etnike. Megjithaté, hulumtimet
¢ méparshme mbi ndryshimet midis brezavezbuluan se migrantét ¢ gjeneratés sé dyté
shpesh ruajné disa njohuri t€ gjuh€s amtare t&€ prindérve t€ tyre dhe, késhtu lidhjet me
atdheun vazhdojné, megjithaté akoma mbetet ¢ pagarté se sa dimensionale éshé kjo (Levitt,
2004; Somerville, 2008). Sidomos me zhvillimet e kohéve té fundit né mjetet moderne té
telekomunikacionit dhe mediave, transportimi, thirrjet e lira telefonike ndérkombétare,
fluturimet ndérkombétare dhe interneti, lidhjet dhe marrédhéniet jané lehté€suar pér
gjeneratat e mévonshme q¢€ kalojn€ népér vendet dérguese dhe pranuese.

Termi transnacionalizém kétu nénkupton migracionin ku migrantét kan€ lidhje me
komunitetet né vendet e tyre t€ origjin€s. Megjithaté, transnacionalizmi pérdoret né njé
kuptim mé té gjeré pér t'iu referuar lidhjeve dhe ndérveprimeve té shumta g€ lidhin njeréz
ose institucione né té gjithé kufijté e shtet-kombeve, té lidhura me globalizimin dhe jo

domosdoshmérisht t& lidhur me migracionin (Vertovec, 1999).
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Gjithashtu, transnacionalizmi i pérdorur si term né kété studim éshté i ndryshém nga
integrimi, si¢ pércaktohet né njé kuadér bi-dimensional sipas (Berry, 1997). Integrimi
pérfshin si ruajtjen e kulturés s€ trashégimisé, ashtu edhe ndérveprimin me pjesémarrjen né
kulturén ose kulturat e shoqéris€ s€ zgjidhjes. Krahasuar me transnacionalizmin, integrimi
éshté mé pak i fokusuar né pérfshirjen aktuale me vendin e origjinés.

2.4.4 Qasja socio-psikologjike: procesi i ri-akulturimit

Brenda teorive té ri-migrimit dhe perspektivave psikologjike, tranzicioni kulturor
perceptohet si njé fenomen i shuméfishté qé€ pérfshin aspekte t€ emocioneve, sjelljes dhe
njohjes (Ward, Bochner, & Furnham, 2001). Perspektivat socio-psiklogjike pérgendrohen
mé shumé né efektet politike, sociale dhe ekonomike té té kthyerve nga migrimi.VVézhgimet
psikologjike pérgendrohen mé shumé né ndryshimet individuale t€ géndrimeve, besimeve
dhe sjelljeve (Sussman, 2010).

Studimet e akulturimit dhe rekrutimit kryesisht pérpigen té shpjegojné aspektet
psikologjike té tranzicionit kulturor dhe t€ perceptojné stresin dhe pérballjen me aspekte té
genésishme dhe té€ pashmangshme té pérvojave té tranzicionit t€ migrantéve. Njerézit té
cilét largohen nga vendi i tyre i origjinés pér ndonjé arsye, si pérmirésimi i standardit té
tyre té jetes€s, ose pér té tjera arsye, kalojné népér njé proces akulturimi né kontekstin e
migracionit, i cili mund t€ pérkufizohet si “proges i ndryshimit té kulturés qé ndodh kur
individét me prejardhje té ndryshme kulturore bien né kontakt té paré té vazhdueshém me
njéri-tjetrin” (Redfield, Linton, & Herskovits, 1936, p. 146). Edhe pse ndryshimi éshté
pérjetuar nga t€ dy grupet, grupi minoritar €sht€é mé i1 prekur. Kur migrantét vendosin té

kthehen pér ¢farédo arsye, fillon njé proges i riakulturés (Dona & Ackermann, 2006).
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Reakulturimi i referohet pérshtatjes né kulturén e vet té personit (ose kulturés sé
trashégimis€) pasi ka jetuar n€ njé kulturé tjet€r pér njé periudhé t€ zgjatur kohore.
Sidoqofté, migrantét kan€ zhvilluar identitete pjes€risht ose térésisht té reja né periudhén e
migrimit e cila e pérvetéson pérvojén e tyre té riakulturés ndryshe dhe nganjéheré mé e
komplikuar sesa pérvoja e tyre origjinale e akulturimit né vendin prités(Kim, 2001;
Sussman, 2010). Pér Kkété, studiuesit theksuan réndésiné e studimit té pérvojave té
akulturimit té migrantéve pér té kuptuar progeset e riakulturimit (Kim, 2001; Sussman,
2010).

Hulumtimi fillestar né literaturén e akulturimit dhe riakulturimit kryesisht u pérqendrua né
bashképunim dhe pérshtatje kulturore, ndérsa literatura ¢ kohéve té fundit e zhvendosi
vémendjen ndaj identitetit kulturor. Disa nga modeletqé kané té béjné me aspektet kohore
té akulturimit té tilla si tronditja e kulturés éshté teoria W-curve e Gullahorn (Gullahorn,
1963), e cila shpjegohet si mé poshté:

v Teoria e W-curve e Gullahorne cila gjithashtu quhet modeli i kundért i kulturés,
ishte njé nga kornizat mé me influencé teorike qé u studiua gjerésisht né kohét e
hershme(Gullahorn, 1963). Kurba W ishte njé shtrirje teorike e teorisé sé U-Curve
nga Lysgaard, e cila pérshkruan pérvojat e njerézve g€ filluan t€ jetojné né njé
mjedis té ri si ‘tronditje kulturore ’(Lysgaard, 1955).

Autorét pohuan se progeset e rregullimit pérsériten kur t&€ huajt kthehen né shtépi dhe
mirégenia e t€ kthyerve &shté prirur t€ ndryshojé me kalimin e kohés. Sipas teorisé, i
kthyeri ndjen lehtésim dhe ngushéllim fill pas kthimit, i cili pasohet nga njé goditje
kulturore qé rezulton nga mos gjetja e pérvojés si¢ pritej. M pas, fillon progesi gradual i

riatdhesimit.
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Teoria W-curve u vu né piképyetje shumé heré dhe nuk dha rezultate pérsa i pérket procesit
té kthimit (Adler, 1981, Sussman, 2001). Té metat ¢ modelit jané t& dokumentuara né njé
studim né té cilin ata pohojné se modeliW-curve duhet tévazhdojé(Onwumechili, Nwosu,
Jackson, & James-Hughes, 2003).

W-curve nuk mund t€ diferencojé proceset e akulturimit dhe riakulturimit. Pér mé tepér,
studimet empirike t€ proceseve t€ akulturimit dhe riaktivizimit nuk kan€ treguar kurré
luhatjet si¢ jané pérshkruar né teori. Teoria u gjet jo pérfundimtare, domethéné, as
pérshkruese e as pércaktuese. ME tej, né literaturé, modeli merr njé nivel t€ larté té
ngjashméris€ s€ modelit t& akulturimit pér migrantét, gjé¢ q€é nuk éshté né pérputhje me
shkallén e larté té variacionit té vézhguar (Ward, Bochner, & Furnham, 2001). Njé model
kyc qé shpjegon procesin e imigracionit dhe akulturimit éshté korniza e Berry-it (Berry,
1997) e akulturimit e cila shpjegohet si mé poshté:

v' Modeli i Berry-it i akulturimit éshté njé model i cili pérshkruan procesin e
migracionit, duke sugjeruar q€ migrantét pérballen me dy ¢éshtje pas migrimit:
ruajtjen e kulturés s€ atdheut dhe kontaktin me atdhetarét e tyre si dhe pérfshirjen
me shoqériné e vendit emigrues(Berry, 1997). Ekzistojné gjithashtu piképamje té
ndryshme mbi konceptimin e dimensionit té€ dyté. Ndérsa disa studiues e
pérkufizojn€ at€ si adoptimin e kultur€s ose identifikimit me shoqériné kryesore
p.sh., (Arends-Toth & Van de Vijver, 2006), Berry pérdor konceptin ‘kontakt me
grupet e tjera’ dhe jo fjalén ‘miratimin e zakonshém’.

Sipas modelit t& Berry-t, ruajtja kulturore nga njéra ané dhe kontakti me grupet e tjera

né anén tjetér pérbén katér strategji t€ akulturimit: integrimi, asimilimi, ndarja dhe

margjinalizmi.
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o Ng strategjin€ e integrimit, migranti ruan disa karakteristika t€ kulturés sé atdheut
dhe gjithashtu merr pjesé€ né kulturén e re.

o Ng asimilim, migranti pérfshihet mé€ shumé né rrethin shogéror dhe nuk déshiron
mé ruajtjen e kulturés s€ trashégimis€, gj€é q€ con né humbjen e kulturés sé
origjinés.

o NE& ndarje, migrantét e refuzojné kulturén e re duke ruajtur karakteristikat e kulturés
sé trashégimisé.

o Sé fundi, margjinalizimi pasqyron refuzimin e ploté t&€ dy kulturave. Sipas modelit,
vérehet niveli mé 1 larté 1 stresit akulturativ ku ekziston njé rrjet 1 kufizuar
mbéshtetés (p.sh.margjinalizimi) dhe niveli mé 1 ulét i stresit €shté pérjetuar kur
migranti arrin t€ kombinojé aspektet kyge té t€ dy kulturave (p.sh. integrimi).

Modeli i Berry-t i cili kryesisht thekson réndésiné e orientimeve té akulturimit, u pérdor
gjerésisht pér t€ pérshkruar proceset pas migracionit qé€ kalojné migrantét. Megjithaté, duke
géné se modeli u ndértua pér t'iu pérgjigjur pyetjes se: “Cfaré ndodh me njerézit né ‘njé’
kulturé dhe pérshtatjes me kulturén e ‘re’?”, nuk ge e pérshtatshme pér té parashikuar
pérvojat e migrantéve té kthyer. Modeli 1 tij bazohet ekskluzivisht n€ pérvojat g€ migrantét
kané né njé grup té ri etnik, gjuh&sor dhe fetar, ku orientimi i personave drejt identifikimit
té kulturés sé atdheut dhe asaj pritése parashikon pérshtatjen socio-kulturore ose
‘pérshtatjen né€ kulturén pritése. Rrjedhimisht, modeli €shté 1 pamjaftueshém pér té sqaruar
pérvojat e migracionit té kthimit té migrantéve qé kané zhvilluar identitete t€ reja né
kontekstin e imigracionit, dhe gjeneratat e mévonshme qé tentojné té kené identitete edhe

mé t€ komplikuara dhe téshuméllojshme. Ndérsa orientimet e kthimit t€ té kthyerve

44



ndryshojné shumé nga ato qé emigrantét kané né kontekstin e migracionit, modeli siguron
mé pak njohuri né variacionet n€ rezultatet e riakulturés.

Sipas studimeve gjetjet ¢ pérvojés sé migrimit ishin shumé té ndryshme nga pérvoja e
migrimit fillestar (Sussman, 2000) zhvilloi modelin e identitetit t&€ saj kulturor, duke u

fokusuar né ri-emigrimin, i cili shpjegohet si mé poshté:

IFISSUE I

Is it considered 1o be of value 1o
maintain one’s identity and
characteristics?

LR =tk IO

—— T —

e —

ISSUE 2 |

L T INMTEC A TICMN ASNSIMIL ATIONMN

Is 1t considered 1o e

of value Lo rmaintain

relationships wwith
larger society?
M T ® A SEFARATIONS LA R IMNALIZ A TICON
L . SEGREGA TIOMN

Figura 2-3:Burimi i marré nga John.\W Berry (Berry, 1997)
Sussmane bazoi modeline saj kulturormbi argumentin se: “ndjeshméria e identitetit
kulturor té imigrantéve, si dhe fleksibiliteti i tyre kulturor parashikon pérshtatjen e tyre
socio-kulturore né vendin prités” (Sussman, 2000). Mé pas, emigrantét qé jané pérshtatur
me kulturén e re, duke pérdorur vlerat, modelet e mendimit dhe sjelljet e kulturés pritése
deri né njé faré mase, kan€ pésuar ndryshime né identitetin e tyre kulturor, gjé q€ u bé e
qarté vetém pas migrimit t€ kthimit. Kjo tregon se, rregullimi né vendin prités parashikon
rikthimin pérséri né atdhe. Sussman testoi teoriné e saj mbi t€ kthyerit e korporatave
amerikane (Sussman, 2001) dhe mé&suesit amerikané qé ktheheshin nga Japonia (Sussman,

2002) dhe konfirmoi se migrantét mé pak t€ identifikuar né Shtetet e Bashkuara, pérjetuan
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stres mé t€ madh sa heré g€ ndryshonin identitetin e tyre. Sussman pércakton katér strategji

té ndryshme té migracionit t& kthimit, si

1) subtraktive,

2) shtuese,

3) afirmative

4) ndérkulturore;

Seciliéshté i lidhur me ndryshime té ndryshme t€ identitetit dhe niveleve té stresit gjaté

pérvojés s€ ri-migrimit. Ndérrimet e identitetit g€ ndodhin si rezultat i adaptimeve té€ sjelljes

dhe shoqéris€ né vendin prités spikaten dhe gjaté kthimit n€ atdhe.

a)

b)

c)

Pérvojat e ndérhyrjeve subtraktive dhe shtuese jané shkaktuar nga identitetet
kulturore t€ paramigrimit q€ jané béré t€ dukshme vetém pas migrimit. Sussman
deklaron se kéto shkémbime jan€ duke u shkaktuar nga njohja e mospérputhjeve
mes atdheut dhe kulturave pritése. T€ dy ndryshimet e identitetit karakterizohen nga
nivele relativisht té larta té stresit pas kthimit; megjithaté, ndérkohé qé ndryshuesit e
ndjeshém té identitetit tentojné t€ kérkojné€ mundé€si pér t€ bashkévepruar me
migrantét e tjeré t€ kthimit pas riatdhesimit, kérkohen mundési pér té€ bashkévepruar
me anétarét e kulturés sé méparshme pritése pas kthimit.

Pér ndryshuesit afirmativé té€ identitetit, identiteti 1 kulturés né atdhe mbahet dhe
forcohet gjaté pérvojés s€ migrimit pasi mospérputhjet né mes té kulturés né atdhe
dhe né até pritése jan€ injoruar n€ masé t€ madhe dhe pér két€ arsye mé pak stres
éshté pérjetuar pas rikthimit pasi identiteti kulturor né atdhe &sht€ mé pak
problematik.

S¢€ fundi, ndryshuesit e identitetit ndérkulturor mbajné dhe menaxhojné€ shumé
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identitete kulturore né t& njéjtén koh€ dhe pér kété pérjetojné njé proces shumé té
get€ kthimi. Ata kérkojné ndérveprime dhe zhvillojné miqési me anétarét qé
pérfagésojné kultura t€ ndryshme dhe mund té marrin pjesé n€ njé gamé té gjeré té
argétimeve ndérkombétare pas kthimit.
Tannenbaun analizoi pérvojat e migracionit t& kthimit t€ migrantéve izraelit duke pérdorur
modelin e akulturimit té Berry-t dhe modelin e identitetit kulturor Sussman. Ai pohonte se
pérvojat e rikthimit t&€ grupit studimor ishin mjaft t€ ngjashme me tiparet emigracionit, dhe
ai gjeti modelin e Berry-t mé té réndésishém sesa té€ Sussman (Tannenbaum, 2007).
Rréfimet e migrantéve izraelité té kthyer treguan déshmi té identitetit kulturor edhe para
tranzicionit edhe pse Sussman theksoi shfagjen emergjente té identiteteve kulturore mbi
tranzicionet fillestare.
Brenda hulumtimit té akulturimit, ka shumé studime g€ shqyrtojné disa gasje t€ ndryshme
(Cox, 2004; Gullahorn, 1963), distanca kulturore né mes atdheut dhe vendit migrues
(Adler, 1981; Sahin, 1990), ndikimi i disa variablave né pérvojén e rikthimit, kontakt me
individét e vendit prités(Kim, 2001), diferencat midis kulturave, pérgafimi i kulturés
véndase.(Uehara, A.& Sussman.M.Nan, 1986)
Megjithaté, pér shkak té natyrés sé pérkohshme té qéndrimit t& tyre, pérvojat e tyre mund té
mos jené t&€ krahasueshme me pérvojat e kthimit t€ migrantéve tradicionalé. Né ngjashméri
me studimet brenda fushés s€ transnacionalizmit, studimet e riakulturés tregojné pér stresin
dhe emocionet negative té pérjetuara nga t€ kthyerit né periudhén pas kthimit
(Tannenbaum, 2007). Neto thoté se: ‘‘ndryshimet e kushteve né vendin e origjinés krijojné
njé mospérputhje midis kujtimeve té idealizuara té migruesve dhe realitetit qé i pret ata né

atdhe. Pér mé tepér, njé arsye tjetér e dukshme e véshtirésive pas kthimit jané géndrimet e

47



anétaréve té grupit té shumicés ndaj té shpérnguluréve né atdheun etnik’’(Neto, 2012).
Neto hetoi shkallén e adaptimit psikologjik dhe sociokulturor midis adoleshentéve g€ u
kthyen né Portugali dhe sugjeroi se:“diskriminimi i pérjetuar nga adoleshentét portugezé
pas kthimit luajti njé rol thelbésor né rezultatet e tyre té riakulturimit (Neto, 2012).
Sussman thekson né punén e saj pér migracionin e kthimit né Hong Kong se: né shumicén e
rasteve ata qé kthehen jané mé miré se sa kur e lané vendin e tyre dhe mund té pérballojné
ndértimin e apartamenteve mé té médha, biznese, ose blerjen e tokés”. (Sussman, 2010)Ajo
pohon se: “bashkatdhetarét nuk i mirépresin gjithmoné filozofité e reja, produktet ose
gjuhén e theksuar té té kthyerve dhe mund t'i perceptojné ata si njé kércénim pér rendin
mbizotérues social dhe shpirtéror’(Sussman, 2010). Nga ana tjetér, konteksti i Hong
Kongut, me historiné e tij unike dhe géndrimin fleksibél dhe té hapur ndaj té rikthyerve
tregon se si mjedisi kulturor dhe géndrimet e vendit amé mund té€ ndryshojné pérgjigjen
emocionale. Sussman pohonte se: “njerézit nga Hong Kongu ishin mé pozitiv, té hapur dhe
fleksibél ndaj té kthyerve, duke u lejuar atyre té ruanin njé identitet shtesé/bikulturor me
pak stres. Pér kété”, ajo shtoi se: “té kthyerit né Hong Kong kané raportuar mé shumé
emocione porzitive pér té qgené né shtépi” (Sussman, 2010). Dallimet né gjetjet né studimet e

mésipérme tregojné réndésiné e kontekstit historik dhe shoqgéror t€ vendeve té origjinés né

pérvojat psikologjike té t€ kthyerve gjaté tranzicionit kulturor.

2.5 Kéndvéshtrim mbi lévizjet migratore né Shqipéri

Marrédhénia midis migracionit shqgiptar dhe pabarazive shoqérore né Shqipéri éshté
kompleks dhe ka nxitur shpeshheré debate mbi migrimin. Dukuria e emigracionit nuk &shté

njé dukuri aspake re si njéfenomen social. Pérsa i pérket realitetit shqiptar mund té themi se
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ne e kemi paré kété fenomen si shumé t€ hershém dhe gati t€ pérhershém né shoqériné toné.
Ngs kthehemi prapa né€ histori ne do t€ gjejmé shembuj t€ shumté té€ emigrimit té
shqiptaréve. Arsyet kané qéné t& shuméllojshme. Gjaté mesjetés pér shkak té luftrave anti-
osmane shumé shqiptaré u detyruan té largohen drejt brigjeve italiane (Doka, 2005).

Sipas Ballanit Shgipéria vazhdimisht ka géné njé vend betejash dhe shqiptarét jané
pérfshiré né lufta mizore. Duke marré shkas nga faktorét e luftrave shqiptarét jané detyrar
pér shkage té luftrave té lévizin nga véndi i tyre. Emigrimet e hershme jané drejt vendeve
fginje si Italia dhe Greqgia. Sipas autorit emigrimet e shek XIV dhe shek XV ishin dyndje
nga osmanét drejt jugut té Italisé. Kéto migrime jané nga té parat gé ruhen né memorjen
historike, vala e paré nisi mbas vdekjes sé¢ Skenderbeut. Sipas Tirta né librin e titulluar
“Mérgimet shgiptare” 1 biri i prijésit antiosman sé bashku me bashkéshorten u zhvendosén
né Napoli sé bashku me disa nga familjet mé té médha aristorate shqiptare (Tirta, 1999).
Sipas llogaritjeve té béra né até kohé rreth 200 000 shqiptaré u larguan. Sipas sociologut
Kosta Bajaraba kjo shifér pérbénte %4 e popullsisé sé asaj kohe ¢ka tregonte qé Shqipérisé
sé asaj kohe i kishte humbur pjesa mé e réndésishme dhe pjesa mé elitare e popullatés.
(Barjaba, K., Dervishi, Z. dhe Perrone, L., 1992).

Edhe né€ periudhén e gjaté t€ pushtimit osman procesi i emigrimit t&€ shqiptaréve €shté njé
fenomen 1 vazhdueshém dhe komunitete t€ médha shqiptarésh 1 gjejmé anekénd
Perandorisé Osmane. Titra thekson se: “ migracioni i shqgiptaréve ka si filles¢é problemet
sociale, ekonomike, politike, pér shkak té kushteve qé iu ofrohen né vendin toné”. Né kété
véllim autori na jep shifra interesante né numrin e emigrantéve shqiptar. Sipas studiuesit qé
nga vitet (1845-1912) numri i migrantéve ka géné i madh dhe kryesisht né vendet

peréndimore (Tirta, 1999). Njé numér njerézish vazhduan té lévizin né periudhén
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osmaneedhe pér shkage té luftés sé mévonshme antiosmane. Si pasojé e kundérshtimit té
autoriteteve osmane ndodhén shumé shpérnguljet té cilat detyruan shumé fshatra me
popullsi térésisht shqgiptare té goheshin né Azi. Sipas Bajraba theksohet se: “fShatra té téré
shqiptarésh u dérguan né Turqi né ményré qé té mposhteshin revoltat ngritése kundeér
perandorisé osmane.”’(Barjaba, K., Dervishi, Z. dhe Perrone, L., 1992). Né kontestin
historik nuk duhet té 1émé pa harruar edhe Traktatin e Shén Stefanit té vitit 1887 e cila béri
gé shumé toka shqiptare ti dhuroheshin vendeve fqinje si Mali i Zi, Bullgari dhe Greqia etj.
Pikérisht ky faktor historik béri gé shumé shqiptaré té shpérnguleshin né territoret jugore,
por edhe né drejtim té Turgisé. Autoré té ndryshém kané folur rreth migracionit shqiptar.
Edith Durham shkrimtarja e famshme britanike ka shkruar né shkrimet antropologjike pér
shqiptarét, pér kulturén e tyre dhe Iévizjen e shqiptave. Sipas saj shqiptarét vazhdimisht
jané detyruar té lévizin ndonése ajo nuk na jep shifra. (Durham, 1909).

Fillimi 1 shek t€¢ XIX 1 gjeti shqiptarét n€ njé lloj t€ ri emigrimi. Ky ishte emigrimi
ekonomik drejt SHBA por edhe né drejtim té disa shteteve fqinje si Rumani, Bullgari ku u
krijuan komunitete t€ réndésishme me shqiptaré.Shpallja e pavarésis€é dhe copétimi i1
Shqipérisé ishte njé€ faktor 1 r1 q€ ndikoi dhe kushtézoi né emigrimin e shqiptaréve. Shumé
shqiptaré g€ mbetén né¢ Mbretérin€ e Greqis€ u kushtézuan qé t€ largohen drejt Turqisé€ ose
drejt Shqipérisé. Qénia pjesé né Mbretérin€ e Serbisé ndikoi q€ shumé shqiptaré té largohen
nga Kosova dhe territore té tjera nén Serbi (Doka, 2005). Kujtojmé marréveshjen gé béri
Turgia me Greqiné né Traktatin e Lozanés ku mbetén jashté kufijéve shumé shqiptaré
myslimané pér shkak té démbimeve masive nga Greqgia, pjesa mé e madhe e tyre u vendos
né Turgi. Pjesa mé ¢ madhe e komunitetit ¢gam u presekutua dhe u débua nga vendi i tyre.

(De Rapper, 2000).Sic u pérmend informacionet rreth emigracionit shqiptar nuk jané shumé
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té sakta.Pér periudhén e para dhe pas pushtimit osman dokumenta nuk té lejojné té japésh
shifra té sakta, pasi né ato kohé nuk ka patur mundési pér té regjistruar té gjithé ata gé
migronin.

Ndérsa emigracionin ekonomik mé té hershém drejt SHBA por edhe né drejtim té disa
shteteve fginje si Rumani, Bullgariné fillim téshekulli XX e kané béré shgiptarét nga
krahinat jugore dhe juglindore si Kor¢a, Devolli, Kolonja, etj. Nga té dhénat rezulton se
personat té cilét migronin ishin kryesisht meshkujt té moshés 16-60 vje¢. Ata migronin pér
shkage ekonomike. Nga studimet e béra njé pjesé e tyre nuk u kthyen né Shqipéri duke
krijuar atje familje me shtetase té huaja dhe duke Iéné familjet kétu. Duhet theksuar se
mungesa e kontaktit me familjet né vendin e origjinés bénte gé shpesh here familjet ti
vajtonin ata si té¢ vdekur dhe shumé gra mbeten né kushte té véshtira, duke vajtuar fatin e
migrantit. Ata shpesh heré jané etiketuar si “Kurbetllinj” fjala “kurbet” vjen nga turqishtja
gé do té thoté “Jashté bote” e cila né vetvete nénkupton vuajtje déshpérim, sakrifica (Tirta,
1999).

Né kujtimet e tij Fan.S.Noli shkruan se rreth 30'000 shqiptaré jetonin né Ameriké dhe ata
dérgonin familjeve té tyre rreth 3 milion dollaré né vit “pothuajse e gjithé Toskéria jetonte
me paraté e dérgura nga Amerika”. Megjithaté ajo gé duhet patur parasysh gé kishte edhe
nga ta migranté té cilét u kthyen né vendlindjen pas periudhés sé mbretit Zog té cilét sollén
me vete, arsimin, ekonoming, higjenén dhe njé pjesé té kulturés peréndimore (Tirta, 1999).
Pas Luftés s€¢ Dyté Botérore shumé shqiptaré u larguan si kundérshtaré politiké té
komunistéve pa mundur t€ ktheheshin mé né€ atdhe. Né vitet 1945-1950 me vendosjen e
regjimit komunist né vend popullsia filloj t& rritej né vend dhe harta demografike u zgjerua.

Sipas té dhénave né vend rezultonte se shtimi erdhi vetém nga ndryshimi i disa faktoréve.

51



Kushtet mé té mira jetese, kujdes me i madh shéndetésor, por edhe pér shkak té stimulimit
té lindjeve nga ana e regjimit. Migracioni u konsiderua me ligj i jashtéligjshém dhe dénohej
ashpér prandaj erdhi duke u tkurur (Sjoberg, 1992). Sipas censusit té vitit 1960 I&vizjet
migratore u béné brénda vendit nga zonat rurale drejt atyre urbane kurse mundésia kéto pér
té 1&vizur jashté ishte e pamundur (UNDP-Albania, 2000).

Gjithésesi emigracioni shqgiptar né kéto vite vazhdonte né territoret e banuara me shqiptaré
jashté Shqipérisé. Profesor Kosta Bajraba tek libri “Shqiptarét kéta ikés té médhenj”
shkruan, pér kujtimet e njé emigranti se: “Uné erdha né Ameriké né vitin 1969. Dhe a e dini
pse?. Vetém pér té nxjerré tremijé dollaré, té cilat mé duheshin pér té riparuar shtépiné.
Me punén time kété shumé nuk e pata té véshtiré pér ta béré. Pastaj oreksi mu shtua. Pse té
mos rri mé dhe disa kohé, pyeta veten deri sa té nxjerré paraté pér té béré njé shtépi té re.
Edhe kété synim e realizova. Dhe u béra gati pér tu kthyer, ndérkohé véllai mé dérgoi lajm
se Kishte deshiré pér té ardhur né Ameriké pér té njéjtin qéllim. Nuk mund té mos e prisja.
Kthehemi bashké mendova. Por edhe me véllané ndodhi e njéjta gjé. Pastaj njéri pas tjetrit
erdhén né Ameriké véllezérit dhe motrat. Ne u bémé streha e tyre. Dhe nuk pyetém dot mé
pér Prespén toné té dashur. Tani jetojmé té gjithé né Dearborn. Vetém nga fisi im, me
véllezér e motra dhe nipér e mbesa béhem rreth 70 familje. Kemi ngritur nga e para njé
Prespé té vogél.Por mendjendhe shpirtin e kemi, megjithaté atje. “Dearborn, Michigan,
gusht 7998 (Bajraba, 2003, p. 236).

Pér sociologun Bajraba dhe pér shumé sociologé t€ tjeré emigracioni éshté njé€ 1évizje
zinxhir midis individéve dhe familjaréve té tyre. Emigracioni interpretohet si njé hallké qé

lidh familjet nga vendi i origjinés drejt atij prités. Sipas tyre emigrantét krahas emigracionit
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vetjak térheqin edhe familjen e tyre duke e rritur edhe me tepér numrin e atyre qé
emigrojné.

Arshi Pipa thekson se: “popullsisé shqiptare shpesh heré nuk i dhéné e drejta pér lévizjen e
liré. Emigrantéve ju éshté mohuar nga veté vendi i origjinés e drejta e rikthimit” (Pipa,
1984, pp. 435-464). Sjellim né memorje incidentin ¢ familjes Popa né ambasadén italiane e
cila mbéshteti kété familje, drejt rrugés pér liri. Ish funksionari i Ministrisé s¢ Punéve té
Jashtme té asaj kohe e kujton né detaje né librin e tij “Né kérkim té parajsés”, shkruan se:
“pjestarét e familjes Popa ju prezantuan rojes sé ambasadés italiane si shtetas italiane, dhe
pse roja arriti ta kuptonte nuk arriti ti nxirrte me dhuné jashté ambasadés. Popajt mundén
me ndihmén e ambasadorit italian té hynin né godinén e ambasadés dhe té géndronin aty.
Eshté e kuptueshme se familja Popa nuk ka vepruar e vetme, sigurisht kjo familje ka pasur
mbéshtetjen e ambasadés italiane dhe kjo ka qéné njé veprim shuméi rrezikshém pér vet
kohén”’(Mugostepa, 1993)

Ndalimi 1 largimit nga Shqipéria vazhdoi deri né vitet 90 t& shek XX. Pas shembjes sé
komunizmit né Europén Lindore edhe shqiptarét filluan t€ reagonin kundér regjimit
komunist. Nga nga format e reagimit ishte edhe largimi nga vendi. Nga ana e tij regjimi
duke 1’u trembur kétij fenomeni reagoi me ashpérsi. Gjithé postave kufitare shqiptare iu dha
urdhér qé té géllonin me armé kundér t&€ gjithé individéve qé tentonin té largoheshin nga
vendi.Pavarésisht nga Ky reagim i ashpér, largimi i shqiptaréve vazhdoi me pérmasa té
médha.

Gjaté verés sé€ vitit 1990 njé numér i konsiderueshém njerézish u dyndén drejt ambasadave
té huaja. Daliver Bengasi theksonte se “policia shqiptare u gjend krejt e pa pregatitur pér

njé lévizje té tille. Policia né ato dité ishte pérballé njé dileme, té ruante rendin dhe
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getésiné me kompetencat qé i jepte ligji, apo té shmangte gjakéderdhjen,duke lejuar
qytetarét té kalonin lirshém né ambasadé dhe pér tu futur lirshém, pér fatin e miré té té
gjithé paléve qé merrnin pjesé né kété situaté mjaft té tensionuar nuk pati incidente té
rénda. Né ato dité né Tirané erdhén pérfaqésues té Organizatés sé Kombeve té Bashkuara,
té cilé béné negociata me geveriné shqiptare, né ményré qé té shmangej ndonjé incident, i
cili mund ta gjeneronte situatén né drejtim té padéshiruar”(Bengasi, 2003).

Corriere Della Sera né raportin e javé shkruante se:"Né datén 9 korrik né aeroportin e
Tiranés u ul avioni Jet Tupolev 154, i cili pérdorej nga presidenti ¢ekosllovak. Né kété
avion u trasportuan né Pragé 51 qytetaré shqiptaré té cilét kishin hyré né ambasadén
Cekosllovake” (Sera, 1990). Po dy dit¢ mé voné nga shtypi italian shkruante se: "nga
ndérhyrjet qé béné kancelarité europiane né datén 13 korrik té vitit 1990 u bé e mundur gé
té largoheshin nga Shqipéria 4803 refugjaté ndér té cilét 2000 té strehuar né ambasadén
franceze, 2000 né até gjermane dhe 803 né até italiane. Ata u nisén drejt Durrésit pér té
zbarkuar né portin e Brindizit e pér té vazhduar mé tej né vendet qé u kishin ofruar
strehim”(Corriere, 1990).

Sociologu Bajraba né librin e tij “Shqiptarét kéta ikés té médhen;” shkruan ndér t€ tjera pér
até se ¢far€ i priste migrantét névendet ku ata po shkonin. Ai theksonte se “mund té themi
se valét e fundit té eksodit jané béré kryesisht né nxitjen e kétij imazhi,pa dallim. Ajo
ndrigoi dhe zgjoi shpresat e shqiptaréve pa dallim pér njé jeté mé té miré. Shqiptarét
thoshin “Europa” pa marré parasysh shtetet e ndara té saj’(Bajraba, 2003, p. 70).
Orientimi 1 emigrantéve sipas Kosta Bajrabés u bé né bazé t€ motiveve gjeografike qé ishin
mé veprues né flukset emigratore drejt Greqin€, ndérsa né rastin e Italisé motivet gjuh&sore

jan€ mé tepér vepruese. N&é até koh€ njé€ pjes€ t€ miré t& popullsis€ shqiptare e kishin té
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njohur gjuhén italiane (Bajraba, 2003, p. 70). Paragitja e beré né lidhje me emigracionin
€shté béré pér t€ shpjeguar sé pari formén mé t€ zakonshme g€ ka pasur Shqipéria dhe sé
dyti pér té zbuluar efektin e migracionit. Ish presidenti i asaj kohe Ramiz Alia theksonte se:
"Eksodi i 2 korrikut pér mendimin tim ge tentimi i paré drejt Europés, njé tentim dramatik
dhe i dhimbshém, véshimi népér ambasada u duk si njé zgjidhje mé e realizueshme, pér
daljen né boté, sidomos pas rénies sé murit té Berlinit”(Alia, 1993). Sipas shumé
shkrimeve t€ asaj kohe qarkullonin fjalé se ishte veté politika e asaj kohe e cila kishte dhéné
liring t€ hyré lirshém prané ambasadave.

Profesor Zyhdi Dervishi flet pér njé mosnjohje té shqiptaréve pér vendet europiane dhe aq
mé pak pér ekonominé dhe mundésité q€¢ Europa do t’ju ofronteemigrantéve shqiptaré
(Dervishi, 2003). Pér ta zgjedhja ishte thjesht gjeografike por atyre mé voné do t’ju
kushtonte njé rikthim té mundshém. Po me t€ njéjtin shqetésim sociologu Zyhdi Dervishi
shkruan: “Emigrimi éshté njé dukuri me rrjedhoja té shuméanshme, zhvilluese, frenuese e
shpesh kontradiktore né té gjitha fushat e veprimtarisé shogérore, ekonomike, politike e
psikokulturore né rrafsh botéror, vecanérisht né vendet gé jané mé té ekspozuara ndaj
“flukseve” mé intensive té “eksportimit” dhe té pritjes sé emigrantéve” (Dervishi, 2003,
pp. 1-2).

Si pasojé€ e kétyre ngjarjeve qeveria shqiptare e asaj kohe ndérmori njé hap t€ rénd€sishém
pér lévizjen e liré. Ajo rishikoi Ligjin Nr.5506, daté 28.12.1976 i cili hyri n€ fuqi me ané té
njé dekreti t€ posacém té Kuvendit Popullor mé daté 12 gershor t& vitit 1990 duke riparé
pérkatésisht, nenin 11, nenin 12 dhe nenin 23. Neni 23 vendoste: “Pér [éshimin e
pasaportave pér jashté shtetit dhe dhénien e vizave pér shtetasit shqiptaré”. Tek neni 11

dhe tek neni 12 parashikohej pajisja me pasaporté e qytetaréve brenda njé muaji nga
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aplikim i tij*. King bén njé ndarje né katér stade pér migrantét shqiptaré té periudhés sé pas
vitit 1990.

a) “Emigrantét e Ambasadave” né vitin 1990,
b) “Eksodi Masiv “ né vitin 1991,
C) Kriza e Piramidave” 1997,
d) “Kriza e Kosovés” e vitit 1999 (King R. & Vullnetari J., 2003)

2.6 Efektet e migrimit pas viteve 90 né Shqipéri
Pér shkak t€ situatés s¢ véshtiré ekonomike pas viteve 90 shqiptarét u larguan né masé
jashté Shqipérisé. Njé aspek i dyté i migracionit shqiptar ishte edhe migracioni i
brendshém. Nga zonat malore dhe qytetet e vogla nisi njé migracion drejt zonave fushore
dhe qyteteve t&€ médha té vendit.
Pothuajse e gjithé Shqipéria u pérfshi né migrim. Né rajonin Jugor, ku performanca
relativisht mé e miré ekonomike dhe aférsia me Greqiné béri qé shumé shqiptaré té
largohen drejt Greqisé€, ndérsa migrimi 1 brendshém €shté mé 1 buté. Qendra qé €shté zona
mé e pasur ¢ vendit mori migrimin e brendshém, por edhe ajo u pérfshi né njé emigrim té
jashtém kryesisht drejt Italis€ dhe vendeve té tjera té Europés Peréndimore.Fenomeni i
largimit té shqiptaréve mori pérmasa t€ médha.

Duke patur parasysh gé eksodi i madh i viteve 90 u bé né€ vendet fqinje si Italia dhe Gregia
pér shkak t€ pérmasave t€ médha q€ mori eksodi edhe vendet pritése patén pakénaqésité e
tyre. Ish ministria italiane e emigracionit té asaj kohe Margherita Boniverniu mundua t&
jepte zgjidhje dhe rrugédalje politike pakénaqésive gé vinin nga popullsia vendase italiane

pér grupin e emigrantéve. Duke paré g€ mbas hyrjes s€ regjimit demokratik né vendin toné

'Kuvendi Popullor i RPSSH, 12.06.1990
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Italia ishte vendi i paré€ i cili kérkoi riatdhesimin e tyre pasi Shqipéria nuk cilésohej mé si
njé vend i pasigurt. Shteti italian filloi té punojé pér riatdhesimin e shqiptaréve né vendin e
origjinés. Pikérisht kjo ishte politika e paré rikthyese dhe pérballja e paré me fluksin e
migrantéve n€ vend. Duke géné se ky kontigjent ishte larguar drejt vendeve si kontigjenti
me statusin e refugjatit politik dhe géné se Shqipéria tashmé ishte demokratike atyre ju
binte ¢ drejta qé té pérfitonin nga satusi i tyre politik (Canti.G, 2000).

Arsyet e migrimit ishin zakonisht arsye ekonomike ¢cka solli edhe refuzimin né bérjen e
dokumentave nga ana e shtetit italian. Duhet theksuar se fillimisht shteti italian u pérpoq té
pérdorte rrugén e mirékuptimit duke marré reforma bindése, n€ ményré q¢€ ata t€ ktheheshin
né€ vendin e origjin€s. Ata madje ofruan 50’000 lira dhe veshmbathje pér migratét té cilét
ktheheshin vullnetarisht né vend. Duke paré se kjo ishte njé ményré qé nuk po funksiononte
pér t’i kthyer shqiptarét né vendin e origjinés ata pérdorén edhe forcén (Canti.G, 2000)
Kontigjenti i stadiumit “Vittoria “ u riatdhesua n€ njé kohé t& shkurtér. Gjithashtu edhe veté
Komunteti Europian hartoi njé fond me 3 milion dollaré pér t’1 ardhur né ndihmé gjéndjes
emergjente né t& cilén ishte Shqipéria. I gjithé ky qéllim ishte pikérisht mundésia pér t&
bashképunuar me vendin toné mbi rregullimin migracionit né ményré vullnetare.
Organizatat ndérkombétare si IOM dhe UNCHR sé bashku me Komunitetin Europian u
munduan té vendosin rregull né migracionin vullnetar té€ kthimit dhe né rregullimi e njé
emigracioni t€ rregullt (IOM, 2000).

Sipas té€ dhénave nga IOM rezultuan se né gusht t€ vitit 1991 u riatdhesuan né ményré
vullnetare rreth 1130 shqiptaré. Sipas t€ dhénave t€ dokumentara né at€ kohé kjo inisiativé
U mor nga geveria italiane sé bashku me IOM,UNCHR, UNDP dhe Fondi Nérkombétar

Monetar.
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Operacioni i titulluar “L’operacione Pellicano” ishte njé nga marréveshjet mé té
réndésishme t€ asaj kohe pasi u ndérmor me trajnimin dhe marréveshjet midis dy shteteve
mbi 1évizjen e qytetaréve, si edhe me trajnimin e policisé sé shtetit. Italia kontribuoi jo
vetém né sigurin€ e vendit por edhe n€ ndihma pér periudhén né t€ cilén ne ishim.
Néperiudhén kohore 1995-1996 sipas té dhénave nga Banka Botérore rezultonin se jashté
kufijve shqiptaré ndodheshin rreth 350’000 mijé shqiptare rezident¢ me dokumenta té
rregullta (UNDP, 1996).

Duke patur parasysh krizén ekonomike t€ shkaktuar nga firmat priamidale Shqipéria do té
pésonte njé eksod té dyté. Kété ikje masive King e kishte quajtur me termin “Eksodi i
Piramidave”’(King R. & Vullnetari J., 2003). N¢ prill té vitit 1997 né Itali kishin zbarkuar
30’000 emigranté, né Greqi 40’000 emigranté (DILMA, 2007).

Qeveria Nano e asaj kohe ju kérkoi vendeve fginje né Itali dhe Greqi mundésiné e dhénies
s€ statusit t€¢ emigrantit. Kété ajo e kérkoi edhe né vende té tjera, ku kishte shqiptaré.
Kontigjenti i migrantéve do t€ vazhdonte deri né vitet 2000 gjithnjé e m& shumé né ményré
t€ heshtur. Migracionii viteve 90 deri né€ fillimet e viteve 2000 ka qéné pothuajse njé
migracion térésisht me karakter ekonomik pér shkak té véshtirésisé t€ madhe pér punésim
g€ kishte pérfshiré Shqipériné e atyre viteve.

Pas viteve 2000 ndryshojné edhe arsyet e largimit t€ shqiptaréve. Shumé tanimé€ emigrojné
jo vetém pér arsye ekonomike. Bazuar né raportin “Ri-integrimi i té rinjve té kthyer nga
emigracioni dhe ri-integrimi né sistemin arsimor shqiptar” diskutimet e kryera nga
studenté tregojné se arsyet pér ikjen pérfshijné, ndér t€ tjera, kushtet shéndetésore té
anétaréve t€ familjes me géllim t€ marrjes s€ shérbimit shéndetésor né vendin prités, ose

kérkimi i mundésive pér arsimim mé t€ mir€ pér f€mijét / t€ rinjt€ e tyre n€ vendin prités.
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Né vitet 2000 u vérejt edhe njé fenomen i ri né migracionin shqiptar. Ishte momenti kur
emigrantét shqiptaré filluan té térhignin edhe familjet ¢ tyre né vendin ku ata kishin
emigruar. Sipas sociologut italian A. Portera: “Imigrimi (emigrimi) né Itali éshté njé ¢éshtje
e familjes dhe kjo gjé déshmohet nga numér i larté i kérkesave pér bashkim familjar dhe njé
numér akoma mé i larté i fémijéve té huaj té lindur né Itali. Pér rrjedhojé, prania gjithnjé e
mé e madhe e familjeve emigrante né shoqgériné italiane ka ¢uar né njé raport mé té
drejtpérdrejté té kétij grupi me shoqériné italiane, grup ky qé paraqget nevoja pér shérbime
sociale, edukuese, kulturore etj” (Portera, 2003).

Pas vitit 2000 vihet re njé rritje e numrit té té kthyerve. Nga rezultatet ¢ t€ dhénave té
Instatit né vitet 2000-2009 kemi kété trend i cili tregon qé mé rritjen e remitancave po ulet
edhe numri i migrantéve té kthyer. Ndérsa ata qé u zhvendosén jashté, vendit migruan
veganérisht né Itali dhe Mbretériné e Bashkuar (IOM, 2010).

Bashké me masén e madhe té njerézve té€ thjeshté drejt Greqisé dhe Italis€ u detyrua té
largohej dhe pjesa mé e madhe e elité€s shqiptare. Ata s€¢ bashku me familjet e tyre u
detyruan té emigronin, mé tepér pér shkaqe ekonomike sesa pér kualifikime t€ métejshme.
Po sipas t€ dhénave nga Instat raporti midis atyre q€ ikin dhe qé kthen qé nga viti 2001-
2016 ésht€ diku 15 mij€ deri n€ 20 mij€ individ€ qé dalin dh€ hyjn€ né vendin toné.
Megjithaté t€ ardhurat g€ sjellin migrantét né vendin toné tregojné se jané rritur mé tepér
né vitet 2006-2012 me 5.3 % ¢ka tregon se ata kané shpresén pér té investuar dicka kétu.
Fill mbas vitit 2016 vérehet se numri 1 remitancave fillon té bjeré dhe sipas statistikave dhe
verfikimive té béra nga Banka ¢ Shqipéris€ transfertat e parave té béra nga UesterUnion
béhen pér interes té familjaréve pér rregullim e dokumentave (express, 2019). Trendi i

migracionit shqiptar €shté disa heré mé i lart€ se ai 1 mesatares s€¢ vendeve né zhvillim.

59



Shpjegimi gé autoré té ndryshémi japin kétij procesi lidhet drejtpérdrejt mé integrimin. Ai e
shpjegon qarté integrimin si njé proces i réndésishm té migrantéve né vendin prités.
Problemi nuk géndron tek migracioni si proces 1évizés nga njé vend tek tjetri por tek veté
pasojat qé do té shfagen mé voné mbi politikat menaxhuese té& migracionit.

Sipas parashikimve gé studiues té ndryshém japin lidhen me problemin e ri-migrimit pér
shkak se migranti nuk i pérshtatet dot kulturés, gjuhés sé vendit prités ose politikat e vendit
prités nuk jané favorizuese.

Shkaget e rikthimit jané shkaqe kryesisht ekonomike pasi né vendin prités ata nuk ishin né
gjendje té€ integroheshin ose nuk ishin né gjendje té pérballonin jetesén. Ky kontigjent
njerézish e panérikthimin si mundésiné e vetme. Pér socilogun Bajraba:“njé migrant
pushon sé géni i tillé deri né momentin gé ai fillon njé puné dhe vazhdon té krijojé jetén né
vendin e origjinés. Migracioni i kthimit éshté paré si njé marrédhénie shkak—pasojé midis
migracionit dalés dhe atij hyrés” (Bajraba, 2003).

Pérsa 1 pérket migracionit t€ kthimit pérkufizimet ndryshojné sipas qasjeve teorike. Njé
formé tjetér migracioni paré né kéndvéshtrimin t€ ri social shihet t€ jeté ri-migrimi.

Vetém nga viti 2003 problemi i migracionit né Shqipéri filloi gé té shihej me shqgetésim. Né
shtypin e kohés hasim togfjalésha si “largimi i trurit” dhe “rikthimi i trurit”. Ka qené prej
kohésh njé argument global se migrimi i njerézve t€ kualifikuar éshté njé “largim i trurit”
nga vendi i origjinés. Né vitet 1960 dhe 1970 termi “largim i trurit” u pérdor pér té
pérshkruar migrimin e individéve t€ arsimuar dhe t€ aft€ shumé t€ kualifikuar nga vendet e
zhvilluara (Bartram, 2014).

Pas shqyrtimit t€ literaturés mbi t€ kthyerit, mund té shqyrtojmé se mundésia e ri-emigrimit

ose kthimit né vendin e origjin€s ka dy efekte pozitive.
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o Kéto efekte jané shtimi i kapitalit njerézor né vendin e origjinés. Njerézit qé
ri-emigruan jané kapital njerézor dhe ka shumé mundési t€ jené migranté té
kualifikuar, duke pérfshiré kétu dhe studenté dhe té kualifikuarit e tjeré nga ana
profesionale.

o Té& ardhurat q¢ ata sjellin n€ vendin e origjinés.

Vendet pritése konsiderohen gjithmoné si pérfituese té kétij progesi pasi individé té afté
kontribuojné né zhvillimin e vendit duke pérdorur kapitalin dhe njohurité e tyre. Studentét
(migrantét potencialish t€ kualifikuar) q€ u larguan nga vendi pér t€ ndjekur studime té€ larta
dhe pér t€ géndruar atje pér t& fituar dije né fushén e ekspertizés, jané€ konsideruar si grupi
kryesor 1 procesit t&€ “largimit té trurit”.

Departamenti i Administratés Publike éshté pérpjekur té€ favorizojé punésimin e shqiptaréve
té trajnuar jashté vendit. Né vitin 2004, kérkesat pér punésim ishin t& shumta. Viti 2005
sipas raporteve t€ IOM dhe INSTAT solli edhe migrantét e paré né vend. Sipas
IOM: “Migrant hyrés éshté ai i cili rikthehet né vendin e orgjinés pasi ka kaluar té paktén
njé vit jashté”(1I0M, 2018).

Qeveria shqiptare e ardhur né€ pushtet pas vitit 2005 mori nj€ inisiativé duke 1€né ménjané
pozicione vakante né Administratén Publike pér migrantét e kthyer. Genc Pollo, Ministri i
Arsimit, udhéhoqi njé delegacion né shkurt t€ vitit 2006 né Romé dhe Firence. Mendohej se
3,000 studenté shqiptaré ndodheshin né Itali. Q&éllimi i vizit€s ishte promovimi i kétij
projektime qéllim pér t€ rikthyer studentét shqiptare. Kjo iniciativé nga njéra ané u
pérshéndet kurse nga ana tjetér u kritikua sepse e zhvlerésonte sistemin e universitar
shqiptar duke i dhéné pérparési atyre q€ kané studiuar jashté vendit, pavarésisht nga

treguesit e merit€s. Disa dyshime mbeten pér llojin e punés q€ mund t€ bind€ né ményré
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efektive migrantét e kualifikuar pér t'u kthyer. “Vetém karrierat politike mund ¢ térheqgin
migranté té aﬁé”.2

Ri-migrimi dhe ri-integrimi kané njé kuptim gati té njéjté por qé nga ana funksionale
ndryshojné. Ri-migrimi éshté progesi i zhvendosjes gjeografike ose kthimi nga vendi qé ka
emigruar drejt vendit t€ origjinés. Ndérsa ri-integrimi ka nj€ kontekst mé t€ gjeré ai pérbén
njé thelb akoma mé t€ madh qé lidhet me kulturén dhe kryesisht me té gjitha aspektet e
jetés. Ri-integrimi pérfagéson té gjitha elementet e jetés si ri-integrim shoqéror, arsimor,
ekonomik, kulturor, social etj. Sipas IOM ri-integrimi &shté: “progesi i ripérfshirjes apo
trupézimi i njé personi né njé grup njerézish. Psh njé migrant i rikthyer né vendin e tij té
origjinés pér njé géndrim té pérhershéem” (I0M, 2010).

Bazuar né té€ dhénat e dhjetévjecarit t€ fundit shumica e migrantéve jané kthyer né
vendbanimin e tyre t€ zakonshém kryesisht para migracionit, megjithaté vihet re njé
tendencé e té kthyerve pér t’u vendosur né qarqe me zhvillim t€ madh socio-ekonomik p.sh.
Tirana. Tirana €shté njé ndér destinacionet mé t€ preferuara, duke u pasuar nga Vlora,
Elbasani, Fieri dhe Korca (né rastin e té kthyerve nga Greqia) dhe Shkodra, Lezha, Durrési
dhe Dibra (pér t€ kthyerit nga Italia).

Né pesé vite 2009-2015 migracioni shqiptar €shté karakterizuar nga kthimi 1 migrantéve né
vendin e tyre t€ origjin€s. Migrantét e kthyer investojné paraté e tyre n€ projekte, rezultatet
e té cilave 1 prekin ata personalisht, duke u pérfshiré drejtpérdrejté né até qé po b&jné. Ata
jané t€ pérgatitur pér té ngritur bizneset dhe pér té krijuar vende pune né€ vendet ku

investitorét e médhenj nuk do ta konsideroninsi mundési. Ekonomia shqiptare €shté né

»Intervisté me Drejtoreshén e Drejtorisé Qendrore t€ Zyrés sé Shérbimit turistik Znj. Majlinda Hafizi
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gjendje té absorbojé mé miré njé investim té vogél tani, sesa investimet e huaja né sasi té
médha parash (Hana & Telo, 2004).

Sipas njé kérkimi té kryer nga INSTAT shihet se arsyet kryesore té kthimit t€ migrantéve
né atdhe sipas deklarimeve té t€ anketuarve kané qéné 3:

a) humbja e vendit té punés né vendin prités,

b) problemet familjare dhe ndjenja e nostalgjisé ndryshe nga vite mé paré ku si probleme
kryesore ishin hasur ato ekonomike dhe ¢éshtje sociale,

¢) mungesa dokumentacioni, probleme me ¢éshtjet ligjore té vendit,et].

Sipas t& dhénave t&€ INSTAT dhe IOM numri i migrantéve té rikthyer pérgjaté viteve 2009-
2013 ka géné 133.544 migranté shqiptaré t€ moshés 18 vjeg e sipér. T¢é kthyerit né Shqipéri
né periudhén 2009-2013 jané 98.414 meshkuj dhe 35.130 femra (INSTAT 2013). Kjo &shté
njé diferencé e madhe né raportin meshkuj -femra ku numri mé i madh i t€ rikthyerve jané
meshkuj me 73.7% dhe 26.3% femra. Ky numér ndikon edhe né numrin ¢ té intervistuarve.
Né t€ dhénat g€ na jep INSTAT pérperiudhén e viteve 2009-2013 rezulton se numri mé i
madh i té kthyerve jané nga vendet fqinje Greqi dhe Itali. Studimet e IOM dhe INSTAT pér
periudhén 2013-2016 tregojné se 70.3% e t& kthyerve kané ardhur nga Greqia dhe mé i
vogél éshté numri i qytetaréve t€ kthyer nga Italia, pérkatésisht 14% e t€ kthyerve (Eurostat,
2016).Té dhénat e fundit t€ nxjerra nga INSTAT jané t€ dhéna qé tregojné 53.4% e
njerzéve jané rikthyer vullnetarisht (INSTAT, 2016).

Njé€ pjes€ shumé e vogél e migrantéve t€ kthyer (7%) investuan burimet e tyre financiare.
Kéto investime u kapitalizuan kryesisht né tregti t€ vogél, né sektorin e hoteleve, bar-
restorantet dhe bujqésin€. Mbi gjysma e migrantéve té kthyer raportojné njé mungesé té

shérbimeve cilé€sore dhe nj€ sistem shéndetésor t€ papérshtatshém. ME pas, pér shkak té
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papunésis€, t€ ardhurat e pamjaftueshme dhe mungesa e shérbimeve cilésore, gati 1/3 e
migrantéve té kthyer déshironin té ri-emigronin.’Studime té tjera té bazuara né teknikat
cilésore tregojné se shumica e migrantéve t€ kthyer nuk shohin ndonjé perspektivé né Greqi
apo Shqipéri por mé tepér déshirojné pér té ri-emigruar né€ vende té tilla si SHBA, Belgjiké
dhe Gjermani. Procesi i kthimit t€ migrantéve ka vazhduar edhe gjaté viteve 2014-2015 por
me ritme mé té uléta.
Dubhet té béhet njé dallim midis dy grupeve té migrantéve né kété periudhé.

A) Grupi i paré pérbéhet nga migranté ekonomik qé kthehen nga Greqia, Italia dhe

vende té tjera.
B) Grupi i dyté migrantét inovativ té cilét besojné n€ ndryshimet e vendit té origjinés.
T&€ dhénat e pjesshme sugjerojné se intensiteti i kthimit té kétij grupi éshté ulur.

Rrjedhimisht, numri i migrantéve té kthyer t€ regjistruar né Zyrat e Migracionit nga 1.536
persona né vitin 2012 ka réné né 520 né€ vitin 2015. Nga ana tjetér, pas janarit té vitit 2015
shpéthen njé valé e re emigracioni né Shqipéri. Né kété periudhé u vu re njé rritje e numrit
té shqiptaréve q¢€ aplikuan pér azil n€ vendet e BE.
Pérveg késaj, kéto diskutime treguan se t€ rinjté€ e rritur (mbi 18 vjec) duket se jané té
shtyré nga fluksi i shumé té larguarve mé paré. Shpesh heré ata e kané konsideruar
migrimin si njé mundési ose pérvojé tjetér pér njé jeté dhe shkollim mé cilésor. Sipas
raportit njé nga té rinjté u shpreh: “Uné prita deri sa u béra 18 vje¢. Nuk u largova pér
arsye ekonomike, por pashé miqté e mi té largoheshin dhe mendova se edhe uné mund ta

provoja sesi shkonin gjérat né njé vend té zhvilluar si Gjermania” (Dibra, Semini, &

*INSTAT, IOM, Migrimi i khimit dhe ri-integrimi né Shqipéri, 2014.
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Allmuca, 2016). Edhe né raste té tjera, mund té vérehet se ndikimi i shokéve ka ¢uar né
vendimin pér t'u larguar. “Ne ishim katér shoké t¢ klasés dhe u larguam nga vendi gjaté 14
gershorit 2015-18 Dhjetor 2015. Cdokush po largohej, prandaj edhe ne morém vendimin
pér veten”. Gjithashtu, shumé njerézit deklaruan se nuk kishin asnjé informacion pér até qé
i priste atje dhe shanset pér té géndruar né njé vend europian ishin té pakéta “Uné nuk e dija
se ¢faré ishte atje pér mua. Thjesht déshiroja té shihja se si ishte jeta né njé vend tjetér.
Uné nuk i njihja procedurat ose nuk mendova fare, sepse té gjithé po iknin” (Dibra, Semini,
& Allmuca, 2016). Nga ky raport gjithashtu u vu re se, pavarésisht nga arsyet ¢ deklaruara
ekonomike, shumé njeréz emigrojné pér shérbime mé t€ mira sociale dhe shéndetésore. Ata
vihet re t€ kené€ pranuar se ky fluks 1 migrantéve duhet t€ shihet si njé vazhdim i tendencés
migratore té t& gjithé shoqéris€ shqiptare.

Pas késaj vale aplikimesh pér azil dhe pamundésisé pér ta fituar azilin njé numér i madh
filloi té rikthehej. Statistikat zyrtare nga Gjermania zbulojné se né vitin 2015 u kthyen
3.622 azilkérkues dhe né gjysmén e paré té vitit 2016 u kthyen 3.717 té tjeré. Kéto shifra
tregojn€ njé€ tendencé né rritje t€ procesit t& kthimit t€ azilkérkuesve shqiptaré(INSTAT,
2016).

Sipas Eurostat (Eurostat, 2016), 65,935 shqiptaré aplikuan si emigrantét né vendet
europiane gjaté janarit dhe dhjetorit té vitit 2015. Megjithaté té¢ dhénat pér emigrantét
shqgiptaré ende nuk jané té sakta studimet té cilat tregojné se faktori shtytés pér shumicén e
rasteve t€ emigracionit Eshtg situata e véshtiré ekonomike (EASO, 2013).

Kategorité dominuese pérfshijné té rinjt€ e moshés 18-34 vjecare, q€ pérbéjn€ 79 pérqind té
rasteve té regjistruar (Eurostat, 2016). Sipas Institutit t&€ Statistikave t€ Shqipérisé 34.5%

pérqind e té rinjve (15-29 vje¢) né Shqipéri jané té papuné, t€ paarsimuar ose té pa trajnuar,
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supozohet se njé pjesé e migrantéve mund t'i pérkasin késaj pikérisht késaj kategorie. Né

kété drejtim, rreth 36% e refugjatéve jané€ fémijé dhe té rinj deri né moshén 17 vjeg.

Numri té kthyerve

B Nr té kthyerve

Nr té kthyerve

2015

2016 2017

Grafiku 2-1:Numri i té kthyerve (né mijé) (INSTAT, 2017)
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KAPITULLI 11

RI-INTEGRIMII STUDENTEVE TiE KTHYER Ni UNIVERISITETET
SHQIPTARE

3.1 Dimensioni dhe fuqia e Kartés sé Bolonjés né ndérkombétarizmin e diplomave

E drejta pér t’u arsimuar sipas Deklaratés s€ t€ Drejtave dhe Lirive Themelore, shihet si njé
e drejté parésore tek té gjitha shoqérité moderne. Shkolla éshté njé nga institucionet sociale
kryesore.

Shkolla éshté institucion shogéror i organizuar me njé strukturé té identifikueshme dhe me
shumé funksione qé kané si qéllim ruajtjen dhe zgjerimin e rendit shoqéror. Shkolla
fokusohet né pércjelljen e njohurive sipas fushave té caktuara, njohuri t€ cilat u lejojné
shogérive moderne t€ pérballojné sfidat e t&€ tashmes dhe t€ ardhmes.

Studiuesit Hans de Vite dhe Gilbet Merks theksonin se: “ndérkohé q¢é SHBA dhe Japonia
kishin filluar té fugizoheshin qé prej vitit 1960 Europés i duhet té ndérmerrte politika té
tilla sa mé shpejt té ishte e mundur pér té mposhtur konkurrencén e kétyre vendeve ku njé
ndér to ishte edhe arsimi”(Wit, 2013).

Né lidhje me Arsimin e Larté dhe me konceptin e Europianizimit té arsimit nismat e para
datojné té€ paktén né vitin 1988 ku rektorét e t& gjithé universiteteve europiane u mbodhén
né€ Bolonjé me rastin e 900 vjetorit t€ kétij universiteti. Né pérfundim duke u nisur
gjithmoné nga kéndvéshtrimi se:“E ardhmja e njerézimit mé sé shumti varet nga zhvillimi
kulturor, shkencor dhe teorik, dhe se kjo e ardhme ndértohet nga géndra té kulturés, té

dijes dhe té hulumtimit té pérfagésuara nga universitetet e vérteta” ata nénshkruan “Kartén
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e Madhe té Universiteteve” té njohur si “Magna Carta Universitatium”, (Magna Carta
Universitatum observatory, 1988).

Koncepti i Europianizimit té sistemit arsimor vazhdoi té ishte pjesé ¢ planeve pér
bashképunim ndér-universitar. Pér politikanét e asaj kohe Europa nuk ishte vetém njé
bashkési e njé fugie monetare, por duhet t€ ndértonte edhe njé politiké té€ miré arsimore,
prandaj “Magna Carta” theksonte se:"askush té mos mendojé se Europa éshté vetém e
Euros, e ekonomisé apo e bankave. Ajo duhet té jeté gjithashtu edhe Europa e
dijes ”(Committee on Prague, 1998).

Té gjitha kéto inisiativa do t€ finalizoheshin njé vit mé voné me Kartén e Bolonjés. Progesi
1 Bolonjés &éshté njé bashkim vullnetar i vendeve antare t€ Europés pér politikat arsimore.
Duke ditur se fuqia e Kartés sé Bolonjés ka ndikim dhe né ndérkombétarizimin e
diplomave, Deklarata e Bolonjés ndér té tjera deklaroi se:“objekti kryesor i késaj
marréveshje éshté rritja e konkurencés sé sistemit arsimor Europian me té gjithé strukturat
e arsimit né boté”. Sipas Kartés s€ Bolonjés: “sistemi europian kérkon té jeté sa me
térheqés né rang botéror” (Bologna Process, 2006).

Njé€ nga pérparésité e sistemit t&€ Bolonjés ka qéné edhe mundésia e shkémbimeve kulturore.
Njé tjetér pérparési ishte mundésia pér unifikimin e diplomave pa as edhe njé problem nga
njeri vend 1 Europés tek njé vend tjetér. Qé€llimi 1 Kartés s€ Bolonjés éshté njohja e
diplomave dhe njehésimi i1 krediteve jo vetém me vendet q€ e kané nénshkruar kartén por té
arrihen edhe marréveshjeme vendet té cilat nuk jané pjesé e saj.

N¢ Kartén e Bolonjés dhe né€ Konventén e Lisbonés, dalin n€ pah dy kahe t€ arsimit:

a) ndérkombétarizmi dhe

b) konkurenca
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Megjithaté koncepti i europianizimit t&€ Arsimit t&€ Larté erdhi duke u pérpunuar mé
thellésisht bashké me idené e krijimit té Bashkimit Europian pas viteve 90. Studiuesit té
cilét u morén me ¢éshtjet ¢ integrimit europian si Neave theksonin se:"studimi mé vete i ¢do
procesi europian éshté i véshtiré, ashtu si¢ edhe e tregojné né disa rrethana Deklarata e
Bolonjés(1999) dhe ajo e Lisbonés(1997). Proceset e integrimit ndérthuren me njéra-
tjetrén edhe pse nukintegrojné njéra-tjetrén”(Neave, 2000). I tillé &shté edhe procesi i
Bolonjés i cili edhe pse nuk pérfshin njé inisiativé té¢ BE, financohet nga politikat e saj.
Duke patur parasysh politikat q¢ ka BE né zgjerimin e saj edhe procesi i Bolonjés synon qé
té zgjerojé shtrirjen e tij né vendet té cilat akoma nuk jané pjesé e Bashkimit Europian.
Pérfshirja e kétyre vendeve t€ cilat nuk jané akoma pjes€é e BE mund té jet€ njé ogur i
mbaré pér pérfshirjen e tyre edhe né politikat e tjera pér antarésim. Népérmjet procesit t&
Bolonjés vendet jo antare né BE si vendi yné do krijojn€ ura lidhése. Vendet t& cilat nuk
jané€ anétare t€ por q€ jané pjesé€ e procesit t&€ Bolonjés kané té drejta t& plota nénshkruese té
Deklaratés té Bolonjés dhe jané anétaré me t€ drejta té€ plota né vendimarrje. Ato kané
mundésin€ qé t€ kontribojné njé€lloj sikurse vendet e tjera t€ cilat jané anétare t€ Bashkimit
Europian.

Duke patur parasysh sa theksuam mé sipér edhe vendi yné po pérpiqet qé t€ aplikojé té
gjitha kérkesat e procesit t€ Bolonjés. Ne vazhdimisht kemi punuar me dokumentet qé
propozohen nga vendet té cilat jan€ pjesé e Kartés sé Bolonjés. Megjithaté duket té
nénvizojmeé se t€ gjitha vendet jané mbéshtetur mbi bazén e Magnia Carta Universitatum
(1988) e cilagéndron edhe sot né themel t&€ Hapésirés Europiane té Arsimit t€ Lart€. Duke
marré shkas nga Magnia Carta Universitatum dhjeté vjet mé voné do t’i hapej rruga

mundésisé edhe vendeve t€ pér tu béré pjesé e procesit t€ Bolonjés. Procesi i Bolonjés me
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hapjen dhe ndérkombétarizimin e arsimit ofon mundésité mé t€ mira pér t&€ konkuruar jo
vetém né arsim, por edhe né ekonomi dhe mé gjeré. Kéto hapa kané t€ béjné me zhvillimin
e métejshém té dijeve, sepse konkurencae vendeve té tjera té fugishme si SHBA, Japoni,
Kina éshté e madhe(UNESCO, 1997).

Termin “ndérkombétarizim” e kemi hasur né shumé fusha, por njé pérdorim mé té madh e
shohim né sferén arsimore. Pérpjekjet pér njohje ndérkombétare sistemeve asimore fillojné
mé s€ shumti né vitet 1980. Deri n€ fund t€ kétyre viteve termat mé t€ zakonshém té
pérdoruar rreth sistemeve asimore kané qéné “edukim kombétar” dhe “bashképunim
ndérkombétar”.

Zhan Kaint thekson ndér t€ tjera se: “Ndérkombétarizimi éshté njé nga forcat madhéshtore
qé ndikon né formésimin e Arsimit té Larté. Arsimi i Larté éshté né ndryshim té
vazhdueshém pér té pérballur sfidat e shek té XXI. Ndérkombétarizimi i Arsimit té Larté
éshté njé proces né té cilin jané pérfshiré aktoré dhe faktoré té realiteteve té ndryshme”
(Kaint, 2014). Né komunikatén e Londrés t€ vitit 2007 ndér té tjera theksohet se: “Ne
ndajmé aspiratén toné studentore qé trupi studentor qé hyn, merr pjesé dhe pérfundon
Arsimin e Larté né té gjitha nivelet, duhet té pasqyrojé diversistet e universiteteve tona. Ne
riafirmojmé pérpjekjet e studentéve qé pavarésisht prejardhjes sé tyre sociale dhe
ekonomike té arrijné té pérfundojné studimet e tyre pa pengesa. Prandaj ne duhet té
vazhdojmé pérpjekjet tona pér té ofruar shérbimete duhura pér studentét, pér té krijuar
rrugé mé fleksibile pér Arsimin e Larté mbi bazén e mundésive té barabarta” (Panos
London Illuminating, 2007).

Procesi 1 Bolonjés pérkufizohet si aftésia pér t€ punuar népérmjet arsimit dhe

kualifikimeve. Nése pérmendim Yorke, ai na parashtron njé pérkufizim t€ punésimit si njé
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“set arritjesh dhe aftésish té té kuptuarit dhe té géllimeve personale qé i bén té punésuarit
1€ suksesshém né fushén qé ata kané zgjedhur té arsimohen dhe té punésohen” (Yorke,
2018).

Studiues té tjeré theksojné problemet e ashtuquajtura “kompetenca 'té cilat edhe i zhvilluan
mé tej. Benjamin Bloom njohés shumé i miré i sistemit arsimor u pérpoq pér t& dhéné njé
pérkufizim té€ Arsimit t€ Larté. Ai u pérpoq té jepte korniza té forta mbi “aftésite” dhe
“kompetencat” duke béré njé€ lloj klasifikimi t€ kompetencave, pérti lidhur ato me njé
kontekst specifik. Me kéto ai kishte parasysh kompetecat ¢ njé vendi t€ caktuar deri né njé
konteks qé ai e quante njé konteksti neutral (Bloom, 2009). Ai jepte modele dhe specifika
té pérgjithshme, por zbatonte dhe kompetencat mé té veganta. Ai e bénte kété duke
bashkuar nevojat konjektive sociale dhe emotive té té nxénit pér studentét ¢ sukseshém
(Musai, 2014).

Njé nga studiuesit mé t€ njohur Naom Comski né strategjit€ e tij mbi Arsimin e Larté
thekson se: “'Né fushén e Arsimit té Larté né shek XX éshté e réndésishme’’ “Kompetenca”
(Klieme, Hartig, & and Rauch, 2008). N¢ kété kontekst ai jep edhe ide té tjera si “Arsimi”,
“Kompetence”, “Shkathtési dhe dije”t¢ cilat do t€ ndihmonin edhe mé tepér studiuesit té
ecnin né rrugén e progresit. Sipas inisiativés s€¢ Comskit mund té themi se edhe inisiativa e
Europés t€ vitit 2020 do t€ jet€ njé kérkes€é e Arsimit t€ Lart€ Europian pér té€ rritur
kompetencatme qéllim pér t&€ ecur mé miré€ drejt tregut té€ punés.

Sidoqofté nuk mund té themi se jané pérdorur t€ gjitha teknikat pér njé arsim t&€ miré jo
vetém ne realitetin toné arsimor por edhe né€ kontekstin e Europés e cila éshté né véshtirési
té& madhe si pasojé e krizé€s ekonomike. Asaj i duhet vazhdimisht t& ndértojé raporte t€ reja

si dhe t€ rishikojé té dhénat dhe marréveshjet pér arsimin. Sipas Komisionit Europian
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pranohet se: “aftésia e punétorit nuk varet shpesh heré nga universiteti apo kualifikimi gé ai
ka marré, por nga inisiativa dhe aftésité qé ka pasur ai né dijet e té nxénit.Vémendja tek
zhvillimi dhe aftésimi i kompetencave éshté pérgjithésisht njé kontekst i ri dhe ende né
proges eksperimentimi”(European Commission, 2009). Arsimi dhe kualifikimi mbeten si
pér Europén dhe Shqipérin€ nj€ nga pikat mé kyge té€ zhvillimit t€ métejshém. Qeverité dhe
komunitetet arsimore duhet té pérballen me sfidat pér té pérgatitur njeréz té gatshém pér
t’iu pérshtatur mé miré tregut dhe interesave té punés.

Ne deri mé tani kemi folur pér parashikimet qé jep Komisioni Europian né térési, si pér
shkémbimet ¢ eksperiencave ashtu edhe pér efektet qé kané politikat arsimore dhe akt-
marréveshjet e brendshme midis institucioneve né Arsimin e Larté.

Sipas raportit té vitit 2012 té¢ Komisionit Europian (KE) mbi mundésiné pér punésim u
parashikua ndér t€ tjera se punésimi duhet paré si njé: “kombinim i faktoréve qé u
mundésojné individéve progresin drejt punésimit ose drejt futjes né puné, si dhe ruajné
vendin e punés dhe u lejon atyre té pérparojné gjaté karrierés sé tyre” (European
Commission, 2009).

Né komunikatén e Pragés pér heré té paré €shté shtruar problemi i konceptimit shumé
dimensional t€ Arsimit t€ Larté (Barroso, Topolanek, & Solana, 2009). Kjo komunikaté
trajton probleme qé lidhen me pabaraziné né Arsimin e Lart€. Komunikata e Pragés ka si qé
krijimin e kushteve mé t€ favorshme pér studentét. Kéto kushte lidhen kryesisht me
mundésiné pér forcimin e kohezionit shogéror, si edhe zbutjen e pabarazive gjinore té
migrantéve dhe shtresés sé varfér. Né komunikatén e Bergenit té vitit 2005 u trajtua e njéjta

tematiké. Komunikata e Bergenit pérfshin trajtimin e barabarté té individéve té€ gjitha
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kategorive té shoqérisé duke theksuar edhe réndésiné e integrimit t€ studentéve migranté qé
vendosén té riktheheshin. Kjo éshté edhe njé nga sfidat e Europés né fushén miratimit té
rregullave té pérbashkéta té BE.

Sipas raportit t¢ Komisionit Europian té vitit 2009 ¢do vit autoritetet ¢ kontrolleve té
migracionit t€ paligjshem kapin mé€ shumé se 500’000 migranté té parregullt né Europé.
Sipas kétij raporti té gjithé kéta migranté dérgohen né vendin ¢ tyre té origjinés pra ri-
atdhesohen pa té drejtén pér t’u rikthyer né vendin nga ku deportohen (European
Commission, 2009). Sipas Fondit Europian té rikthimt pér kéta migranté té rikthyer
pérgjaté periudhés 2008-2013, ky fond ka shpenzuar mé shumé se 600 milion euro pér té
mbéshtetur vendet anétare né ményréqé t€ menaxhojné situatén e migrantéve té kthyer.
(United Nations, 2013).

3.2 Funksioni i Kartés sé Bolonjés

Deklarata ¢ Bolonjés vlerésohet tashmé si njé nga faktorét mé té réndésishém té arsimit né
Europés. Ajo pérfagéson njé nga elementét mé té€ réndésishém té jetés sociale dhe
ekonomike dhe éshté njé nga garancité mé t€ mira pér studentét dhe pér shkembimet midis
tyre. N brendési té Deklaratés sé Bolonjés ndér té tjera theksohet se:“ajo konsolidon
marrédhéniet midis qytetaréve dhe garanton njé zhvillim mé té miré pér mijévjecarin e ri’.
Réndésia q€ Karta e Bolonjés i jep zhvillimit arsimor dhe kulturor, garanton edhe
zhvillimin e njé shoqérie mé demokratike dhe té liré. Europa e Njohurive (Europe of
Knowledge) vlerésohet tashmé si njé nga pérparésité qé ofron procesi i Kart€ s¢ Bolonjés
(Bologna Process, 2006).

Deklarata e Sorbonés e cila u shpall né 25 maj 1998 u fokusua ndér té tjera né rolin géndror

té universiteteve né€ zhvillimin e dimensioneve kulturore. Megjithaté, zhvillimet
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ndérkulturore ndérmjet universiteteve pérbéjné parimet e pérgjithshme té késaj deklarate té
réndésishme. Né Konferencén e Londrés t€ mbajtur né vitin 2007 u vendosén njé séré
pérparésish pér mobilitetin dhe njohjen e shkoll€s sé larté nga njé vend né njé vend tjetér
europian, pér té ndihmuar né njohjen e diplomave universitare.

Sipas kétyre studiueseve mobiliteti 1 studentéve arrihej n€ t€ paktén dy forma:

a) mobiliteti i studentéve né universitete

b) mobiliteti i veté kredibiliteteve té diplomave

Mobiliteti né vete-vete synonte njé rritje té cilésisé sé¢ Arsimit t& Larté né kété drejtim.
Sipas t€ dhénave t&¢ OECD né vitin 2012 né shkallé globale mobiliteti i diplomave &éshté
rritur né 41% né raport me vitin 2010. Raporti “Progesi i Bolonjés” né vitin 2015 tregon se
véshtirésia g€ hasin studentét pér njéhsimin e diplomave dhe njohjen e krediteve pér
transferim studimesh ishte i madhe. Arsye té tjera pér véshtirésité qé hasin studentét né
njehésimin e diplomave dhe njohjen e krediteve sipas té€ dhénave nga ESU, jané mungesa e
informacionit, manggsité qé kané institucioneve arsimore Si edhe paftésia e shtetit pér ti
mbéshtetur.

Shumé aktoré té politikés sé atéheréshme nuk ishin dakord pér njé sistem arsimor té tillg,
sepse njehésimi arsimor do té ishte tejet i véshtiré. Kjo ishte njé marréveshje e pérbashkét
por g€ né thelb u interpretua né ményra t€ ndryshme solli edhe shumé pasoja né
konvertimin e diplomave. Ajo e véshtirésoi mé tej progesin ¢ njohjes dhe t€ edukimit dhe
krijoi pengesa né rastet kur studentét transferonin studimet nga njé universitet tek njé
universitet tjetér. Té gjitha kéto politika né thelb integruese jané sfidave progesit akademik.
Ng strategjiné e Komisionit Europian té vitit 2013 mbi ndérkombétarizimin e Hapésirés

Europiane e Arsimit té Larté (HEAL) theksohet se:"mobiliteti gjithmoné ka pér té géné i
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cunguar.Vetem njé pjesé e stafit té studentéve dhe akademikéve Kishin mundési té pérfitonin
nga sistemi Universitar Europian. Politikat e Arsimit té Larté duhet té diskutohen né njé
rrafsh mé global. Diskutimet duhet té fokusohen né proceset e mésimdhénies sé té
nxénit. “Ndérkombétarizim” do té thoté garanci pér pjesén e madhe & studentéve té cilét
nuk jané pjesé e mobilitetit té diplomave apo krediteve té zotérojné” (Report D. , 2000).
Mobiliteti gé ju bé diplomave, pati njé rol t€ réndésishém né mundésiné ¢ punésimit dhe
integrimitarsimor midis shteteve. Né vitin 2012 Bashkimi Europian shénoi 27 vjetorin e
Krijimit té programit Eruasmus. N¢ vitin 1987 né kété program u angazhuan 3224 studenté.
Sot né kété program kané marré pjesé mé shumé se 3 milioné studenté nga té gjithé vendet
(library, 2012). Sipas té dhénave vendet gé jané anétarésuar né programin Erasmus jané
rritur nga 11 vende né 33 vende. Sfida gé paraget programi Erasmus ka né themel sé paku
dy géllime:

a) mobilitetin e diplomave dhe

b) njohjen e krediteve.

Sipas kétij programi arritja e kétyre dy cilésive do t€ zhvillonte arsimin né rang global.
Sipas t&€ dhénave t€ nxjerra nga OECD té& vitit 2012, né shkallé globale mobiliteti i
diplomave ka ardhur duke u rritur. Nga viti 2000 deri n€ vitin 2010 kjo shifér &shté rritur
nga 2.1 milioné diploma né 4.1 milioné diploma té njohura ndérkombétarisht. Sipas
parashikimeve t&€ OECD ky numér do té vazhdojé té rritet akoma (OECD, 2014). Mobiliteti
I diplomave cilésohet si njé nga nyjet mé t&é réndésishme pér komunikimin midis shteteve
dhe shkémbimin e ndérsjellté.

Ndékombétarizmi i diplomave, solli ndryshime edhe né marrédhéniet midis shteteve antare

té BE dhe mé gjeré duke pérmirésuar marrédhéniet midis tyre. Sipas té¢ dhénave vendet e
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médha té Bashkimit Europian, Gjermania, Mbretéria e Bashkuar, Franca térheqin gati 63%
té studentéve nga vendet jashté BE. Kjo falé Kartés sé Bolonjés dhe programit Erasmus.
Programi Erasmus né thelbin e tij ka progesin e shkémbimit té diplomave. Euro-
komisioneria né marrédhéniet me jashté Androulla Vassilio theksonte se:"pér 27 vite
studentéve iU éshté dhéné mundésia té studiojné jashté, me qéllim zgjerimin e horizonteve.
Té dhénat tregojné qé programi Erazmus éshté mé i populluar se kurré. Si njé kontribues i
familjes europiane, aftésité e marra nga Erazmus ndihmojné studentét pér t ‘u punésuar dhe
pér té planifikuar karrierén e tyre” (Erasmus, 2013).

Né raportin e Konferencés Ndérkombétare Botérore mbi Arsimin ¢ Larté u theksua
se:“Universitetet gjithmoné kané qéné té ndikuara nga tendencat ndérkombétare dhe deri
né njé faré mase, kané zhvilluar aktivitetin e tyre brenda njé komuniteti té gjeré
ndérkombétar si institucionet akademike, studiuesit dhe kérkuesit. Sot, né shekullin XXI,
realitetet kané treguar réndésiné e kontekstit global. Gjuha angleze, si gjuha mbizotéruese
e komunikimit shkencor éshté rast i ngjashém me kohén Kur gjuha latine dominonte
akademiné né Evropén mesjetare. Informacioni dhe teknologjité e komunikimit kané krijuar
mjete universale té komunikimit t¢ menjéhershém dhe kané thjeshtézuar komunikimin
shkencor “ (Altbach, P.G.; Reisberg, L.; Rumbley, L.E., 2009).

Karta e Bolonjés €shté njé projekt vullnetar i mé shumé se 45 shteteve. Vende té cilat me
insiativén e tyre té lir€ vendosén té shkémbejné eksperienca dhe kualifikime mes njeri-
tjetrin si edhe t€ njohje té ndérsjelltété diplomave. Euro-komisoneria pér arsimin dhe
kulturén Vivian Reding shprehet se: “Bolonja nuk mund té zbatohet, sipas kartés, sipas

ményrés, domethéné né ményré té kufizuar a té detyruar, ajo duhet té realizohet
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pérzemérsisht ndérmjet anétaréve. Né té kundért, ky proces do ta béjé Arsimin e Larté né
Europé do ta béjé mé té dobét sesa kurré”(Reding, 2003).

Sipas studiuesve ndérkombétarizimi do té sjellé njohjen e diplomave dhe unifikimin e
Arsimit t€ Larté. Cikli i paré zgjat tre vite akademike, ndérsa cikli i dyté, dy vite
akademike. Né pérfundim t€ ciklit t€ dyté 1€shohet diploma “Master”’. N¢ ciklin e paré dhe
té dyté t€ studimeve pér ¢do vit akademik merren 60 kredite. Diploma shogérohet me listén
e notave, e cila shpreh vlerésimin e kualifikimit t€ fituar sipas vlerésimit nacional dhe atij
né kredite”. Ndérkohé qé cilki i treté &shté cikli i studimeve doktorale.

Ndérkaq ajo g€ mund t€ themi pér sistemin e Arsimit t€ Lart€ né Shqipéri qé viti 2005 e
nééshté fakti qé: “Ndarja e cikleve t& Arsimit té Larté éshté zbatuar me pérpikméri né té
gjtha universitet publike dhe jo publike.

Té tre ciklet jané ndaré sipas skemés (3+2+3) (Bachelor+Master+Doktoraturé) 0se sipas
skemés (3+1+3)(Bachelor+Master Profesional+Doktoraturé). Sistemi i ETCS (krediteve)
éshté ngritur né shkallé kombétare ”(Bologna Process, 2006).

NEé raportin e fundit t€ Procesit t&€ Bolonjés “Bolonja nga piképamja e studentéve” jepen té
dhénat sesi e shikojné studentét c¢éshtjen e mobilitetit dhe ndérkombétarizimit. Raporti
tregon véshtirésité qé hasin studentét n€ integrimin né universitet. Sipas raportit dalin né
pah véshtirésité q€ hasin studentét pér njohjen e diplomave.

Ndér kéto véshtirési renditen:

1-) Arsyet financiare (kjo arsye vérehet nga 34 nga 38 unionet studentore)

2-) Pengesa e dyté éshté mungesa e transparencés dhe informacionit,

3-) aftésité e kufizuara té universiteteve, (15 nga 38 unione studentore).

*Ligji nr. 9120 daté 28.7.2003 “Pér Arsimin e Larté né Republikén e Shqipérisé”, neni 10
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Duhet té nénvizojmé se Ky éshté njé raport i pérvitshém i cili éshté i pérpunar nga Unioni
Universitar Europian (ESU), organizaté e cila éshté krijuar gé prej vitit 2003. Kjo
organizaté merret e ¢éshtjet t€ arsimit.
Procesi i Bolonjés trajtonte tre problematika kryesore:

» Unifikimi i diplomave
Unifikimi i diplomave nénkupton njohjen e diplomave népérmjet “Kartés sé Bolonjés” pa
as edhe njé dokument shtesé. Né pamje t&€ paré duket sikurse mé futjen e sistemit e
Bolonjés kéto probleme jané zgjidhur, por kjo nuk ka ndodhur. Ende sot ka mjaft véshtirési
né njohjen e diplomave edhe né ekuivalentimin e tyre. Problemet duket sikur jané té
thjeshta pér t’u zgjidhur pér shkak té marréveshjeve qé kané arritur shtet midis tyre,
néraportin “Historia ndérkombétare e Arsimit té Larté” Hans de Wit dhe Gelber Merkes
theksojné se: “duhen vértet pérpjekje té médha pér té arritur té kemi njé arsim té miréfillté
dhe njé sistem arsimor t€ unifikuar. (Wit, 2013, pp. 52-53).

» Si béhet ekuivalentimi i diplomave?
Sektori 1 njohjes sé diplomave Eshté pjesé e Ministrisé sé Arsimit, Sporteve dhe Rinisé. Aty
kryhen njohjet e diplomave, ¢ertifikatave dhe kualifikimeve t&é béra jashté. Njohja e titujve
doktoralé nuk béhet né kéto insititucione. (IOM, 2010).
Pavarésisht pérfshirjes né sistemin “Kartés sé Bolonjés” Shqipéria nuk ofron njé proceduré
té shpejté t€ njohjes sé diplomave dhe krediteve. Né Ministriné e Arsimit Eshté ngritur njé
komision pér njohjen dhe ekuivalentimin e diplomave por ky &shté njé proces i1 ngadalté
dhe plot burokraci. Migrantét hasin n€ véshtirési pér konvertimit e diplomave dhe ky &shté
hapi i paré né rrugén e ri-integrimit.

Ményra e aplikimit pér té konvertuar diplomén béhet né kété ményré:

78



Dosja e aplikimit duhet té pérmbajé kéto dokumenta

a) Formularin i aplikimit.

b) Diplomé ose gertifikatén e dorézuar / vértetim diplome.

c) Listé notash.

d) Dokumentet zyrtare t€ identitetit si dhe gertifikaté familjare.

e) Mandate pagesé dhe 2 copé fotografi (IOM, 2010).
Apikimi nuk bé€het nése mungon té€ paktén njéri nga dokumentat e sipér pé€rmendura.
Dokumentat pranohen origjinale ose té€ noterizuara. Dokumentat b, ¢, dhe d duhet té jené té
pérkthyera pér t€ gjithé shtetasit e huaj. T¢€ gjitha kéto dokumenta kané vértetési nése jané
té€ vulosura me vulén Apostile, 0se nga ambasada shqiptare me vulén shqiptare. Pér té gjtha
ato vende ku nuk pérdoret kjo vulé marrédhénia krijohet né rrugé ligjore ndérmjet
ambasadave (I0M, 2010). IOM pérmend SENJOD (Sektori i Njohjeve té Diplomave dhe t&
Bashképunimit Ndérkombétar)si garantues institucional dhe si njé nga rrugét ligjore mé té
réndésishme né fushén e njéhsimit té€ diplomave. Pasi jané béré t€ gjitha kéto

veprime,aplikanti merr njé pérgjigje nga SENJOD ndérmjet adresés: senjod@mash.gov.al.

Sipas Ministrisé Arsimit dorézimi i aplikimit duhet té dorézohet gjithmoné né rrugé ligjore,
e postuar népérmjet postés. Aktualisht ky format aplikim béhet né formatin Pdf dhe ndiget
népérmjet aplikacioni E-Albania.Sipas té dhénave té publikuara nga gazeta shqiptarja.com
proceduart pér njohjen e diplomave kané ndryshuar.

Aplikimi mund té kryhet vetén né formatin online dhe né rrugé shkresore. Né té dyja rastet
aplikanti duhet té dorézojé né rrugé postare né Ministriné e Arsimit dokumentacionet, pér
njehésimin e ¢ertifikatave dhe diplomave té marra nga jashté. T¢é gjitha kéto duhet té jéné

né pérputhje sipas kornizave, Korniz€s Shqiptare t&€ Kualifikimit(KSHK) dhe Kornizés
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Europiane (KEK) té Kkalifikimit(me pérjashtim té€ doktoraturave). Aplikimi duhet t&é
pérmbajé:

- Formularin ¢ aplikimit té plotésuar personalisht (i cili shkarkohet nga fagja zyrtare e

Ministrisé sé Arsimit)

- Diplomén ose certifikatén g€ tregon pérfundimin e studimeve

- Listén e notave /suplementine diplomés

- Fotokopie e katés s€ indentitetit /pashaportés

- Mandat pagesén Hart-Copy (Portal, 2017)

» Rajonalizimi i diplomave
Krahas “Ndérkombétarizimit” né kontekstin e globalizimit t€ Arsimit t€ Larté jemi njohur
edhe me té ashtuquajturin “Rajonalizém **. Rajonalizmi éshté pércaktuar si njé rezultat i ri i
globalizmit dhe nénkupton rritjen e réndésisé sé rajoneve ekonomike, politike dhe arsimore.
Ky proces ka sjellé krijimin e agjensive t€ pérbashkéta midis rajoneve, si Krijimi i tregjeve
té punés, shoqgata ¢ tregétisé s€ liré si Ké&shilli Ekonomik Paqgésor Atlantik ose Bashkimi
Europian. Né progesin e Europianizmit ajo € ne duhet té kemi parasysh éshté qé arsimi
éshté béré pjes€ e késaj ndarje q€ njihet mé termin “Rajonalizém ”.Progesi 1 Bolonjés &shté
njé rajonalizém midis 38 shteteve q€ bashkarisht 1 njohin njéra-tjetrés t€ drejtén e njésimit
té€ diplomimit.

3.3 Kuadri ligjor i Arsimit té Larté si rregullator pér kategoriné e studentéve
migranté

Misioni 1 Arsimit t&€ Larté nuk &shté vetém edukimi por edhe zhvillimi nép&mjet
kualifikimit té€ shogérisé. Qéllimi i Arsimit té Larté né vendin toné éshté ai té eci paralel me

vendet e Bashkimit Europian. Rezulton se qé nga viti 1999 pérpjekjet pér integrimin e
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Shqipérisé né Bashkimin Europian kané ecur paralelisht me pérpjekjetpér t’u béré pjesé e
Kartés s¢ Bolonjés.

N¢ néntor té vitit 2002 né Tiran€ u zhvillua konferenca e Arsimit t€ Lart€ né Shqipéri me
tematiké: “Reforma e Arsimit té Larté né Shqipéri dhe progesi i Bolonjés”. Kjo konferencé
u organizua nga MASH (emértimi i sotém MASR) dhe nga Késhilli i Europés. Punimet e
konferencés u fokusuan né funksion té kétij procesi, duke dhéné rekomandimet dhe
pérfundimet pérkatése mbi ményrén e funksionimit t€ késaj reforme.

Duke ju pérmbajtur késaj reforme gati njé vit mé voné Shqipéria do t€ vendoste Si
pikésynim aplikimin e Kartés sé Bolonjés né universitetet shgiptare. Funksionimi i Kartés
sé Bolonjés u bé géllimi parésor i Arsimit té Larté né vend. Ministria e Arsimit parashtroi Si
ide bazé “Nén sistemin arsimor do té ndodhin ndryshime, té cilat mund té pérmblidhen me
kérkesat e deklaratés sé Bolonjés, prirja e zhvillimit té Arsimit té Larté éshté kahje
europiane, ajo nuk mund té mbetet jashté kétyre ndryshimeve”. Ministria e Arsimit
Sporteve dhe Rinisé né lidhje me platformén pér diskutim “Reformimi i Arsimit ¢& Larté”,
dha njé kéndvéshtrim t€ ri n€ lidhje me sistemin arsimor shqiptar.

Po né vitin 2003 Ministria e Arsimit raportonte se né vendin toné prej vitit 2001 ka nisur
forma e kreditimit t€ sistemit Arsimit t€ Larté n€ vend, dhe ajo ishte n€ fazén e pérpilimit té
strukturave té kurrikulave né dy cikle studimore, duke u bazuar né pérvojat mé t€ mira
europiane. Po né keté kuadér pikérisht né vitin 2003 Ministria e Arsimit theksonte se
tashmé po bénte njé amandament né ligjin e Arsimit t€ Larté pér funksionin e sistemit té
Bolonjés né vend. Né korrik té vitit 2003 sanksionohet me ligj: “Studimet universitare

organizohen né cikle studime”(MASH, 2003). N¢ vitin 2003 do té hartohet edhe projekti i
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ashtuquajtur “Masterplani i Arsimit té Larté” (MASH, 2003) i cili u dha si projekt né té
gjitha institucionet e Arsimit t€ Lart¢.

Me VKM té vitit 2003 u vendos “Pér krijimin e sistemit té akreditimit té Arsimit té Larte”
dhe u krijua Késhilli i Akreditimit dhe Agjensia e Akreditimit. Duke pasur parasysh
procesin e akreditimit té Kartés sé Bolonjés, Agjensia e Akreditimit ishte rregullatorja e
garantimit t€ kritereve t€ dhéna nga procesi 1 Bolonjés. Agjensia e Akreditimit si njé organ
kolegjial, miraton kriteret e vlerésimit t&€ programeve dhe institucionit(VKM, 2003).

Ligji Nr.9140 daté 28.7.2003: "Pér Arsimin e Larté né Republikén e Shqipérisé” i
ndryshuar, Neni 10 tek i cili ndér té tjera pércakton se: “Vlerésimi i shkollave té larta dhe
akreditimi akademik, kryhen nga Agjensia e Akreditimit dhe nga Késhilli i Akreditimit”.
Duhet té theksojmé qé Ministria e Arsimit, né kété periudhé po kérkonte ndihmé nga
vendet e Bashkimit Europian pér monitorimin e aplikimit t€ procesit t&€ Bolonjés né vend.
(MASH, 2003)

Sipas detyrave té caktura nga Konferenca e Berlinit (Berlin, Conference, 2003) né Raportin
Kombétar t€ Arsimit 2004-2005, Ministria e Arsimit pohonte né até kohé se: “Jané krijuar
té gjitha standartet dhe procedurat pér vierésimine brendshém dhe té jashtém”.Sipas
raportit t&€ publikuar nga revista National Report e vitit 2004 ndér t€ tjera theksohej
se:"Shqipéria po merr té gjitha masat pér té saksionuar me ligj té gjitha udhézimet sipas
procesit té Kartés sé Bolonjés” (Report, 2003).

Sipas té dhénave t& vitit 2005 né pérputhje me ndryshimet e ligjit 1999 me VKM Nr 761
data 2.12.2005 u realizua njohja e universiteteve jo publike. Né mbé&shtetje té¢ Nenit 100 t&

Kushtetutés dhe té neneve 1,12, e 13 t& Ligjit 8461 daté 22.5.1999, pér Arsimin e Larté né
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Republikén e Shqipérisé u vendos njohja e universiteve jo publike, té propozuar nga
Ministria e Arsimit dhe Shkencés si dhe nga Késhilli i Ministrave.

Shqipéria u bé pjesé e sistemit t&€ Karté€s s¢ Bolonjés né vitin 2005 dhe késisoj sistemi
arsimor shqiptar shpalosi rrugén e lehtésimit t€ njohes s€ diplomave t€ fituara jashté. Ky
sistem ndér té tjera solli paraprakisht kérkesa dhe reforma t€ reja né Arsimin e Larté. Kjo
sfid€ nuk pérfshiu vetém Shqipérin€ por edhe vendet e Ballkanit Peréndimor né ményré qé
njehsimi i diplomave té ishte edhe mé favorizues pér té gjithé anétarét e saj.Magna Carta
thekson se: "Universitetet e Europés duhet té vierésojné shkémbimet dhe eksperiencat mes
tyre’’. Aty theksohet se:’midis universiteteve duhet té keté shkémbime eksperiencash dhe
bashképunim projektesh. Kéto inisiativa duhet té nxisin politika bashképunimi midis
studentéve dhe té mundésojné kontaktet mes tyre” (Magna Carta Universitatum observatory,
1988).

Né¢ ligjin e vitit 2007, Nr.9741 data 21.05.2007 “Pér Arsimin e Larté né Republikén e
Shqipérisé”, Agjensia e Akreditimit tashmé ka ndryshuar dhe ka marré emértimin Agjensia
Publike e Akreditimit t€ Arsimit t€ Lart€ (APAAL) e cila pérfagésohet si institucion né
varési t€ Ministris€ s€ Arsimit duke mbikéqyrur edhe problematikat e brendshme mbi
akreditimin e studimeve té studentéve pérfshi edhe ata qé jané kthyer nga jashté. (MASH,
2007)

Duke u mbéshtetur tek APAAL né lidhje me zhvillimet e Arsimit t€ Larté pér vitet 2005-
2007, rishikimi pér politikat zhvilluese dhe integruese pér Arsimin e Lart€ jan€ zhvilluar né
disa drejtime si né Institucionet e Arsimit t€ Larté publik, né vlerésimet e stafeve

akademike ashtu edhe né vlerésimet né fushat e mésuesisé.

83



Dokumenti 1 Strategjisé pér Zhvillimin Universitar (2014-2020) trajton ¢éshtjet g€ kané té
b&n€ me cilésin€ dhe arsimin gjithé pérfshirés duke forcuar shérbimet mbéshtetése né
shkolla dhe né€ universitete, duke rintegruar studentét e kthyer n€ procesin e t&€ mésuarit dhe
duke u ofruar falas tekstet shkollore (Karameta, 2014).

Udhézimi Nr. 9242 1 Ministris€ s€ Arsimit, Rinisé dhe Sportit, daté 10.11.2015, “Pér
regjistrimin dhe trajtimin e studentéve té kthyer”, jep udhézime pér t€ gjitha drejtorité dhe
zyrat rajonale t€ arsimit né€ lidhje me studentét q€ kthehen nga migracioni dhe kérkojné té
regjistrohen né universitete (MAS, 2015). Ky dokument u bén thirrje kétyre drejtorive dhe
zyrave q€ t€ marrin masa pér pranimin dhe kthimin né universitete pér studentét aplikanté,
pér t€ ngritur komisionet e pranimit né ¢do seketari dhe zyré, pér t€ pérgatitur déshmi té
detajuara pér pranimin e studentéve dhe pér hartimin e planeve t&€ ndérhyrjes nga ana e
njésisé sé shérbimit psiko-social.

Pérve¢ késaj ky udhézim, udhézon institucionet arsimore pér t€ trajnuar studentét e
regjistruar népérmjet planeve mésimore (akademike) pér té€ kompensuar kreditet € humbura
dhé pér t€ fituar vitin akademik té 1én€ pérgjysém.

TE gjitha kéto ligje t€ néshkruara né lidhje me garantimin e kushteve dhe kritereve té
vendosura nga BE pérbénin njé nga kushtet themelore t€ garantimit t€ njé arsimi sipas
Kartés s€ Bolonjés. Ndér té tjera, dokumenti 1 strategjis€ parasheh qé deri n€ vitin 2020 té
gjitha universitetet do t€ kené njé shérbim psiko-social dhe pedagogét do té jené té trajnuar
dhe té afté t&€ punojné me raste specifike.

Vala e fundit e migrimit shqiptar pas vitit 2013 pérfshiu njé numér t€ madh té individéve né
moshé shkollimi. Eshté e mundshme qé ata kané braktisur shkollén (INSTAT, 2016). Ky

fenomen ka pasur njé mbulim t€ gjeré nga mediat elektronike dhe té shkruara té cilat 1
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referohen statistikave t€ Eurostat-it té siguruara nga Ministria e Arsimit e Shqipéris€ dhe
nga té dhénat g€ vijné nga Drejtorité Arsimore Rajonale (DAR) dhe Zyrat e Arsimit (ZVA).
Sidoqofté, nuk ka té€ dhéna kombétare pér braktisjen e shkoll€s pér azil. Ndérsa filloi
progesi i kthimit té azilkérkuesve, né korrik 2015, integrimi i t€ rinjve né sistemin arsimor
dhe programet mbéshtetése né€ shkolla €shté njé ¢éshtje shqgetésuese qé€ pérballet me shumé
sfida. Pércaktimi 1 Shqipérisé€ si njé vend 1 sigurt 1 origjin€s ka ¢uar n€ nj€ rénie té fluksit t&
azilkérkuesve, si¢ po vazhdon procesi i riatdhesimit t€ tyre. Megjithaté, problemet me té
cilat pérballen t€ rinjt€ duhet t€ adresohen si¢ duhet, me géllim parandalimin e pasojave qé
mund t€ lindin si rezultat i mosmarrjes s€ masave t€ duhura.

Pavarésisht disa iniciativave t€ ndérmarra né kété drejtim, universitetet po pérballojné
sfidén e pranimit t€ studentéve né mungesé t€ udhézimeve pér hartimin e kurrikulave
pérkatése pér kété grup té vecanté t€ synuar, dhe programe efektive té ri-integrimit psiko-
social. T€ rinjt€ e kthyer, t&€ cilét jané t€ papuné, t&€ paarsimuar dhe/ose t€ pa trajnuar
profesionalisht, mbeten kategoria mé e pérjashtuar dhe mé e rrezikuar.

Ministrité pérgjegjése pér ¢éshtjet e arsimit dhe migracionit kané€ hartuar dokumente té
politikave pér ri-integrimin e migrantéve té kthyer.

Strategjia pér ri-integrimin e qytetaréve shqiptaré té kthyer 2010-2015, e cila ende zbatohet

PR

si njé dokument kyc i politikave kombétare t€ Shqipéris€é pér migracionin, synon “té
sigurojé kthimin e géndrueshém té migrantéve népérmjet mbéshtetjes pér progesin e ri-
integrimit, pavarésisht nga forma e kthimit”(10M, 2010). Kjo strategji dhe plani i veprimit
té saj fokusohetkryesisht né€ shtetasit shqiptaré t€ kthyer n€ Marréveshjen e Ripranimit,

Komisioni Europian-Shqipéri(Marrveshja e Ripranimit) dhe marréveshjet dypaléshe té

ripranimit t€ nénshkruara midis Shqipéris€é dhe vendeve t€ tjera, ose pérmes formave té
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tjera t& kthimit t€ detyruar. Njé rishikim 1 strategjis€ tregon se fokusi bie mbi migrantét e
kthyer g€ nuk pérmendin dhe/0se trajtojné€ kategori t€ vecanta, si azilkérkuesit shqiptaré qé
kthehen né vendin e tyre té origjinés.

Né lidhje me ri-integrimin ¢ qytetaréve shqiptaré, strategjia sugjeron bashképunimin me
strukturat publike dhe shogériné civile pér njé integrim té ploté (kulturor, ekonomik dhe
social) t€ njé migranti né vendin e tij t& origjinés. Ndér t€ tjera, plani i veprimit pércakton:

e Zgjerimi 1 fushéveprimit dhe i temave t€ trajtuara n€ seminarin vjetor té
mésimdhénésve, me qéllim té rritjes s€ aftésive t& tyre né dritén e planit afatgjaté té
ri-integrimit pér personat e ripranuar;

e Té mbéshtesé ri-integrimin e studentéve shqiptaré té kthyer né sistemin e kujdesit
shéndetésor, skemat e sigurimeve shéndetésore dhe mbrojtjen sociale pérmes
trajnimit t€ punonjésve socialé dhe sigurimin e shérbimit psikologjik pér studentét e
kthyer;

e T& mbéshtesé¢ ri-integrimin e studentéve shqiptaré t€ kthyer né sistemin e
pérgjithshém té€ arsimit dhe formimit profesional duke ofruar informacione dhe
shérbime sociale;

e T& mbéshtesé ri-integrimin e studentéve shqiptaré té kthyer népérmjet
bashképunimit me shogériné civile me qéllim t& krijimit t&€ njé baze t€ dhénash pér
monitorimin e shtetasve shqiptaré té€ kthyer né sportelet e migracionit.

Fokusi 1 kétij kérkimi &€shté impakti q€ institucionet e Arsimit té Larté do t’ju ofronin
migrantéve qé kérkojné t€ vazhdojné arsimin né€ Shqipéri. N€ raportin q€¢ Ministria e

Arsimit jep mbi numrin e kétyre migrantéve qé jané né statusin e studentit, deklaron se
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€shté njé numér relativish 1 madh. Sipas Ministrisé s€ Arsimit numri i studentéve té rikthyer
éshté diku rreth 1000 studenté. Kéta studenté migranté duan té jené pjesé e universiteteve
shqiptare. Procesi i Arsimit t€ Larté né vendin toné, funksionon sipas njé modelit tésistemit
té Kartés s€ Bolonjés.

Sipas t€ dhénave té projekt draftit té geverisé shqiptare pér Strategjiné e Arsimit té Larté
pér vitet 2010-2020 ndér té tjera thuhet se:“Institucionet e Arsimit té Larté jané vendimtaré
pér té ardhmen e vendit, ato sigurojné burime njerzore dhe njerézit e kualifikuar dhe jané
promotoré té rritjes ekonomike né vend dhe né zhvillimin e shoqgérisé. Qeveria éshté e
vendosur qé insitucionet arsimore né vend t’iu pérgjigjen nevojave ekonomike dhe sociale”
(European Commision, 2010). Duke parashikur kéto projekt—strategji Arsimi i Larté éshté
udhézuar g€ té eci né€ t&€ njéjtin projekt me até europian. Ky arsim duhet t€ plotésojé té
njéjtat kushte té kérkuara nga Komisioni Europian pér projektin ¢ Europés sé vitit 2020. N&
Strategjiné Kombétare pér Punésim dhe Aftésim 2014-2020 theksohen kéto prioritete. Ndér
té tjera theksi vihet tek rishikimi i kompetencave pér kualifikimin ku thuhet se: “Objekti
kryesor i késaj strategjie éshté identifikimi dhe skicimi i objektivave té duhura nxitése, té
punésimit né vend dhe té formimit profesional té forcés sé punés, me qéllim qé té hapen
puné cilésore dhe mundési pér aftési gjaté gjithé ciklit té jetés "(EASO, 2013). Strategjia ka
né géndér t€ saj rritjen e mundEsive pér puné t€ denjé népérmjet politikave t€ duhura
nxitése, t€ punésimit n€ vend dhe té formimit profesional t& forc€s s€ punés, né ményré qé
t€ hapen vende pune cilé€sore dhe mundési pér aftési gjaté gjithé ciklit t& jetes, népérmjet
politikave efikase t€ tregut t€ punés, ofrimin e arsimit dhe t& formimit profesional cilésor

pér té rinjte.
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Né pérputhje me vizionin g€ ka geveria shqiptare ajo ka ndérmaré hapa pér formimin
profesional dhe kualifikimit mé tej t€ t€ rinjve. T¢ gjitha kéto plane dhe synime t€ geverisé
shqgiptare jané pjesé e planit té strategjive europiane (European Commision, 2010). E paré
né két€ kuadér né e gjitha kjo ¢éshtje e Arsimit t€ Larté pér t€ europianizuar sistemin
arsimor ishte njé nga pérpjekjet mé té mira q¢ ka béré geveria shqiptare ndér vitet e fundit.

Shqgetésimi kryesor pérkon pikérisht me migrantét nga mosha 18-24 vjec té cilét pér arsye

kryesisht familjare jané detyruar t€ kthehen né€ vendin e tyre. Edhe pse politikat né mbaré
botén pér programet e pérshtatjes dhe integrimit jané né€ hapat e duhur né Shqipéri ende
kéto institucione shihen t€ kené mungesé profesionalizmi duke marré gjithashtu parasysh
zyrat e késhillimit népér institucione. Né kontekstin botéror politikat si dhe programet e
pérshtatjes pér migrantét dhe rintegrimin e tyre jané t€ shumta. Né vendin toné vihet re njé
mungesé né profesionalizimin e institucioneve, duke marré parasysh dhe faktin q€ prania e
tyre éshté véné re né€ vetém dhjeté vitet e fundit. Né vendin tonéaktualisht numérohen rreth
36 sportele g€ merren me problemet ¢ migrantéve té€ kthyer, megjithaté nuk shihet akoma
ekzistenca e njé gendre késhillimi pér studentét migranté. Duke qéné se universitetet
shqiptare jané€ akoma né fazén ekpertimentuese dhe t€ mbledhjes s€ t€ dhénave né lidhje me
studentét e kthyer nga migracioni, shifrat nuk jané€ ende té sakta. Institucione té tilla ende
nuk jan€ t€ gatshme sa duhet pér t'u marré mé ¢€shtje té tilla. Kéto institucione ende nuk
kan€ njé zyré t€ vecanté t€ késhillit t€ karrierés pér két€ kategori studentésh. Studentét
migranté kané déshiré t&€ vazhdojné studimet e ndérprera. Duke paré qé edhe Shqipéria
éshté pjesé e késaj aspirate mbi Arsimin e Larté, ministrit€ pérgjegjé€se kané réné dakord
mbi mundé€sin€ pér t€ krijuar kushte t&€ barabarta, pér kategoriné e té rinjve té kthyer nga

migracioni.
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KAPITULLI IV

METODOLOGJIA

4.1.Metodat e pérdorura

N¢ lidhje me metodologjité e punimit jané pérdorur metoda cilésore dhe sasiore.
» Metoda cilésore

Metoda cilésore pérdoret gjerésisht n€é hulumtimet e shkencave sociale pér t€ shpjeguar
kuptimin e fenomeneve. Kéto fenomene pérfshijné veprime, besime, vendime, vlera etj.
Metoda cilésore éshténjé nga gasjet mé natyrale dhe mé funksionale pér studiuesit. Bryman
né€ librin e tij “Social Research Methods shkruan se: “ményra me té cilén njerézit
studjojné, kuptojné dhe interpretojné realitetin e tyre social éshté njé nga motivet gendrore
t¢ hulumtimit cilésor” (Bryman, 2008). Aspekt ky¢ i hulumtimit cilésor &shté edhe
shpjegimi 1 fenomeneve duke mbledhur t& dhéna empirike né fushén e kérkimore dhe duke
i pérpunuar ato né cilésiné e informacionit (Strauss, A & Corbin, J. M., 1990). Kéto
hulumtime pércaktojné njé hulumtim cilésor “si ¢do hulumtim qé nuk bazohet né
numérimin dhe sasiné e materialit empirik. Pér ta hulumtimi cilésor éshté ¢do lloj
hulumtimi gé prodhon gjetje qé nuk vijné nga procedurat statistikore apo mjete té tjera té
pércaktimit té sasisé’(Dabbs Jr, 1982). Dabbs nga ana tjetér pérpiqet t&€ dallojé metodén
cilésore nga ajo sasiore. Ai tregon se nocioni i cilésis€ &shté njé nga aspektet mé té
réndésishme t€ hulumtimit cilésor. Metoda cil€sore 1’u pérgjigjet pyetjeve: kur, pse, ¢faré
dhe ku?.

Sipas Berg hulumtimi cilésor i referohet kuptimit, koncepteve, simboleve, pérkufizimeve,

karakteristikave, metaforave dhe pérshkrimit t€ gjérave, ndérsa kérkimi sasior 1 referohet
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numrave dhe masave t€ gjérave dhe reflekton né njé ményré matematikore ose statistikore
(Berg, 2001). Hulumtimi cilésor pérdoret si mjet kuptim ploté interaktiv pér té kuptuar
gjérat thellésisht dhe jo vetém té shprehur me numra. Né rastin e studentéve shqiptaré té
kthyer nga migracioni €shté e réndésishme pérdorimi i metodés cilésore pasi kjo metodé na
ndihmon néshtrirjen e informacionit. Kéto metoda jané pérdorur edhe mé paré né fusha
studimi si sociologjia dhe antropologjia sociale té cilat e ndihmojné studiuesin né
pérthithjen e informacionit dhe pérpunimin e rezultateve.
Ményra sesi jané hartuar pyetésorét e Kkétij studimi pérqaset mé shumé me metodén
cilésore. NE rastin e studimit mbi migracionin duke ju referuar edhe modeleve
téméparshme kjo metodé éshté efigente pasi grumbullon t€ dhéna specifike. Metoda
cilésore né rastin e studimit mbi migracionin jep informacione mé pregize né pércaktimin e
kampionit dhe e lehtéson sé tepérmi studiuesin né pérpunimin e t€ dhénave. Autoré si
Cassarino, King, Christou,Vathi etj, kané pérdorur kété metodé e cila ngjason me modelin e
studimit té¢ marré né shqyrtim. Metoda cilésore ndihmon né hartimin e pyetésoréve duke e
béré informacionin edhe mé t&€ zgjeruar.
Né kété studim jané pérdorur intervistat gjysém té strukturuar pér grumbullimin e
informacionit né€ universitete dhe zyrat e késhillimit t€ karrierés.

» Metoda sasiore
Metoda sasiore pérgéndrohet né té dhénat numerike ose matematikore dhe tregon se
nocioni i sasisé€ lidhet drejtpérdrejt me shifrat (Berg, 2001). Njé hulumtim sasior éshté né
thelb grumbullimi dhe pérpunimi i té dhénave numerike pér t€ shpjeguar njé fenomen té
veganté ose pyetjen specifike duke pérdorur metoda sasiore. Tek studimi né fjalémbi

studentét qé jané kthyer nga migracioni pérdorimi i késaj metode éshté i nevojshém pasi kjo
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metodéna siguron njé informacion té bollshém dhe té domosdoshém. Duke géné se né kété
studim shkencor jemi pérpjekur té€ japim raporte numerike pérfshirja e metodé€s sasiore ishte
¢ domosdoshme. Pjesa mé e kufizuar ¢ metodés s€ hulumtimit sasior éshté se t€ dhénat
shfagen gjithmoné né njé formé numerike, té cilat mund té analizojné vetém né ményré
statistikore dhe té interpretohen vetém né numra. Kjo medoté nuk jep shumé sgarime né
hulumtimet e shkencave sociale, té cilat synojné té eksplorojné emocionet dhe besimet né
fushén e veganté té€ hulumtimit. Qéndrimi sasior njihet gjithmoné si géndrim realist dhe
pozitivist, ndérsa metoda cilésore éshté subjektive dhe interpretuese. Metodat sasiore sipas
realistévekané si objekt kérkimor realitetin ekzistues ose t& vértetén. Né rastin konkret
studimor pérdorimi i medodés sasiore pér té€ matur ri-integrimin e t€ rinjve né institucionet
arsimore shqiptare, na jep njé panoramé mé té garté té studimit.

Pyetésorét si njé instrument i matjes jané tregues i testimit t€ teorive mbi té cilat studimi
mund té pranohet ose refuzohet (Berg, 2001). Modeli i metodés sasiore éshté dikuar nga
autoré t€ cilét kané béré studime t€ ngjashme si Dervishi, Bajraba, Cassarino, King,
Datta,Vathi etj. Sigurisht qé qasjet sociologjike té metodologjisé mbi migracionin i kemi
marré kryesisht nga Cassarino i cili éshté edhe babi i sociologjisé s€¢ emigracionit.

4.2. Triangulimi metodologjik

Triangulimi metodologjik €shté njé€ instrument matés 1 cili na jep rezultate ndérmjet tre
metodave. Kjo metodé ka qéné shumé e pérdorur nga autoré si Alan Bryman dhe Veronica
Thurmond. Metoda e triangulimit metodologjiki referohet njé kombinimi t€ metodave
cilésore, sasiore ose metodave cilésore dhe sasiore sé bashku (Thurmond, 2001; Mikkelsen,

2005).
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Sipas Thurmond kjo metodé ka pérparésiné e “ekspozimit té dallimeve unike ose
informacioneve kuptim ploté gé mund té kené mbetur té pazbuluara mepérdorimin e vetém
njé qasjeje’(Thurmond, 2001, p. 255). Ky studim ka kombinuar metoda t€ ndryshme té
mbledhjes s€ t& dhénave cilésore té cilat jané pérshkruar si 1loji i metodés s¢ brendshme t&
triangulimit metodologjik (Mikkelsen, 2005). Studime si ai i Anderson pérdorin intervistén
gjysmé té strukturuar (si intervista qé jané marré model tek insitucionet né lidhje me ri-
integrimin e migranéve) duke mbajtur shénime né terren té bisedave joformale nga burimet
sekondare(Anderson, 1997). Avantazhi i pérdorimit té kétij lloj triangulacioni éshté se ai
ndihmon né “vierésimin e interpretimeve té gjetjeve, sepse vézhgimet pérforcuan té dhénat
e marra nga intervistat”(Thurmond, 2001, p. 254).

Ky lloj trekéndézimi paraget sfidat e veta. Njé sfidé e madhe mund té jet€ mungesa e
eksperiencés né pérdorimin e njé metode té tillé. Thurmondi e pérshkruan kété metodé si
njé metodé relativisht e re dhe ‘e modés’, nga e cila jané térhequr shumé hulumtues. Kjo
metodé gjithashtu tregon se dallimet epistemologjike mund té shkaktojné konflikt né lidhje
me dizajnin e hulumtimit sidomos kur metodat cilésore dhe sasiore jané t&€ kombinuara
(Thurmond, 2001).

Pérkundrejt kétyre véshtirésive t€ mundshme, triangulimi bén njé qasje mé rigoroze né
hulumtimin e shkencave sociale dhe mund té jeté shumé e dobishme pér ¢do studim.
Shumé punime empirike qé jan€ kryer né fusha t€ ndryshme né shkencat shoqgérore kané
argumentuar se pérdorimi ikombinuar i metodave cilésore dhe sasiore kané sjellé rezultate
mé té plotané studime. Kéta shembuj konfirmojné avantazhin e triangulimit metodologjik
duke siguruar vlefshméri dhe besueshméri né ¢do studim kérkimor.

Trianguliteti metodologjik i vjen n€ ndihmé studimit né fjalé pasi na ndihmon t€ jemi edhe
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mé t& sakté. Tringualiteti metodologjik né rastin e studimeve t€ migracionit mat
korrelacionin midis variablave dhe na ndihmon né vértetimin e hipotezés. Sigurisht kjo risi
e triangalacionit do ta bénte edhe mé efikase dhe mé té besueshém hulumtimin shkencor.
Ndérthurja e metodés cilésore me até sasiore né kérkimin shkencor mbi studentét e kthyer
nga migracioni, si dhe kombinimi i té dhénave té fituara nga zyrat e késhillimit té karrierés
na bénin mé té besueshém hulumtimin.
Pérkrahésit e triangulacionit argumentojné se pérdorimi i triangulacionit edhe brenda njé
strategjie kérkimore (sasiore ose cilé€sore) €shté e dobishme, pasi ajo &shté e ndryshme duke
géné se pikat e forta dhe dobésia e secilés tekniké plotésojné njéra-tjetrén. Nga njé
kéndvéshtrim sociologjik, mund té thuhet g€ triangulat géndrojné midis traditave té
ndértimeve, empirizmit dhe realizmit (Olsen, 2004, p. 12).
Sipas Olsen, (Olsen, 2004) dheBryman, (Bryman, 2008), triangulimi u bé mé popullor me
punén e(Webb, Campbell, Schwartz, & Sechrest, 1966). Kjo metodé e cila u bé edhe mé e
rafinuar me (Denzin & (Eds), 1970)duke zgjeruar idené pér metodat kérkimore.
Thurmond pérshkruan katér forma té triangulimit.
1. Triangulimi i té¢ dhénave: pérfshin mbledhjen e t€ dhénave pérmes disa strategjive té
kampionit si dhe mbledhjen ¢ té dhénave né kohé té ndryshme.
2. Triangulimi i hetuesit: i referohet pérdorimit t¢ mé shumé se njé hulumtuesi né
terren pér t€ mbledhur dhe interpretuar té dhénat.
3. Triangulimi teorik: i referohet pérdorimit t&€ mé shumé se njé pozicioni teorik né
interpretimin e té dhénave.
4. Triangulimi metodologjik: i referohet pérdorimit t€ mé shumé se njé metode pér

grumbullimin e t€ dhénave (Thurmond, 2001).

93



Né rastin e studimit t& marré né shqyrtim éshtépérdorur mé sé shumti forma e triangulimin
metodologjik. Duke géné se kérkimi shkencor né lidhje me migracionin kérkonte njé
kombinim té vecanté metodologjik, metodologjia e triangulitetit i pérshtatet mé shumé
fushés kérkimore, sepse edhe grumbullimi i informacionit éshté mé i gjeré. Ndépérmjet
metodés triangulare arrihet té maten té dhéna cilésore dhe sasiore. Metoda triangulare bén
ballafagimin midis pérgjigjeve té dhéna nga intervistuesit dhe jep rezultatet e hipotezave.
Sigurisht rasti i triangulitetit metodologjik éshté mé efektiv né nxjerrin dhe interpretimin e
rezultateve. Kjo metodé e kombinuar midis asaj sasiore dhe cilésore e rrit besueshmériné e
studimit dhe vérteton mé s€ miri hipotezén e ngritur.

4.3 Analiza statistikore e té dhénave sasiore

Té gjitha t& dhénat qé ne pérftuam nga studimi u analizuan edhe pérmes paketés statistikore
génjihet me termin (SPSS). Analiza korrelacionale, na jep t€ dhénat e dala nga pyetésori né
lidhje me ri-integrimin e studentéve né universitete. Pér t& testuar géndrueshméring e
brendshme t€ instrumentave u pérdor alfa i Cronbach. Té dhénat primare u paraqitén né
tabela dhe grafiké pérmes analizave pérshkruese (mesatare, devijim standard, minimum,
maksimum dhe frekuenca). Né kété seksion u pérfshiné t€ dhénat demografike, totali pér
secilén grafik dhe karakteristikat bazé té tyre. Pér vlerésimin e rezultateve té t€ gjitha
testeve statistikore ésht€ vendosur niveli i domethénies statistikore 0,5. Té dhénat jané
shqyrtuar pér shpérndarjen normale. Késhtu, né rastet, kur shpérndarja €shté normale, testet
qé pérdoren pér analiza té métejshme jané ato parametrike, pérkatésisht T-test dhe
ANOVA. Ndérkohé nése té dhénat nuk kané shpérndarje normale, pérdoren testet

joparametrike (Whitney & Wallis, 2000). Testet, T-test dne ANOVA na i testojné mé qarté
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qarté hipotezat e ngritura.

4.4 Modeli Ekonometrik i analizés sé té dhénave cilésore.

Pér té analizuar t€ dhénat e metodé€s cilésore ne kemi mbledhur té¢ dhénat e analizave
statistikore népérmjet t€ dhénave t& SPSS 20 dhe Exel 2010. Pasi éshté béré grumbullimi i
pérgjithshém i t€ dhénave jané hedhur né sistem duke u kategorizuar. Népérmjet k&saj
analize jan€ béré€ edhe analizat e frekuencés mbi pyetjet e para dhe mé tej €shté béré analiza
e tyre né ményré té€ detajuar. Natyrisht pér t€ vértetuar kéto variabla u realizua edhe analiza
bivariable e (Cassarino, 2004) dhe (Duvall, 2014). Duke u bazuar né kété model i jemi
pérmbajtur késaj formule: Formula r=r(XY) ku vlera e korrelacionit r-ja né vetvete merr
vlerén e segmentit -1< r >1. Népérmjet késaj formule kontrolluam té dhénat ekonometrike
dhe veté regresionin linear.

Analiza e t€ dhénave cilésore Eshté béré duke u mbéshtetur né modelin e (Cassarino, 2004).
Cassarino ¢ ka pérdorur kété metodé né studime t€ ngjashme mbi fushén e migracionit. Pér
t€ béré interpretimin e t€ dhénave cilésore, kéto t&€ dhéna jané ndaré né sesione té ndryshme
dhe né€ skedaré té ndryshém.

Skedarét ndahen né dy kategori:

a)né skedaré té marré né shkrim nga veté studiuesi

b)si dhe né skedaré té registruar né email.

Mé tej €shté hartuar edhe njé list€ mé vete e termave qé duhen pérpunuar. Duke dashur qé
shpjegimet mbi analizén e t€ dhénave té jené mé té qarta,jané béré edhe skematizime dhe
indeksime té temave gé identifikojné ¢do pyetje dhe né specifikén qé ajo trajton. Marrim

kétu disa shembuj fjala vjen pyetjet rreth informacionit demografik, apo pyetjet rreth
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informacionit mbi ri-integrimin e studentéve migranté né universitet tona, apo pyetje; sa té
pérfagésuar ndjehen studendét n€ kéto institucione?. Si¢ edhe shihen n€ krahun e djathté té
pyetésorit njé kategori pyetjesh kané kodime té veganta té tipit RKL (Ri-integrimi né
kuadrin ligjor) apo edhe indeksim té tipit REA (Ri-integrimi né etikén e arsimit). Sipas
ményrés sé(Cassarino, 2004) kéto kodime kané funksione ndihmése pér té mbledhur mé
tepér numrat dhe shifrat. P& hedhjen e t€ dhénave €sht€é shumé e réndésishme edhe veté
krijimi i tabelave dhe grafikéve dy dimensionale (Lee, 1966). Duke géné se modeli
ekonometrik ndihon né té pérftimin e té dhénave cilésore u pa e udhés qé modeli i
skedimeve té vecanta do t€ ndihmonte némbledhjen e informacionit né ményré mé té
shpejtuar. Modelli i i pérshtatur nga Cassarino dhe Devull né lidhje me kéto tematika
ndihmon né analizimin e té dhénave né ményré matematikore. Kodifikimi dhe indeksimi i
té dhénave duke ju pérgasur kétij modeli i jep mé shumé réndési metodologjive té
pérdorura pasi e bén mé efikas studimin.

4.5 Instrumentét matés té metodologjisé

Instrumentet matés t€ pérdorur né kété studim jané dy: intervista gjysém té strukturara dhe
pyetésorét. Pyetésorét jan€ ndértuar né t€ njéjtén ményré pér té€ gjitha kategorité, qé€ t&
gjitha pyetjet jané té strukturuar, intervistuestit i éshté kérkuar té japi njé pérgjigje e
drejtpérdrejté, né ményré qé rezutatet t€ pérfitohen sa mé shpejt dhe informacioni té jeté sa
mé i ploté. Ndérsa tek pjesa e intervistave gjysém té struktuara pyetjet jané l1éné mé té
hapura duke patur parasysh elementét kyceté tematikés sé punimit. Tek pyetsorét gjysém té
struktuara biseda éshté zhvilluar né liréshméri té ploté pér intervistuesin. Model i hartimit té

pyetésorit éshté pérshtatur me modelin e Kassarinos (Cassarino, 2004) mbi fenomenin e
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migracionit. Hartimi i pyetésoréve dhe intervistave ka géné testuar edhe mé paré nga
modeli i Cassarino mbi migracionin ¢ka e bén edhe mé té€ besueshém impaktin qé do té
sjelli mbistudimin né fjalé. Testimi i pyetésorit nga ana jonééshté béré ndérmjet
instrumentave té ngjashém té pérdorur nga (Cassarino, 2004)& (Duvall, 2014). | njéjti
format pyetésori i éshté referuar gjithashtu edhe autoré si Christou & King mbi ri-
integrimin e t€ rinjéve grek nga Gjermania né Greqi (Christou & King, 2006), ¢ka e bén
edhe mé t€ besueshém instrumentin matés.

1- Pyetésoret
Pyetésorét u pérdorén pérpjesén e studentéve. Tek pjesa e pyetésoréve jané béré té njéjtat
pyetje pér té gjithé studentét. Pyetésorét jané ndara secila né 6 (gjashté)sesione. Studentéve
ju éshté dhéné liri e ploté nése ata nuk duan ti pérgjigjen ndonjérés nga pyetjet.
Pér t€ matur pyetésorét jané pérdorur dy teste kampione té emértuara si teste pilot. Me testin
e paracaktuar pér t€ arritur géllimin e studimit, jemi munduar t€ pércaktojmé sa mé miré
termat, fjalét kyce dhe progedurén e pérgjigjeve né ményré qé nga ana e intervistuesit té
pérfitojmé njé pérgjigje sa mé efikase né lidhje me studimin.
Koha né té cilén jan€ béré intervistat, ballé pér ballé, ka zgjatur rreth 2 vite nga periudha
néntor 2015 deri né maj 2017. Kjo periudhé ka géné e favorshme sepse ka qéné brenda
periudhés s€ dy viteve akademike. Kohézgjatja e intervistave varion nga 20 deri né 40
minuta né varési t€ studentéve.
Né studim jané marré 200 studenté t€ kthyer nga emigracioni névitet e fundit. Studentét né
periudhén e intervistimit ishin akoma né rolin e studentit. Pothuajse té gjithé studentét e
kthyer nga emigracioni ju pérgjigjen pozitivisht intervistés dhe e kané pritur me shumé

pozitivitet kété insiativé. Vetém 7 prej tyre refuzuan té intervistohen pasi nuk pané njé
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interes né studim. Sipas kétyre studentéve tematika ¢ studimit nuk do té kishte asnjé impakt
né€ pérmirésimin e sistemit arsimor dhe ata menduan se ky do t€ ishte nj€ studim 1 cili do ti
shérbente vetém studiuesit pér interesat e tij akademike.
Nga grupi i studentéve q€ pranuan té€ intervistohen rreth 60 studenté u intervistuan
népérmjet thirrjes online né faget zyrtare t&€ universiteteve té tyre. Ky grup studentésh i’u
pérkiste universiteteve t€ Durrésit, Vlorés, Gjirokastrés,Korces, Elbasanit etj. Ndérsa pjesa
tjetér éshté intervistuar duke shkuar dhe kontaktuar me ta né auditoret ¢ universiteteve. Aty
na u desh té shpjegonim arsyet e studimit si dhe ju garantuam ruajen e anonimatit si dhe té
dhénave kofidencile té tyre. Gjithashtu na u desh t€ shpjegonim edhe interesin e temés dhe
réndé€siné e saj.
Pérpjekja joné ishte qé t€ arrinim numrin e studentéve qé justifikonin studimin né raport me
numrin e grupit t€ pérfaqésimit né total. Pér két€ arsye menduam g€ studimi té shtrihej né
rang kombétar. Kjo shtrirje na dha mundésiné t€ lidhim kontakte mé shumé pedagogé dhe
zyrat e karrierés s€ universiteteve ndonése kéto t€ fundit té pakta.
Né kété pyetésor kemi t&€ pérdorur njé instrument matés t€ quatur CAPI-T (intervistim
personal t€ béré me anén ¢ kompjuterit.Kété lloj instrumenti matés e pérdorin studiuesit
kryesisht pér té reduktuar kohén dhe pér t€ qéné sa mé e sakté né pérgjigje. Pyetjet kané
gené té tipit mbyllés po/jo, té strukturuara. T€ gjitha té dhénat e nxjerra n€ CAPI-T jané té
paraqitur né ményré grafike dhe né shpjegime out-put-i dhe né shpjegime e termave té tjeré
specifik g€ lidhen me ri-integrimin dhe adoptimin e studentéve né institucionet pérkatése e
shprehur né shifra dhe né numra sipas funksionit té t€ dhénave.

2- Intervistat e gjysém té strukturuara-semi struktura.

Intervista mund té jeté e strukturuar ose jo e strukturuar ose gjysém e strukturuar. N& rastin
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konkret, éshté pérdorur intervista e gjysém e strukturuar. Eshté pérdorur kjo intervisté pasi
éshté bazuar né literaturé shkencore duke pérfshiré shumé pyetje té hapura por edhe pyetje
té mbyllura. Pér mé tepér, pércaktimi i llojit té intervistés éshté njé nga ndihmesat kryesore
té grumbullimit té t€ dhénave. Intervistat e pérdorura né hulumtime té tilla e béjné mé
fleksibél dhe dinamik studimin. Intervista gjysém-strukturé nuk ka njé pérpikméri si
intervistat ¢ drejtpérdrejta, pasi tek kéto i intervistuari duhet té€ ndjehet mé i liré né ményré
g€ t&€ pérftojmé sa mé shumé informacione té€ detajuara.

Metoda ¢ intervistés gjysém té strukturuar jo domosdoshmérisht duhet t€ ndjeké dhe duhet
té keté pérgjigjet e t€ gjitha pyetjeve. Pér intervistat gjysém té strukturuara, intervista
zakonisht béhet ball€ pér ballé, por mund t€ b&het edhe pérmes internetit (media sociale si
skype, viber, google forum online, email etj) ose me telefon. Takimet ballé pér ballé i
ndihmojné kérkuesit dhe t€ intervistuarit t€ kuptojné réndésin€ e studimit duke shprehur
pérvojén dhe eksperiencén e tyre mbi situatén (Taylor & Bogdan, 1984). Ritchie & Leéis
theksojné se avantazhi i intervistés ballé pér ballé nxjerr né pah problematikat qé has 1
intervistuari dhe intervistuesi. Intervistuesi arrin té€ kuptojé népérmjet ményrés sé t&é
shprehurit akoma mé qarté té intervistuarin (Ritchie & Lewis, 2003). Pra, mund té thuhet se
studiuesi preferon intervistén ballé pér ball€¢ pér t€ eksploruar réndésin€ e kontekstit té
ngjarjeve dhe problemeve. Pér kété hulumtim, u pa si mé e pérshtatshme metoda e
intervistés ballé pér ballé.

Studiues si Hammersley theksojné né hulumtimet e shkencave shogérore réndési ka edhe
ményra ¢ t€ shprehurit gjuhésor. Ai thekson se: “Fugia shprehése e gjuhés siguron burimin
mé té réndésishém tété dhénave. Tipari kryesor i gjuhés éshté aftésia e saj pér té paraqitur

pérshkrimet, shpjegimet dhe vierésimet e shuméllojshmérisé pothuajse té pafundme pér ¢do
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aspekt té botés, duke pérfshiré edhe veten e tij.” (Hammersley & Atkinson, 1995). Kjo
formé e intervistés do t€ na ndihmonte mé tepér pér pjesén ¢ intervistave gjysém té
strukturuara. Kjo intervisté éshté e duhura pér kérkimin shkencor né fushén e migracionit.
Intervista t€ tilla i japin mundési té intervistaurit t€ shprehe eksperiencat e fituara, si edhe t&é
jeté protagonist i drejtpérdrejt né studim. Tek intervistat gjysém té strukturara grumbullimi
i informacionit éshté specifik dhe i veganté pasi i intervistuari éshté 1éné i liré té shpreh
opinionin e tij pér problematikat e studimit. Tek kéto 1loj intervistash i intervistuari mund té
na sjelli edhe sygjerime ose informacione t€ cilat mund t€ na zgjerojné terrenin e studimit
né t€ ardhmen. Kjo formé interviste éshté mé e pérshtatshmja pér tema me karakter social
pasi nuk e kushtézon studiuesin té japé pérgjigje t&€ mbyllura mohuese/pohuese (thjesht po
0se jo).

Kjo lloj interviste pér kérkime shkencore zakonisht pérkufizohet thjesht si bisedé me géllim
pér té mbledhur informacionin pér njé fushé t€ caktuar té hulumtimit. Intervista dhe
eksplorimi i té¢ dhénave €shté njé moment i caktuar i hulumtimeve cilésore me ané té cilave
studiuesit mund t€ kuptojné fushén e studimit. Intervistat gjysmé t€ strukturuara shpesh
jané burimi i vetém i t€ dhénave pér njé hulumtim cilésor. Ato zakonisht jané té
organizuara rreth njé tematike dhe njé séré pyetjesh t€ paracaktuara g€ mé paré nga ana e
kérkuesit shkencor. Né kéto raste lihen pyetjeté hapura, ndérkohé gé gjaté intervistés dalin
edhe pyetje té tjera nga dialogu ndérmjet intervistuesit dhe té intervistuarit. Eshté tipari mé
1 zakonshém q€ kryerja e nj€ interviste t€ thelluar gjysmé-strukture do té€ zgjasé 30 minuta
deri disa oré pér ta pérfunduar até intervisté. E gjitha kjo varet edhe nga aftésia gé ka
intervistuesi pér t¢ menaxhuar intervistén.

Ekzistojné disa avantazhe dhe pérfitime nga kéto lloje intervistash. Sociologé qé kané béré
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intervista té kétij formati i japin réndési késajforme té intervistés pér shkak té informacionit
gé ajo na servir. Sipas Barriball na rreshton disa pérparési té pérdorimit té intervistés
gjysmé té strukturuar (Barriball & While, 1994).

— Kjo lloj interviste &éshté e pérshtatshme pér eksplorimin ¢ géndrimeve, vlerave,
besimeve dhe motiveve.

— Intervistat gjysém té strukturara ofrojné mundésiné pér té vlerésuar vlefshmériné e
pérgjigjeve té té anketuarit, duke vézhguar edhe sjelljen joverbale, ¢ cila &shté
veganérisht e dobishme kur diskutojmé ¢éshtje t&€ ndjeshme né fushat kérkimore si¢
éshté edhe rasti i fenomenit té migracionit.

— Intervistuesi merr pérgjigje q€ nuk 1 ka marré nga askush tjetér mé paré dhe késhtu
grumbullon informacione qé nuk i kishte marré dot né€ rrugg té€ tjera.

— Disavantazhi i intervistés gjysmé té strukturuar &shté se studiuesi nuk mund té
intervistojé njé t& anketuar mé shumé se njé heré. Né kété rast intervistuesi duhet té
jeté shumé i garté dhe kérkues né até se ¢faré synon.

Duke qgéné se statistikat e migracionit t€ kthimit jan€ gati jo-ekzistente n€ Shqipéri,
gjithashtu ne disponojmé pak té dhéna ku pérmenden ¢éshtjet mbi migrantét e kthyer né
Shqipéri. Zgjedhja e intervistés gjysmém té strukturuar pér kété hulumtim &éshté béré
pikérisht pér t€ kuptuar se si disa metoda jané mé té pérshtatshme dhe shpesh me kosto mé
té ulét, kéto metoda mund té kontribuojné ndjeshém né realizimin e studimit.

Pér veté nga natyra migracioni i kthimit €shté fenomen kompleks pér problematikat sociale.
Grupi i studentéve, éshté njé grup social i réndésishém. Ri-integrimi i tyre né universitetet
shqgiptare publike dhe jo-publike kishte nevojé pér njé metodé e cila mund té na ndihmojé

né mbledhjen e té dhénave shkencore né njé kontekst specifik dhe té strukturuar. Shumé
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studiues té migracionit u mbéshtetén né metodén gjysmé té strukturuar cilésore té
intervistés pér té€ marré njohuri té thella t€ pérvojés sé jetés (Gold & Nawyn, 2013). Prandaj
edhe né rastin e kétij studimi pérzgjedhja e késaj interviste do t€ ishte me vend.

Metoda e intervistés gjysmé té strukturuar pérdoret gjerésisht né hulumtimin e migracionit
ndérkombétar dhe kjo béhet pér té kuptuar fenomenet shoqgérore, historike, politike né té
cilat éshté gjendur migranti. Fenomeni social i migrimit si njé faktor me ndikim téjashtém
né rastin e migrantit shihet né faktor né zhvillimin e shogéris€. Né hulumtimin e
migracionit, kjo metodé e pérdorur pér grumbullimin e té¢ dhénave nga autoré si (Allen,
Rubin &Earl R. Babbie, 2008). Sipas tyre kérkimi pércaktohet si njé bashkéveprim
komunikues midis hulumtuesit dhe pjes€marrésit me qéllim t€ “marrjes sé interpretimeve té
intervistuarve pér pérvojat dhe té kuptuarit e botés né té cilén ata jetojné dhe studiojné”.
Avantazhi i1 zgjedhjes s€ ké&saj metode né studimet e migracionit éshté:

a) mundésia pér té€ véné té gjitha objektet né njé platformé strukturore informacionet
g€ u mblodhén nga procesi 1 intervistés, si gjurmét joverbale, shprehjet e fytyrés,
gjestet e trupit, veshja e té€ intervistuarit dhe kontekste té tjera kulturore.

b) Kjo metodé i mundéson njé kérkuesi té kuptojé arsyet e kthimit té njé migranti dhe
té ilustrojé faktorét té influencuan né vendimin pér tu kthyer.

¢) Kjo metodé i jep mundési hulumtuesit té jeté né kontakt té drejtpérdrejté me palén e
interesuar.

d) Kjo medoté i jep mundési studiuesit té kursejé kohé sepse informacioni i pérfituar
éshté mé i shpejté.

Pér té pérgatitur strukturén e pyetésorit éshté béré njé ndarje né 6 (gjashté)sesione.
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Né sesionin e paré, u ndértuan pyetjet me karakter demografik si mosha, puna, cikli i
studimeve dhe kohézgjatja né emigracion.

Né sesionin e dyté u ndértuan pyetjet qé synojné sjelljen e informacioneve g€ jané té
domosdoshme né studim si: sa ndjehen komodé n€ universitet shqiptare dhe véshtirésité qé
hasin né universitet? Sa realisht ata jané pjesé e aktiviteve shkollore? A kané qéné té ftuar
drejtpérdrejté t€ jené pjes€ e aktiviteve shkollore? Nése kané gqéné pjesé e geverisé
studentore? Nése kané géné pjesé e forumeve apo klubeve studentore?et;.

Né sesionin e treté t¢ pyetésorit ne jemi marré me njohjen e t€ drejtave té studentéve, duke
I pyetur ata sesa t& pérfshiré ndjehen né kéto institucione dhe se cilat jané lirité dhe t&
drejtat e tyre?. Né kété pyetésor jané béré edhe pyetje mohuese pér té paré nése studentét
do ti ri-mohoninosedotipohonin. Sipas sociologéve né kété rast studentit kur i béhet njé
pyetje mohuese e kundérshton né ményré kategorike ose e pohon né ményré kategorike.
Pyetjet jané té tipit: A jeni ndjeré té detyruar t€ merrni pjesé né aktivitete t€ ndryshme? A
jeni ndjeré t€ detyruar t€ ndigni ¢do leksion edhe pse ai éshté fakultativ (liri zgjedhje pér té
géné ose jo i pranishém)?. Jeni detyruar t€ merrni pjesé né aktivitete té cilat i pérkasin
profilit té cilit studioni? Jeni té detyruar t’i pérgjigjeni pedagogut pa déshirén tuaj? Jeni
detyruar t€ jeni pjesé€ e nj€ klubi pa déshirén tuaj? A jeni i detyruar t€ mos flisni pér ¢éshtje
t€ ndryshme sepse ndikojné né€ vleré€simin tuaj? A jeni i detyruar t€ paguani shkollén dy
her€ pér shkage t&€ mungesés sé€ pagesés nga sekretaria?

Pyetésori ka njé variacion pérgjigjesh né varési t€ dhénave g€ duam t€ grumbullojmé.
Pérgjigjet jané thjesht me po, jo ose nuk e di por edhe alternativa té tjera. Né kété sesion ata
jané pérgjigjur né formén: Gjithmoné, Shuméheré, Ndonjéheré, Rralléheré, Asnjéheré, sipas

kollonave nga 1(nj€) né€ S(pes¢).
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Tek sesioni i katért, ju kemi kérkuar studentéve té marrim pérgjigje rreth ményrés sesi ata e
perceptojné veten né universitetet shqiptare?. Si ndjehen ata pjesé e kétyre universiteve? A
ndjejné pérgjegjési qé duhet t€ punojné dhe t€ bashképunojné me institucionet arsimore? A
jané kérkues dhe t€ pérgjegjshém me veten dhe universitetin ku studiojné? Sa e respektojné
orarin né shkolla? Sa i pérmbahen rregullit t€ veshjes né shkolla? Sa té ndérgjegjshém jané
pér detyrat g€ ju jané caktuar? A jané etiketuar si migrant i kthyer? A bashképunoi me
bashkémoshatarét tuaj né shkolla? Studentét kétu U jané pérgjigjur pyetjeve né formén:
Nga 1(nj€) n€ S5(pesé€)?! Kul( nj€) éshté “Gjithmoné” dhe 5(pes€) €shté “Asnjéheré”.
Sesioni i pesté ka t€¢ dhéna té tipit sasior si: Cila éshté gjendja ekonomike? Sa jané té
ardhurat mujore té shprehura né leké? Me ké jetoni aktualisht? Me ké jeni konsultuar pér t&
zgjedhur két€ universitet? A ka qéné ideja e rikthimit digka nostalgjike? A €shté vendosur
ideja e rikthimit né familje pasi filloi kriza ekonomike? Idené e migrimit n€ Shqipéri a e
kini marré bashkarisht? A vendos babai né familjen tuaj gjithmoné? A vendos néna né
familjen tuaj gjithmoné? Vendosét t€ riktheheshit pasi kishit fituar mjaftueshém. Vendosét
t€ riktheheshit pasi donit t€ invesonit dicka kétu? Né familjen tuaj sa respektohen té drejtat
dhe lirité e pjestaréve né vendimarrje? Familja juaj vazhdon té jeté né emigracion dhe ju
jeni rikthyer? Pyetja e fundit €shté ajo sesa mbéshtetse éshté familja pér té ardhurat? Mund
t€ shtojmé kétu qé€ ky ishte edhe njé nga sesionet mé t€ gjata dhe mé me mé shumé
informacion pasi i jep mundési studentit té na japi sa mé shumé informacione rreth vetes
dhe rreth familjes s€ tij.

Te ky sesion kemi pérséri t€ njéjté€n shtrirje té tipit,Gjithmoné, Shuméheré, Ndonjéheré,
Rralléheré, Asnjéheré, psh. n€ familjen time mbi mundésin€ e migrimit jané€ béré shumé

pak biseda pér njé€ rikthim t€ mundshém. Studentét tek ky sesion duhet té pérgjigjeshin nga
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1(nj€) né 5(pesE).

Sesioni i gjashté konsiston né pyetjet qé kané té bé&jné me marrédhéniet dhe lidhjet qé
krijojné studentét migranté me bashk&émoshatarét e tyre studenté. N& bazé té pérgjigjeve qé
ata japin ne marrim informacione té karakterit sasior. N& kété sesion ne jemi pérpjekur té
marrim pérgjigje népérmejt 8 (teté) pyetjeve té cilat jané: A flisni me bashkémoshatarét tuaj
rreth problemeve qé hasni né universitetin tuaj? A komunikon me ta pér ¢fardo gjéje qé
éshté e réndésishme pér ju? A ndjeheni té paragjykur nga ata sepse vini nga emigracioni? A
ju ndihmojné bashkémoshatarét pér problemet e gjuhés? A ka né shoqériné tuaj studenté
migranté dhe jo migranté? A shkémbeni me ta eksperinca qé kini kaluar kur keni qéné né
emigracion? A shogéroheni me ta edhe jashté universitetit? Pyetja e fundit lidhet me pjesén
e vendeve qé frekuentoni me bashkémoshatarét tuaj qé€ keni né universitet pér t€ paré nése
frekuentojné té njéjtat vende.

4.6 Struktura e intervistés pér institucionet

T€ njétén gj€ mund t€ themi edhe mbi stukturén e intervistés sé institucioneve, 1 cili bén
pjesé né rastin e instrumentit matés cilésor. Intervista bén té ditur natyrén e studimit,
gé€llimin g€ do té arrij€ ky studim, si jep arsyen pérse €shté zgjedhur 1 intervistuari né kété
rast. Gjithashtu jané shpjeguar arsyet se mbi ¢faré kriteresh €shté marré né€ studim ky target
grup, si edhe kushtet mbi té cilat Eshté krijuar konfidencialiteti i t€ dhénave studimore, mbi
natyrén sesi €shté ndértuar e gjithé intervista dhe ményrén sesi jané analizuar gjithé té
dhénat dhe deklarimi 1 t€ dhénave t€ ndryshme mbi materialet audio qé¢ mund té kéné
persona té ndryshém. Intervistuesit ju kérkua nga ana e udheqgésit shkencor g€ té vihen né

dispozicion té gjitha informacionet e grumbulluara. Nga ana joné institucionit ju garantua
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siguri ¢ plot€ mbi burimet e t€ dhénave dhe duke garantuar konfidencalitetin e tyre.
Teknikat dhe ményrat sesi duhet té pérdoren aparatet ndihmése si diktofoni apo regjistruesit
e tjeré. Ato nuk pérdoren si njé send pér té arritur g€llimin por edhe si njé mjet q€ na
ndihmon né arritjen e rezultateve me té qarta, népérmjet regjistrimeve ne kemi mundésiné ti
rikthehemi disa heré materialit duke e ridégjuar. Ajo g€ &sht€ késhilluar edhe nga
udhéheqési shkencor éshté momenti g€ i intervistuari nuk do té intervistohet diktofoni fiket
né ményré t€ menjéhershme pa vazhduar mé tej intervistén. Nése i intervistuari pér arsye té
ndryshme e ndérpret intervistén nga ana joné garantohet q¢é pér até nuk do té keté asnjé
pasojé negative dhe as sanksionuese. Gjaté intervistés ose kontaktit t€ paré nga ana joné
nuk do t€ lihet pa e falenderuar pér bashképunimin dhe pér kontributin e tij. T€ gjitha
intervistat u deklaruan qé do té kontrollohen nga udhéheqési i temés dhe pasi té
kontrollohen do t& pérzgjidhet vetem informacioni g€ duket interesant pér temén.
Udhéheqési shkencor do té jeté né kontakt t&€ vazhdueshém me studjuesin gjaté gjithé
periudhés s€ studimit. Intervista e institucioneve éshté strukturuar né két€ ményré. Né fillim
jané drejtuar pyetje qé kishin té bénim me tédhénat demografike si gjina, mosha dhe
poziconi i punés dhe funksioni apo eksperienca né kété pozicion. M€ tej u vazhdua me

pyetjet rreth e tjera.

Pyetjet jané ndaré né€ dy seksione.

Tek sesioni i paré jané parashtruar pyetje qé kané té€ b&jné me informacionin e
pérgjithshém né fushén pérkatése si edhe me rolin g€ kané kéto institucione né€ kété drejtim.
Gjithashtu si pjes€ parésore jan€ beré pyetje né€ lidhje me informacionet qé kané

institucionet, pér ményrén sesi béhet regjistrimi pér kategorinée studentéve g€ jané kthyer
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nga emigracioni. Gjithashtu tek pyetjet e sesionit té paré ju dha réndési kontributit té
institucioneve pér t€ ndihmuar t€ rinjt€. Jané hartuar pyetje t&é karakterit t&€ pérgjithshém

nése kané njé marrédhénie bashk&punimi midis universiteteve dhe Ministrisé s¢ Arsimit.

Ndérsa tek sesioni i dyté éshté sesioni i politikave dhe i shérbimeve té institucioneve dhe
universiteteve, pér njé ri-integrim sa mé té shpejté té studentéve. Tek Ky sesion jané béré
pyetje té tipit: A pérfitojné té njéjtat shérbime studentét migranté si studentét e tjeré? Sa
mundési kané ata té ri-integrohen né universitetet tona? I njéjti pyetésor €shté zhvilluar
edhe pér zyrat e késhillimit té karrierés. Sa ekzistojné ato dhe sa t€ réndésishme jané ato? Si

dhe cilat jané planet dhe projekte pér t€ ardhmen?

4.7 Vlefshméria e té dhénave té rezultateve té punimit

Ajo qé pérbén shqgetésimin kryesor &shté vlefshméria dhe besueshméria e t&€ dhénave té
grumbulluara nga studimi. Megjithése shumé hulumtues argumentuan se né rastin
hulumtimeve cilésore dhe sasiore afati pér vlefshmériné nuk éshté pérfundimtar, nga ana
tjetér, ata kané kuptuar nevojén pér njé kontroll t€ masés né¢ hulumtimin cilésor (Creswell
& Miller, 2000).

Vlefshméria éshté njé lloj ményre tradicionale pér t€ kuptuar besueshméring; ky koncept
€shté i ngjashém me "géndrueshmériné e njé instrumenti matés" (Long & Johnson, 2000).
Vlefshméria nénkupton: “pércaktimin nése njé instrument matés né fakt mat até qé
supozohet té matet”(LoBiondo-Wood & Haber, 2014) ose “shkalla né té ciléen njé
instrument mat até qé éshté menduar pér tu matur ”(Beck, Hgler, & Polit, 1995). Zakonisht,
vlefshméria €shté njé mjet matés i bazuar né besueshmériné ose t€ vértetén. Hammerslay

sugjeroi se disa nga pretendimet e té intervistuarit brenda pérvojés soné t&€ pérbashkét jané:
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“shumé pak gabim dhe kéto mund té pranohen pa asnjé skepticizém. Informacione té tjera
mund té kené keqinterpretohen nga ana e studiuesit, prandaj kérkohen déshmi té forta pér
té demonstruar viefshmériné e té dhénave” (Hammersley, 1992). Zakonisht, kemi vendosur
vlefshmériné duke marré parasysh tre aspekte kryesore géjané:

a) viefshméria e pérmbajtjes,

b) viefshméria e lidhur me kriterin dhe

C) viefshméria e konstruktit

Johnson shtoi se:"viefshméria e pérmbajties varet nga madhésia e mostrave dhe
viefshméria e lidhur me kriterin varet nga ndértimi i kujdesshém i instrumentit dhe
konstruktet. Viefshméria éshté njé shkallé né té cilén adresohet fenomeni nén hetim”. ldeja
pér té eksploruar té vértetén duke matur besueshmériné dhe vlefshmériné éshté
zévendésuar nga ideja e besueshmeérisé, e cila éshté e mbrojture (Johnson, 1997) dhe
vendosja ¢ besimit né gjetjet (Yvonna, 1985). Ka dy pérqasje t&é pérgjithshme pér
vlefshmériné:

1. Viefshméria e transaksionit &shté njé proces midis hulumtuesit dhe t€ dhénave té
mbledhura, duke arritur njé nivel t€ larté t& saktésisé.

2. Viefshméria transformuese pérfshin zonén e kérkimit dhe kupton faktin shumé
kritik.Vlefshméria transformuese pérpiqet t€ kuptojé kontekstin nga kéndvéshtrimet
dinamike dhe sociale. T¢ gjitha kéto kritere matése t& vértetésisé jané mbajtur nga
ana joné€ pér té pérdorur vlefshmériné dhe besushmériné e rezultateve.

NEé rastin e studimit t€ t€ dhénave u pa e udhés q€ vlefshméria e t&€ dhénave t€ matej nga

metodat e sipér pérmendura. Rezultatet e perzgjedhura nga INSTAT,IOM,MASH apo edhe
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grupe té tjera interesi.Tek vlefshméria e t€ dhénave pérveg instrumenteve, ne ju referuam
edhe variablave né studim si edhe modeleve t€ punimeve t&€ méparshme té béra
mbi migracionin shqiptar.
4.8 Pérzgjedhja e kampionit/popullatés.
Mbledhja e t& dhénave éshté béré nga prilli 2014 deri né gershor 2017 duke marré si
shembull modelin Byte dhe Cassarino (Biithe, 2012)&(Cassarino, 2004), duke pérdorur
kampion pérfagésues né shkallé kombétare mbi studentét migranté. Né grupin e
kampionimit jané pérfshiré 200 studenté migranté t€ pyetur népérmjet pyetésoréve. Studimi
pérbén njé grup kampioni specifik duke qéné se paraget njé grup té intervistuarish né
universitetet publike dhe jo publike. Kampioni i shtresézuar éshté pérdorur nga ana e
studiuesit shkencor pér té zgjedhur individét e kampionit. Ky 1loj kampionimi i pérshtatet
kérkimit shkencor, pasi grupi i pérfagésuar éshté shumé i shpérndaré. Pércaktimi i
kampionit shihet si njé nga etapat thelbésore. Ne duhet t€ mbajmé parasysh qé kampioni i
shtresézuar, pérfagéson grupin e studentéve né universitetet shqiptare publike dhe jo-
publike té Tiranés, Durrésit, Shkodrés, Vlorés dhe Korg¢és etj. Shpérndarja éshté e pabarté
sepse universitet nuk kané shifra té sakta né lidhje me studentét e kthyer nga emigracioni.
Numri mé i madh té kampionit e kishin universitet publike. Kjo pérzgjedhje u bé pér dy
arsye:

e  Marzhi 1 gabimit né kété lloj kampionimi &shté mé 1 vogél dhe progedura e

pérzgjedhjes éshté me e lehtE.
e  Sipas studimeve t€ méparshme nga INSTAT dhe pérfagésuesve té tjeré éshté mé

e lehté t€ menaxhohet marzhi i gabimit.
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e  Studentét, intervistohen prané institucioneve té€ Arsimit té Larté duke pérfshiré té
e  gjitha universitetet si publike dhe jo publike. Ajo q€ éshté kryesore né kété
studiméshté fakti se nuk duhet lejuar anéshméri né intervisté.
Bazuar tek intervistat jané vendosur se paku dy kushte kryesore :
» Mosha nga 18-24 vijeg.
»  Shtetas shqiptaré qé kané emigruar jashté vendit t€ paktén mbi 1 vit dhe qé
€shté rikthyer me vullnet t€ liré né vendin e tij.
»  Shtetas shqiptaré té cilét né momentin e intervistés vazhdojné studimet e
larta.
Né lidhje me madhésiné e kampionit éshté paré me pérparési pérfaqésimi i sa mé shumé
studentéve té rikthyer. Duke marré parasysh té dhénat e fundit t¢ IOM dhe INSTAT, duke
llogaritur edhe numrin total t€ té€ kthyerve, zbritur kategoriné moshore t€ tyre dhe mbajtur
numrin e t€ kthyerve né moshén 18-24 vje¢. Ky numér i késaj grupmoshe éshté diku tek

19.987 individé.
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E ilustruar grafikisht nga INSTAT 2016.

Grupmosha Gjithsej
18-24 19.987
25-29 26.428
30-34 20.970
35-39 14.274
40-44 12.090
45-49 9.817
50-54 9.792
55-59 7.529
60-64 4.342
65+ 8.347
Gjithésej 133.544

Tabela 3-1: T¢ kthyerit shqiptaré sipas grupmoshés(INSTAT, 2016)

Gjaté pércaktimit té strukturés sé intervistés jané béré edhe konsultime me studjues té
fushés té cilét kané béré studime té ngjashme. Pér t& ulur marzhin e gabimit mund té themi
se né té vértet€ kampionimi i grupit shté paré si thelbésisht i shtresézuar, pasi ky kampion
éshté mé justifikues né lidhje me studimin. Ky kampion ka pérfshiré vetém migranté té
kthyer né€ pesé vitet e fundit dhe kategoria moshore nga 18-24 vjeg. Duke patur parasysh
kriteret pér numrin qé duhet té keté grupi 1 t€ pérfaqésuarve u pérdorén 200 intervista té
drejtpérdrejta vetém pér studentét migranté. Besueshméria e kampionit pér studim né kéto
pérmasa €shté konsultuar nga disa burime dhe autoré t&€ ndryshém. Pér t€ béré sa mé té
besueshém dhe mé té vérteté studimin ndér té tjeré do té pérmendim vetém njé autor Howe
1 cili thekson se:“Madhésia minimale e kampionit té studimit, duhet té jeté té paktén 5 heré

mé e madhe sesa veté numri i variablave, té pérdorur né instrumentin matés, ndérkohé gé
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njé madhési optimale dhe e pranueshme do té jeté raporti 10/1 pra numri i té anketuarve té
jeté 10 heré mé madh sesa variablat e studimit”(Howe, 1988).

Ndérkohé g€ autoré té€ tjeré pér t€ pércaktuar numrin e t€ anketuarve né pérputhje me
variablat theksojnése:"veté madhésia e kampionit kérkon té jeté 5 apo 10 heré mé e madhe
sesa variablat e pavarura né ményré qé studimi té jeté i besueshém” (Hill, 1977). Ndérsa
Hoelter njé tjetér autor q€ éshté shumé i njohur né terrenin sociologjik na jep nje model mé
efikas sesa ai i (Duvall, 2014) mbi metodén cilésore. Ai sugjeron népérmjet metodés
cilésore se:"ne na duhen 100 deri 200 anketime pér ti dhéné pérgjigje ¢do variabli né njé
studim” (Duvall, 2014).

Duke marré parasysh té gjitha punimet e méparshme dhe konsultat me sociologé t& njohur
shqiptaré, si Prof.dr Kosta Bajraba dhe Prof.dr Zyhdi Dervishi, té cilét kané kontribuar né
studime té ngjashme, u pa me réndési qé t€ merren né studim 200 studenté té rikthyer nga
emigacioni. Pyetésorét pérfshijné universitetet publike dhe ato jopublike né rang kombétar.
Nga ana tjetér u mendua té pérfshihen né kampionim, pérfagésues té institucioneve té
Arsimit té€ Larté. Né institucionet e Arsimit t€ Larté jané€ béré 20 intervista, nga té cilét 10
jané t€ intervistuar nga universiteti jo publik dhe 10 nga universitetet pubike. U intervistuan
pérfagésues té administratés si: sekretarité mésimore, burimet njerézore, si edhe zyrat e
Késhillimit t& Karrierés. Pércaktimi i kétij kampioni u pa i réndésishém:

1. Ky éshté njé nga kampionimet mé té réndésishme né studim dhe qé u pérdor si njé
nga levat mé t€ réndésishme té studimit pér t€ treguar numrin e pérfagésimeve. Ky
lloj kampionimi bén t€ mundur shtresézimin e popullatés né ményré qé té
garantohet pérfshirja e grupeve dhe t€ prezantohen karakteristikat t€ popullatés né

pérpjestim té drejtpérdrejte me statistikén ekzituese t€ popullatés pér studim
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(Matthews & Ross, 2010). Duke marré parasysh edhe té dhénat e nxjerra nga
Ministria e Arsimit Sporteve dhe Rinisé né lidhje me numrin e pérgjithshém té késaj
kategorie, si edhe duke u bazuar tek numri i pérgjithshém i individéve, u bé
pérpjekje pér t€ ruajtur raportin midis meshkujve dhe femrave g€ ndjekin studimet
né universitetet publike dhe jo publike. T¢ gjitha kéto jané béré pér té pércaktuar
kuotat dhe karakteristikat e kampionimit si edhe realizimit té pyetésorve.

. N& kampionim jané pérfshiré: t& dyja gjinit€ meshkuj-femra qé jané kthyer nga
emigracioni né pesé€ vitet e fundit né€ raportin 2-1.

S€ dyti né kété lloj kampionimi jané pérfshiré studenét nga té dyja ciklet, cikli i paré
dhe cikli i dyté. Ky kampionim pérfshinte institucionet publike dhe jopublike.
Raporti sipas statistikave éshté3:1

Sé treti studentét e pérfshiré né intervista té drejtpérdrejta nga universitete publike
dhe private ishin né raportin 4:1

S€ katérti né ményré q€ pérfagésimi té€ ishte edhe mé i plot€ u béné intervista té
drejtpérdrejta 200 studentéve mé numér pérfaqésimi gati té€ barabarté né ményré qé

grupi i té pérfagésuarve t€ ishte sa mé i bindshém né hulumtimin shkencor.

Pér shembull nga 200 intervista ne jemi munduar té€ ruajmé raportin meshkuj femra 50 me

50 por nuk jemi n€ gjendje t€ ruajmé numrin e barabarté midis cikleve prandaj 75 studenté i

kemi intervistuar né ciklin e paré dhe vetém 25 né ciklin e dyté. Ndryshe nga studimet e

tjera né té cilat prezantojné njé numér mé té larté studentésh né universitet publike kétu

rezulton se shpérndarja eshté gati e barabarté. Duhet patur parasysh qé né kété rast tek

kampionet me shtersézime kemi njé pérzgjedhje té intervistave jo né listé emérore por né
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njé intervistim té zgjedhjes s€ liré, prandaj éshté menduar gé pyetésorét té jené né dy forma

té drejtpérdrejta dhe népérmjet forumeve online.

4.9Pércaktimi i variablave

Ashtu sikurse pércaktimi i kampionit, edhe pércaktimi i variablaveéshté njé nga hallkat e
réndésishme né studimin shkencor. Pércaktimi i variablave té varur dhe té pavarur u
mbéshtet né kéto dy metodologji. Né né kété studim kemi pérdorur s€ paku kété ndarje,
variabla ¢ varur dhe variabla té pavarur si edhe variabla té ndérmjetém.

Pércaktimi i variablave u bé né bazgé t€ rezultateve t€ regresionit té shuméfishté. Pércaktimi
i variablave u bé sipas testimit T t€ hipotezés duke iu referuar Christensen, Johns dhe

Turner (Christensen, Johnson, & Turner, 2015).

v Te variablat e varur kemi pérfshiréri-integrimin social kuturor, qé matet népérmjet
variablave t€ tillé, si: pedagogu, i studenti, i grupit t€ bashkémoshatarve, familja,
dhe migranti etj.

v Te variablat e pavarur kemi pérfshirérregullatorét e ri-integrimitdhe kétu kemi
parasysh zyrat e Késhillit té Karrierés,sekretarité, universitet, Ministrin€ e Arsimit
Rinisé dhe Sporteve etj.

v Te variablat e ndérmjetém, qé ndérhyjnén si indikatorndihmues né matjen e
variablave té varur dhe té pavarur, kemi pérfshiré reformat institucionale, Kartén e

Bolonjés, Marréveshjet Ndérinstitucionale, Programet Erasmus etj.
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KAPITULLI V
REZULTATET E STUDIMIT DHE ANALIZA

5.1. Statistika Pérshkruese(sesioni 1)

Gjinia

Grafiku 5-1: Gjinia e studentéve té intervistuar

Té gjitha informacionet e marra do t€ pérshkruhen si elemente bazé téinterpretimit té
dhénave té pérgjithshme. Grafiku 5-1 na jep té€ dhéna rreth gjinisé sé studentéve t€ shprehur
né pérqindje dhe né numra. Si¢ rezulton numri 1 femrave t€ intervistuara éshté mé i madh
sesa numri 1 meshkujve. T€ shprehur né pérqindje rreth 53% qé kané€ pranuar t€ jené€ pjesé e
intervistave jan€ femra dhe 47% jan€ meshkuj. Femrat pérbéné rreth 6% mé shumé.
Ndérsa t€ shprehur né numra ata q€ kané pranuar té jené pjes€ e pyetésorit jané 105 femra
dhe 94 meshkuj. Mund té shtonim si informacion shtes¢ qé¢ numri mé i madh i femrave
mund té lidhet edhe mé pjesén e mosfrekuentimit né leksioneve dhe seminareve nga anae
studentéve meshkuj dhe ky mosfrekuentim ka ndikuar pér té patur kéto shifra. S€ dyti kjo

mund té€ lidhet edhe me numrin mé t€ madh t€ femrave qé duan té arsimohen.
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Mosha

24+ 18-20
26% 22%

Grafiku 5-2 Mosha e studentéve té intervistuar

Tek grafiku numér(5-2) ne kemi té paraqgitur né pérqindje grupmoshat e kampionit t& ndaré
kategori moshore. Nga 18-20 vjeg, 20-22 vje¢ dhe 22-24 vje¢ dhe grupi i atyre qé i kané
kaluar t€ 24+ vje¢ por qé€ pér arsye t&€ ndryshme vazhdojné té€ frekuentojné studimet. Nése
shohim grafikun, pjesén mé t€ madhe e zéné studentét e grupmoshés 20-22 vjec. Ata
pérfagésojné 31% ose 60 studentéve t€ intervistuar. Ndérsa pérqindjen mé t€ vogél e zéné
studentét me moshén nga 22-24 vje¢ me njé pérfaqésim diku prej 21%, e shprehur né
numér 40 studenté t€ intervistuar. Ajo q€ nuk pritej nga ana joné ishin studentét mbi 24 vjeg
té pérfagésonin diku mbi 26% ose rreth 52 studente. Nga pérgjigjet e marra nga kjo grup
moshé ka rezultuar se procedurat e njohjes sé€ diplomave dhe t€ krediteve nuk kané qéné
favorizuese madje gati penguese. Si pasojé shumé nga studentét e pyetur ose jané detyruar
té nisin studimet nga e para ose duke ju njohur mé pak kredite shumé prej tyre kané humbur
edhe vitin akademik. Ky numér pérfagésonte gati 47 studenté t€ pyetur nga ana joné. Ky

grafik tregon véshtirésité buroktatike pér ploté€simin e dokumentave.
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Viti Akademik
Viti i paré

Viti i Dyté Master Bachelor
15.15% 15.15%

Viti i Dyté Bachelor
22.2%

Viti i Paré Master
20.7%

Viti i Treté Bachelor
26.7%

Grafiku 5-3: Viti akademik i studentéve té kthyer

Te ky grafik kemi t€ paraqitur numrin e studentéve té€ kthyer né€ pesé vitet e studimit duke
pérfshiré t&é dy ciklet, bachelor dhe master dy vjecar. Viti 1 paré akademik i ciklit bachelor
pérfagéson rreth 15% ose 30 studentéve t€ intervistuar. Viti i dyté akademik pérfagéson
22% ose 44 studenté té intervistuar né t€ gjitha universitetet shgiptare. Viti i treté¢ akademik
pérfagéson 27% ose e shprehur n€ numér 53 studenté té intervistuar. Numri mé i vogél i té
intervistuarve ishte tek studentét e masterit. N€ vitin e par€ master ne kemi njé pérqindje
diku tek 20% té studentéve t€ intervistuar ose e shprehur né numér 41 studenté. Ndérsa viti
i dyté master pérfag€sonte 15% té t& intervistuarve ose 30 student€. Theksojmé qé ishin
edhe 2 studenté qé nuk kané specifikuar nivelin e studimit dhe ne nuk mund ti detyronim ta

bénin kété.
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Universiteti
UBT USH
10% ____ 8%

uv

UK
10% _/ 9%
UG)
UET 13%
14%

UBT
17%

19%

Grafiku 5-4.: Universiteti ku jané zhvilluar intervistat

Grafiku numér katér tregon shpérndarjen e studentéve né universitetpublike dhe ato jo
publike ku studentét migranté Kishin rifilluar studimet e 1éna pérgjysém. Te Ky grafik ne
jemi pérpjekur qé té kishim njé shpérndarje sa mé gjithé pérfshirése. Pavarésisht pérpjekjes
pér té pérfaqésuar té gjithé universitetet né vend nuk arritén té kishim kontakte me té gjitha
universitetet e vendit pasi nga zyrat e arsimit dhe t& migracionit nuk na u dhané shifra mbi
kété grup studentésh. Numri mé i madh i té studentéve té intervistuar Eshté né Universitetin
e Tiranés. Duhet theksuar se intervistat qé jané zhvilluar né Universitetin e Tiranés kané
géné intervista t€ drejtpérdrejta. Ndérsa pjesa pjesa mé e madhe e intervistave té zhvilluara
né€ universitetet e rretheve jané zhvilluar né formatin online. Por njé numér i vogél
intervistash né universitetet ¢ Shkodrés, Kor¢és dhe Elbasanit jané zhvilluar drejtpérdre;jt.
Ndérsa pérsa i pérket ndarjes universitet publik dhe jo-publik vérehet se pérqindja mé e
madhe e studentéve té kthyer vazhdojné studimet tek universitetet publike. Kjo mund té
shpjegohet me numrin mé t€ madh t€ studentéve qé vazhdojné studimet né univesitetet

publike, por edhe me arsye té tjera. Disa universite nuk u treguan t&€ gatshém té
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bashképunonin dhe nj€ pjesé nuk kishin t€ dhéna pér studenté té kthyer.

. Preferencat studimore
Shkenca te
Natyrés dhe
Mjekésisé Shkenca Sociale
24% 28%
Ekonomi
19%
Fakultetet e
Gazetari dhe Drejtésisé
Komunikim 13%
16%

Grafiku 5-5: Preferencat studimore té té kthyerve

Tek ky grafik jané paraqitur degét ku studentét kané rifilluar studimet e tyre. Nga Ky grafik
kuptohet se studentét kané zgjedhur pothuaj gjithé gamén e degéve. Rreth 24% e studentéve
ndignin studime n€ degét e shkencave t€ natyrés dhe ato t&€ mjekésis€. Njé specifiké qé u vu
re tek ky grup studentésh ishte se ata ishin rikthyen me vullnet pér t€ vazhduar studimet né
universitet shqiptare pér dy arsye. S€ pari tarifat sidomos né degét e mjekésisé€ ishin shumé
heré mé t€ uléta n€ raport me vendet nga ata vinin. S€ dyti shumé nga kéta studenté kishin
hasur véshtirési né marrjen e provime pér shkak té kérkesave té larta qé€ kishte aty. Gati
28% jané pjesé€ e shkencave sociale, ku pérfshin shumé profile si filozofi, psikologji, puné
sociale por dhe shkenca politike. Pjesa mé e madhe e studentéve té shkencave sociale
kishin béré transferim studimesh. Rreth 19% ishin studenté té cilét studionin né degé pér
ekonomi. Njé numér i konsiderueshém diku 16% jané pjesé€ e shkencave t&€ komunikimit

dhe t€ gazetaris€ ndé€sa pjesa tjetér pér 13% studionin drejtési.
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Orientimi pér té ndjekur studimet

Té tjerét i
16% Familja

28%

Media___
29%
Shokét
27%

Grafiku 5-6: Orientimi pér té ndjekur studimet

Te ky grafik jané paraqitur késhillat qé studentét kan€ marré parasysh né lidhje me profilin
qé¢ ata kané zgjedhur. Po t€ vérejmé me kujdes ato ndahen né ményré gati t&€ barabarté,
midis medias familjes dhe shoqéris€. Numri mé i madh i studentéve jan€ shprehur s€ kané
gjetur informacion té bollshém né lidhje me universitetet dhe profilet qé ata kané dashur
nga media. Njé pjesé e konsiderueshme rreth 28% kané marré késhilla nga familja. Kétu
studentét jan€ shprehur se kané ndjekur traditén familjare, sipas profesioneve té prindérve.
Nga ana tjetér njé numér po i madh studentésh kané¢ marré késhilla nga shokét té cilét
jetonin né Shqipéri duke i besuar eksperiencés s€ tyre né universitetet shqiptare. Tek ky
grup shpesh heré ka ndikuar edhe prania e t€ njohurve né universitetin ose degén qé ata do
té ndignin né Shqipéri. Dhe s€ fundi njé grup studentésh té cilét pérbéjné rreth 16% nuk
kané dhéné informacione specifike né lidhje me orientimet dhe késhillat qé ata kané

ndjekur pér t€ vazhduar studimet e larta né Shqipéri.
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Konsultimi pér té zgjedhur universitetin

B Familjen  mShokét dhe té aférmit né Shqipéri Media M Institucionet Arsimore

Grafiku 5-7: Konsultimi pér té zgjedhur kété universitet.

Tek ky grafik ne kemi paraqitur mendimin dhe konsultat qé kané€ ndjekur studentét pér
zgjedhjen e universitetit. Sipas pérgjigjeve t€ dhéna nga studentétna rezulton se 49% etyre
jané konsultuar me familjen pér t€ zgjedhur universitet ku ata ndjekin studimet aktualisht.
28% e studentét kané marré né konsideraté késhillat q€ t&€ aférmit dhe shokét qé jetonin né
Shqipéri né lidhje me universitetin e zgjedhur. Shumé pak prej tyre gati 13% kané marré té
dhéna pér tézgjedhur universitetin nga institucionet arsimore. Kjo pérqindje e ulét si¢
theksuan edhe ata lidhej edhe me faktin se institcionet arsimore shqiptare nuk kané né faget
e tyre zyrtare t€ dhéna dhe informacione specifike né lidhje vempritarinég e tyre.

Ndérkohé qé 10% e studentéve té kthyer u pérgjigjén se informacionin pér té€ zgjedhur

unversitetin né Shqipéri e kishin marré nga media e ndryshme qé operonin né€ vendin toné.
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5.2 Motivet e rikthimit (Sesioni 2)

Né familjen time ideja pér kthim u vendos vetém pasi
erdhi kriza ekonomike

H Menjéheré M Pas disa kohésh
Pas humbjes sé vendit té punés B E mendonim si njé opsion
M e shikonim si mundési té fundit

Grafiku 5-8: Ideja e kthimit u vendos vetém pas krizés ekonomike.

Pyetjae par€ e cila ju drejtuam studentéve t€ kthyer ishte se kur ju lindi ideja pér tu kthyer?.
Pérgjigjet e tyre ishin interesante dhe i bashkonte fakti q€ ata nuk ishin kthyer me déshiré
dhe s€ dyti faktori kryesor ishté kriza ekonomike botérore e vitit 2008. P&r shumicén e tyre
rreth 30% vendimi pér tu kthyer u mor menjéhere pasi erdhi kriza ekonomike.

Njé pjes€ pérséri e konsiderueshme g€ pérbénin rreth 25% nuk e mori vendimin pér t‘u
kthyer nga shpérthimi i kriz€s por si pasojé e zgjatjes sé saj. Ndérsa 20 % e studentéve té
pyetur e mendonin kthimin si njé mundési, por gjithsesi kriza ekonomike pati ndikimin qé
ata u kthyen né ket€ moment. 15% e studenteve u pérgjigjen se fill mbas humbjes sé vendit
té punés nga ana e prindérve ata vendosén té ktheheshin. Ndérsa 10% e studentéve u
shprehén se kthimin mbrapa e kishin paré si mundésiné e fundit por zgjatja e kriz€s humbja

e vendit t€ punés ulja e t€ ardhurave ndikoi tek vendimi pér t‘u kthyer.
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Né familjen time ideja e rikthimit deri né momentin e
kthimit ka qéné dicka nostalgjike

B Gjithmoné ™ Shpesh Ndonjéheré ™ Rrallé m Asnjéheré

Grafiku 5-9: Ideja e rikthimit deri né momentin e kthimit ka géné dicka nostalgjike

Ne nuk u mjaftuam vetém me pyetjen e mésipérme né lidhje mé vendimin pér t‘u kthyer
por ju drejtuam atyre dhe nj€ pyetje t€ dyté. Kjo si pyetje ishte mé gjithé pérfshirése sepse
pérfshinte ndjenjén e atdhe dashurisé, té trashéguar nga familja. Pyetjes se a Kishit déshiré
pér tu kthyer?

Rreth 34% e studentéve u pérgjigjén se gjithmoné, kané patur nostalgji pér t‘u kthyer né
vendin e origjin€s. Duhet t€ theksojmé se kjo kategori studentésh ka lindur né Shqipéri dhe
kishin ikur né njé moshé t€ madhe nga Shqipéria. 23% e studentéve u pérgjigjen se shpesh,
kishin nostalgji pér véndin. Ndérsa 25% e studentéve u pérgjigjen se ndonjéheré, Kishin
patur nostalgji pér t’u rikthyer dhe pér vendin. 8% u pérgjigjen se rrallé kishin nostalgji pér
t‘u kthyer kurse 10% e studentéve t&€ pyetur u pérgjigjen se asnjéheré, nuk kishin patur
nostalgji pér vendine tyre. Studentét q€ ju pérgjigjen sipas dy kategorive té fundit theksuan

se lidhjet me Shqipériné 1 kishin patur t€ pakta dhe e njihnin shumé pak vendin e origjinés.
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Vendimin e migrimit né Shqipéri e kemi marré

B Familjarisht m Babi Babi dhe uné m Nénadheuné mUné

Grafiku 5-10: Vendim-marrja pér t 'u kthyer né Shqipéri

Pyetjen e treté né lidhje me vendimarrjen pér t’u kthyer ne jua kemi drejtuar studentéve pér
té kuptuar nese ata e kishin marré kété vendim me familjen apo individualisht?. 25% e
studentéve u shprehen se vendimin pér t’u kthyer ata e kishin marrésé bashku me familjen e
tyre. Ata mendonin se mbas krizés ekonomike do té€ ishte mé miré kthimi pasi shpenzimet
kétu do t€ ishin mé t€ ulta sesa n€ vendin ku ata ishin emigranté. 25% e studentéve té
pyetur jané pérgjigjur se vendimin pér t’u kthyer e ka marré babai. Babai mendonte se
eksperienca e fituar n€ emigracion do t’ju ofronte mundési mé t€ mira né vendin e origjinés.
Ndérsa 20% e studentéve té kthyer u pérgjigjén se vendimin e kthimit e kishte marré ai/ajo
s€ bashku me babain. Ai kishte biseduar me familjarét e tij pér t’u rikthyer n€ Shqipéri.
Ndérsa 15% e studentéve u pérgjigjen se vendimin pér t’u kthyer e kishte marré néna dhe
veté studenti. Ndérsa 15% e studentéve té pyetur u pérgjigjén se vendimi pér t’u kthyer ka
géné individual. Kétu b&jné pjesé edhe studentét té cilét kishin familjen né Shqipéri por qé

pér arsye t€ ndryshme kishin ndérpreré studimet né vendet europiane.
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A e patét té véshtiré vendimin pér tu kthyer né Shqipéri
dhe si mendonit ta ndértonit jetén kétu

B vendosém té investonim M karriera ime kishim para

H probleme dokumentacioni ® nuk kishim alternativ tjetér

Grafiku 5-11: A4 e patét té véshtiré kthimin né Shqipéri?.

Sipas grafikut t& analizuar mé sipér ne i pyetém studentét se a e patén t€ véshtiré vendimin
pér t’u kthyer né Shqipéri dhe a mendonin ta ndértonin té ardhmen kétu. 40% e studentéve
té pyetur jané pérgjigjur se t&€ ardhmen né Shqipéri e shihnin ata dhe familja e tyre e shihnin
si nj& mundési t€ miré investimi. Ky ishte grupi i studentéve té cilét migrimin e shohin me
pozitivitet. Ndérsa 20% e studentéve té intevistuar u shprehén se t€ ardhmen né Shqipéri e
shihnin si njé¢ mundési shumé e miré pér té ecur pérpara né karrierén e tyre. N& vendin e
tyre ata mendonin se do t€ kishin mé shumé mundési qé t€ zhvillonin njé karrieré sipas
profilit té diplomés s€ tyre. 15% e studentéve u pérgjigjén se ishte mungesa e
dokumentacionit né vendin ka ata ishin emigranté qé i detyroi ata t€ rikthen. Po 15% e
studentéve t€ pyetur mbi mundésiné e t€ ardhmes né vendin toné jané shprehur se ata nuk
kishin asnjé€ alternative tjetér vecse t€ ktheheshin. Ndérsa 10% e studentéve u pérgjigjén se
mund té ndértonin t€ ardhmen pa problem né Shqipéri pasi kishin fituar mjaftueshém para

dhe mund té vazhdonin njé jetesé normale né Shqipéri.
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Njohuri mbi migracionin e kthimit

Grafiku 5-12:Njohuri mbi migracionin e kthimit

Te ky grafik jemi munduar t€ mbledhim té dhéna sasiore né lidhje me atésesa informacion
kané studentét mbi migracionin e kthimit. Po t€ vérejmé me kujdes t€ dhénat konstatojmé
mé shumé se gjysma rreth 60% kané aspak ose pak informacion. Kéta studenté nuk kishin
njohuri mbi statusin e migrantit qé ata kishin sapo ktheheshin né vendin e origjinés. Pas
rikthimit ata e quanin veten si emigranté né véndin e lindjes, ¢cka nénkupton qé ata e
ndjenin vetén té pérjashtuar. Duhet theksuar se njé¢ numér i madh 1 tyre kishin emigruar né
moshé fare t€ vogél dhe kujtimet e tyre me momentin e largimit ishin t€ vakéta. Ndérsa njé
numér 1 konsidérueshém 1 tyre kishin lindur jashté Shqipéris€. Rreth 40% e tyre kishin jané
pérgjigjur se kishin mjaftueshém ose shumé pak informacion né lidhje me migrimin.

T€ shprehur né numéra 88 prej tyre kané théné qé kishin shumé pak informacion. 12
studenté u shprehén se nuk kishin asnjé informacion. Ndérsa 40 studenté u shprehén
gékishin informacion rreth migrimit. Numri i1 studentéve qé nuk kishin fare informacion

ishte po ashtu 40 studenté nga 200 té pyetur.
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Burimet e informacionit té migracionit té kthimit

Grafiku 5-13:Burimet e informacionit té migracionit té kthimit

Te ky grafik jan€ shpjeguar burimet e informacionit qé kané studentét mbi fenomenin e
migracionit. Nga pérgjigjet e t€ intervistuarve sasia me e madhe e informacionit qé ata kané
rreth migracionit vjen nga media. N& pérqindje té pérafért éshté edhe informacioni g€ vjen
nga familja. Informacioni qé ata marrin pér migracionin nga rrethi shoqéror &shté gati i
barabarté rreth 22% me dy burimet e para. Ndérsa informacioni qé ata marrin né ambientet
e shkollés z& vendin e katér. Ashtu sikurse kemi theksuar edhe né kapitujt e mésipérm kétu
del né pah se universitetet kané béré shumé pak né€ lidhje me kategoriné e studentéve té
kthyer. Ata nuk kan€ ngritur akoma struktura specifike qé t¢ informojné dhe t’iu vijné€ né
ndihmé késaj kategorie studentésh. Nga pérgjigjet na ka rezultuar se vetém Universiteti
Europian i Tiranés ka arritur q€ t&€ bashképunojné dhe t€ informojé studentét né lidhje me
ri-integrimin e tyre né jetén e pérditéshme dhe né universitet. Rreth 14% t&€ informacionit

né lidhje me migrimin studentét € merrnin nga burime té tjera.
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Mundésiné e ri-emigrimit familjar

B Gjithmoné m Shpesh = Ndonjéheré mRrallé = Asnjéheré

Grafiku 5-14: A ekziston mundésia e ri-emigrimit familjar

Né kété grafik tregohen pérgjigjet q¢ né morém mbi pyetjen e mésipérme. 37% e
studentéve u pérgjigjén se né bisedat me familjen e tyre gjithmoné diskutojné mbi
mundésiné e ri-emigrimit. 17% e studentéve té pyetur u pérgjigijen me asnjéheré, mbi
mundésiné e ri-emigrimit.

Nga informacionet ¢ métejshme qé ata dhané kuptohej se ky grupi ishte ri-integruar né
Shqipéri pas rikthimit. Po ashtu 17% e studentéve u pérgjigjén se shpesh, diskutojné mé
familjet pér t’u rikthyer né vendin ku ata kishin emigruar mé paré. 15% e studentéve té
kthyer u pérgjigjen me ndonjéheré mbi mundésiné e ri-emigrimit. Ndérsa 14% e studentéve
u pérgjigjen me rrallé mbi mundésiné e ri-emigrimit. Shihet qarté se shumica e té kthyerve
e shikojné mundésiné e ri-emigrimit si njé opsion t€ mundshém. Kjo tregon se Shqipéria
akoma nuk ofron mundé&sité pér té ri-integruar migrantét e kthyer ose té tjeré qé duan t&
kthehen né t& ardhmen. Kjo shihet edhe nga t€ dhénat e dala sé¢ fundmi nga INSTAT ku
raporti i atyre qé€ hyné dhe atyre q€ dalin éshté mé i madh pér kategoriné e njerézve qé dalin

nga vendi yné.
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Mbas mbarimit té studimeve uné do emigroj pérséri
M Gjithmoné m Shpesh Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré

5% 2% 3%
(

Grafiku 5-15: Emigrimi i studentit pérséri pas mbarimit té studimeve.

Pérveg pyetjes né lidhje me ri-emigrimin familjaré ne ju drejtuam studentéve edhe njé
pyetje né lidhje me mund&sine e ri-emigrimi individual nga e tyre. Si¢ ¢ shohim edhe nga
garfikun e mésip€rm pérgjigjet e tyre tregojné se pjesa mé e madhe kérkojné t€ ri-
emigirojné. 58% e studentéve té pyetur u pérgjigjén me gjithmoné kur u pyetén se a do té
ri-emigronin pérséri pas pérfundimit t€ studimeve. E paré né kété kéndvéshtrim mé shumé
sesa gjysma e té kthyerve duan té rikthen né véndin ka ata kané géné emigranté. Ndérsa
32% e studentéve u pérgjigjén me shpesh kur u pyetén se a do té ri-emigronin. Pjesa tjetér
5% u pérgjigjén me ndonjéheré dhe 2% e studentéve u pérgjigjén me rrallé. Vetém 3% e
studentéve u pérgjigjén se asnjéheré nuk e mendonim ri-emigrimin. Pavarésisht se ¢faré i
shtyu ata qé té ktheheshin né atdhe si¢ shihet nga rezultatet qé shprehen né grafik shumica e
kétyre té kthyerve éshté pérgjigjur se né pérfundim té studimeve do té ri-emigrojné pérséri.
Kjo pérgjigje €shté njé kémbané alarmi pér shtetin dhe pér gjithé shogériné shqiptare e cila

pér mé shumé se 25 vitesh vuan pasojat e njé emigracioni té pandalshém.
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5.3 Pérfshirja e studentéve né jetén universitare (Sesioni 3)

Ndjesia prané universitetit

Grafiku 5-16: Ndjesia e studentéve né universitete

Tek grafiku numér 16 ne kemi pyetur rreth ményrés sesi ata ndjehen tek universiteti qé
kané zgjedhur t€ vazhdojné studimet. Rreth 36% ose 70 studenté jané shprehur se
ndjeheshin miré me zgjedhjen q€ kané bér€ dhe kané dhéné alternativén miré. Studentét té
cilét jané shprehur se ndjehen shumé miré jané diku 30% e pérkthyer né numra 58 studenté.
Ndérsa studentét t& cilét kané théné qé jané mjaftueshém té kénaqur jané diku 26% ose 52
student€. Pérgjigjja “mjaftueshém™ qé dha ky grup studentésh lidhet me njé s€ré problemesh
qé ata ngrinin. S¢ pari ata ishin té pakénaqur me pérgatitjen e stafeve akademike né
universitet shqiptare, pérfshiré pedagogét dhe stafin e administartés. Sé dyti ata shprehnin
pakénaqési né lidhje me mangésité qé hanin né programet mésimore. Sé treti njé pjes€ e
lidhnin pakénaqésiné me kushtet fizike qé ofrojné universitet shqiptare. Kjo e fundit lidhej
mé s€ shumti me universitet publike.

Ndérsa pjesa e pakénaqur ishte rreth 8% ose 17 student€. Ky grupim pérfshinte ata studenté

té¢ cilét ishin kthyer pa déshirén e tyre, por pér asye t€ ndryshme si¢c mungesa e
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dokumentacionit ose kirza ekonomike. Kéta nuk ¢ shihnin universitetin shqiptar si
alternativén mé t€ miré. Duhet patur parasysh qé kéta studenté vijné nga kryesisht t&
europés ku panvarsisht krizés ekonomike cilésia e universiteteve nga ata vinin ishte shumé

heré mé lart se universitetet shqiptare.

Ndihma nga stafi universitar

Grafiku 5-17: Ndihma nga stafi univeritar kundrejt studentéve ¢ kthyerve.

Te ky grafik paraqiten marrédhéniet student-pedagog. Rreth 44% e studentéve kané dhéné
pérgjigjen “gjithmoné” kur jané pyetur, sesa kané qéné t€ ndihmuar nga stafi universitar né
lidhje me ri-integrimin e tyre né universitetet shqiptare. Né numér kéta ishin 86 studenté.
Ndérsa rreth 37% e studentéve u shprehen se “ndonjéheré” kané gjetur ndihmesé nga
pedagogét e tyre. Né numra kéta ishin 74 studenté. Ndérsa pjesa e studentéve té cilét
pranojné q€ nuk kané patur asnjé ndihmesé éshté diku tek 19.% e pérkthyer n€ numra 38
student€. Gjithashtu kétu theksojmé g€ ka edhe studenté té cilét nuk i jané pérgjigjur késaj
pyetje dhe pérséri ne nuk e dimé arsyen. Nése b&jmé njé matematiké té thjesht€ midis atyre

qé kané théné ndonjéheré dhe asnjéheré matematikisht del se 112 studenté. Duke paré kété
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grafik kuptojmé se mé shumé sesa gjysma ¢ studentéve nuk kané gjetur mbéshtetje nga stafi
akademik. Duhet theksuar né lidhje mé ri-integrimin e tyre né unversitete, roli i stafit
akademik nuk ka géné shumé favorizues pér studentét. Duhet té pranojmé se panvarsisht se
ne ju garantuam studentéve ruajtien e € dhénave, shumé prej tyre kané refuzuar té
pérgjigjen. Kjo tregon gé ata nuk kané dashur té japin njé pérgjigje pozitive apo negative,

¢ka tregon se ata nuk ndjehen shumé konfident me pedagogét e tyre.

Ri-integrimi

Grafiku 5-18: Sa té ri-integruar ndjehen studentét e kthyer.

Tek pyetja e drejpérdrejté sasiore, sesa ndihen té ri-integruar studentét, rreth 64% ose 125
student€ ijané pérgjigjur pozitivisht. Duhet t& theksojmé se kéta jané studenté t& cilét nuk
kishin shumé vite né emigracion dhe lidhjet me vendin kishin qéné té forta dhe ata nuk
ishin shképutur pér periudha té gjata kohore. Pjesa e cila €shté pérgjigjur “disi” €shté 23%
ose 45 studenté. Ata theksuan se ekzistonin ndryshime t€ médha midis universiteteve
shgiptare dhe univeriteteve prej nga ata vinin. Ndryshimet konsistonin si né€ kushtet e
ambjenteve universitare por edhe tek metodat e mésimdhénies. Pjesa e cila e ka mohuar
totalisht ri-integrimin jané pérbén 13% ose 26 studenté. Tek ky grup duhet t€ theksojmé se

hyn ai grup studentésh 1 cili nuk e shikon rikthim né Shqipéri si njé zgjidhje pérfundimtare.
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Ata shprehen se sapo t’u jepet njé mundési ata do té rikthehen né vendin prej nga ishin
kthyer ose né ndonjé vend tjetér europian ose SHBA. Kétyre pyetjeve 4 studenté nuk u

kané dhéné asnjé pérgjigje.

Kontributi i universitetit

Ka béré
mjaftueshém
20%

Grafiku 5-19: Kontributi nga ana e universiteteve pér ri-integrimin e studentéve

Té paktén nga 198 pérgjigjet e dhéna gati 60 % e studentéve kané théné qé universiteti
duhet té béjé mé shumé pér studentét qé jané kthyer nga emigracioni. Kjo tregon se
universitetet shqiptare jané té papérgatiur ose nuk nuk kané infrastukturén dhe stafin
akademik pérkatése pér t€ pritur studenté qé vijn€ nga universitetet europine, qofshin kéta
shqgiptare ose jo. Pjesa mé e mdhe prej tyre mendonin qé stafi i pedagogéve né unversitet
tona nuk ju mund€sonin atyre njé€ integrim t€ shpejt€ pasi ata nuk ishin né€ gjéndje t’ju
ofronin leksionet né gjuhén angleze. Madje shumé prej tyre theksonin se universitetet duhet
té¢ krijojné mundési dhe té€ véné né dispozicion personelin akademik pér kéta
studente.Vetém 20% e tyre studentéve kané pohuar q€ universiteti ka béré mjaftueshém pér

ri-integrimin e tyre. Ky kontigjent studentésh kryesisht studionte né universitetet jo-publike
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dhe pjesa mé e madhe tyre i pérkisnin Universitetit Europian té€ Tiranés. Kéta studenté u
shprehén se kétu kané gjetur njé komoditet né burime materiale. Gati 20% e studentéve té
pyetur u shprehén se univeristetet nuk kishin marré asnjé masé pér ri-intergrimin e tyre.
Kétu kemi hasur edhe studenté qé kishin véshtirési né t€ folurin dhe t€ kuptuarin e gjuhés
shqipe. Kéta ishin studenté g€ kishin lindur ose kishin emigruar né moshé fare té voggél.
Sipas tyre universiteti duhet t’u mundésonte t&€ paktén disa kurse pér pérmirésimin e gjuhés

shqipe.

Mé kané ftuar drejtpérdrejt té jem pjesé e aktiviteteve
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jem pjesé e aktiviteteve
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Gjithmoné Shpesh Ndonjéheré Rrallé  Asnjéheré

Grafiku 5-20: Ftesa né aktivitete

Tek grafiku numér 20 ne ju kemi béré studentéve pyetjen nése:"Kané marré njé fiesé té
drejtpérdrejté né aktivitetet qé zhvillohen né universitet”’?. 28 studenté t&€ pyetur deklarojné
se jané ftuar né aktivitet shkollore gjithmoné kur ka patur té tilla. Ndérsa 40 studenté kané
deklaruar se jané ftuar shpesh né kéto aktivitete. Ndérkohé 39 studenté kané deklaruar se
ndonjéheré jané ftuar né kéto aktivitete. Njé kategori e pérafért me dy té€ parat pra 41
student€ kan€ deklaruar se jané ftuar rrallé né kéto aktivitete. Ndérkohé g€ njé grup prej 50

studentésh jané shprehur se asmjeheré nuk jané ftuar né aktivitete q€ zhvillohen né
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universitetet e tyre. Si¢ shihet nga grafiku 1 mésipérm shumica e studentéve jané€ ftuar pér té
marré pjes€ né aktivtetet q€ zhvillohen né€ universitet, por nga ana tjetér nuk éshté i1 vogél
edhe pérqindja e atyre qé€ nuk jané té ftuar n€ kéto aktivitete. Ata pérb&jné 4 e numrit total

té studentéve té intervistuar.

Pjesé e klubeve universitare
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Grafiku 5-21: Pjesémarrja né klubet universitare

Te grafiku mé sipér pérshkruhet pjesa e grafikut té studentéve qé jané pjesé e grupit té
klubeve té ndryshme né universitet si psh klubi, i filozofis€, kabineti i biologéve, klubi i
ekonomistéve etj.Tek ky grafik studentéve ju éshté kérkuar qé té shénonin sesa aktivé ishin
ata né forumet e ndryshme universitare. N& zgjedhjet ¢ kérkuara ata duhet t€ zgjidhnin disa
alternativa. Alternativa qé kryeson né kété grafik €shté pikérisht kollona mé bazén rral/é té
cilén e kané zgjedhur 50 studenté. Rreth 43 studenté jané pérgjigjur me “gjithmoné”.
Ndérsa 39 studenté jané pérgjigjur se kané qéné pjesé e forumeve “shpesh”. Kéta pérbéjné
grupin mé té ri-integruar té studetéve t€ kthyer. 39 studenté kané zgjedhur alternativén

ndonjeheré. Pjesa qé nuk kishin marré asnjéheré pjesé né forumet universitare ishte 29
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studenté t€ intervistuar. Nga vézhgimi, ka rezultuar se ata studenté g€ ju jané pérgjigjur

pozitivisht pyetjeve pér pjesémarrje n€ kéto klube jané studenté t€ universiteteve jo publike.

Pjesé e qeverisé Studentore
80

70

60

50
40

M Pjesé e geverisé Sudentore
30

20
O T T T T

Gjithmoné Shpesh Ndonjéheré Rrallé Asnjéheré

Grafiku 5-22: Pjesémarrja né qeveriné studentore

Te ky grafik ne kemi paré me shumé pérparési pérfshirjen e studentéve né jetén universitare
dhe né vendimarrjen né universitet. N€ t&€ gjitha universitetet ¢do shtet 1 jep té€ drejtén
studentéve qé t€ zgjedhin nj€ geveri studentore. N€& universitet shqiptare kjo geveri zgjidhet
nga veté studentét té cilét zgjedhin pérfagésuesit e tyre. Kéta pérfagésues zgjedhin geveriné
studentore e cila nga ana e saj zgjedh kryetarin e geverisé studentore. Né grafikun e
mésipérm ne kemi pyetur studentét e kthyer nga migracioni sesa ata jané t€ pérfshiré né
forume apo geveriné studentore. Nga vézhgimet e pérgjigjeve rezulton se 50 studenté jané
pérfshiré gjithmoné né kéto aktivitete. Duhet té theksojmé se kjo kategori studentesh vjen
nga universitet jo publike dhe kéta studenté jané vlerésuar pér aftésité e tyre dhe
eksperiencén né universitet peréndimore. Numri i studentéve qé ka dhéné pérgjigje shpesh,

ndonjéheré dhe rrallé éshté i ulét, respektivisht 28, 22 dhe 21. Ndérsa pjesa mé e madhe 74
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studenté kané dhéné alterativén““Asnjéheré ’pra nuk kané qéné pjesé e geverisé studentore.
Analiza e kétij grafiku tregon g€ universitet nuk e vlersojné eksperiencém qé kané kéta
studenté t€ ardhur nga vendet e europés. Pér universitetin pérfshirja e tyre nuk pérbén
ndonjé pérparési.

5.4 Problemet é hasin studentét e rikthyer (Sesioni 4)

I detyruar pér té ndjekur leksionet edhe pse ato jané
fakultative

M Gjithmoné ® Shpesh Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré
10%

50
% 35%

5%

45%

Grafiku 5-23 I detyruar pér té ndjekur ¢do leksion té léndés

Si njé aspekt negative dhe pozitive né té njéjtén kohé shihet té jeté fakti qé studentét jané té
detyruar té ndjekin ¢do leksione edhe pse ndjekja e leksioneve té njé Iénde sipas Kartés sé
Bolonjééshté njé zgjedhje fakultative. Studenté sipas progesit té bolonjés jané té detyrar té
ndjekin té gjitha orét e seminareve, ndérsa ndjekja e leksioneve &shté njé liri fakultative e
studentéve. Sipas pérgjigjeve t€ studentéve rreth 45% e tyre kané dhéné pérgjigjen sé
gjithmoné detyrohen nga ana e pedagogéve t€ ndjekin leksionet pasi mungesa né to nuk i
bén ata kalues né provim. Ndérsa 35% e studentéve kané dhéné pérgjigjen “shpesh”
ndjehen t€ frustruar pér t€ ndjekur leksionet pasi kjo ndikon drejtpérdrejt né notén e tyre si

edhe né géndrimin qé do té mbajé pedagogu ndaj tyre. Duke béré njé analizé té pérgjigjeve
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té dhéna nga studentét del se rreth 80% e studentéve pranojné se pedagogét i detyrojné
studentét q€ t€ ndjekin leksionet pavarésisht se ato jané fakultative. Mund té jené shumé
arsye q€ pedagogét detyrojné studentét q€ t€ ndjekin leksionet edhe pse ato jané fakultative.
Kjo mund té lidhet edhe me té kaluarén dhe formimin e shumé pedagogéve qé vijné nga njé
kulturé e tillé e mésimdhénies. Vetém 20% e studentéve kané dhéné alternativat e tjera dhe
vetém 10% jané pérgjigjur se nuk jané detyruar q€ té ndjekin leksionet. Pra né shumé pak
raste €shté paré se ky fenomen praktikohet akoma edhe sot ku presupozohet ge universiteti
duhet t€ garantojé liriné e ploté. Raporti gé krijohet midis studentéve dhe pedagogéve nuk

éshté njé raporti cili do té pérshpejtonte progesin e ri-integrimit té tyre.

I/e detyruar pér té ndjekur aktivitete qé s'kané lidhje me studimet

M Gjithmoné ™ Shpesh m Ndonjéheré ™ Rrallé ® Asnjéheré

Grafiku 5-24: Té detyruar pér té ndjekur aktivitete qgé nuk kané lidhje me studimet.

Sipas grafikut 23% e studentéve jan€ pérgjigjur se gjithmoné kur zhvillohen aktivitete né
universitet ata detyrohen gé t€ marrin pjesé€ né to. Ndérsa 30% e studentéve jané pérgjigjur
se shpesh detyohen gé té marrin pjesé né aktivitete qé nuk kané lidhje me studentét. Kur

jané pyetur se :“¢faré lloj aktivitetesh jané kéto?” ata jané pérgjigjur sé kéto kané qéné
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aktivitete si promovime librash nga ana e pedagogéve, konferenca té ndryshme qé
zhvillohen népér universitete. Numri i studentéve qé éshté pérgjigjur ndonjéheré dhe rrallé
&shté respektivisht 25% dhe 10%. Duhet theksuar se shpesh ndodh qé studentét t&€ merren
nga auditorét ku zhvillojné leksione, madje duke nderpreré edhe leksionet e kursit té tyre.
Si¢ del nga grafiku ky éshté njé fenomen 1 pérhapur né€ universitetet shqiptare. Vetém njé
numér 1 vogél, rreth 12% e studentéve kané dhéné pérgjigjen asnjéheré nuk jané detyruar

g€ t€ marrin pjesé né€ aktivitete qé nuk jané t€ interesuar.

Marrédhéniet pedagog-student

M Gjithmoné mShpesh = Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré

Grafiku 5-25:8i jané marrédhéniet pedagog-student

Pérséri edhe tek kjo pyetje ne ju kemi kérkuar studentéve t€ pérgjigjen. Kétu shihet qarté
pérgjigja e studentéve t€ cilét jané shprehur se gati 35% e tyre jané thoné se gjithmoné kané
patur njé marrédhénie t&€ miré me pedagogét e tyre.Kur studentét jan€ pyetur n€ lidhje pér
lirshmérin€ né€ marrédhéniet me pedagogét 40% e studentéve jané€ pérgjigjur se
marrédhénia e tyre me pedagogét shpesh éshté njé marrédhénie e liréshme dhe pa eksese.

Por gjithésesi ata shtojné se kjo marrédhénie lidhet me personalitetin e pedagogut apo edhe
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me réndésin€ g€ ka lénda pér studentin. Njé numér 1 vogél studentésh shprehen se
marrédhénia e tyre me pedagogét €shté e ftohté, prandaj ata kané€ zgjedhur altrenativat,
ndonjéheré dhe rrallé. Kéta pérfagsojné respektivisht 5% dhe 11% t€ studentéve t€ pyetur.
Ndérsa njé¢ numér studenté€sh qé pérbéjné 9% t€ numrit t€ studentéve t€ pyetur jané
shprehur se kané marrdhénie t& ftohta mé pedagogét e tyre. Duke paré kété grafik del se
marrédhéniet e studentéve t€ kthyer me pedagogét né té gjitha universitet shqiptare Eshté

njé marrédhénie korrekte.

I/e detyruar pér té bleré libra pa déshiré

B Gjithmoné ® Shpesh Ndonjéheré m®Rrallé m Asnjéheré

Grafiku 5-26: Detyrimi pér té bleré libra pa déshiré

Grafiku numér 26 na paraqget njé nga problematikat kryesore qé ekziston sot né universitetet
shqiptare. Studentét e kthyer jané pyetur se:“a jané té detyruar té blejné libra pa déshiré’?.
Ata kané dhéné kéto pérgjigje. 20% e studentéve shprehen se gjithmoné jané detyruar nga
ana e pedagogéve gé té blejné libra pa déshirén e tyre. Ndérkaq 23% e studentéve té pyetur
kané deklaruar se shpesh jané té detyruar té blejné librat ¢ pedagogéve pa déshirén e tyre.
Ndérsa 28% e studentéve jané shprehur se ndonjéheré jané t€ detyruar té blejné librat e

pedagogéve. Kundérpyetja joné se ku do gjenin ata bazén materiale t€ studimit pa bleré
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librat mori pérgjigjen se atyre ju kushtonte mé liré ti fotokopionin ato. Ndérsa kur ne
insistuam dhe pyetém nése lejohej fotokopjimi né vendet nga ata vinin, ata u
kundérpérgjigjén se mund ti gjenin librat pa pagesé né bibliotekat universitare. Grupi i
studentéve q¢€ rrallé e has kété fenomen pérbénte 24% t€ t€ intervistuarve. Ndérsa studentét
g€ nuk kané qéné té detyruar t€ blejné librat e pedagogéve té tyre jané 5%. Si¢ del edhe né

grafik fenomeni i shitjes sé librave €shté njé problem shqgetésues né universitetet shqiptare.

Sa i kushtézuar ndjehet studenti pér tu shprehur pér
probleme té caktuara pasi ndikon né vlerésim

M Gjithmoné m Shpesh Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré

5%

Grafiku 5-27: Presioni i pér té mos folur pér probleme pasi ndikon né vlerésimin.

Te ky grafik paraqitet pérséri marrédhénia student-pedagog. Grafiku éshté mjaft interesant,
pasi po ta shikojmé bie n€ sy q€ pjesa dérrmuese e studentéve 70% e tyre jané shprehur se
ndjehen t€ kushtézuar pér t€ folur pér probleme t€ ndryshme pasi kjo ndikonte né
vlerésimin e tyre. Ky éshté njé numér mjaft shqetésues pér liriné universitare. Ky fakt éshté
edhe mé shqgetésues po t€ kemi parasysh q€ ky kampion studentésh vjen nga njé
eksperience europiane. N& universitetet prej nga studentét vinin egzistonte njé liri ¢ madhe

pér tu shprehur. Fenomeni i kufizimit té shprehjes ishte me problematik né universitetet e
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rretheve. Pothuajse t€ gjithé studentét géndignin studimet né universitetet e rretheve u
pérgjigjén se ndjeheshin t€ kufizuar t€ shpreheshin. Gati 25% e studentéve jané shprehur se
shpesh ju éshté dashur t€ heshtin pasi té flasésh drejtpérdrejté kjo ndikon né pjesén e
vlersimit t&€ tyre dhe vetém 5% e tyre pérgjigien me ndonjéheré. Pothuajse t& gjithé
studentét kishin rezerva né t€ drejtén pér tu shprehur, dhe rezultati ndryshon me pyetjen e
béré tek grafiku 5-25.

5.5 Jetesa pas kthimit( Sesioni 5)

Me ké jetoni

B Prindérit ® Konvikt Shoké té tjeré mVetém megera mTE tjera

Grafiku 5-28 Me ké jetoni
Tek ky grafik ne kemi pyetur studentét se “mé ké jetojné”?, ata aktualisht. Nga pérgjigjet
ka rezultuar se 40% e studentéve té kthyer jetojné me familjarét e tyre. Ky éshté grupi i
studentéve t€ cilét jan€ rikthyer me familjet e tyre nga migracioni pér shkaqe térésisht
ekonomike. 22% e studentéve té pyetur jané grupi i studentéve té kthyer té cilét pas
migracionit jetojn€ jo me familjen e tyre por me gera. Duhet nénvizuar se ata jané studenté
té cilét jané rikthyer pér vazhdimin e studimeve dhe qé nuk jané vendosur né qytetin e

lindjes por kané béré njé migracion t€ brendshém psh. né Tirang,Vloré etj. Pjesa e cila
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shprehet se jeton me shoké né ambiente me qera &shté 14%. 12% e studentéve té
intervistuar jané shprehur se jetojné me shokét e tyre né konvikte studentore. Kéta studenté
theksojné se kané zgjedhur konviktin né pamundési pér t€ pérballuar shpenzimet. 10% e

studentéve nuk na kan€ dhéné njé shpjegim né lidhje me jetesén e tyre.

Gjendja ekonomike

B Shumé miré m Miré Keq ™ Pérballoj me véshtirési té ardhurat =

Grafiku 5-29: Gjendja ekonomike

Tek grafiku numér 29 studentét jané pyetur né€ lidhje mé gjendjen ekonomike dhe nése té
ardhurat e tyre mbulojné shpenzimet e shkollimit. Nga pérgjigjet e dhéna na rezulton se
48% e studentéve t€ intervistuar theksojné se ata arrijné t€ pérballojné miré shpenzimet te
tyre. Sipas tyre éshté familja q€ i ndihmon té pérballojné t€ ardhurat. 22% e studentéve té
intervistuar kané théné se gjéndja e tyre ekonomike €shté shumé e miré dhe ata jané shumé
té kénaqur me jeté€sén e tyre studentore. Kétu duhet t€ theksojmé se pjesa mé e madhe e
kétij grupi 1 studentésh vazhdojné studimet né universitet jo pubike dhe t&€ ardhurat
familjare jané t€ larta. 21% e studentéve té intervistuar thon€ se me véshtirési 1 pérballojné
té ardhurat. Ky &shté grupi i studentéve té cilét kané patur véshtirési ekonomike edhe né
emigracion. 9% e studentéve té pyetur né lidhje me gjendjen ekonomike jané shprehur se

kané njé gjéndje shumété véshtiré ekonomike. Pjesa mé€ e madhe tyre punonte pér té
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pérballuar shpenzimet pér vazhdimin e studimeve. Kéta studenté madje thoné se nuk kané

asnj€ ndihmesé ekonomike nga shteti shqiptar.

Shpenzimet mujore

m Mé pak se 10000 = 10000-20000 ® 20000-40000 = 40000-60000
= 60000-80000 = 80000-100000  m Mbi 100000
10% 1%

Grafiku 5-30: Shpenzimet mujore

Jo pa géllim ne tek t&€ dhénat sasiore kemi futur edhe pyetje né lidhje me shpenzimet mujore
té studentéve. Né ményré qé t€ kuptojmé edhe mé qarté sesa jané shpenzimet né muaj té njé
studenti q€ &shté kthyer nga migracioni dhe sesi ata i pérballojné studimet. Tek pérgjigjet
g€ na japin studentét vérejmé diferenca t€ médha me shpenzime qé kryejné studentét pér
shkollimin. 18% e studentéve shprehen se kané té ardhura t€ pamjaftueshme prandaj dhe
shpenzimet e tyre nuk shkojné me shumé se 10000 leké té reja né muaj, ndérsa 19% e
studentéve u pérgjigjén se shpenzojné mes 10 mijé dhe 20 mije leké t€ reja né muaj. Kéto
pérgjigje korrespondojé edhe me gjendjen ekonomike familjare t€ shprehun né grafikun 5-
29. 26% e studentéve u shprehen se shpenzimet mujore jané mes 20000-40000 leké té reja
n€ muaj, ndérsal8% e studentéve u pérgjigjén se shpenzimet e tyre variojné€ midis 40000-
60000leké né muaj. Gati 18% e student€ dekarojné se kané t€ shpenzime mujore g€ shkojné

nga 60000-80000 leké t& reja. 8% u pérgjigjén se kané shpenzime mbi 100 mijé.
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leké té reja.

Familja mé ka mbéshtetur né té gjitha drejtimet edhe né
pagesén e shkollés

M Gjithmoné mShpesh = Ndonjéheré MRrallé m Asnjéheré

1% 4%

5%

Grafiku 5-31: Mbéshtetja e familjes né té gjitha drejtimet dhe né pagesén e shkollés.

Tek ky grafik ne kuptojmé qé familja €shté njé nga mbéshtetésit kryesore t&€ studentéve né
vazhdimin e studimeve. 65% e studentéve u pérgjigjén se gjithmoné ata kané patur
mbéshtetje familjen pér pagesat dhe shpenzimet e tjera shkollore. 25% e studentéve té
pyetur u pérgjigjen se shpesh ata kané kérkuar ndihmén e familjes pér t€ pérballuar tarifat e
shkoll€s ose shpenzimet e tyre. 5% e studentéve t€ intervistuar u pérgjigjén me ndonjéheré
kur pyetén se a kané patur nevojén e familjes sé tyre pér t€ pérballuar shpenzimet e tarifave
shkollore. 4% e studentévé t€ pyetur kané théné se asnjéheré nuk kané patur nevojén e
mbéshtetjes s€ familjes pér t€ pérballuar shpenzimet pasi ata kané qéné n€ marrédhénie
puné té vazhdueshme dhe njékohésisht kané ndjekur studimet. 1% e studentéve té

intervistuar u pérgjigj€n se rrallé ata kané patur nevojén e familjes pér t€ pérballuar
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shpenzimet e tyre. Nga sa mund t€ shihet pjesa mé e¢ madhe e studentéve ka pasur

gjithmoné mbéshtetjen e familjes pér té vazhduar studimet.

Flasim gjithmoné pér véshtirésité qé kemi né shkollé

B Gjithmoné m Shpesh Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré

0%__ 0%

Grafiku 5-32: Véshtirésité né shkollé dhe biseda rreth tyre né familje

Grafiku 1 mésipérm na paraqet pérgjigjet n€ lidhje me problematikat q€ hasen tek studentet
né ambjentet shkollore dhe gadishmérin€ qé kané ata pér t€ diskutuar kéto problematika me
familjarét. Né rezultatet e sipérpérmendura na rezulton se 70% e studentéve bisedojné
gjithmoné me familjarét e tyre pér problematikat shkollare. Madje ata shprehen se vetem
familjarét e tyre mund t’ju japin zgjidhje kétyre problemeve. Kéta studenté theksojné se
véshtirésité e ndryshme nuk gjejné zgjidhje nga universitet por vetém nga familjarét.
Ndérsa pjesa e cila shprehet se shpesh ju duhet té diskutojné me familjarét pér kéto
probleme jan€ 30 % e t& intervistuarve. Nése e shohim né kendvéshtrimin e pérgjithshém
do té vém re se pothujase té gjitha problematikat gjejné zgjidhje vetém nga familja dhe
shumé pak problematika gjejn€ zgjidhje nga institucionet ¢ Arsimit t€ Larté si universitet

apo edhe Ministria e Arsimit Sporteve dhe Rinisg.
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5.6 Marrédhéniet me bashkémoshatarét(Sesioni 6)

Me bashkémoshtarét komunikojmé ¢do gjé qé éshté e
réndésishme pér ne

B Gjithmoné m Shpesh Ndonjéheré mRrallé ® Asnjéheré

5%

Grafiku 5-33: Komunikimi me bashkémoshatarét pér ¢do gjé té réndésishme

Njé€ nga shqgetésimet kryesore t€ kétij kérkimi shkencor &shté edhe marrédhénia q€ studentét
kané krijuar me grupin e studentéve dhe bashkémoshatrave té tyre.35% e studentéve té
intervistuar jané shprehur se gjithmonéata kané patur njé¢ komunikim shumé t€ miré mé
grupin ¢ bashkémoshataréve. Po 35% e studentéve té intervistuar jané shprehurshpeshata
komunikojné€ me grupin e bashkémoshataréve. 25% e studentéve té intervistuar shprehen
sendonjéheré ju ndodh qé té diskutojné mé bashkémoshatarét probleme té réndésishme. 5%
e studentéve t€ intervistuar jané shprehur se rrallé ju takon té flasin mé bashkémoshatarét e
tyre pér probleme t€ réndésishme. Tek ky grafik ne jemi interesuar t& dimé sesa té€ lehté e
kané ata integrimin me grupin e bashkémoshataréve dhe nga ana tjetér t€ kuptojmé sa

tolerante jané studentét tané t€ pranojné studentét e ardhur nga emigracioni.
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m Gjithmoné
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35% ® Asnjéheré

A

Nuk ndjehem i paragjykuar nga ata se vij nga emigracioni

Grafiku 5-34: Paragjykimi i shoqérisé pér té rinjté e rikthyer

Duke analizuar grafikun numér 34 né lidhje me paragjykimin nga ana e grupit t&€ bashké-
moshataréve ne kemi marré pérgjigjen se 55% e studentéve té intervistuar nuk jané ndjeré
asnjéheré t& etiketuar si emigranté. Ata shprehen se qé nga momenti g€ jané kthyer grupi i
bashkémoshataréve 1 ka mirépritur né grupin e tyre. 35% e studentéve té pyetur jané
shprehur me rrallé jané ndier t€ paragjykuar. 3% e studentéve té kthyer nga migracioni
theksojné se ndonjéheré jané etiketuar si student€ t€ kthyer nga migracioni. Ndonjéheré ata
jané emértuar nga grupi i bashkémoshatrve té tyre me nofka si “greké” apo edhe “italiané”
si “Jorgo” apo “Pipino”. Studentét theksojné se kjo vjen edhe pér shkak té stilit té veshjes
apo ményrés sé té folurit e cila ndryshon shumé nga studentét t€ cilét nuk kané qéné
emigranté. 4% e studentéve t& kthyer e kané€ ndjeré kété paragjykim si grup migrantésh t&
kthyer. Shihet se shoqgéria i mirépret té rinjté e rikthyer pa i paragjykuar se pse u kthyen ata
nga emigracioni.

Grafiku numér 35 tregon se ne kemi pyetur studentét nése ata gjejné ndihmesé studentét pér
problemet té gjuhés. Sipas grafikut 60% e studentéve shprehén se gjithmoné kané gjetur

mbéshtetje nga grupi i bashkémoshataréve né lidhje me problemet gjuhésore dhe kjo bén qé
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ata t€ arrijn€ t€ ri-integrohen shpejt me kulturén e vendit t€ origjinés. Kéta studenté
shprehen se jané mjaft mirénjohes ndaj grupit t€ bashkémoshtaréve dhe shprehin
pakénaqési pér universitetet té cilat nuk kané mundésuar njé grup mésimor pér té zhvilluar
disa oré leksionesh pér t& pérmirésuar nivelin e gjuhés. 30 % e studentéve t€ intervistuar
theksojné se shpesh ata kané ndihmén e studentéve t€ tjeré pér té kuptuar shumé koncepte
qé€ nuk arrijné ti kuptojné. 5% e studentéve t& intervistuar jané shprehur se asnjéheré nuk e
kané patur mbéshtetjen e grupit t&€ bashkémoshtaréve. Ndérsa 5% e studentéve té pyetur
theksojnése rrallé ata kané patur mbéshtetjen e grupit t€ bashkémoshataréve pér problemet

e gjuhés.

Bashkémoshatarét mé ndihmojné pér problemet e
gjuhés kur uné kam véshtirési

B Gjithmoné m Shpesh Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré

59% 5%

Grafiku 5-35: Ndihmesa nga bashkémoshatarét
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Né shoqériné time ka studenté si migranté dhe jo
migranté
B Gjithmoné m Shpesh Ndonjéheré mRrallé ™ Asnjéheré

0%__0%0%

Grafiku 5-36: Shogéria me migranté dhe jo-migranté

Pérsa i pérket grafikut numér 36 ne kemi pyetur studentét migranté nese ata ndjehen
plotésisht té ri-integruar n€ vendin e origjin€s. Pyetja q€ ne ju kemi drejtuar atyre “nése ne
grupin ku ata bénjé pjesé ka studenté migranté dhe jo migranté?”. 67% e studentéve t&
intervistuar jané shprehur se gjithmoné ata shoqgérohen me grup bashkémoshatarésh qé i
pérkasin t& dyja kategorive si atyre g€ jané kthyer nga emigracion dhe atyre qé jané pjesé e
grupit té cilét nuk kané qéné n€ emigracion. 33% e studentéve té intervistuar jané shprehur
se shpesh ata jané né grup me té dyja grupet si né grupin e studentéve qé jané kthyer nga
emigracioni ashtu edhe né€ grupin e studentéve qé nuk kané géné ne emigracion. Sipas
grafikut ne kuptojmé se studentét né grupin e bashkémoshatéve jané plotésisht t& ri-
integruar sepse asnjé nga studentét nuk ka zgjedhur altrenativat, rrallé, asnjéheré,
ndonjéheré ¢ka tregon se ata e gjejné veten té ri-integruar plotésisht.

Grafiku numér 37 éshté njé grafik i cili lidhet me shkémbimin e eksperiencave midis té
rinjve migranté dhe studentéve qé€ nuk kané qéné né emigracion. Sipas kétij grafiku né
pyetien q€ ne kemi béré pér studentét q€ jané kthyer nga emigracioni nése:

“bashkémoshatarét i pyesin ata pér eksperiencén e tyre jashté vendit”. 75 % e tyre shprehen

150



se gjithmoné studentét e tjeré q€ nuk kané studiuar asnjéheré jashté jané shumé kurioz té
diné rreth eksperiencés atje. 25% e studentéve té intervistuar thoné se shpesh grupi i
bashkémoshatéve 1 pyesin rreth eksperiencave qé ata kané kaluar kur kané qéné né
emigracion. Pérséri edhe tek ky grafik na rezulton se marrédhénia e studentéve migranté me
studentét e tjeré &shté mjaft e miré. Si¢ na rezulton edhe tek ky grafik asnjéri nga studentét

nuk ka zgjedhur alternativén,rrallé, asnjéheré,ndonjéheré.

Né shoqériné time fakti qé uné jam kthyer nga
emigracioni i bén ata edhe mé kurioz té mé pyesin rreth
eksperiencés

B Gjithmoné mShpesh = Ndonjéheré MmRrallé m Asnjéheré

0% 0% _0%

Grafiku 5-37: Kurioziteti i shoqérisé rreth eksperiencés sé kétyre té kthyerve

Uné shogérohem me ta edhe jashté universitetit

B Gjithmoné mShpesh m Ndonjéheré mRrallé m Asnjéheré

5%

Grafiku 5-38: Shogérimi i té rinjve studenté me bashkémoshatarét e tyre
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Mesa shihet 35% e studentéve té intervistuar shprehen se asnjéheré nuk shogérohen me
bashkémoshatarét e tyre jashté ambiente e universitetit. Kjo nénkupton se ata mbajné kéto
marrdhénie vetém né ambjentet brenda universitetit. 25% e studentéve u pérgjigj me shpesh
gé do té thoté se njé pjesé e tyre shogérohen me ta dhe jashté universitetit dhe ruajné
kontakte t€ mira shogérore. 20% e studentéve t€ intervistuar kané zgjedhur té pérgjigjen me
gjithmoné pasi ruajné marrédhénie edhe jashté ambjenteve té universitetit. 15% e
studentéve t€ pyetur U pérgjigjén se rrallé ju ndodh g€ t€ shogérohen me bashkémoshatarét
e tyre. 5% e studentéve té intervistuar U pérgjigjén se ndonjéheré ata shogérohen né
ambjentet jashté universitetit. Si¢ vihet re marrédhénia shogérore mes té rinjve té kthyer
dhe shogérisé sé universitetit shihet té jeté njé marrédhénie me shumé brenda ambjenteve t&
universitetit. Studentét shqgiptaré jashté unversitetit kané grup grupet e vjetra shogérore
dhenuk e favorizon ri-integrimin pasi késhtu ata kané mé pak kontakte me njéri-tjertin.

5.7 Analiza e té dhénave nga pyetsorét né institucionet e universiteteve pubike dhe jo

publike
Ashtu sikurse e theksuam edhe mé sipér kriza ekonomike €shté vetém njé nga arsyet qé
studentét kthehen. Shumica e studentéve t€ intervistuar erdhén nga Italia dhe Gregia si edhe
né pak raste ishin nga vendet e tjera té Europés. Pérvec arsyeve ekonomike, studimi tregon
se njé numér i konsiderueshém i kthimeve €shté pér arsye “patriotike” si dhe perspektivat
pér njé€ status mé t€ mir€ shoqéror,té cilat véshtiré se mund t€ arriheshin n€ vendet ku kishin
emigruar gjaté krizés ose pas krizé€s ekonomike (Dibra, Semini, & Allmuca, 2016). Vitet e
fundit numri i t€ rinjve t€ kthyer nga migracioni qé kérkojné€ pérfundimin e studimeve t&
larta éshté shtuar shumé. Pengesat jané t€ shumta dhe t€ rinjt€ kryesisht hasin probleme

burokratike ashtu dhe sociale duke e véshtirésuar progesin e regjistrimit apo transferimit té
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studimeve né€ vendin e origjin€s. Duke qéné se migracioni né¢ vendin toné ka nisur herét dhe
€shté shtuar me kalimin e kohés ri-integrimi €shté béré njé fushé shumé e réndésishme.
Sipas Ministrit t€¢ Punés dhe Céshtjeve Sociale: “numri i migrantéve éshté shtuar gjaté
viteve té fundit por akoma nuk ka njé numér ekzakt té studentéve migranté té rikthyer né
vendin toné qékérkojmé siguriné e ploté t€é garantimit té kushteve pér vazhdimin e
studimeve népérmjet njohjes sé diplomave nga shteti yné”. Né t€ njéjtin shkrim mbi
politikat e Ministrisé sé Punéve dhe Céshtjeve sociale theksohet se: “Eshté njé
bashképunim gé ka marré, qeveria shqiptare sé bashku me BE pér ri-rintegrimin e
migrantéve edhe mundésia e tyre pér té marré njé zanat dhe pér té qéné pjesé e strukturave
sociale, duke ju pérmbajturlidhjeve té Bashkimit Europian ™.

Nga intervisat e kryera né institucionet e Arsimit t€ Larté si sekretarit€ dhe zyrat e
Késhillimit t& Karrierés ne arritém t€ japim disa informacione mé t€ plota pér reformat e
Arsimit té Larté. Intervistat t€ cilat u zhvillua né té gjitha universitet shqiptare si ato publike
dhe ato jo publike. Duhet té theksojmé qé tek kjo pjesé né kemi intevistuar dy zyra Kryesore
té universiteteve si sekretarité mésimore dhe zyrat e Késhillimit té Karrierés prané
sekretarive né t& gjitha universitetet. Si¢c shihet edhe nga rezultatet ¢ mé poshtme
bashképunimi i fakulteteve dhe kétyre zyrave ka gqéné i kénageshém. Kétu duhet veguar
vetém disa vonesa t€ vogla qé u justifikuan nga ana e té intervistuarve Si thjesht njé
progeduré burokratike mbi nxjerrjen ¢ t€ dhénave. Nga ana e kérkuesit shkencor u deklarua
se do t€ ruhej anonimati dhe respektimi i privatésisé€ si pér institucionet ashtu edhe pér veté

individét t€ cilét morén pjesé né kéto intervista.

Shttp://www.panorama.com.al/2016:6
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Pér té béré pérshkrimin e kétyre té dhénave u desh g€ t€ ndértohet nj€ tabel€ e cila do té
pérshkruante moshén, gjininé, pozicionin e punés si edhe emrin e institucionit. U realizuan
10 intervista n€ universitetet publike dhe 10 intervista né universitetet jo publike n€ ményré
qé€ t€ kishim mundé&sin€ t€ bénim nj€ shpérndarje t& barabarté dhé té bénim njé pércaktim
mé té qarté né lidhje mé ri-integrimin e studentéve. QéEllimi yné kryesor ishte té analizonim
ményrén sesi ata trajtoheshin dhe sesa jané t€ integruar né universitet tona. Grupmosha e té
intervistuarve pér punonjésit e institucioneve é&shté relativisht mesatare, nga 29-46 vjeg.
Vitet e eksperiencés n€ puné variojné nga 3-24 vjet eksperiencé pune. T¢€ intevistuarit e
marré né pyetje, jané pyetur ne lidhje me politika e ri-integrimit t€ studentéve té kthyer nga
migracioni.

Nga pérpunimi i t€ dhénave ne vume re g€ universitetet e rretheve si Universiteti i
Shkodrés, Universiteti i Elbasanit, Universiteti 1 Durrésit, Universiteti i Vlorés kishin njé
zyré Késhillimi t€ Karrierés. Kéto universitete vepronin né bazé t€ njé takimi konsultativ
né dité t€ caktuara qé organizonin pér té zhvilluar biseda me grupin e késhillimit té
karrierés. Ato ishin mé tepér takime fiktive sesa ishin jepnin kontribut n€ punésimin e
studentéve.

Pyetésorét jané ndaré ne dy sesione Sesioni A dhe SesioniB

Tek sesioni A ne kemi pyetur pyetur sekretarit€é prané universiteteve nése:“Kané
informacione sesa éshté numri i studentéve té kthyer?”.

Shumica e t€ intervituarve jan€ pérgjigjur q¢ kan€ shumé pak ose aspak informacion pér
studentét e kthyer dhe nuk kané shifra té sakta. Pjesa mé e madhe e tyre shprehen se
kategoria e studentéve g€ kthehen nga migracioni pér t€ qéné pjesé e universitetit ndjek

rrugén e regjistrimit népérmjet Ministrisé s€ Arsimit, Sporteve dhe Rinisé.
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Sekretaret né universitete jané pyetur:“A ka studenté té kthyer nga emigracioni né
universitetin tuaj qé duan té vazhdojné studimet dhe sa éshté numri i tyre ?

Sekretaria UT: “Né kété universitet ne kemi studenté té kthyer mirépo né lidhje me kété
tematiké uné nuk kam informacion pasi té dhénat nuk jané té pérpunuar nga Minstria e
Arsimit”. Pérgjigja e marré nga ky institucion na jep shumé pak apo aspak informacion. Té
njéjtén pyetje ne e kemi béré edhe prané sekretarisé té Universitetit Europian té Tiranés ku
zyra e burimeve njerézore dhe sekretariati i studentéve na dhané kété pérgjigje:

Sekretaria UET: "Po ne kemi studenté té kthyer nga migarcioni kryesisht nga vendet fginje
si Gregia dhe Italia apo edhe studenté gé kané béré transferim studimesh né vende si
Anglia, Hollada, Danimarka etj. Numri i kétyre studentéve nga viti 2006-2017 rezulton té
jeté diku me 144 studenté”.

Duhet té theksojmé se né universitet té tjera jo publike né Tirané si: “Universiteti
Mesdhetar i Tiranés”, “Albania University”,“Tirana Busness University” ku kemi shtruar
té njétén pyetje, pérgjigja qé kemi marré éshté se nuk kané njé shifér t€ sakté né lidhje me
numrin e studentéve qé studiojné aty dhe qé jané kthyer nga migracioni.

Tek universitetet jo publike takimi €shté béré me administratorét t€ cilét luanin edhe rolin e
kordinatorit. Po e njéjta pérgjigje &éshté marré edhe nga universitetet e rretheve si
Universiteti 1 Korgés, Universiteti 1 Vlorés apo edhe Universiteti 1 Durrésit t€ cilét nuk ishin
né gjendej t& na jepnin njé pérgjigje definitive né numra pér studentét e rikthyer nga
emigarcioni. Duke parashtruar kategoriné mbi reformat e Arsimit té Larté pér numrin ¢
studentéve t€ kthyer nga gjendja e universiteteve ne nuk arrit€ém té paktén té kishim shifra

té sakta.
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Pérséri né€ lidhje mé pyetjen e radhés “ Si béhet ekuvalentimi i diplomave pér kategoriné e
studentéve té kthyer?

Sekretaria e UT thoté se: "Ne procedojmé mbi bazén e ekiuvalentimit té krediteve dhe
suplemenetit té notave né bazé té programit té ardhur nga Ministria e Arsimit Sportit dhe
Rinisé.”

Sekretaria e UET:”Raste té tilla kemi hasur plot dhe né kété rast ne kemi dérguar
diplomat prané Ministrisé sé Arsimit dhe kemi ekuvalentuar kreditet. Brenda universitetit
nga ana joné jané béré lehtésira por kemi hasur edhe mangési nga veté ministria né shumé
raste né mjohjen e kreditimit té ploté né profilin pérkatés pasi éshté e veérteté qé ne
opreojmé me sistemin e Bolonjés por vende si Greqia kané shumé programe té ndryshme
nga ato qé ne operojmé.”

Sekretaria né Kor¢é:"Né kéto raste ne e ¢cojmé dosjen né Minsitriné e Arsimit dhe ata na
kthejné pérgjigje né cilin vit dhe program mund ti fusim, ne bejmé vetém regjistrimin né
bazé té kreditéve té pércaktuara nga Ministria e Arsimit”

Sekretaria Vloré:"I dérgojmé né Tirané”

Sekretaria Shkodér:"Nuk di ¢cka me té thané, ne kemi pas shumé pak raste te cilat nuk jemi
marré ne por vet Ministria e Arsimit”. Né gati 10 intervista prané sekretarive pérgjigja qé
ne kemi marré nga kéto institucione &sht€é e vakét, madje n€ shumé raste ato jané
informacione jo korrekte. Shumé pak sekretari na kané dhéné pérgjigje me sistemin e
Bolonjés dhe me progesin e akreditimit, né€ lidhje me dokumentacionin éshté folur shumé
pak dhe ndoshta aspak. Procesi i njohjes s€ Kartés s€ Bolonjés eshté njé proces deri diku i
sukseshém por mangésité mund té€ vinin edhe nga mungesa e programe té ngjashme dhe

1éndéve t€ cilat trajtohen né vite akademike t&é ndryshme. Kujtojmé kétu rastin e vendeve si

156



Gregia apo edhe Italia, vende té cilat pavarésisht Kartés sé Bolonjés, mundohen edhe sot té
ruajné traditat e shkollave té vjetra filozofike klasike.

Pyetja ¢ radhés éshté nése:” Universitet kané marrédhénie mé institucionet e tjera qé
ndihmojné né progeduart e riakretiditimt pér té thjeshtézuar ekuivalentimin dhe
regjistrimin?!. Kjo ishte njé pyetje ¢ cila morém pak a shumé té njéjtén pérgjigje, q€ pjesa
mé ¢ madhe mbulohej nga Ministria e Arsimit Sportit dhe Rinisé nga Agjensité Publike té
Arsimit t€ Larté, si edhe nga shkrimet dhe komunikimet e dekanatit, té cilat funksionim
népér zyra t€ vecanta si¢ jané zyrat e kontratave dhe zyrat e burimeve njerzore. Ajo qé
pamé se né universitetet publike ishte se e gjithé 1€vizshméria béhéj nga sekretarité.
Universitetet private kishin edhe zyra t€ kontratave dhe zyra té sekretarive t€¢ dekanatit té
cilat orientonin mé miré studentét pér késhillin ne regjistrim.

Duke dashur g€ ta marrin sa mé shumé pyetje né kemi paré edhe aspektin tjetér me
ményrén sesi béhet akreditimi dhe sesi funksionon sistemi i kreditimit. Késaj pyetje t& béré
sekretarité i jané pérgjigjur né ményra té ndryshme.

Sekretaria e UT: “Studentét béjné ekuvalentimin né Ministriné e Arsimit dhe pastaj vijné
tek ne. Né bazé té krediteve ne pércaktojmé vitin akademik dhe degén qé pérfiton me
studimet e marra né vendin ku kané géné emigranté”

Sekretaria e UET: “Ne i sygjerojmé qé té béjné akreditimin prané Ministrisé sé¢ Arsimit
dhe sé bashku me zyrén e akreditimit béjmé edhe suplementin e diplomave. Ndérsa né
rastin e studentéve qé béjné transefrim studimesh ¢do student sjell listén e notave dhe bén
ekuvalentimin e veté rezultateve”.

Sekretaria e UK: “Ne si universitet marrim nga ministra ekuivalentimin e diplomave dhe

akreditimin e krediteve”.
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Sekretaria e Durrésit: “Po e njéjta gjé. Eshté Ministria e Arsimit ajo gé pércakton si
ekuivalentimin e diplomave ashtu edhe pjesé e transferimit té studimeve mbulohet nga
ata.Jané veté studentét té cilét merren me ekuivaletimin né zyrat e ministrisé”.

Pérgjigjet né lidhje me két€ pjesé kané géné té njéjtat edhe né€ disa universitete té tjera
népér rrethe. Deri mé tani kemi shqyrtuar edhe njé heré mundésing pér t€ paré ményrén e
menaxhimit té sistemit arsimor. Shumé pak nga universitetet qé kemi pérfshiré né kété
studim mund t€ thuhet se na kané sjellé informacione shteruese. Ato nuk ishin
bashképunuese me studentét. Madje duhet theksuar qé pérfagésuesit e kétyre insitucioneve
kryesisht sekretarité kishin shumé pak informacione. Ata ishin té prirur pér t€ mos dhéné
pérgjigje rreth asaj q€ ne 1 kemi pyetur.

Né njé nga pyetjet e pérpunuara deri mé tani né lidhje mé marrédhéniet qé kané
universitetet me institucione e tjera parashtruam pyetjen: ”Universiteti  juaj ka
marrédhénie me institucionet té tjera qé ndihmojné studentét né progedura pér ta
thjeshtézuar né ekuvalentimin e diplomave? Pjesa mé e madhe e kétyre institucioneve nuk
na ka dhéné njé pérgjigje specifike. Pjesa mé e madhe éshté pérgjigjur Jo. Gati mbi 90% e
universiteteve kombétare jané shprehur qé nuk kané asnjé marréveshje me grupe té tjera
interesi. Ata jan€ shprehur se asnjéheré nuk kané lidhur marréveshje me universitetet e
huaja nga studentét vijné apo nga grupe monitorimi pér njohjen ¢ diplomave.
NdérsaUniversiteti Europian 1 Tiran€s, pranon € vazhdimisht mundohet té lidhé
marréveshje me universitetet si motra né Europé dhe grupeve té tjera té interesit. Sipas
zyrave t&€ UET: “Po ne kemi kontakze ¢ vazhdueshme me Ministriné e Arsimit, Agjensité
Publike, si edhe mé zyrén e pranimit dhe zyrén e kontratave, si edhe marréveshje té

pérbashkéta midis universiteteve”.
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5.7.1 Zyrat e Késhillimit té Karrierés

Punonjésit e zyrave té Késhillimit t& Karrierés béjné pjesé né grupin e té intervistuarve qé
lidhet me pjesén ¢ administrimit té jetés studentore. Ky grup ju ofron mundésiné studentéve
té krijojné lidhje me grupet e interesit si bisneset dhe organizatat pér punésimin e tyre né té
ardhmen. Zyrat e Késhillimit té Karrierés merren me angazhimine tyre né jetén studentore
dhe né krijimin e kushteve té reja sociale

Sesioni B éshté emértuar si: Sesioni i politikave sociale dhe shérbimeve pér ri-integrim
mé té shpejté. Tek ky sesion, pérfagésueve té Késhillimit té€ Karrierés ju jané béré pyetje té
drejtpérdrejta dhe té hapura né lidhje me ndikimin qé ata universitetet shqiptare dhe
bashképunimin qé ofrojné kéto zyra me grupin e interesit. Edhe tek kjo pjesé jané formular
rreth 9 pyetje t&€ gjitha me zgjedhje té liré, pa e detyruar té intervistuarin té pérgjigjet mé
shumé sesa ai déshiron. Tek sesioni B kemi intervistuar kategoriné e punonjésve té zyrés sé
Késhillimit t& Karrierés dhe pjesén e administartoréve té cilét duhet t€ theksojmé qé€ shpesh
her€ patén edhe véshtirési n€ intervistimin e tyre pér shkak t€ angazhimit dhe ngarkesés né
puné.

Pyetja e paré gé kishte té bénte me ri-integrimin e studentéveishte: Studentét migranté e
kané té lehté té punésohen dhe a kané ata bashképunim me universitetin tuaj?

UT- “Studentét mé théné té drejtén né universitetin toné hasin véshtirési né pjesén e
mundésisété punésimit. Ky éshté njé problem i pérgjithshém dhe jo vetém pér studentét e
kthyer nga migracioni. Mendoj qé éshté njé situaté qé do shumé reflektim nga ana e
Ministrisé sé Punés dhe Ministrisé sé Arsimit pér té béré dicka né kété drejtim. Pyetja e
shtruar nga ju éshté dicka me vend, por mendoj qé ende ka shumé puné pér té béré. Ne

akoma nuk mund t”’ju garantojmé atyre njé mundési punésimi”
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UET- “Mendoj gé po dhe e argumentoj pse? Sepse zyra e Késhillimit té Karrierés lajméron
gati ¢do javé thirrje pér punésime verore dhe sezonale pPér té gjithé studentét. Edhe ata té
kthyer nga migracioni jané té pérfshiré né aktivitete té tilla té universitit. Ata jané pjesé e
geverisé studentore dhe dégjohet ¢do kérkesé té tyre. UET éshté i gatshém pér ¢fardo lloj
bashképunimi dhe pér ¢farédo lloj novacioni”.

USH-"Me shumé véshtirési hasin né aspektin e punésimit. Por edhe ri-integrimi né térési
mbetet pér tu paré. Tek pjesa e punésimit té gjithé studentét jo vetém té sapo kthyerit kané
problem punésimin”.

UD-“Studentét migranté hasin véshtirési né ri-integrim si né aspektin pedagogjik edhe né
aspektin e jetés akademike ashtu edhe né punésimin e tyre. Mendoj qé ne nuk merremi
shumé me pjesén e pérfishirjes né jetén akademike té studentéve dhe nuk kemi kontakte té
forta bashképunuese”.

UMSDH- “Ne pérpigemi té ofrojmé kushte maksimale té gjithéve dhe pérpigemi té jemi
transparent me ta né cfardo aspekti. Ne mundohemi gé té krijojmé kontakte kyce me
bisneset dhe zyrat e avokatisé.

UE-“Nuk ka njé politiké té tillé. Gjithésecili nga stafi akademik dhe ndihmés né universitet
mundohet ti ndihmojé ata né forma té ndryshme pér tu ri-integruar. Kontaktet e
bashképunimit jané té pakta™.

Né shumicén e t€ intervistuarve pjesa mé ¢ madhe jané késhillues té zyrave té karrierés. Ata
kané dhéné pérgjigje shumé sipérfagésore dhe shumé pak té detajuara, me pérjashtime té
vogla ku jané pérmenduar inisiativat € marra nga universitetet. Ajo qé &shté padiskutim
éshté pérgjigja e pérgjithshme e t& gjitha zyrave t& Késhillimit t& Karrierés. Eshté pak a

shumé e njéjta situaté. Gati né t€ gjithé universitetet publike té rretheve si Korga, Vlora,
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Elbasani, Shkodra, Durrési pérgjigja ka qéné “Me véshtirési”.Universitetet jo publike si
UET, UMSDH apo TBU mund t€ themi q¢ jané shprehur ge ne mundohemi t€ kontaktojmé
me zyrat e punés apo edhe institucionet e tregut t& liré duke u mundésuar njé punésim. Ne
lidhim marréveshje mé banka, zyrat e avokatisé, apo edhe institucione té tjera pér té
zhvilluar praktikén por kjo lidhet pastaj me aftésité e veté studentit. Duke béré njé analizé
té tillé edhe né vértetimin e hipotez€s kjo do t€ jet€ njé nga pyetjet q¢ do t€ na jap€ edhe
pérgjigjen nén hipotezé.

Universiteti né rolin e punédhénésit éshté 1 padukshém. Universiteti nuk €shté garanti qé
promovon produktin e tij. Fatkegésisht nuk funksionon si né vendet europiane apo SHBA
ku universiteti promovon kualitetin e tij.

Tek pyetja 2 ne jemi marré edhe me pjesén e shérbimeve, ku paraprakisht kemi shtruar
pyetjen. “Cilat jané disa nga mundésité qé ju jepen studentéve né ményré qé ata té ri-
integrohen edhe mé shpejté?

UET: “Mendoj se mundésité gé UET jep jané té shumta. Pjesémartja né inagurime librash,
diskutime té hapura né leksione té hapura nga studenté dhe pedagoge, thirrja né konkurse
pér esse dhe botime mé té mira, si edhe thirrje pér té qéné pjesé e grupeve apo klubeve té
ndryshme sociale si edhe mundésité pér té promovuar talente né konkurse té ndryshme gé
organizon UET.”

UT: “Mendoj gé edhe kétu ne mundésité i kemi shumé té pakta. Ne mundojme gé ti
pérfishimé studentét né aktivitetet gé zhvillon fakulteti por edhe kéto aktivitetve pér shkak té
fondeve jané shumé té pakta™.

UK: "Eshté njé nga pyetjet mé té véshtira” ( Pa pérgjigje)

UD-(Pa pérgjigje).
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USH-(Pa pérgjigje).

USDH- “Mundohemi ti béjmé pjesé té aktiviteteve dhe shpesh heré duke géné se kané njé
gjuhé té dyté pérpigemi ti angazhojmé né pérkthime apo edhe me projekte té huaja.
Normalisht mund té themi qé ata kané té gjitha mundési si studentét e tjere”.
UV-“Mundésité qé kané kéta studenté jané té pakta por gé ne mundohemi ti angazhojmé
duke i lajméruar dhe duke i ftuar té jené pjesé e aktiviteve té ndryshme si té gjithé studentét
e tjeré”. Pavarésisht déshir€s dhe pérpjekjes sé zyrave té€ Késhillimit t€ Karrierés mundésité
gé€ jep universiteti jané t€ limitura. Kushtet n€ t€ cilat operojné universitet shqiptare nuk 1
garantojné studentéve asnjé siguri pér t’u pérfshiré n€ projekte serioze.

Pyetja e radhés ishte: A keni zyra té Késhillimit té Karrierés posagérshit pér studentét e
rikthyer apo éshté e njéjta zyré si pér té gjithé studentét e tjeré?

UET- “Ne kemi vetém kété zyré té Keshillimit té Karrierés dhe kjo éshté e hapur ¢do dité
nga e héna é té shtuné nga ora (08-16). Studentét jané té liré té marrin pjesé sa heré ata
kané nevojé, edhe pse shpesh heré né takime dhe risi i kontaktojmé edhe veté sipas grupeve
dhe programeve qé ofrojmé si me partnerét brenda dhe jashté”.

UT- “Kemi vetéem njé zyré Késhillimi té Karrirés pér té gjithé studentét dhe ajo éshté e
hapur ¢do dité nga e héna né té premte”.

UE- “Nuk kemi njé zyré specifike dhe né fakt ne vijmé vetém ditén e enjte pér té béré
takime me studentér dhe kur kemi informacione lamérojmé tek fagja zyrtare e universitetit”.
UK- Zakonisht dita e enjte éshté dita kur ne béjmé takime me studentét jo vetém pér
studentét e kthyer nga emigracioni”.

UV- “Kemi zyrat e Késhillit té Karrierés té hapura ¢do dité té javés dhe ofrojmé té njéjtat

shérbime si té gjithé studentét e tjeré.”
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USH-“Kemi zyra por vetém né dité té vecanta por nuk mund té them se jané shumé
efektive”.

UMSDH- “Né ¢do dité té javés kemi takime dhe konsulta me studentés. Nése ata kané
nevojé ata trajtohen si gjithé studentét e tjeré”.

Tek kjo pyetje t€ gjithé intervistuarit na kané dhéné pérgjigje shumé té€ mbyllura. Ata kané
pohuar egzitencén fizike té kétyre institucioneve por nuk éshté sqaruar pjesa e projekteve
konkrete apo zgjidhjet e drejtpérdrejta pér studentét e kthyer né kéto universitete.

Né pyetjen e radhés t€ zhvilluar para kétyre institucioneve ishte ajo e motivimit dhe té
pérkrahjes sociale: A ofroni bursa pér kété kategori studentésh? Duke paré né térési
pérpunim e pyetjes né té€ gjithé universitetet pa pérjashtim pérgjigja ka qéné e njéjté se:
“Bursat vijné nga projektet e ministrisé dhe né bazé té kategorisé sé studentit ne i
pérfishijmé ata né projektet e bursave, té tipit té ekselencés ose té tipit té ndihmés
ekonomike”.

Pyetja e radhés g€ éshté edhe pyetja e parafundit n€ lidhje me kété problem é&shté ajo e
inisiativés sé€ institucioneve universitare pér t€ lidhur marréveshje me zyrat e tjera pér
mundési punésimi. Ju veté si institucion kini marrédhénie me institucione e tjera né
ményré qé kétyre studentéve t’ju ofrohen rrugé té tjera punésimi jashté universiteve?
UET- “Po ne kemi kontaket me zyrat e punésimit kemi shkémbime kontakti, me zyra
avukatie si edhe kontakte me banka apo edhe vete me ministriné e punés dhe té ¢éshtjeve
socialeku ne mundésojmé shkémbime dhe dérgojmé studenté pér shkembim eksperiencash”.
UT —“Shumé pak mé tépér na jané ofruar veté bisneset private si Call- center, apo edhe
zyrat e punésimit t¢ huaja dhe ne i drejtojme né kéto zyra, mundohemi té krijojmé edhe

kontakte me ta heré pas here”
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UK- “Shumé pak kontakte. Ato gé na vijné vetém nga zyrat e punés INSTAT apo bisnese
private”.

UV- “Ky éshté njé problem i madh pér veté universitet pér té gjitha kategorité e studentve
dhe mendoj qé do vazhdojé, ne kemi shumé pak mundési pér té mos théné aspak né
ofrojméstudenté né treg dhe nuk ju japim asgjé siguri mbi té ardhmen e tyre”.

USH — “Aspak nuk ofrojmé asnjé kontakt té tillé”.

UTB- “Mund té themi mé krenari qé pér shkak té natyrés gé kané universitet ne nxjerim
shumé pak student por pjesa mé e madhe punésohen népérmjet kontakteve tona. Ne ju
ofrojmé atyre mundésiné qé té jené dikush népérmjet lidhjeve qé krijojmé me veté bankat
shqiptare”.

UMSDH- “Synimi yné ky éshté ti ndihmojmé té gjejné puné. Mundohemi té gjejmé kontakte
me té gjitha institucionet e zyrave té punés”.

Ndérsa pyetja pérfundimtare e bér€ nga ana joné €shté pikérisht ajo e planeve g€ kané kéto
insitucione né lidhje mé kéta kategori studentésh. Cili éshté plani juaj né té ardhmen né
lidhje me kété kontigjent studentésh?

Si njé pérmbledhje pérfundimtare mund té themi qé pjesa mé e madhe e universiteve jané
pérgjigjur qé€ ende nuk ka nje plan apo njé projekt né€ lidhje me kéta studenté. Ata do jené
pjes€ e planeve dhe projekteve té pérgjithshme q€ harton universiteti mbi studentét né
térési. Universiteti i Shkodrés dh i Elbasanit né kété rast na dhané kété pérgjigje:

USH-“Té vetmin kontakt gé ne kemi éshté Ministria e Arsimit”

UE- “Ne kontaktet na vijné gjithmoné nga Udhézimet e Arsimit té Larté”.

NE€ pyetjen pérfundimtare kemi marré€ nj€ pérgjigje jo shumé té garté, cka e bén edhe mé té

véshtiré punén né terren pér mbledhjen e t&€ dhénave. Pér té shpjeguar né ményré mé té
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qarté progesin e njéhsimit té diplomave dhe regjistrimit té studentéve. Pér kété rast né lidhje
edhe me objektivat e kérkimit shkencor ne jemi pérpjekur té mbledhim informacione né
lidhje me zhvillimin e bashképunimit midis universiteteve. Né lidhje me ményrén sesi
funksionon sistemi i krediteve pér kategorité e studentéve migranté té kthyer. Pyetja
ishte “Mund té mé shpjegoni sesi funksionon sistemi i krediteve pér kategoriné e
studentéve migranté té kthyer??

UET- “Studentét e kthyer nga jashté mund té bejné ekuvalentimin e diplomave né
Ministriné e Arsimit dhe mé pas té vijné né UET me dokumentacionin dhe me udhézimet e
pércaktuara nga udhézimet e Ministrisé sé Arsimit. Né kété rast ¢do student paraqet listén
e notave dhe programin e léndéve ku ai do té béjé ekuvalentimin e diplomés. Ashtu sikurse
e kam shpjeguar ¢do student i interesuar duhet té na paraqesi njé listé notash dhe
syllabuset e Iéndéve. Mé pas ne béjmé ekuivalentimin e krediteve. Vitin né ¢é cilin ai do té
vazhdojé studimet béhet nébazé té krediteve té marra. Gjithashtu ne i béimé té ditur edhe
programin e degés qé zgjedh dhenjohjen e programeve té ofruara nga ne”.

UT- “Sikurse edhe e kemi parashikuar té gjitha ekuivalentimet jané né pérputhje me
standartet qé ofron Arsimi i Larté dhe Ministria e Arsimit. Suplemetimi nuk béhet nga ne
por éshté i vendosur nga Ministria e Arsimit”.

UK- *“ Té gjitha jané pércaktuar nga Ministria e Arsimit”

UD -"Jané progedura qé ndigen nga Ministria e Arsimit. Ne béjme regjistrimin né bazé té
krediteve dhe japim informacione rreth programeve qé kemi né dipozicion”.

N¢ kété pyetje mé duhet t€ sqaroj se pothuajse t€ gjitha sekretarité e universitetve si publike
dhe ato jo publike né lidhje me ndihmesén qé jepinin, ishte thjesht njé ndihmesé

bukrokratike por nuk kishte ndonjé marréveshje ndérmjetésimi midis dy paléve. Ishte veté
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studenti i cili duhej gé té shkonte deré mé deré, népér institucione dhe té kontaktonte ¢do
palé pa géné i ndihmuar nga universitetet. Ai i duhet té kontaktonte privatisht népérmjet
Ministirisé sé Arsimit si edhe té shkonte ndoshta edhe né vendin ku kishte qéné emigrant
pér dokumenta shtesé. N& kéto intervista gjysém té strukturar menduam té shqyrtonim teté
pyetje. Pjesa mé té madhe e intervistave jané zhvilluar zyrat prané sekretarive dhe burimeve
njerézore.

Tek pyetja e fundit e béré nga ana joné ishte shqetésimi yné i cili lidhet me faktin nése
studentét hasin pengesa me vazhdimésin€ e studimeve aty ka ata i kané léné. Shqetésimi
yné lidhej me faktin e njohjes sé krediteve. Shpesh heré mosnjohja e krediteve nga
universitetet bénte q€ studentét t€ rrezikonin Kthimin mbrapa njé vit té studimeve. Né lidhje
me kété ¢éshtje ne kemi shtruar pyetjen: Nése studentéve u njihen kreditet qé kané fituar
né universitetin né té cilin ata kané qéné emigranté, a ju mundésohet vazhdimi i
studimeve direkt né vitin pérkatés apo ju krijohen pengesa dhe ju duhet té pérséritin vitin
akademikduke ngelur njé vit mbrapa?

UET- “Ne ju béjmé konvertimin e léndéve né kredite dhe ju shpjegojmé nése nuk kané
kredite e plota ju japim dy zgjidhje :a) ose té japin provimet e atij viti né ményré qé ta
kalojné né vitin e duhur ose b) mund té pérséritin gjithé vitin dhe kjo vendoset nga vullneti
i studentit”

UT- “Zakonisht i jepet prioritet vitit dominues por nése nuk ka kreditet e mjaftueshme atij i
duhet té pérsérit vitin. Nése studenti ka mé shumé se 60% té kreditve ne e késhillojmé té
béjé provimet gé mungojné dhe té fitojé vitin pasardhés”

UK- “Nése ka me pak se 50% té kreditve pérsérin vitin”
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UD- “Duhet té them se pa as edhe njé diskutim ne ndjekim té gjithé rregullat e Ministrisé sé
Arsimit dhe e gjitha lidhet me numrin e krediteve té fituara”

UMSDH- “E njéjta gjé qé kam shpjeguar edhe mé sipér. Ne ndjekim udhézimet e Arsimit té
Larté. Duhet té themi pa as edhe njé médyshje qé ne kemi si politiké universitare ti
ndihmojmé duke ju dhéné mundésiné qé té ndjekin vitin ku kané léné por me kusht gé té
shlyjné provimet e vitit qé nuk kané mbushur kreditet”.

T& paktén né t€ gjitha univeristetet pérgjigja ishte gati e nj&jté. K&to insititucione nuk kishin
marré njé€ inisiativé pér té€ zhvilluar njé projekt. As t€ bénin njé propozim pér njé projekt
mbi zhvillim e métejshém té studimeve universitare. Sipas pérgjigjeve té raportuara nga
institucionet ishte numri i krediteve ai qé pércaktonte nése ata e fitonin vitin akademik dhe
jo numri i Iéndéve t& dhéna. Né shumé raste studentét humbinin edhe vitin akademik pér
shkak té kurrikulave qé ndryshonin nga universitet europiane.

Pérsa i pérket hipotezés: “Praktikat e késhillimit mbi Arsimin e Larté nuk ofrojné
alternativa institucionale né ri-integrimin e studentéve gé jané kthyer nga migracioni”. Sig
shihet nga intervistat dhe rezultatet paraprake zyrat e Késhillimit mbi Arsimin e Larté nuk
ofrojné alternativa institucionale né ri-integrimin e studentéve g€ jané rikthyer nga
migracioni. Mesa evidentohet ende vazhdojné problematika té tilla. Mesa shihet mé shumé
se 70% e tyre nuk kishin as edhe njé informacion té vetém mbi kategoriné e studentéve té
kthyer nga migracioni. Si pasojé e késaj mungese informacioni kéto zyra nuk arrinin t€ na
jepnin njé informacion zyrtar t€ konfirmuar dhe kjo nuk na e lehtéson mbéshtetjen e késaj
hipoteze.

Nése ne analizojmé né ményré mé té detajuar variablat, até té varur qé €shté universiteti,

variablin e pavarur gé jané studentét e kthyer si edhe variablin ndérhyrés t€ zyrés té

167



Késhillimit t& Karrierés, duke i bashkuar me njéra-tjetrén do té thoshim & hipoteza mund
té vértetohet. Né kété rast variabli i pavarur studenét nuk ndikohet nga variabli i varur qé
éshté universiteti edhe si pér rrjedhojé fugia qé jep indikatori ndihmés késhillimi i karrirés
nuk ka efekt ngrités positiv. Né pérmbjedhje té kétij studimi mund té themi se rezulton
mjaft shqetésues fakti qé realiteti i ri-integrimit té studentéve qé jané kthyer nga migracioni
ende nuk ka gjetur njé zgjidhje pérfundimtare nga ana e institucioneve pérkatése.

Madje mund té shtojmé se institucionet ¢ Arsimit té Larté publik dhe jo publik ende nuk e
jané marré mé seriozisht kété pjes€. Pér t&¢ mos théné g€ ende nuk kané shifra t€ sakta mbi
numrin e studentéve té rikthyer nga migarcioni. Pér rrjedhojé mund té themi se dhe
mundgsité dhe shanset g€ ju jepen kétyre studentéve pér punésim apo integrim té
métejshém jané ende shumé té pakta. Si rezulatat jané veté té rinjt€ ata q€ kané dhéné njé
shtysé t€ madhe né integrimin e kétyre studentéve si edhe né vazhdimin ¢ métejshém té ri-
integrimit t€ veté studentéve. Ngelet akoma njé nga dilemat mé t¢ médha pjesa e ri-
integrimit t€ késaj kategorie studentésh. Né kété ményré institucionet né vend si familja,
universitetet, Ministia e Arsimit apo edhe instanca té tjera duhet t’u japin akoma mé tepér
réndési kétyre studentéve. Eshté mjaft e qarté se sot né kohét kur sistemi arsimor né
progesin e Bolonjés ofron mundési t€ reja béhet edhe mé degisiv mundésia pér té hapur

dyert e njé ri-integrimi t& ri arsimor.
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UNIVERSITET BURIMET KESHILLIMI ZYRAE
NJERZORE IKARRIERES KONTRATAVE

UNIVERSITETI I TIRANES 2 1 +0

UNIVERSITETI EUROPIAN I TIRANES 2 1 +1
UNIVERSITETI MESDHETAR 1 0 +1
UNIVERSITETI I KORCES 2 0 +0
UNIVERSITETI I VLORES 2 0

UNIVERSITETI DURRESIT 1 0 0
UNIVERSITETI I SHKODRES 2 0 0
UNIVERSITETI I NEW YORK 2 1 -0
TIRANA BUSNESS UNIVERSITY 2 1 -0
UNIVERSITETI | ELBASANIT 1 0 +0

Total 17 5 2

Tabela 5:1 Pérfagésimi i zyrave té késhillimit té karrierés sipas univesiteteve.

Paragitja n¢ kété tabelé na tregon zyrat e pérfaqésimit sipas unversiteteve, sipas t& dhénave
té grumbulluara vérehet se shumica e universiteteve nuk kishin njé zyré specifike pér
késhillimin e karrirés. N& rang kombétaré ne vume re se shumé pak universitet dispononin
zyra té késhillimit té karrierés. Sipas pérgjigjeve t€ marra zyrat ¢ késhillimit t€ karrierés
zhvilloheshin vetém né dité t€ caktuar t€ javés. E njéta gj€ mund té thuhet edhe pér zyrat e
kontratave shumé pak universitet nénshkruanin me studentet njé marrveshje mbi tarifat

vjetore dhe rregullat studentore.

5.8 Regresioni i shumfishté
Pér t’ju pérgjigjur pyetjeve té ngritura qé né fillim té studimit éshté i nevojshém testimi i
hipotezave t€ pércaktuara mé paré. Pér t€ arritur kété fillimisht &shté e nevojshme té
pércaktohen “faktorét qé ndikojné né ri-integrimin e t€ rinjve t&€ kthyer nga migracioni né

universitete”.
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Analiza e regresionit t& thjeshté né€ kété rast éshté pjesé€ e trianguaritetit (metodés kérkimore

té pérzgjedhur pér studim) dhe éshté e pérshtatshme t€ pérdoret pér t&€ paré varésin€ mes

variablave t&€ marra né€ shqyrtim dhe t€ dhénave t€ mbledhura brenda kuadrit t& kétij

studimi. M¢ poshté paraqiten variablat ¢ marré né shqyrtim

Variablat

Faktorét

Ri-integrimi pérfaqésues

Pjesémarrja né ¢do aktivitet

Ftesé e drejtépérdrejté pér pjesémarrje né aktivitete

Ftesa e familjaréve dhe miqve né kéto aktivitete

Para-lajmérimi

Pérfshirja né shumé forume né universitet

Anétarésimi i klubeve té ndryshme né universitet

Anétarésimi né geveriné studentore

Kodi ligjor i té drejtés studentore

Detyrimi pér t€ marr€ pjes€ né aktivitete

Detyrimi pér té ndjekur ¢do leksion

Detyrimi pér t€ marré pjesé né aktivitete jashté fushés studimore

Detyrimi pér t’u pérgjigjur pa déshiré

Detyrimi pér t€ qéné pjesé e klubit pa déshiré

Detyrimi pér t€ bleré libra pa déshiré

Mosshprehja e problemeve pér shkak t€ ndikimit né vlerésim

Detyrimi pér té paguar tarifén shkollore dy heré

Etika e rregullores né shkollé

Korretésia me orarin

Respektimi i rregullave pér veshjen

Ndérgjegjshméria pér punén e caktu

Etiketimi si emigrant i kthyer

Koha e lir€ me bashkémoshatarét pa dhunuar institucionin
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Influencimi i familjes

Impakti i bashkemoshataréve

Jetesa

Konsultimi pér t€ zgjedhur univeritetin

Tregje té reja

Rritja e kénaqésisé sé studentit

Komunikim i shpejté me studentétnéuniversitet

Gjendja ekonomike aktuale

Té ardhurat mujore

Bisedat e pakta pér mundésité e emigrimit brenda familjes

Ideja e rikthimit,nostaligjia

Ri-emigrimi pas kriz&s ekonomike

Ideja e migrimit e marré bashkarisht

Familje patriarkale

Familje matriarkale

Rikthimi pas rritjes sé gjendjes ekonomike

Rikthimi pér investim né atdhe

Respektimi i té drejtés dhe liris€ s€ zgjedhjes

Rikthimi pa familjen

Ri-emigrimi pas mbarimit té studimeve

Mbeshtetja e nga ana e familjes

Véshtirésité né shkollé
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Komunikimi i gjérave me vleré€ nga bashké-moshatarét

Mos-paragjykimi

Ndihma nga bashkémoshatarét pér problemet gjuhésore

Shogérizimi me studenté emigranté dhe jo-emigranté

Kurioziteti rreth kthimit nga emigracioni

Shoqgérimi dhe jashté universitetit

Pérzgjedhja e vendeve té frekuentimit

Tabela 5-2: Faktorét e ndikimit né ri-integrim

5.9 Testimi i hipotezés

Baza matematikore pér t€ arritur njé€ studim t€ miréfillt€ pér kété temé arrihet nga testimi i
hipotezés. Sipas Christensen, Johnson dhe Turner (2015) duhe ndjekur disa hapa pér té
arritur testimin e sakté té tyre.

1. Pércaktimi i provés statistikore pér pérdorim

2. Pércaktimi dhe refuzimi i vlerés kritike

3. Pérllogaritja e testit statistikor

4. Pérfundimi: Refuzim apo pranim

5. Interpretimi i rezultateve
Pjesa mé e réndésishme pérkon me pércaktimin e testit pér pérdorim. Né kété studim
regresioni 1 thjeshté si dhe testi T i hipotezés u pa si mjeti mé i pérshtatshém pér testimin e
tyre, duke gqéné se hipotezat pérfshijn€ marrédhénie mes njé variabi t€ varur dhe njé apo mé

shumé té pavarur.
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Regresioni i shuméfishté llogaritet sipas formul€s s€ méposhtme:

v=B0+ BOX1+ B1X1+ .BkXk+ ¢

Ku: Y - &shté€ vlera e parashikuar e variablit tévarur

BO - vlera e y ku té gjithé¢ X =0

X-variablat e pavarur

B1. . Kk -koeficienti i variablave tépavarura gjaté regresionit.

€ - gabimi standard

Procesi i regresionit tashmé konsiston né fitimin e vlerave téf (beta-s), koeficentit té
regresit, qé pérllogarisin vlerat reale t€ y (vlerén e parashikuar t€ variablit t€ varur) brenda
regresionit. Pér té testuar q€ nuk ka lidhje lineare mes variablave atij t€ varur dhe atyre té
pavarur jané pérdorur rezultatet ANOVA t€ analizés sé varianc€s pér té testuar hipotezén e
ngritur si dhe réndésiné e regresionit. Vlera pér testimin e HOEshté raporti F. Ky test
pérdoret pér té€ paré réndésiné e R g€ tregon sa 1 réndésishém &€sht€é modeli né térési.
Réndésia pércaktohet n€ nivelin 0.05 ose mé shumé.

5.10.Rezultatet e regresionit

5.10.1 Hipoteza

H1: “Praktikat e késhillimit mbi Asimin e Larté nuk ofrojné€ alternativa institucionale né ri-
integrimin e studentéve q¢€ jané kthyer nga emigracioni”

H2:“Praktikat e késhillimit mbi Arsimin e Larté ofrojné alternativa institucionale né ri-

integrimin e studentéve q¢€ jané kthyer nga emigracioni”
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Pér t€ shqyrtuar hipotezén: H1: “Praktikat e ké&shillimit mbi Asimin e Larté nuk ofrojné
alternativa institucionale né ri-integrimin e studentéve q¢ jané kthyer nga emigracioni”
variablat e pavarur: Impakti i bashkémoshatareve né ri-integrim, Kodi ligjor mbi té drejtat e
studentéve, Etika e rregullores néuniversitete, influenca e familjes né vendimin pér t’u
rikthyer t¢é gjitha variablat, zyrat ¢ késhillimit t€ karrieres, marrédhénia pedagog- student,
reformat e Arsimit t€ Larté né progesin ¢ Kartés sé Bolonjés dhe vlerésimin e performancés
universitare u futén né njé bllok té vetém. Eshté treguar dhe arritur né konkluzionin qé
modeli i1 regresionit t&€ shuméfishté paraget njé pérqindje t&€ konsiderueshme t&€ variancés pér
té treguar impaktin e bashkémoshataréve né ri-integrim, kodin ligjor mbi té drejtat e
studentéve, etikén e rregullores né shkollé, influencén e familjes né vendimin pér tu
rikthyer, né ri-integrimin e pérfagésuar si edhe pér pasojé ndikimin e drejtpérdrejté té
zyrave té€ Késhillimit té Karrierés dhe administrimit t& universiteteve.

Tabela 5-3 tregon se 580.7% e ndryshueshméris€ s€ vrojtuar né ri-integrimin e pérfagésuar
shpjegohet nga tre variabla té pavarur (Impakti i bashkémoshatareve né ri-integrim, Kodi
ligjor mbi té drejtat e studenteve, Etika e rregullores né shkollg, Influenca e familjes né
vendimin pér tu rikthyer), R? =0.507, R? e rregulluar = 0.497). Prandaj, impakti i
bashkémoshataréve né ri-integrim, kodi ligjor mbi té drejtat e studentéve, etika e rregullores
né shkollé, influenca e familjes né vendimin pér tu rikthyernuk shpjegojné ri-integrimin e

pérfagésuar né njé ményré té qarté.
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Pérmbledhja e modelit
R?e pérshtatur
497

Gabimi standard i vlerésuar
.904

Modeli R R?

1 7127 507
Tabela 5-3: Pérmbledhja e modelit té regresionit

a. Variablat e pavarura: Impakti i bashkémoshatareve né ri-integrim, kodi ligjor mbi té
drejtat e studentéve, etika e rregullores né shkollg, influenca e familjes né vendimin pér tu
rikthyer

Pér t€ paré dhe vértetuar hipotezén pérkatése H2 q€: “Praktikat e késhillimit mbi Arsimin e
Larté ofrojné alternativa institucionale né ri-integrimin e studentéve qé jané kthyer nga
emigracioni” u pérdor analiza e variancés (ANOVA). Tabela 5-4 ilustron rezultatet e késaj
analize té variancés. Si¢ mund té shihet nga tabela, raporti i dy katroréve té mesatareve (F)
ishte 3.460 (vlera F = 50.202, P <0.01). Duke géné se niveli i mesatares sé vézhguar &shté

mé i madh se 0.01, tre variablet e pavarur ndikojné né ri-integrimin e pérfagésuar.

ANOVA?
Shuma e Shkallét e Katrori i
Modeli katroréve lirisé mesatares F Sig.
1 Regresioni 163.949 4 40.987| 50.202| .000°
Mbetjet 159.206 195 .816
Totali 323.155 199

Tabela 5-4: Tabela ANOVA

a. Variabli ivarur: Ri-integrimi pérfagesues

b. Variablat e pavarur: Impakti i bashkémoshataréve né ri-integrim, kodi ligjor mbi té
drejtat e studenteve, etika e rregullores né shkollg, influenca e familjes né vendimin pér tu
rikthyer

Pér té testuar hipotezén H2 qé koeficienti 1 pjesshém i regresionit pér variablat e marré né

shqyrtim éshté i barabarté me zero, jané pérdorur statistikat dhe niveli i saj i signifikancés

s€ vézhguar. Rezultatet jané paraqitur né tabelén 5-5
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Koeficentét?

Koeficentét e
pastandardizuar

Koeficentét e
standardizuar

Gabimi
Modeli B standard Beta t Sig.
1 (Konstantja) 5.017 394 12.7431.000
Kodi ligjor mbi té drejtat e =997 079 2211 -3.775| 000
studenteve
Etika e rregullores né shkollé 115 .060 18| 1.911).057
Influenca e familjes né 109 095 -072| -1.140 | 256
vendimin pér tu rikthyer
Impakti i bashkémoshatareve né -
ri-integrim -.562 .055 -.681 10.151 .000

Tabela 5-5:Koeficentet

Variabli i varur : Ri-integrimi pérfagésues

Si¢ mund té shihet nga rezultatet né tabelén 5-22 H1 pranohet dhe bie poshté HO.Kodi

ligjor mbi té drejtat ¢ studentéve (B = -0.221, t = -3.775, p >0.001), Etika e rregullores né

shkollg(B = 0.118, t = 0.060, p >0.05) dhe influenca e familjes pér vendimin pér tu rikthyer

(B =- 0.072, t = -1.140, p >0.05). Peshat beta tregojné se etika e rregullores né shkollé(B =

0.118) éshté relativisht mé i forté se Kodi ligjor mbi t€ drejtat e studentéve (B = -0.221),

influencimi i familjes né vendimin pér tu rikthyer dhe (B = -0.072) dhe Impakti i

bashkémoshataréve (B==0.681) n€ shpjegimin e Ri-integrimit pérfagésues.
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KAPITULLI VI

PERFUNDIME DHE REKOMANDIME

6.1 Pérfundime
Ky kérkim shkencor éshté njé humtim né fushat sociale dhe metoda e mbledhjes s¢ té
dhénat éshté sasiore dhe cilésore. Nga prezantimi i t€¢ dhénave paraprake na rezulton si
grupi i marré né studim jané migrantété cilét kané jetuar té paktén njé vit jashté shtetit dhe
jané kthyer né Shqipéri. Duke qéné se nuk mund t€ bénim njé studim pér t&€ gjitha
kategorit€ moshore témigrantéve pér shkaqe kryesisht financiare ne kemi marré né
shqyrtim vetém kategoring e té rinjve nga moshal8-24vjeg.
Kérkimi &éshté pérgéndruar vetém tek kjo kategori moshore por né studim jané pérfshiré
vetém ata té rinj té cilét ndjekin studimet e larta prané universiteteve shqiptare. Duke
analizuar problematikat q€ has kjo kategori moshore theksojmé se pér kété grup-moshé
éshté shumé e réndésishme vazhdimi studimeve té léna né mes né€ vendet ku kané qené
emigranté. Pér ta €shté e réndésishme mosndérprerja e studimeve dhe vazhdimi i tyre né
universitet shqgiptare.
Nga rezultatet paraprake studentét e rikthyer shfagin probleme té ndryshme né universitetet
tona. Ata pérballen me problematika gjaté gjithé kohés. Si rezultate paraprake ne vumeé re
se:

v 53% e tyre ishin femra dhe 47% ishin meshkuj. Mosha dominante 20-22 vje¢ pér

femrat dhe 18-24 vje¢ pér meshkujt. Shumica e tyre ishin t€ regjistruar dhe ndignin
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studimet e tyre né€ vitin e tret€ bachelor, t& pérqéndruar né¢ UT, né¢ UBT, UET, UGJ,
UV, UK, UB, USH etj.

v Femrat pérbéjné rreth 6% mé shumé sesa meshkujt, ndérsa té€ shprehura né numra
ata g€ kané pranuar t€ jené€ pjesé e pyetésorit jané 105 femra dhe 94 meshkuj. Mund
té shtonim si informacion shtes€ q€ numri mé i madh i femrave mund t€ lidhet edhe
mé pjesén e mosfrekuentimit né€ leksioneve dhe seminareve nga ana e studentéve
meshkuj dhe ky mosfrekuentim i rregullt i studentéve meshkuj ndikon né kéto
rezultate.

v" Numri mé i madh i t€ studentéve té intervistuar éshté né Universitetin e Tiranés dhe
né€ Universitetin Europian té Tiranés. Duhet theksuar se intervistat q€ jané zhvilluar
né€ universitetet e Tiran€s kan€ qéné intervista té drejtpérdrejta me studentét. Ndérsa
pjesa pjesa mé e madhe e intervistave t€ zhvilluara né universitet e rretheve jané
zhvilluar né formatin online duke u kontaktuar nga protalet zyrtare t€ universiteteve.
Nga veté véshtirésia g€ kishim pér té gjetur studenté qé pérfagésonin kété kampion
mund té€ themi se jané dashur gati 8 muaj kérkime né ményré q€ t€ pé€mbushin
kriterin t€ pranueshém q€ duhet né njé kérkim shkencor pér té kryer intervistimin.

v Shpérndarja né universitetet e studentéve té kthyer nga migracion ka qéné e
larmishme. Nga rezultatet e pyetésorit na rezulton se 24% e studentéve i vazhdonin
studimet né¢ degét e shkencave té€ natyrés dhe ato t€ mjekésisé. Gati 28% jané pjesé e
shkencave sociale, ku pérfshiheshin shumé profile si filozofi, psikologji, puné
sociale, shkenca politike etj. Pjesa mé e madhe e studentéve té shkencave sociale
kishin béré transferim studimesh nga universitet europiane si Greqia dhe Italia,

Hollanda apo edhe vende t€ tjera té Europés. Rreth 19% e studentéve studionin né

178



degé pér ekonomi. Njé numér 1 konsiderueshém diku 16% jané pjesé e shkencave té
komunikimit dhe té gazetarisé ndérsa pjesa tjetér 13% studionin drejtési. Pra si¢
perceptohet nga veté rezultatet kontigjenti 1 studentéve té€ kthyer jané studenté t&

cilét kan€ ambicje pér tu arsimuar né profile t& réndésishme t€ tregut.

Studimi kishte pér géllim té eksploronte problematikat mé té médha qé studentét hasnin né

univesitete:

v" Né lidhje me até se ¢faré dinin ata per rolin dhe statusin e tyre né kéto universitete,

studentét jané shprehur se kishin pak ose aspak njohuri né lidhje me rolin dhe
statusin e tyre né vendin e origjinés. Shumica e kétyre studentéve shprehen qé nuk
kishin shumé njohuri mbi migracionin si fenomen té kthimit dhe burimi kryesor 1
informacionit rreth migracionit ishte shogéria dhe media. Ata mé shumé ishin té
njohur me statusin e emigrantit pér shkak se kishin jetuar né njé vend t€ huaj por
nuk njihnin rolin e migrantit, si edhe té drejtat e tyre né vendin e origjinés. Roli dhe
statusi qé ata i atribonin vetes ishte ai i emigrantit dhe jo ai i migrantit.

Né analizén e t€ dhénave njé rezultat i réndésishém pér ne ishte ri-integrimi né
universitet shgiptare. Né lidhje me ri-integrimin e tyre ata jané shprehur sesi jané
ndjeré relativisht miré prané kétyre universiteteve shqiptare nga té cilat paraparkisht
ne morém pérgjigje relativisht pozitive. Pérpjesé mé t€ madhe t&é studentéve té
pyetur ata theksojné se: “ndihma ju ka ardhur nga stafi universitar dhe kétu ata

vegojné rolin e pedagogut”.

Analizén e kétyre rezultateve ne e kemi parashtruar né gjashté sesione té ndryshme.

Paraprakisht né kéto gjashté sesione ne jemi munduar té pércaktojmé mé qarté réndésiné qé

kané universitetet né ri-integrimin e tyre.
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Né sesionin e paré jané paragitur t& dhéna pérshkruese sipas pérgjigjeve t€ dhéna
nga studentét na rezulton se 49% e tyre jané konsultuar me familjen pér té
pérzgjedhur universitetin ku ata ndjekin studimet aktualisht. 28% e studentét kané
marré né konsideraté késhillat nga t€ aférmit dhe shokét qé jetonin né Shqipéri né
lidhje me universitetin e pérzgjedhur. Shumé pak prej tyre gati 13% u jané drejtuar
universiteteve dhe institucioneve arsimore. Sesioni i paré éshté relizuar né kété
ményré né ményré gé té prezantohet shtrati studimor dhe géllimi i studimit.

Sesioni i dyté né lidhje me arsyet dhe motivet e kthimit na kané dhéné disa

rezultate t€ réndésishme. Né ményré qé té sqaronim arsyet e kthimit u realizua ky

sesion. Pérgjigjet e arritura nga ky sesion na pércjellin té dhéna interesante sepse
pjesa mé e madhe e studentéve té pyetur deklaronin faktin :

a) sé pari qé nuk ishin kthyer me déshiré por pér shkage dhe rrethana té detyruar
nga véndi prités.

b) sé dyti si njé nga faktorét kryesor ishté kriza ekonomike botérore e vitit 2008.
Pér shumicén e tyre vendimi pér t’u kthyer u mor menjéheré pasi erdhi kriza
ekonomike. Njé pjesé pérséri e konsiderueshme qé pérbénin rreth 25% nuk e
mori vendimin pér t’u kthyer nga shpérthimi i krizés por si pasoj€ e zgjatjes sé&
saj. Ndérsa 20% e studentéve t€ pyetur e mendonin kthimin si njé mundési, por
gjithsesi kriza ekonomike pati ndikimin qé ata u kthyen né ket€ moment. 15% e
studentéve u pérgjigien se fill mbas humbjes s€ vendit t&€ punés nga ana e

prindérve ata vendosén té ktheheshin.
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Ne vumé re se njé nga arsyet kryesore t& kthimit q€ ishte 1 detyruar ishte kriza ekonomike

kryesisht né€ t€ gjithé europén duhet theksuar se ka edhe nga ata studenté té cilét

dhané arsye t€ tjera. Nga pérgjigjet e dhéna rezulton se :

v

Rreth 34% e studentéve u pérgjigjén se gjithmoné, kané patur nostalgji pér tu kthyer
né€ vendin e origjinés. Duhet t€ theksojmé se kjo kategori studentésh ka lindur né
Shqipéri dhe kishin ikur né njé moshé t€ madhe nga Shqipéria.

23% e studentéve u pérgjigjen se shpesh, kishin nostalgji pér vendin.

25% e studentéve u shprehen se vendimin pér t’u kthyer ata e kishin marré sé
bashku me familjen e tyre. Ata mendonin se mbas krizés ekonomike do t€ ishte mé
miré kthimi pasi shpenzimet kétu do t€ ishin mé té ulta sesa né vendin ku ata ishin
emigranté.

25% e studentéve té pyetur jané pérgjigjur se vendimin pér t’u kthyer e ka marré
babai. Babai mendonte se eksperienca e fituar né emigracion do t’ju ofronte
mundési mé t€ mira né vendin e origjinés.

40% e studentéve t€ pyetur jané pérgjigjur se ata e shihnin té€ ardhmen né Shqipéri
dhe familja e tyre e shihte si njé mundési t€ miré investimi. Ky ishte grupi i
studentéve té cilét migrimin e shohin me pozitivitet.

Ndérsa 20% e studentéve t€ intevistuar u shprehén se té€ ardhmen né Shqipéri e
shihnin si nj€ mundési shumé e miré pér t&€ ecur pérpara né€ karrierén e tyre. Né
vendin e tyre ata mendonin se do té kishin mé shumé mundési qé t&€ zhvillonin njé
karrier€ sipas profilit t€ diplomés s€ tyre.

15% e studentéve u pérgjigjén se ishte mungesa e dokumentacionit né vendin ka ata

ishin emigranté qé 1 detyroi ata té rikthen.
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v" Po 15% e studentéve té pyetur mbi mundésiné e t€ ardhmes né vendin toné jané
shprehur se ata nuk kishin asnjé alternative tjetér vecse t€ ktheheshin. 37% e
studentéve u pérgjigjen se né bisedat me familjen e tyre gjithmoné diskutojné mbi
mundésiné e ri-emigrimit.

v 17% e studentéve té pyetur u pérgjigien me asnjéheré, mbi mundésiné e ri-
emigrimit. Nga informacionet ¢ métejshme qé ata dhané kuptohej se ky grupin ishte
ri-integruar né Shqipéri pas rikthimit.

v Po ashtu 17% e studentéve u pérgjigjén se shpesh, diskutojné mé familjet pér tu
rikthyer n€ vendin ku ata kishin emigruar.

v 15% e studentéve t€ kthyer u pérgjigien me ndonjéheré mbi mundésiné e ri-
emigrimit.

v' Ndérsa 14% e studentéve u pérgjigjen me rrallé mbi mundésiné e ri-emigrimit.

v Ndérsa 32% e studentéve u pérgjigien me shpesh kur u pyetén se a do t& ri-
emigronin. Duhet té€ theksojmé se né€se marrim parasysh njé mesatare midis atyre qé
jané né médyshje dhe atyre g€ jané té vendosur pér t’u kthyer numri i studentéve té
cilét e mendojné kthimin né€ emigracion €shté mé 1 madh se numri i atyre qé€ duan té
géndroj né€ véndin e origjin€s. Cka tregon se né t€ vérteté kthimi pér ta nuk &shté
definitiv. Duke paré edhe trendin e viteve té fundit ku shumica e t€ rinjve né
Shqipéri po synon emigracioni pa diskutim qé numri i té rinjve qé duan té largohen

do té jet€ i madh.

Sesioni 3: Pérfshirja e studentéve né jetén universitare.

Tek ky sesion kemi arritur né disa rezultate mjaft interesante. Nga pérgjigjet e dhéna nga
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ana e studentéve rezulton se:

Rreth 36% ose 70 studenté jané shprehur se ndjeheshin miré me zgjedhjen qé€ kané
béré dhe kané dhéné alternativén miré né ményrén sesi ata po integrohen né
universitet tona. Studentét t€ cilét jané shprehur se ndjehen shumé miré jané 30% e
pérkthyer né numra 58 studenté. Ndérsa studentét té cilét kané théné q€ jané
mjaftueshém t€ kénaqur jané diku 26%o0se 52 student€. Duke paré kéto rezutate dhe
duke i1 krahasuar me numrin e studentéve g€ té€ cilét ndjehen t€ kénaqur né
universitetet publike dhe jo publike ne mund té themi se pér kéta t€ rinj integrimi

nuk 8shté 1 véshtiré.

Pyetjes né lidhje me ofrimin e ndihmés nga ana stafit universitar dhe administrativ ata na

kané dhéné kéto pérgjigje:

v Rreth 44% e studentéve kané dhéné pérgjigjen “gjithmoné” kur jané pyetur, sesa

kané qéné t€ ndihmuar nga stafi akademik i universitet dhe nga stafi administrativ.

v Ndérsa rreth 37% e studentéve u shprehen se “ndonjéheré” kané gjetur ndihmesé

nga pedagogét e tyre dhe kané€ argumentuar se jo té€ gjithé pedagogét jané té
gatshém pér t€ dégjuar ankesat dhe véshtirésité g€ ata hasin né leksione dhe

seminare.

v Ndérsa pjesa e studentéve té cilét pranojné qé nuk kané patur asnjé ndihmesé éshté

diku tek 19.% e pérkthyer né numra 38 studenté. Duke patur parasysh numrin e t&
intevistuar dhe grupin e kategorisé s€ studentéve 17% e tyre nuk kané gjetur
mbéshtetje do t€ theksonim se universitetet nuk ofrojné njé mbéshtetje maksimale
pér kété kontigjent studentésh. Gjithashtu kétu theksojmé qé€ ka edhe studenté t&

cilét nuk 1 jané pérgjigjur késaj pyetje dhe pérséri ne nuk e dimé arsyen. Nése b&ymé
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njé matematiké té thjeshté midis atyre qé kané théné ndonjéheré dhe asnjéheré
matematikisht del se jané112 studenté.

TE paktén nga 198 pérgjigjet e dhéna gati 60 % e studentéve kané théné qé
universiteti duhet t& béjé mé shumé pér studentét qé jané kthyer nga migracioni.
Kjo tregon se universitetet shqiptare jané t€ papérgatitura ose nuk nuk kané
infrastukturén pérkatése pér té€ pritur studenté g€ vijné nga universitetet europiane,
gofshin kéta shqiptare ose t& huaj.

Njé rezultat tjetér mjaft tregues €shté edhe ai i1 cili nga tregon se pérfshirja e
studentéve né jetén universitare éshté pérséri e pakét. Né lidhje me angazhimin e
tyre né€ jetén studentore ata jané pérgjigjur se ndjehen shumé pak pjesé e jetés
studentore. Kéta studenté na jan€ shprehur se jané t€é pakta raste té cilat ata kané
qéné pjesé e aktiviteteve shkollore si edhe pjese e klubeve universitare. Nga 200
student€ t€ intervistuar 28 studenté deklarojné se gjithmoné jané ftuar né aktivitetet
universitarepér t€ géné pjesé e kétyre evenimenteve. Ndérsa 40 studenté kané
deklaruar se jané ftuar shpesh né kéto aktivitete pér t& qéné thjesht vézhgues dhe jo
drejtues ata shprehen se ata kan€ qéné né rolin e spektatorit, praktikisht ata kané
shérbyer si numér pér t€ mbushur sallat por nuk kané pérfituar nga kjo pjesémarrje.
Ndérkohé 39 studenté kané deklaruar se ndonjéheré jané ftuar n€ kéto aktivitete por
pérfitimi pérséri nuk ka qéné 1 madh. Njé kategori e pérafért me dy t&€ parat pra 41
studenté kan€ deklaruar se jané€ ftuar rrallé né kéto aktivitete. Ndérkohé q€ nj€ grup
prej 50 studentésh jan€ shprehur se asnjeheré nuk jané ftuar né aktivitete qé
zhvillohen né universitetet e tyre jo. 39 studenté kan€ zgjedhur alternativén

ndonjeheré por pa na ilustruar shpjegime. Né nj€ pyetje t€ ngjashme jo né lidhje mé
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aktivitet por n€ lidhje me formuet e qeverisjes studentore pérgjigja ngelet e njéjte.
Pjesa qé nuk kishin marré asnjéheré pjesé né forumet universitare ishte 29 student
té intervistuar né€ t&€ gjitha universitet e véndit. Nga vézhgimi, ka rezultuar se ata
studenté g€ ju jané pérgjigjur pozitivisht pyetjeve pér pjesémarrje né kéto klube
jané studenté t& universiteteve jo publike ku edhe pérzgjedhja e studentéve né
forumet studentore béhet mé transparente nga qeveria studentore. Nga vézhgimet e
pérgjigjeve rezulton se 50 studenté jané pérfshiré gjithmoné né kéto aktivitete.
Duhet t€ theksojmé se kjo kategori studentésh vjen nga universitet jo publike dhe
kéta studenté jan€ vlerésuar pér aftésité e tyre dhe eksperiencén né universitetet
peréndimore. Numri i studentéve q€ ka dhéné pérgjigje shpesh, ndonjéheré dhe
rrallééshtéi ulét, respektivisht 28, 22 dhe 21. Ndérsa pjesa me e madhe 74 studenté

kané dhéné alterativén“Asnjéheré ’pranuk kané géné pjesé e geverisé studentore.
Sesioni 4. Problemet qé hasin studentét e rikthyer.

v’ Sipas pérgjigieve té studentéve rreth 45% e tyre kané dhéné pérgjigien se”
gjithmoné “detyrohen nga ana e pedagogéve té€ ndjekin leksionet. Ndérsa 35% e
studentéve kané dhéné pérgjigjen “shpesh”. Po t&€ mbledhésh kéto dy pérgjigje del se
rreth 80% e studentéve pranojné se pedagogét 1 detyrojné studentét qé t€ ndjekin
leksionet pavarésisht se ato jané fakultative.

v’ Sipas grafikut té¢ paragitur né KapitullinV rezulton se 23% e studentéve jané
pérgjigjur se gjithmoné kur zhvillohen aktivitete né universitet.Ata detyrohen qé té
marrin pjes€ né to. Ndérsa 30% e studentéve jané pérgjigjur se shpesh detyrohen qé

té marrin pjesé né aktivitete q€ nuk kané lidhje me studimet e tyre. Kur jané pyetur
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se ¢faré lloj aktivitetesh zhvillohen né univesitete? Studentét na jané pérgjigjur se
kéto kané€ gené aktivitete si promovime librash nga ana e pedagogéve, konferenca t&é
ndryshme qé& zhvillohen népér universitete, por g€ shepsh here b&hen pér té
mbushur sallat dhe né té vérteté nuk japin njé zhvillim té miréfillté studimor. Numri
i studentéve qé éshté pérgjigjur ndonjéheré dhe rrallé éshté respektivisht 25% dhe
10%. Kétu shihet qarté pérgjigja e studentéve té cilét jané shprehur se gati 35% e
tyre jané thoné se gjithmoné kané€ patur njé marrédhénie t€ miré me pedagogét e
tyre.

Kur studentét jan€ pyetur n€ lidhje pér lirshmériné n€ marrédhéniet me pedagogét
40% e studentéve jané pérgjigjur se marrédhénia e tyre me pedagogét shpesh éshté
njé marrédhénic e lirshme dhe pa eksese. Por gjithésesi ata shtojné se kjo
marrédhénie lidhet me personalitetin e pedagogut apo edhe me réndésiné qé ka
1énda pér studentin. Njé numér 1 vogél studentésh shprehen se marrédhénia e tyre
me pedagogét éshté e ftohté, prandaj ata kané zgjedhur altrenativat, ndonjéheré dhe
rrallé. Kéta pérfaqsojné respektivisht 5% dhe 11% té studentéve t€ pyetur. 20% e
studentéve shprehen se gjithmoné jan€ detyruar nga ana e pedagogéve qé té blejné
libra pa déshirén e tyre.

Ndérkaq 23% e studentéve t€ pyetur kané deklaruar se shpesh jané té detyruar té
blejné librat e pedagogéve pa déshirén e tyre. Ndérsa 28% e studentéve jané
shprehur se ndonjéheré jané té detyruar t€ blejné librat e pedagogéve. Grafiku éshté
myjaft interesant pasi po ta shikojm, bie n€ sy qé pjesa dérrmuese e studentéve 70% e
tyre jan€ shprehur se: “ndjehen té kushtézuar pér té folur pér probleme té ndryshme

pasi kjo ndikonte né vierésimin e tyre”. Ky €shté njé numér mjaft shqetésues pér
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tépércaktuar liriné e té shprehurit né universitete. Ky tregues na jep edhe
pérshkrimin e raporteve midis studentéve dhe pedagogéve. Fakti éshté edhe mé
shqgetésues po té kemi parasysh qé ky kampion studentésh vjen nga njé eksperience
europiane. N€ universitetet prej nga studentét vinin egzistonte njé liri e madhe pér tu
shprehur dhe marrédhénia pedagog-student. Fenomeni i kufizimit t€ shprehjes ishte
me problematik né universitetet e rretheve. Pothuajse t€ gjithé studentét g€ ndignin
studimet né€ universitetet e rretheve u pérgjigién se ndjeheshin t€ kufizuar té
shpreheshin.

v Gati 25% e studentéve jané shprehur se shpesh ju éshté dashur té heshtin pasi té
flasésh drejtpérdrejté ndikon né pjesén e vlersimit t€ tyre dhe vetém 5% e tyre u
pérgjigjen me Ndonjéheré.

v' Né lidhje me pjesén ekonomike 21% e studentéve té intervistuar thoné se me
véshtirési 1 pérballojné t€ ardhurat. Ky €shté grupi 1 studentéve té cilét kané patur
véshtirési ekonomike edhe né emigracion. 9% e studentéve t€ pyetur né lidhje me
gjendjen ekonomike jané shprehur se kané€ nj€ gjéndje shumété véshtiré ekonomike.
Pjesa mé e madhe tyre punonte pér té€ pérballuar shpenzimet pér vazhdimin e
studimeve. Kéta studenté madje thoné€ se nuk kané asnjé ndihmesé ekonomike nga
shteti shqiptar.

V' 65% e studentéve u pérgjigjén se gjithmoné ata kané patur mbéshtetje familjen pér
pagesat dhe shpenzimet e tjera shkollore.

v’ 25% e studentéve té pyetur u pérgjigjen se shpesh ata kané kérkuar ndihmén e

familjes pér t€ pérballuar tarifat e shkollés ose shpenzimet e tyre.
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5% e studentéve té intervistuar u pérgjigjén me ndonjéheré Kur u pyetén se a kané
patur nevojén e familjes s€ tyre pér té pérballuar shpenzimet e tarifave shkollore.
4% e studentéve té pyetur kané théné se asmjéheré nuk kané patur nevojén e
mbéshtetjes sé familjes pér t€ pérballuar shpenzimet pasi ata kané qéné né
marrédhénie pune t&€ vazhdueshme dhe njékohésisht kané ndjekur studimet. 1% e
studentéve té intervistuar u pérgjigjén se rrallé ata kan€ patur nevojén e familjes pér
té pérballuar shpenzimet e tyre. Krahas problemit ekonomik Ky sesion ka paré edhe
aspektin e ri-integrimitté késaj kategorie.

Rreth 50 % e studentéve té intervistuar theksojné se ata gjithmoné nuk jan€ ndjeré t&
etiketuar si emigranté. Ata shprehen se qé nga momenti g€ jané kthyer grupi i
bashkémoshatarve 1 ka mirépritur n€ grupin e tyre. 35% e studentéve t€ pyetur jané
shprehur me shpesh ata i ektiketojné akoma si grup emigrantésh. 3% e studentéve té
kthyer nga emigracioni theksojné se ndonjéheré jané etiketuar si studenté té kthyer.
Ndonjéheré ata jané emértuar nga grupi i bashké-moshataréve té tyre me nofka si
“greké” apo edhe “italiané” si “Jorgo” apo “pipino”. Studentét theksojné se kjo vjen
edhe pér shkak té€ stilit t€ veshjes apo ményrés s€ té folurit e cila ndryshon shumé
nga studentét té cilét nuk kané gén€ emigranté. 4% e studentéve té kthyer e kané
ndjeré kété paragjykim si grup migrantésh té kthyer. Shihet se shogéria i mirépret té
rinjté e rikthyer pa i paragjykuar se pse u kthyen ata nga emigracioni. Sipas grafikut
60% e studentéve shprehén se gjithmoné kané€ gjetur mbéshtetje nga grupi i
bashkémoshataréve dhe kjo bén g€ ata té arrijné€ té ri-integrohen shpejt me kulturén
e vendit t€ origjinés. Ké&ta studenté shprehen se jan€ mjaft mirénjohes ndaj grupit té

bashkémoshtaréve dhe shprehin pakénaqési pér universitetet t& cilat nuk kané
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mundésuar njé grup pér t€ zhvilluar disa ore leksionesh pér t€ pérmirésuar nivelin e
gjuhés shqgipe. 30 % ¢ studentéve té intervistuar theksojné se shpesh ata kané
ndihmén e studentéve té€ tjeré pér t€ kuptuar shumé koncepte g€ nuk arrijné ti
kuptojné. 5% e studentéve t€ intervistuar jané shprehur se asnjéheré nuk e kané
patur mbéshtetjen e grupit t&€ bashkémoshataréve. Ata shihet t€ mos kené qgené
drejtpérdrejt t€ ftuar n€ aktivitete po ama né aktivitete ata kané qéné t& ftuar
gjithmoné sé bashku me familjen e tyre duke treguar késhtu gé ri-integrimi i tyre
béhet mé i lehté kur pérfshihen dhe familjarét.

Njé tjetér aspekt pozitiv shihet t€ jeté pjesémarrja né klube té€ ndryshme
universitare. Pjesémarrja e qeveris€ studentore shihet t€ jeté pothuajse gjithmoné
prezente pér ri-integrimin e kétyre té rinjve. Si edhe rezulton nga pérgjigjet e dhéna
ata gjithmongé jané ndjeré té detyruar t€ marrin pjesé né aktivitete qé s’kané lidhje
me studimet e tyre si dhe t&€ ndjekin leksionet edhe pse ato jané fakultative, duke
béré késhtu € ata gjithashtu t’iu pérgjigjen me detyrim pyetjeve t& pedagogéve. Né
t€ nj&jtén kohé shihet té jené t€ detyruar t€ paguajné tarifé né shkollés dy heré. Ata
jané t€ detyruar t€ mos flasin pér probleme té caktuara pasi ndikon né vlerésimin e

tyre.

Duke géné se Shqipéria ndodhet né fazén mé kyge t& zhvillimit té kapitalit njerézor.Shumé

studenté pér njé faré kohe kané jetuar jashté Shqipérisé. Njé pjesé e tyre arrijné té

kualifikohen né njé mjedis té ndryshueshém nga vendi yné. Vitet e fundit jané shénuar si

vitet me rikthimin mé tévrullshém té késaj kategorie studentore. Angazhimi i tyre duhet té

jeté sa miképrités né meényré qéatyre t’u jepet mundésia pér tu zhvilluar jo vetém

néaspektin idividual por po ashtu dhe né kuadrin shogéror. Duke marré parasysh nismat e
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reja dhe programet pér ri-integrim jané té nevojshme politika gjithé pérfshirése dhe

afatgjata, pérsa i pérket personave té kthyer té cilét jané ende né proces studimesh. Né kété

aspekt nisma té ndryshme si Fondi i Ekselencés jané inisiativa shumé pozitive. Inisiativé e

cila do tju vijé né ndihmé studentéve té kthyer qé péragésojné grupin e ekselencés. Pér kéto

arsye éshté e réndésishme pérfshirja e studentéve sepse:

Piké sé pari pér shkak se fenomeni i kthimit té studentéve té kualifikuar nuk
rezulton t¢ keté njé plan t€ miréfillté menaxhues. Studentét técilét rikthehen nuk ju
ofrohen shérbime maksimale pér shkak se Shqgipéria nuk ka ende projekt programe
té tilla pér kategoriné e kétyre studentéve. Duke géné se vendet e punés jané té
limituara kjo krijon njé ambjent jo fort migésor midis studentéve té kualifikuar
jashté dhe atyre qé jané kualifikuar né universitetet shqiptare.

SE dyti, problemet ¢ ndeshura gjaté kthimit jané t€ komplikuara. Kétu kemi
parasysh faktoré qé variojné nga meritokracia deri tek luftimi i korrupsionit. Ri-
integrimi i tyre pengohet duke ndértuar sisteme t€ bazuara jo né meritokraci por né
favorizime qofté pér sektorin publik dhe pér até privat. E gjitha kjo ¢on né kérkesa
t€ jo barabarta midis atyre q€ kthehen dhe atyre q¢€ jan€ kualifikuar né vendin toné.
Duhet theksuar se kapitali njérézor i vendit posedon individé té cilét jané té
nevojshém né tregun e punés po ashtu né t€ nj&jté€n kohé dhe t€ tjeré t€ specializuar
duke i kaluar mundésité e limiteve qé ofrohen né aspekte té ndryshme né vendin
toné. Si e tillé nga rezulatetet e marra deri mé tani nga ky studim né mund té

propozonim si mjaft efigente disa alternativa mbi té gjithé studentét migranté qé
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fitojné njé diplomé né vendet eruopiane. Njé nga alternativat mé efektive dhe mé
reale do té ishte:

v" Grumbullimi i t€ dhénave statistikore té update-uara né lidhje me qytetarét shqiptaré
g€ studiojné jashté vendit dhe kané njé diplomé nga kéto vende.T€ dhénat duhet t&
jenété sakta mbi ata qé jané kthyer, duke vlerésuar késhtu si¢ duhet kapitalin
njerézor né vend dhe né diasporé népérmjet hartimit té politikave eficente mbi ri-
integrimin.

v Fokusi drejt njé programi qé lejon nxitjen e qarkullimin si dhe angazhimin né
ményré mé té drejté té ri-integrimit né botén akademike dhe kérkim shkencor. Kjo
doté siguronte njé transferim té shkencétaréve né Shqipéri. Duke u nisur nga
kontributi i herépashershém né ményré paralele me investime né kérkimin shkencor
dhe nisma pér t€ rritur cilésiné né institucione akademike.

Sesioni 5 Jetesa pas kthimit né vendin e origjinés.
Ky éshté sesioni 1 cili trajton rezultatet n€ lidhje me ményrén sesi ata e kané organizuar
jetesén pas kthimit, sipas rezultateve paraprake mund te theksojmé se:

v' 22% e studentéve té pyetur né lidhje me vend géndrimin e tyre nese ata kané
banesat e tyre apo jetojné me gira? Duhet nénvizuar se ata jané studenté t& cilét
jané rikthyer pér vazhdimin e studimeve dhe g€ nuk jané vendosur né qytetin e
lindjes por kané béré njé migracion té€ bréndshém psh. nga Vloré né Tirané etj. Pjesa
e cila shprehet se jeton me shoké né ambiente me gera €shté 14%. 12% e studentéve
té intervistuar jané shprehur se jetojn€ me shokét e tyre né€ konvikte studentore.
Ndérsa 22% e studentéve té intervistuar kané théné se gjéndja e tyre ekonomike

éshté shumé e miré dhe ata jané shumé té kénaqur me jetésén e tyre studentore dhe
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kané zgjedhur té€ jetojn€ vetem. Kétu duhet té theksojmé se pjesa mé€ e madhe e kétij
grupi 1 studentésh vazhdojné studimet né universitet jo pubike dhe té ardhurat
familjare jané té larta.

21% e studentéve té intervistuar thoné se me véshtirési i pérballojné té ardhurat. Ky
éshté grupi 1 studentéve t&€ cilét kané patur véshtirési ekonomike edhe né
emigracion.

18% e studentéve shprehen se kané té ardhura t€ pamjaftueshme prandaj dhe
shpenzimet e tyre nuk shkojné me shumé se 10000 leké té reja né muaj, ndérsa 19%
e studentéve u pérgjigjén se shpenzojné€ mes 10 mijé¢ dhe 20 mije 1€kE té reja né
muaj. Kéto pérgjigje korrespondojné edhe me gjendjen ekonomike familjare té
shprehun né grafikun 5-29.

26% e studentéve u shprehen se shpenzimet mujore jané mes 20000-40000 leké té
reja né muaj, ndérsal8% e studentéve u pérgjigjén se shpenzimet e tyre variojné
midis 40000-600001eké né mua,;.

Gati 18% e studenté deklarojné se kané t€ shpenzime mujore mbi qé shkojné nga
60000-80000 leké té reja. 8%thoné qé kané shpenzime mbi 100 mijé leké t€ reja.
65% e studentéve u pérgjigjén se gjithmoné ata kan€ patur mbéshtetje familjen pér
pagesat dhe shpenzimet e tjera shkollore. 25% e studentéve t€ pyetur u pérgjigjen se
shpesh ata kané kérkuar ndihmén e familjes pér té pérballuar tarifat e shkollés ose
shpenzimet e tyre. 5% e studentéve t€ intervistuar u pérgjigjén me ndonjéheré Kur u
pyetén se a kan€ patur nevojén e familjes s€ tyre pér t€ pérballuar shpenzimet e
tarifave shkollore. 4% e studentéve té pyetur kané théné se asnjéheré nuk kané patur

nevojén e mbéshtetjes s€ familjes pér té€ pérballuar shpenzimet pasi ata kané qéné né
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marrédhénie puné t€ vazhdueshme dhe njékohésisht kané ndjekur studimet. 1% e

studentéve té intervistuar u pérgjigjén se rrallé ata kan€ patur nevojén e familjes pér

té pérballuar shpenzimet e tyre.
Sesioni 6: Marrédhéniet me bashkémoshatarét.
Sipas rezultateve 35% e studentéve t€ intervistuar jané shprehur se gjithmonéata kané patur
njé¢ komunikim shumé t€ mir€ mé grupin e bashkémoshatarve. Po 35% e studenétve té
intervistuar jané shprehur shpesh ata komunikojné€ me grupin e bashkémoshatarve. 25% ¢
studentéve t€ intervistuar shprehen se ndonjéheré ju ndodh qé t€ diskutojné mé
bashkémoshatarét probleme té réndésishme. 5% e studentéve té intervistaur jané jané
shprehur se rrallé ju takon té€ flasin mé bashkémoshatarét e tyre pér probleme té
réndésishme. 60% e studentéve shprehén se gjithmoné kané gjetur mbéshtetje nga grupi 1
bashkémoshatarévedhe kjo bén qé ata té arrijné té ri-integrohen shpejt me kulturén e vendit
té origjinés.
Kéta studenté shprehen se jané mjaft mirénjohés ndaj grupit t&€ bashkémoshtaréve dhe
shprehin pakénaqgési pér universitet té€ cilat nuk kan€ mundésuar njé grup pér té zhvilluar
disa ore leksionesh pér té pérmirésuar nivelin e gjuhés. Ndérsa 30 % e studentéve té
intervistuar theksojné se shpesh ata kané ndihmén e studentéve té tjeré pér té kuptuar
shumé koncepte qé nuk arrijné€ ti kuptojn€. 5% e studentéve t€ intervistar jan€ shprehur se
asnjeheré nuk e kané€ patur mbéshtetjen e grupit t&€ bashkémostarve. 67% e studentéve té
intervistuar jané shprehur se gjithmoné ata shogérohen me grup bashkémoshatarésh gé i
pérkasin té dyja kategorive si atyre g€ jané kthyer nga migracion dhe atyre qé jané pjesé e
grupit t& cilét nuk kané qéné né migracion. 33% e studentve té intevistaura jané€ shprehur se

shpesh ata jané né grup me té dyja grupet si né grupin e studentéve gé jané kthyer nga
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emigracioni ashtu edhe né grupin e studentéve gé nuk kané géné ne emigracion. Sipas
grafikut ne kuptojmé se studentét né grupin e bashkémoshatve jané plotésisht té integruar
sepse asnjé nga studentét nuk ka zgjedhur altrenativat, rrallé, asnjéheré, ndonjéheré cka

tregon se ata e gjejné veten té€ ri-integruar plotésisht.

6.2 Rekomandime

e Pér institucionet e Arsimit té Larté, universitetet, fakultetet dhe departamentet
pérkatése:

— T& marrin masat e nevojshme pér té€ krijuar nj€ njési funksionale t€ shérbimit psiko-
social me staf profesional dhe me infrastrukturén e duhur;

— T& ngrihen grupe té strukturés sé mentorimit pérstudenttét ntégdo fakultet dhe
departament,

— T& mundésohet ngritja e njé komisioni vlerésimi né€ ¢do dekanat i cili né
bashképunim mé antarét e bordeve népér fakultete (si¢ &shté pércaktuar né
udhézimin e Ministrisé sé Arsimit Sportit dhe Rinis€) t€ vlerésojé té gjitha rastet e
studentéve té kthyer,

— departamentet té kryejé njé vlerésim pér té siguruar shérbim efektiv dhe cilésor,

— departamentet pérkatése dhe zyrat e Arsimit t& Larté prané ministris€ duhet té
hartojné planet pér vlerésimin e procesit té ri-integrimit, né afatet specifike dhe me
ndarje t€ qarté t€ roleve dhe pérgjegjésive pér té gjithé aktorét e pérfshiré né kété
proces,

— Ti jepet pérparési promovimit té késaj kategorie studentore si edhe té ngrihen

Klubeve/kurset specifike né universitete pér t’ju ardhur né ndihmé studentéve
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migranté. Gjithashtu té marren masat ¢ duhura pér té€ planifikuar dhe menaxhuar
Klubet/kurset plotésuese pér kété kategori studentore,

T€ marrin masa me specifike n€ lidhje me zhvillimin e dokumenteve dhe
rregulloreve pér pérgatitjen dhe miratimin e kurrikulave me géllim gé té plotésohen
nevojat dhe véshtirésité gé kané studentét migrantét por edhe kategoria e
emigrantéve né vendin tong,

Né bashképunim me institucionet e tjera t€ vendit apo edhe té huaja, organizatat
jofitimprurése té shoqérisé civile, t&€ krijohet mundésia pér ngritjen e grupeve
profesionale né fushén e mésimdhénés né ményré gé té ofrohen shérbime efektive
né fushén sociale dhe né ¢éshtjet e ri-integrimit té studentéve migrantéve.

. Pér Ministriné e Arsimit, Sportit dhe Rinisé

- T€ hartojé dhe té 1€shojé njé urdhér té vecanté, gjithépérfshirés dhe té
standartizuar pér té€ gjitha unversitetet né vend dhe zyrat rajonale t€ arsimit pér ri-
integrimin té€ rinjve t&€ kthyer n€ sistemin e Arsimit t€ Lartg;

- Marrja e masave pér t€ zbatuar Urdhrin nr. 344 né té gjitha shkollat dhe
universitetet né té gjithé vendin ku shérbimi duhet t€ ofrohet nga profesionisté t&
specializuar dhe té sigurojé q€ dy profesionist€ (njé punonjés social dhe njé
psikolog) t& mbulojné nj€ numér té caktuar studentésh;

- Marrja e masave pér t€ hartuar kurrikula ploté€suese pér kategoriné e
studentéve t& kthyer. Kéto kurrikula duhet t€ marrin parasysh gjatésiné e qéndrimit
né emigracion, arsimimin, kohézgjatjen n€ vendin prité€s dhe aftésité intelektuale té

secilit student té kthyer;
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- Té merren masa pér ngritjen e strukturave akademike, mentoré dhe
mésimdhénés, ndértimi i planeve individuale,metodat e punés, llojet e ndérhyrjes,
sipas nevojave specifike t€ secilit student. Menaxhimi i rasteve té bashképunimit me
shérbimet mbéshtetése dhe ofrimin e shérbimit psiko-social pér studentét migranté.
- Pérfshirja e asistentéve té€ pedagogéve si staf arsimor-mésimdhénés, t& cilét
té punojné né baza individuale me kéta studenté.

- T€ respektohet né ményré rigoroze Kartén e Bolonjés dhe ¢do marréveshje e
arritur me té.

- ministria té jeté€ sa mé e hapur pér bashképunime té reja me vendet e BE dhe
té pérfshihet sa mé shumé né projektet europiane midis studentéve

Pér zyrat e Késhillimit té Karrierés sé universiteteve

Krijimi 1 grupeve pér vlerésimin e nevojave t€ studentévené nivel
akademik/profesional me géllim hartimin e planeve té ndérhyrjes pér ¢do student té
kthyer;

Angazhimi i studentéve né procesin e hartimit t€ planeve individuale té ri-integrimit
me gé€llim t€ leht€simin e procesit duke e béré até mé efektiv dhe gjithépérfshirés;
T€ monitorojné procesin e ri-integrimit té€ té kthyerve né universitet pérmes
takimeve javore me aktorét kryesoré, universitetet, pérfagésues té ministrisé, zyrave
arsimore dhe pushtetit lokal, ose,

Bashképunonimi me institucionet lokale dhe organizatat organizata t€ ndryshme qé
punojné me migrantéte rinjve t€ kthyer. Aktivitetet té fokusohen né inisiativa té tilla

g€ t€ lehtésojné riintegrimin e tyre social dhe kulturor.
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Pér Ministriné e Shéndetésisé dhe Mbrojtes Sociale

Zhvillimi 1 njé dokumenti t€ ri politikash pér t&€ pérfshiré ¢éshtjen e migrantéve té
kthyer si kategori t&€ vecant€é me nevoja specifike dhe t€ ndryshme nga ato té
emigrantéve. Mbéshtetje pér familjet e kthyerapérmes késhillimit dhe ofrimit té
kurseve t€ formimit profesional s€¢ bashku me ri-integrimin e studentéve né
universitete;

Mbledhja rregullisht me Ministrisé s¢ Arsimit Rinis¢ dhe Sportit pér koordinimin
dhe monitorimin e planit t€ ri-integrimit pér studentét e rinj té kthyer né arsimin
universitar,

Rastet e shumta té braktisjes sé¢ studimeve duhet t€ adresohen né€ kuadér té planit té
veprimit t€ té rinjve, domethéné, sygjerohet té krijohen grupe me qéllim té
inkurajimit té studentéve té kthyer pér té ndjekur studimet e ndérprera,

N¢é bashképunim me institucionet e tjera t€ linjés dhe organizatat jofitimprurése té
ndérmerren fushata pér t€ informuar publikun dhe té kthyerit pér programet dhe

shérbimet q€ kané té drejté. Kjo nuk nuk duhet t& ndodh vetém né pikat kufitare.

Ri-integrimi i géndrueshém kérkon jo vetém hartimin e njé plani veprimi pér progesin, por

edhe monitorimin e vazhdueshém pér t€ matur progresin e tij, pér té vlerésuar sfidat dhe pér

té nxjerré rekomandime gjaté zbatimit t€ tij. Né kété linjé€, sugjerohet t€ ndértohet dhe té

pérdit€sohet vazhdimisht baza e t€ dhénave pér monitorimin e kthimit t€ qytetaréve

shqiptaré né sportelet e migracionit dhe té studentéve qé t& kthehen né shkollé. Eshté

thelbésore q€ baza e té dhénave t€ pérmbajé informacion t€ detajuar mbi profilin e

kérkuesve té azilit (gjinia, mosha, arsimi, statusi i punésimit etj.) Kéto ishin disa nga

rekomandimet g€ mund t€ japim nga ky kéndveshtrim i studimit.
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SHTOJCA

Pyetésori | studentéve

Pérshendetje !

Uné jam Silvana Ago, Doktorante né€ Sociologji prané Universitetit Europian té
Tiranés.Jam duke punuar mbi temén time té doktoraturés "Ri-integrimi i té rinjve migranté
né Shqipéri, Sfidat dhe  problemet qé ai shfaqg ne arsimin e larté publik dhe
jopublik”.Pyetésori i cili do t’ju drejtohet ju, do ju drejtohet gjithashtu edhe 200 studentéve
té tjeré, t€ cilét do t€ jené pjesé e kétij studimi. Do tju lutesha té jeni t€ singert€ né
pérgjigjet tuaja. Alternativat q€ ju do té€ jepni si pérgjigje do té jené konfidenciale.Ju bé&j me
dije qé€ e gjithé analiza do té jet€ né grup, cka e bén edhe mé anonimat pérgjigjen tuaj. Né
rast se ju filloni pyetésorin dhe mendoni se nuk duhet ta vazhdoni jeni t& liré t€ mos 1
pérgjigjeni. Pér ¢farédo pyetje n€ kété studim jeni t€ lutur t&€ mé kontaktoni n€ adresén time

personale: agosilvana@yahoo.com.

Faleminderit pér mirékuptimin tua;!

Sesioni 1: Té dhéna demografike:

1) Cila éshté gjinia juaj?:

e Mashkull

o Femér

2) Savjeg jeni?
o 20-22

o 22-24

o 25-29

e 35-39

. ?
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3) Ng cfaré viti akademik jeni?
e Vitiiparé
e Vitiidyté
e Vitii treté
4) Né cilin Universitet studioni aktualisht?
e UT(Universiteti i Tiranés)
o UK(Universiteti i Korgés)
e UB(Universiteti Beder)
e UET(Universitetit Europian i Tiranés)
e T tjera (Specifiko................. )

5) Sa njohuri kishit mé paré mbi migracionin e kthimit?

e Pak
e Aspak
e Shumé

o Mjaftueshém
6) Cila nga burimet e méposhtme ju ka dhéné informacion rreth migracionit dhe
emigracionit?

e Media
e Familja
e Shkolla

e Shogéria
e Burime té€ tjera
7) Cilat jané preferencat té zgjedhura né kété universitet ?
e Shkenca sociale

e Psikologji
e Shkenca Edukimi dhe Komunikimi
e Ekonomi
e Té&tjera
8) Me ké jeni késhilluar pér t€ ndjekur sudimet né kété universitet?
e Familjen
e Shokét
e Median
e Te&tjera

9) Si ndihemi prané kétij universiteti?
e Shumé miré
e Miré
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e Mjaftueshém
e Aspak i kénaqur

10) Sa heré ju kané ardhur né ndihmé profesorét dhe stafi kur keni patur nevojé?
e Gjithmoné
e Asnjéheré
e Ndonjéheré

11) Q¢ nga ardhja juaj nga emigracioni a po ndieni gé po ri-integroheni me
bashkémoshatarét tuaj?

e Po

e Jo

e Asnjé ndryshim

12) Mendoni se universiteti ku studioni duhet té béjé mé shumé pér ju dhe pér studentét
e tjeré té kthyer nga migracioni?

e Po

e Jo

o Ka béré mjaftueshém

Sesioni 2 :Té dhéna mbi ri-integrimin pérfaqésues :
Ju lutem zgjidhni njé nga alternativat dhe shénoni sipas réndé€sisé€ suaj nga 5-1, sesa té
pérfagésuar ndjeheni nga universiteti qé keni zgjedhur.

Gjithmoné | Shpesh | Ndonjéheré | Rrallé | Asnjéheré

1 | Kam marr€ pjesé né ¢do 1 2 3 4 5
aktivitet

2 | Mé kané ftuar drejtpérdre;jt
té jem pjesé e aktivitetit

3 | Kam ftuar miq dhe
familjaré né kéto aktivitete

4 | Kam qéné i1 lajméruar mé
pérpara

5 | Mé& kané pérfshiré né
shumé forume né
universitet

6 | Jam pjesé e klubeve té
ndryshme né universitet

7 | Jam pjesé€ e qeveris€

studentore

Sesioni 3: Ri-intergrimi pérfaqésues né té drejtat si student (Kodi ligjor mbi té drejtat e

studentéve )
Ju lutemi listoni nga 5-1 sipas shkallés s€ réndésis€ .Gj, SH,ND.Rr.A

215




Gjithmoné | Shpesh | Ndonjéheré | Rrallé | Asnjéheré

1 | Jam ndjeré i detyruar té¢ | 1 2 3 4 5
marré€ pjesé né
aktivitete

2 | Jam ndjeré€ i detyruar té
ndjek ¢do leksion dhe
pse éshté fakultativ

3 | Jam i detyruar t€ marr
pjesé né aktivitete qé
skané lidhje mé
studimet e mia

4 | Jam i detyruar ti
pérgjigiem pyetjeve té
pedagogut pa déshirén
time

5 | Jam 1 detyruar t€ jem
pjesé e njé klubi pa
déshirén time

6 | Jam i detyruar té blej
libra pa déshirén time

7 | Jam i detyruar t€ mos
flas pér probleme té
ndryshme sepse
ndikojné né vlerésimin
tim

8 | Jam i detyruar t€ paguaj
tarifén shkollore dy
heré

Sesioni 4: Etika e Rregullores né shkollé. Do ju lutem té pérgjigjeni nga 1-5 sipas
réndésisé

Gjithmoné | Shpesh | Ndonjéheré | Rrallé | Asnjéheré

1 | Tregohem i 1 2 3 4 5
kujdeshém me orarin

2 | | pérmbahen rregullit
té shkollés mbi
veshjen

3 | Jam tepér i
ndérgjegjshém pér
punén gé meé éshté
caktuar

4 | Etiketohem si migrant
i kthyer
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5 | Kohén e kaloj me
studentét e tjeré

Sesioni 5
Ndikimi i famijes né vendimin pér tu rikthyer

1.

Me ké jetoni?

Prindérit

Konvikt

Shoké té tjeré

Vetém me gera

TE tjera....

Me ké u konsultuat pér té zgjedhur kété Univeritet?
Familjen

Shokét dhe té aférmit né Shqipéri

Media

Institucionet Arsimore,Ministria e Arsimit, etj.
Cila éshté gjendja juaj ekonomike aktualisht?
Shumé miré

Miré

Keq

Pérballoj me véshtirési té ardhurat

Sa jané t€ ardhurat tuaja mujore?

217




e MEg pak se 10000
e 10000-20000

e 20000-40000

e 40000-60000

e 60000-80000

e 80000-100000

e Mbi 100000

Zbérthimi i problemit nése kthimi éshté i vullnetshém apo i detyruar nga familja apo i
kushtézuar nga faktoriekonomik.Influenca e familjes né vendimin pér t’u rikthyer.

Ju lutemi pérgjigjuni nga 5-1 sipas réndésisé sé vendimit tuaj

Gjithmoné | Shpesh | Ndonjéheré | Rrallé | Asnjéheré

1 | Né familjen time 1 2 3 4 5
bisedat mbi mundésiné
€ migrimit jané té
pakta

2 | Né familjen time ideja
e rikthimit deri né

momentin e kthimit ka
qéné dicka nostalgjike

3 | Né familjen time ideja
pér kthim u vendos
vetém pasi erdhi kriza
ekonomike

4 | Idené e migrimit né
Shqipéri e kemi marré
bashkarisht

5 | Né familjen time
vendos vetém babai.

6 | Né familjen time
vendos vetém néna

7 | Vendosém té
riktheheshim pasi
kishim fituar
mjaftushém

8 | Vendosém té
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riktheheshim pasi
donim t€ investonim
kétu dicka

Né familjen time ne
dimé té respektojmé té
drejtén dhe liring e
zgjedhjes

10

Familja ime &shté né
emigracion vetém uné
jam rikthyer

11

Mbas mbarimit té
studimeve uné do ri-
emigroj pérséri

12

Familja mé ka
mbéshtetur né t€ gjitha
drejtimet edhe né
pagesén e shkollés

Sesioni 6. Té dhéna mbi impaktin qé japin bashkémosharét né ri-integrimin mé té shpejté
té studentéve té kthyer nga emigracioni.

Ju lutem zgjidhni nga 5-1 sesa ndihmesé keni gjetur nga bashkémoshtarét tua;.

Gjithmoné

Shpesh

Ndonjéheré

Rrallé

Asnjéheré

Flasim gjithmoné pér
véshtirésité qé
keminéshkollé

1

2

3

4

5

Me bashk&émoshtarét
komunikojmé ¢do gjé
q€ éshté e réndésishme
pér ne

Nuk ndjehem i
paragjykuar nga ata se
vij nga emigracioni

Bashkémoshatarét mé
ndihmojné pér
problemet e gjuhés kur
uné kam véshtirési

N¢é shogériné time ka
studenté si emigranté
dhejoemigranté

Né shoqériné time
fakti q€ uné jam kthyer
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nga emigracioni i bén
ata edhe mé kurioz té
mé pyesin

rretheksperiencésatje

7 | Uné shogérohem me ta
edhejashté
universitetit.

8 | Nei zgjedhim bashké
vendet qé
duamtéfrekuentojmé

Ju falenderoj pér pérgjigjet !
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Pyetésori mbi institucionet

Pérshendetje !

Uné quhem Silvana Ago dhe jam aktualisht duke ndjekur studimet doktorale prané
Universitetit Europian t€ Tiranés, Fakultetit t€ Shkencave Sociale dhe Edukimit. N& kuadér
té kétij angazhimi, jam duke kryer njé studim pér shérbimet e ri-integrimit qé u ofrohen
studentéve migranté t€ kthyer né Shqipéri nga institucionet publike dhe jo publike né
Arsimin e Larté. Kontributi juaj si profesionist/ec né fushén e shérbimeve ndaj studentéve
éshté thelbésore pér realizimin me sukses té€ studimit. Sidoqofté pjes€marrja juaj né kété
studim éshté plotésisht vullnetare. Nése ju vlerésoni si pozitive pjes€marrjen né studim, do
ju isha mirénjohése nése mund ti pérgjigjeshit njé listé pyetjesh q€ uné kam pérgatitur me

qéllim njohjen sa mé t&€ miré t¢ situatés mbi shérbimet e ri-integrimit.

Té dhéna té pérgjithshme

Kodi i pjesémarrésit/es: Data e intervistés: _ / /

Profesioni: Institucioni:

Pérvoja né fushén e shérbimeve (vite )

Sesioni 1:Shérbimet e ri-integrimit pér studentét e kthyer nga emigracioni, mundésité q€ ju
ofrohen prané universiteteve tona:

1.A mund t€ mé tregoni se cili €shté funksioni juaj né€ kété institucion?!

2. Sa informacion keni mbi rikthimin e studentéve migranté né vendin toné?
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3. A ka institucioni juaj aktualisht student€ té rikthyer q€ duan t€ vazhdojné studimet e larta
prané universitetit tuaj?

4.Sa mundési kané ata té ri-integrohen prané kétij universiteti?

5 . Mund t€ mé jepni informacione rreth ekuivalentimit t&€ diplomave ?! A gjejné véshtirési
studentét né ekuivalentimin e diplomave?!

6. Universiteti ka marrédhénie me institucione té tjera qé ndihmojné me progeduara té
thjeshtézuara né ekuvalentim dhe né regjistrim?!

7. Mund t€ mé shpjegoni sesi funksionon sistemi i krediteve pér kategoriné e studentéve
migranté té kthyer ?!

8. Studentét me diplomat qé kané ose me kreditet e marra nga vendi qé kané emigruar
vazhdojné direkt studimet né€ vitin pasardhés apo ju duhet t€ rikthehen njé vit mbrapa?!
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Sesioni 2:Sektori i politikave sociale dhe shérbimeve pér ri-integrimin mé té shpejté:

1. Studentet t€ kthyer nga emigracioni e kané t& lehté t€ pérshtaten n€ universitetin tuaj ?
(nése po argument)

2. Pérfitojné studentét e kthyer nga emigracioni t€ njéjtat shérbime si studentét e tjeré?

3. Cilat jané disa nga mundésité qé ju jepen atyre té ri-integrohen mé shpe;jt?!

4. A keni zyra té Karrierés s¢ Késhillimit posacérisht pér kéta studenté apo éshté e njéjta
zyré si pér té gjithé studentét e tjeré?

5. A ju ofron universiteti mundési punésimi kétyre studentéve?

6. A ofroni bursa pér kété kategori studentésh?
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7. Ju veté si institucion keni marrédhénie me institucione té tjera qé t’ju ofrojé kétyre
studentéve mundési té tjera punésimi jashté universitetit?

8. Cili €shté plani juaj pér t€ ardhmen mbi kété kontigjent studentésh ? (nése ka)

Ju falénderoj pér pérgjiget!



